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BIOGRAPHICAL NOTICE. 



Wilhelm Hauff was bom at Stuttgart, Nov. 29th, 1802. 
Like many men who distinguished themselves in after-life, he 
did not betray any prominent talents when at school. But 
he was an insatiable reader of novels and historical works. 
This passion no doubt interfered with his regulär school-work ; 
but on the other hand it supplied him with a vast amount of 
useful knowledge and developed those powers of Observation 
which are apparent in his writings. After having gone through 
the usual course of philological and theological studies at Tü- 
bingen, he accepted a place as tutor in a nobleman's family, 
spent a short time in travelling and then settled in his native 
town as editor of a literary magazine, the Morgenblati, but died 
before he had completed his 25th year, Nov. i8th, 1827. His 
Short life was indeed, as Uhland says, " a rieh spring which 
had no autumn allowed it." During the three years preceding 
his death he developed an extraordinary fertility. His works 
comprise poems, an historical novel, Lichtenstein^ several shorter 
tales {Novellen)^ of which two particularly deserve mention : 
Die Bettlerin vom Pont des Arts and Das Bild des Kaisers^ 
Märchen^ and an excellent humorous story (Heyse calls it ** a 
classic Capriccio")» Die Phantasien im Bremer Rathskeller, 
Hauff belongs to the so-called Romantic School. As a lyrical 
poet he does not occupy a prominent place ; but two of his 
songs at all events, Steh^ ich in ßnsfrer Mittemacht and 
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Morgenrothy are still known and sung all over Germany. 
His talent as a narrator is of a very high order. Without 
being distinguished by great originality — lAchtenstein^ for in- 
stance, is confessedly an imitation of Walter Scott's historical 
novels — he commands our interest by a rieh imagination, by 
vivid descriptions and a careful delineation of character, which, 
however, at times betrays his rather limited knowledge of the 
World. Speaking of the Märckenaimanach, the first coUec- 
tion of stories and fairy tales, G. Schwab, Hauff's biographer, 
says : " None of his later productions bear so distinctly the 
impress of a genuine poetical talent as these Märchen, The 
material of most of them is not his own ; but his imagination 
moulds this material with perfect freedom and yet remains al- 
ways under the control of his artistic feeling. In this respect the 
Märchen occupy the very first place among his works." But 
what pleases us still more is a certain youthful freshness and 
an amiable, cheerful view of life, apparent in all his writings, 
especially in his Märchen, His style is correct on the whole, 
though now and then rather weak and diffuse, and not free 
from little inaccuracies. The Märchen abound in excellent 
idiomatic expressions and phrases, many of them of a conversa- 
tional or familiär character; they are therefore particularly 
useful to the foreign Student of the German language. 
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@6 gog einmal eine gtope Äarat)ane bmä) Me SBufie. 
2luf ber ungeßeuren ©bene, tt>o man nid^t« atö ©anb 
unb ^immel fie^t, ^orte man fd^on in ttjeiter gerne We . 
©loden ber if ameele unb bie filbernen JÄoHd^en ber ^ferbe ; 5 
eine bid^te @taubtt)oIfe, bie if)r »or^erging, t)erfunbete i^re 
9ia^e, unb mnn ein Suftjug bie ^olh tf)eitte, blenbeten 
funfeinbe SBaffen unb ^eUIeud^tenbe @ett)anber bad 2luge. 
@o PeKte fid^ bie itarat)ane einem 9Äanne bar, ttjelc^er »on 
ber Seite ^er auf fie iuntt, @r ritt ein fd^oned arabi^ 10 
fd^eg ^ferb, mit einer JSigerbedfe behängt; an bem ^od^^ 
rotten JRiementtjerf fingen filberne ©lödEd^en, unb auf bem 
Äot)f bed 5ßferbeö ttje^te ein fd^oner JReiöerbufd^. !Der 3iei^ 
ter fa^ jiattlid^ aui, unb fein Slnjug entfprad^ ber 5ßrad^t 
feinet Stoffe«; ein ttjeifer JEurban, reid^ mit @oIb ge^^ 15 
fiidft, bebedfte ba« ^anpt ; ber JRodE unb bie mitm ^duf 
fleiber toaxtn »on brennenbem 9lotl^, ein gefrümmteö 
©d^tt)ert mit reid^em @riff an feiner ©eite. @r ^atte ben 
JSurban tief inö ©efid^t gebrudft; bie« unb bie fd^tt)arjen 
Slugen, bie unter bufd^igen 93rauen ^erüorbliftten, ber 20 
lange 93art, ber unter ber gebogenen 5ftafe ^erab ^ing, 
gaben i^m ein tt)ilbe«, K^ne« Slu^fe^en. 8116 ber JReiter 
ungefähr auf funfjig ©d^ritte bem SBortrab ber Äara^ne 
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na^e war, fprengtc er fein 5ßferb an nnb tt)ar in tt>enigen 
SluflenWirfen an bcr @))ifce be« 3«9^^ angelangt. @« tt)ar 
ein fo ungcttJo^nHdöcö (Sreignif, einen einjelnen JReiter 
im^ i)ie SBüjie jie^en ju fe^en, baf bie SBad^ter beö 3uge^/ 
seinen UeberfaU befurd^tenb, i^m i^re Sanjen entgcgen^^ 
Predten. ,,gBa6 tpottt 3^r?" rief ber JReiter, afö er M 
fo friegerifd^ em))fangen fa§. „@laubt S^r, ein einjelner 
SJlann mxbt (Sure Äaraüane angreifen ?" Sefd^amt f(^tt)an^ 
gen bie SBäd^ter i^re Sanjen n>ieber auf, i^r Slnfu^rer 

loakr ritt an ben gremben ^eran unb fragte nad6 feinem 
Sege^r. „SBer ift ber «^err ber Äara\)ane?" fragte ber 
SReiter. „Sie gebort nid^t einem *&errn, antttjortete ber 
©efragte, fonbern e« finb mehrere itaufleute, bie »on 
SÄecca in i^re «^eimat gießen unb bie tt)ir burd^ bie SBüfie 

15 geleiten, toeil oft allerlei ©efinbel bie JReifenben beunruhigt." 
„ ©0 fu^rt mid^ ju ben itaufleuten/' begehrte ber grembe ; 
,,2)aö fann jefct nid^t gefd^e^en/' antwortete ber gu^rer, 
„tt>eil toir o^ne Slufent^alt tt>eiter gießen muffen, unb 
bie Äaufleute toenigfiend eine aSiertelfiunbe weiter hinten 

20 fmb } WoKt 3^r aber mit mir welter reiten, bid wir lagern, 
um ^JOtittagdru^e ju galten, fo werbe id^ @urem SBunfd^ 
willfahren." !Der grembe fagte hierauf nid^td; er gog 
eine lange ^Pfeife, bie er am Sattel fejigebunben l^atte, 
tjttotyt, unb fing an, in großen Sög^n gu raud^en, inbem 

25 er neben bem Slnfü^rer bed SSortrabd weiter ritt Die*: 
fer wußte nid^t, toa^ er an^ bem gremben maä)m foKte, 
er wagte e^ nid^t, i^n gerabegu nad^ feinem ^amtn gu 
fragen, unb fo fünfilid^ er aud^ ein Oefprad^ angufnu))fen 
fudbte, ber grembe f^attt auf bad: „3^r raud^t ba einen 

30 guten JSabaf," ober : „ @uer dtapp f)at einen brat)en ©d^ritt,'* 
immer nur mit einem furgen „3a, ja!" geantwortet. 
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©nblid^ ttjaren fie auf bem 5ßlafc angcfommcn, tt)o man 
SRittag^ru^e galten wollte. S)er Slnfu^rer ^attc feine 
8eute ate SBad^en audflejieHt, er felbji ^lelt mit tm 
Sremben, um bie Äaraüane Igieranlommen ju lajfen. !Dreif ig 
Äameele, \^mx belaben, jogen »orüber, »on bettjaffneten 5 
gü^rern fleleitet 9iad^ biefen famen auf fc^önen 5ßferben 
bie fünf ifauffeute, benen bie Äaraüane geborte. @d n>aren 
meifien^ Scanner üon »orgerudftem SHter, ernji unb gefeftt 
auöfe^enb, nur Siner fc^ien v>iel jünger atö bie Uebrigen, tt)ie 
auc^ froher unb lebhafter. @ine große Slnja^l Äameele unb 10 
^Parfpferbe fc^lof itn 3ng. 

9Ran f)atu 3elte aufgefc^lagen, unb bie Äameele unb 
?ßferbe ring^um^er gefieKt. 3n ber ÜRitte toax ein große« 
3elt »on blauem ©eibenjeug. 2)ort^in führte ber 2lm 
fü^rer ber SBac^e ben ^emben. 8ltö fie burd^ ben 9Sor^ 15 
^ang be« 3^lte« getreten ttjaren, fa^en fie bie fünf Äauf^» 
leute auf golbgett)irften ^oljiern fiften; f(^n>arje ©flat)en 
reichten i^nen ©peifen unb ©etranfe. „SQSen bringt 3^r 
un« ba?" rief ber junge Kaufmann bem gü^rer gu. @^e 
nod^ ber gü^rer antmxttn fonnte, \pxa^ ber grembe : 20 
// 3($ ^eif e @elim Sarud^ unb bin au9 93agbab ; xä} n>urbe 
auf einer JReife nad^ SWecca »on einer Slauber^orbe ge# 
fangen, unb ^abe mid^ t)or brei S^agen ^eimlid^ au« ber 
©efangenfd^aft befreit !Der grofe ^xopf^tt lief mid^.bie 
©lodfen (Surer Äaraüane In weiter gerne ^oren, unb fo25 
fam id^ bei @ud^ an. Erlaubet mir, baf idb in (Surer 
©efeßfd^aft reife, 3^r werbet (Suren ©d^uft Uintm Um 
würbigen fd^enfen, unb fo 3^r nac^ Sagbab fommet, werbe 
id^ (Sure @üte reid^lid^ belohnen, benn id^ bin ber Sieffe 
bc« @rof\)ejier«." Der filtejie ber Äaufleute na^m ba«3o 
SBort: „©elim 93arud&," f^)rad^ er, „fei wlllfommen in 

I — 2 
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unfetm ©d^atten. ©^ mad^t un^ greube, 2)it beijufie^en j 
^or Slßem aber fcfee 3)id& unb ip unb trinfe mit un^." 

©elim Sarud^ [e^te fid^ ju ben itaufleuten, unb af 
itttb tranf mit i^nen. 5ftad^ bem @ffen räumten bie ©Ha^ 

5 t)en bie ©efd^irre ^intt^eg, unb brad^ten lange pfeifen unb 
törfifd^en (Sorbet. S)ie itaufleute fapen lange [d^ttjeigenb, 
inbem fie bie blaulid^en 9taud^tt)olfen »or fid^ ^inbliefen 

• unb jufa^n, wie fie fid^ ringelten unb »erjogen unb cnb^ 
lid^ in bie Sufit »erfd^ttjebten. 2)er junge itaufmann brad^ 

lo enblid^ ba0 ©tißfd^weigen. „ ©o fi^en tt)ir feit brei 3^gen/' 
fprad^ er, „ ju $ferb unb am S^ifc^, o^ne un^ burd^ @tn)a6 
bie 3ctt JU tjertreiben. 3d^ »erfpure gewaltig 8angett)eile, 
benn id^ bin gewohnt, nad^ Zi\(i) Xanjer ju fe^en ober 
®efang unb ÜRufif ju ^oren. SBif 1 3^r gar 5Rid&t«, meine 

iSgreunbe, bad und bie 3eit t)ertreibe?" 2)ie ^ier alteren 
Äaufleute raud^ten fort unb fd^ienen emji^aft nad^jupnnen, 
ber grembe aber fprad^: „SBenn eö mir erlaubt ip, will 
id^ @ud^ einen Sorfd^lag mad^en. 3d^ meine, auf jebem 
8ager^)la6 fönnte @iner t)on und ben Slnbern (Stwad erj&^Ien. 

20 S)ie0 fonnte un6 fd^on bie ßcit t)ertreiben." „ ©ellm Sarud^, 
!Du ^afl n)a^rgef|)rod^en/' fagte Sld^met, ber ältefie ber itauf* 
leute; „laft und ben aSorfd^lag * annehmen." „(S^ freut 
mid^, wenn @ud^ ber aSorfd^lag besagt/' fprad^ ©elim, „bamit 
3^r aber fe^et, baf id^ nid^tö Unbitliged verlange, fo will i^ 

25 ben ainfang mad^en." 

SSergnügt rudften bie fünf Äaufleute na^er gufammen 
unb liefen ben gremben in i^re 9Ritte fiften, 2)ie ©fto 
»en fd^enften bie Sedier wieber »oB, fio^jften bie pfeifen 
i^rer »Ferren frifS^ unb brad^ten glü^enbe Äo^len jum Sln^^ 

3oäünben. ©elim aber erfrifd^te feine Stimme mit einem 
tüd^tigen 3uge Sorbet, firid^ ben langen Sart über Wn 
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SKuttb tt)eg unb fprad^: „So ^ort benn bie ©efd^id^tc 



2)ie ©efd^id^te »on Äalif ©tord^. 

I. 

2)er £alif S^afib ju 93agbab faß einmal an einem 5 
fd^önen Siad^mittag be^aglid^ auf feinem ®opfja; et ^otte 
ein ttjenig gefd^tafen, benn e^ toax ein ^elper Sag, unb 
fa§ nun nad^ feinem ©d^lafd^en red^t Reiter auö. @r 
raud^te au^ einer langen pfeife ^on SRofen^ol^, tranf ^ie 
unb ba ein woenig Äaffee, ben i^m ein ©Haöe einfd^enlte, 10 
unb firid^ fid& aUemat »ergnügt ben 93art, n>enn e^ i^m ge^^ 
fd^medft ^atte. iturj man fa^ bem italifen an, baf ed 
i^m red^t n>o^l tt>ax. Um biefe ©tunbe lonnte man gar 
gut mit if)m reben, tt)eit er ba immer red^t milb unb teutfelig 
mx, beptt^egen befud^te i^n aud^ fein ©roföejier SWanfor 15 
alle Xa%c um biefe 3^it. 2ln biefem S^ad^mittag nun lam er 
auc^, fa^ aber fe^r nad^benflid^f au^, ganj gegen feine @e^ 
n>o^n^eit 2)er 5falif t^at bie pfeife ein wenig au^ bem 
ÜRunb unb fprad^ : „ SBarum mad^ji 2)u ein fo nad^benf^^ 
lid^eö ©efid^t, ®roföejier?" 20 

3)er @ropt)ejier fd^lug feine Slrme freujtt^ei^ über bie 
Sruft, verneigte fid^f »or feinem ^txxn unb antoortete: 
„ ^err ! ob iä) ein nad^benflid^eö ©efid^t mad^e, ttjeip id& 
ni^t, aber ba unten am ©d^lof fte^t ein ifrämer, ber 
l)at fo fd^one ©ad^en, bap e^ mid^ ärgert, nid^t t)iet über*» 25 
fliüffigee @elb gu f)aben." 

!Der 5?alif, ber feinem ©rof^ejier fd^on lange gern 
eine ^reube gemad^t ^atte, fd^idfte feinen fd^tt^arjen ©fla^ 
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^en hinunter, um ben 5trämet herauf ju ^olen. Salb 
fam ber @Hat)e mit bem Äramer jurucf. 2)iefcr woar ein 
fteinet bidfer SÄann, fd^ttjarjbraun im ©efid^t unb in jcr^ 
lum^jtem Slnaug. @r trug einen Mafien, in weld^em er 

5 atler^anb S33aaren ^atte, perlen unb SRinge, reid^befd&lo^ 
gene ^ifiolen, Sedier unb itamme. 2)er 5falif unb fein 
SSejfer mufierten Sltle^ burd^, unb ber italif faupe enblid^ 
für fid^ unb 3Ranfor fd^one ^ßtfiolen, für bie grau be^ 
SSejier^ aber einen ffamm. 21K ber ihrämer feinen Mafien 

lofd^on tt)ieber jumad^en woßte, fa^ ber Äalif eine Heine 
©d^ublabe unb fragte, ob ba aud^ nod^ S33aaren feien. !Der 
iJramer jog bie ©d^ubfabe ^eraud unb jeigte barin eine 
2)ofe mit fd^tt^arjIid^etÄ ^uber unb ein ^Papier mit fom 
berbarer ©d^rift, bie Weber ber Äafif nod^ SRanfor lefcn 

1 5 f onnten. ,, 3d^ bei am einmal biefe gn^ei ©tüdfe "oon einem 
Kaufmann, ber fie in SÄeccd auf ber ©träfe fanb/' fagte 
ber ihamer, „id^ tt^eif nid^t, tt>a^ fie entsaften; @ud^ 
fielen fie um geringen ^reid ju 2)iehfi, lä) fann bod^ 
nickte bamit anfangen." 2)er ffalif, ber in feiner SBibliot^ef 

2o gerne alte SÄanufcripte ^atte, n>enn er fie aud^ nid^t tefen 
fonnte, faufte ©d^rift unb !Dofe unb entlief ben itramer. 
2)er Äalif aber badete, er mod^te gerne tt)iffen, tt>a^ bie 
©d^rift enthalte, unb fragte ben SSejier, ob er deinen 
fenne, ber ed entsiffern lönnte. „ ©näbigfier ^err unb ®tf 

25 bieter/' anttt^ortete biefer, „ an ber großen SWofd^ee ioo^nt 
ein 9Rann; er ^eift ©elim ber ©ele^rte, ber tjerjie^t alle 
<Bpxaci)tnf laß i^n lommen, »ießeid^t lennt er biefe ge^^ 
^eimniß^otten 3üge." 

2) er gelehrte ©elim toar balb herbeigeholt. ;,©elim/' 

3ofprad^ ju if)m ber Äalif, ;,©elim, man fagt, 2)u feiefi fe^r 
gelehrt; gudf einmal ein n>enig in biefe ©d^rift, ob S)u fie 
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Icfen fannfi ; fannji 3)u fle lefen, fo befommfl !Du ein neue« 
55ejineib tjon mit, lannfi 2)u e^ nid^t, fo befommji S)u jtt)otf 
SSadfenfireid^e unl) fünfunbatt^anjig auf bie Suffo^Ien, weil 
man !Did^ bann umfonfi ©elim ben ©ele^rtett nennt" ©elim 
verneigte fid^ unb fprad^»: „2)ein SBiße flefd^e^e, o ^^ertl^s 
Sänge i^txai)kk er bie ©d^rift, ^)I6ftlid^ aber rief er au^ : 
„2)aö iji Sateinifd^f, o ^err, ober xä) laff mid^ fangen." 
„Sag' xoa^ brin jie^t/' befaßt ber italif, „mnn e^ Sateinifd^ 
iji." 

©elim fing an ju überfeften: ,,9Äenfd&; ber 2)u S)iefe« lo 
finbefi, ^jreife Slfla^ für feine @nabe. S33er "oon bem ^ßuber 
in biefer 2)ofe fd^nupft unb baju fprid^t : Mutabor, ber fann 
fid^ in jebed S^^ier »erwoanbeln, unb »erfie^t aud& bie ©prad^e 
ber iJ^lere. SBiH er toieber in feine menfd&Iid^e ®efialt 
jurüdEfe^ren, fo neige er fid^ brei SWal gen Ofien unb fpred^e 15 
iene^ SSSort Slber ^üte ^iäf, mnn 3)u ^ern^anbelt bifi, ba|i 
2)u nid&t lad^eP, fonji »erfd^tt)inbet baö 3aubertt)ort gänjlid^ 
au^ ©einem ©ebad^tni^ unb 2)u bleibji ein X^ier." 

2II0 ©ellm ber ©ele^rte alfo gelefen ^atte, tt)ar ber 
ffalif über bie 9Äapen tjergnügt. @r ließ ben ©ele^rten 20 
fd^tt)5ren, 9iiemanb etioad 'oon hm ©e^eimnif gu fagen, 
fd^enfte i^m ein fd^oneö Äleib unb entließ i^n. 3u feinem 
©rofiöejier aber fagte er: „^a^ ^eif id^ gut einlaufen, 
5SKanfor ! SSSie freue id^ mid^ barauf, ein 5;^ier nu toerben ! 
SWorgen frü^ fommji 2)u ju mir. 2öir ge^en bann mit^ 25 
einanber aufd gelb, fd^nu^jfen ettt)aö wenige^ au6 meiner 
2)ofe unb befaufd^en bann, tt>a^ in ber 8uft unb im Saffer, 
im aOSalb unb Selb gefprod^en loirb !" 
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2. 

Äaum fjattz am anbern ^Wotgen ber italif S^aflb ge^ 
frü^ftüdft unb fid^ angelleibet, atö fd^on ber ®xofoqkx 
erfd^ien, i^n, woie et befohlen, auf bem ©pojiergang ju 
5 begleiten. 3)et italif fiedfte bie S)ofe mit bem 3öu6ct^)ut^ 
"Ott in ben ©ürtel, unb nad^bem er feinem ©efolge be^ 
fehlen, jurucfjußleiben, mad^te er fid^ mit bem ©roßöegier 
ganj allein auf ben S33eg. ©ie gingen juerfi burd^ bie 
mikn ©arten be^ Kalifen, fpa^ten aber t)ergeben0 nad^ 

lo etwoaö Sebenbigem, um i^r itunpjiüdf ju ^jrobiren. 2)er 
aSejier fd^tug ^ribliä) »or, woeiter l^inaud an einen S^eid^ ju 
ge^en, n>o er fd^on oft ^iete JS^iere, namenttid^ ©törd^e, 
gefe^en i)aU, bie burdb i^r grat)itatifd^e^ S33efen unb i^r 
©eflapper immer feine Slufmerffamfeit enegt ^aben. 

15 2)er iJalif billigte ben SBorfd^lag feineö SBejierö, unb 
ging mit i^m bem JEeid^ ju. Site fie bort angelommen 
woaren, fa^en fie einen ©torc^ ernft^aft auf^ unb abgeben, 
Srofd^e fud^enb unb ^ie unb ba ettt)a^ ^or fid^ ^inflappernb. 
3ugleid^ fa^en fie aud& n>eit oben in ber 8ufi einen anbem 

20 Stord^ biefer ©egenb gu fd^tt^eben. 

„3d^ totttt meinen S3art, gnabigjier *&err/' fagte ber 
©roföejier, „biefe att)ei Sangfüßter fuhren jefet ein fd^one^ 
©efprad^ mit einanber. SBie toaxc e^, tt)enn tt)ir ©törd^e 
würben?" 

25 ,,3330^1 gefprod^en!" anttt^ortete ber Äalif. „Slber "oox^ 
^er woHen tt)ir nod^ einmal betrad^ten, wie man wieber 
9Äenfd& wirb. — SRid^tig ! 3)rei 3Ral gen Ofien geneigt 
unb M utabor gefagt, fo bin id^ wieber italif unb 2)u 
SSejier. Slber nur um^ ^immetö willen nid^t gelad^t, fonft 

3o[inb wir verloren!" 

aaSa^renb ber italif alfo fprad^, fa^ er ben anbem ©torc^ 



S)ic Äatat)ane. 9 

über i^rcm »Raupte [d^tt)ebcn unb tangfam f{d& jur @rl)c 
laffen. ©d^nell jog er Me 2)ofe au6 bem ©ürtef, na^m eine 
flute ^rife, bot [ie bem @ropt)ejier bar, ber gletd^fall^ [d6niq)fte, 
unb Seibe riefen : Mutabor I 

2)a [(^rum^jften i^re Seine ein unb würben bünn unb 5 
rot§, bie fd^onen gelben Pantoffeln beö Äalifen unb feinet 
Segleiter^ tt)urben unformtid^e @tord^fu|ie, bie Slrme tt)urben 
ju glügeln, ber »&afö fu^r an^ ben Sld^feln unb tt)arb eine 
@fle lang, ber 33art tt)ar ^erfd^ttjunben unb ben itor^r 
bebedften miäft Sebern. lo 

/,3^r ^abt einen ^übfd^en ©d^nabef, »&err ©roföejier," 
fprad^ nad^ langem ©rjiaunen ber Äalif. „33eim Sart beö 
^rop^eten, fo @ttt)aö ^abc id^ in meinem 8eben nic^t ge^* 
fe^en." 

„2)anfe untert^anigfl," ern^iberte ber @ropt)ejier, inbem 15 
er [id^ büdfte; „aber tt^enn id^ eö tt)agen barf, möd^te id^ 
behaupten, @ure »&o^eit fe^en atö ©tord^ beinahe nod^ 
^ubfc^er auö, benn atö Äalif. Slber fommt, mnn e^ 6ud^ 
gefällig ifi, baf tt)ir unfere Äameraben bort betaufd^en unb 
erfahren, ob tt)ir tt)irlti(^ ©torc^ifc^ lonnen?" 20 

3nbem woar ber anbere ©tord^f auf ber @rbe angefommen. 
(Sx pufete fid^ mit bem ©d^nabel feine güße, legte feine 
gebern jured^t unb ging auf btn erfien ©tord^ ju. 2)ie 
beiben neuen ©törd^e aber beeilten fid^, in if)xt Sia^e ju 
fommen, unb »ema^men gu i^rem (Srjiaunen folgenbeö @e^ 25 

fprad^ : 

„©Uten SWorgen, Srau Langbein, fo frü^ fd^ori auf ber 
ffiiefe?" 

„©d^fönen 3)anl, liebe Ä lapperfd^nabel ! 3c^ f)abt mir 
ein fleinee grüfijiucf geholt. 3ji Suc^ t^ietteid^t ein aSicrtel^ 3^ 
d^en eibed^^ gefällig, ober ein Srofd^fd^enfelein?" 
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„Danfc gc^orfamfi; ^abe ^tuk gar feinen 2lp^)etit 3^^ 
fomme aud^ wegen etwa^ ganj Slnbetem aitf bie SBiefe. 36) 
fön ^eute t)or ben ®afien meinet SSater^ tanjen, unb ba will 
i(^ mid^ im Stillen ein wenig oben." 
5 3wgl^i<^ fc^titt bie junge ©törd^in in wnnberltd^en 
Bewegungen burd^ M gelb. 2)er Äallf unb 9Äanfor 
fa^en i^r tjetwunbett nad^. 2ltö fie aber in malerifc^er 
Stellung auf einem guf fianb itnb mit ben Slugetn an^ 
mut^ig baju webelte, ba fonnten fid& bie Seiben nid^t me^r 

lo galten; ein unauf^altfamed ©eläd^ter brad^ au0 i^ren 
©d^nabeln f^ztoox, »on bem fie fid^ erfi nad& langer 3eit 
erholten. 2)er i?alif fafte fid^ juerft wieber: ^,S)ad war 
einmal ein ®pap/' rief er, ,,ber nid^t mit @olb ju begasten 
ift. ©d^abe! ba^ ik bummen Spiere burd^ unfer ©eläd^^ 

15 ter fid^f f)aben tjerfd^eud^en laffen, fonfi ^tten fie gewiß 
aud^ nod^ gefungen !" 

Slber jefet fiel eö bem @roft)ejicr ein, baß bad Sad^en 
wä^renb ber aSerwanblung t)erböten war. @r t^eilte feine 
Slngji beö wegen bem Äalifen mit. „^ßo^ ÜRecca unb 9Re? 

20 bina ! 3)a^ wäre ein fd^led^ter ©paß, mnn id^ ein ©tord^ 
bleiben müßte ! Sefmne 2)id^ bod^ auf baö bumme SBort, 
id^ bring' e0 nic^t ^erauö." 

„2)rei 9Äal gen Ofien muffen wir und budfei^ unb boju 
fprec^en : 9»u — ÜKu — 9Ru — " 

25 ©ie fieHten fid^ gegen Ojien unb büdften fid^ in @inem 
fort; baß i^re ©d^näbel beinahe bie @rbe berührten. Slber, 
Sammer! 2)aö ßaubtxtoütt war iönen entfallen unb 
fo oft fid^ aud^ ber Äallfe büdfte, fo fe^nlid^ aud^ fein aSejicr 
SAU — 9ÄU baju rief, jebe Erinnerung baran war »er^ 

30 fc^wunben, unb ber arme S^afib unb fein aSejier waren unb 
blieben ©törd^e. 
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3. 

JEraurig wanbeltctt We aSerjaubcttctt I)ur(5 bfe Selber, 
fie wußten gar nid^t, n)a0 fie in i^rem @Ienb anfangen 
foUten. 2luö i^rer ©tord^^aut fonnten fie nid^t ^eraud, 
in bie ©tabt jurüdf fonnten fie aud^f nid^t, um fid^ ju cr^ 5 
fennen ju geben, benn tt)er fjattt einem ©tord^ geglaubt, 
baß er ber ffalif fei, unb wenn man eö aud& geglaubt f)&tU, 
tt)ürben bie @intt)o^ner »on Sagbab einen ©tord^ jum 
ifijlifen gewollt ^aben? 

©0 fc^Ud^en fie mehrere Sage um^er unb ernährten fid^ 10 
fümmerlid^ »on Selbfrfid^ten, bie fie aber wegen i^rer langen 
©d^näbel nid^t gut »erfpeifen fonnten. 3u Sibed^fen unb 
grofd^en Ratten fie übrigen^ feinen 8l^)petit; benn fie be^ 
furd^teten, mit fofd^en 8edferbiffen fid^ ben 9Wagen ju ttx^ 
berben. 3f)r einjige^ aSergnögen in biefer traurigen Sage 15 
war, bafi fie fliegen fonnten, unb fo flogen fie oft auf bie 
2)ad^er ^on Sagbab, um ju fe^en, tocn^ barin vorging, 

3n ben erfien iSagen bemerften fie grof e Unruhe unb 
JSrauer in ben Straßen. Slber ungefähr am t>ierten Z% 
nad^ i^rer aSerjauberung fafen fie auf bem ^alafi beö 20 
italifen, ba faf)en fie unten in ber ©traße einen präd^tigen 
Slufjug. 2;rommeln unb pfeifen ertönten, ein 9Äann in 
einem golbgejiidten ©c^arlad^mantel faß auf einem ge^ 
fc^müdften 5Pferb, umgeben t)on glänjenben 3)ienern. ^alb 
Sagbab fprang i^m nad^, unb SlUe fd^rien: „^eiI9Äijra! 25 
bem ^errfd^er t>on 93agbab !" 2)a fa^en bie beiben ©törd^e 
auf bem 35ad^e bed 5ßalajie^ einanber an, unb ber Äalif 
e^afib fprad^: „Sl^nfi 2)u jeftt, warum id^ tjerjaubert bin, 
Oroßöejier? 3)iefer 3Äiara ifi ber ©o^n meinet 5;obfeinbe0, 
be^ mäd^tigen Söubererö Äafd^nur, ber mir in einer bofenao 
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©tunbe fftaci)t [d^tt)ur. Slbet nod^ gebe id^ Me Hoffnung 
nid^t auf. Äomm mit mir, 2)u treuer ©efä^rte meinet 
@(enb^, tt)ir hjoHen jum @rab beö ^ro^j^eten »attbern, 
tjieOeic^t bap an ^eiliger ©tätte ber 3<utber gelofi »irb." 

5 ©ie erhoben fid^ 'om 2)ad^ be^ ^alafieö unb flogen 
ber ©egenb t)on SDieblna ju. 

•9Kit bem gliegen wollte ed aber nld^t gar gut ge^en, 
imn bie beiben Störche Ratten nod^ tt)enig Uebung. „O 
»&err/' ad^jte nad^ ein paax ©tunben ber @roßt)ejier, "id^ 

lo^altc e^ mit @urer ©rtaubniß nid^t me^r lange an^, 3f)r 
Piegt gar ju fd^nell! Slud^ iji e6 [d^on Slbenb, unb toir 
träten tt)o6I, ein Unterfommen für bie 9f?ad^t ju fud^en." 

6^afib gab ber Sitte feinet 2)iener^ ©e^cr; unb ba 
er unten im X^ale eine Siuine erblidfte, bie ein Obbad^ 

15JU gewähren fd^ien, fo flogen fle bafjin, 2)er Ort, m fie 
fid& für biefe "Sla^t niebergelaffen Ratten, [c^ien e^emate ein 
©d^Io^ geioefen ju fein, ©d^one ©aulen ragten unter ben 
S^rümmem ^ettjor, mehrere ©emad^er, bie nod^ jiemlid^ er:^ 
galten ioaren, jeugten ^on ber ehemaligen ^rad^t be^ »&aufe6. 

20 ß^afib unb fein Segleiter gingen burd^ bie @änge um^r, 
um fid^ ein trodfeneö ^laftc^en ju fud^en ; plöftlid^ blieb ber 
©tord^ 9Äanfor fielen, „^m unb ©ebieter/' flüfierte er 
leife, „mnn eö nur nid^t tfjörid^t für einen ©roft^ejier, nod& 
me^r aber für einen ©tord^ toare, fid^ t)or ©efpenfiem gu 

25fürd^ten, — mir ifi gang un^eimlic^ ju SDiut^, benn ^ier 
neben t)at ed gang t^erne^mlid^ flefeufgt unb gejiof)nt." S)er 
Äalif blieb nun aud^ fielen unb ^örte gang beutlid^ ein teifeö 
©einen, baö e^er einem SWenfd^en, atö einem Zijiat angu* 
geboren fd^len. SSoll ©rn^artung ttooHte er ber ©egenb gu* 

3oge^en, woofier bie iflagetone famen; ber SSegier aber paäk 
i^n mit bem ©c^nabel am Flügel unb bat i^n flehentlich, fie 
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niäft in neue, unbefannte ©efa^ren gu fiütjen. 2)od^ t)er^ 
gebend! 2)er 5falif, bem au(^ unter bem ©tord^fluget ein 
tapfered ^erj fd^lug, rif fid^ mit Serluji einiger gebern lod 
unb eilte in einen finfiem ®ang. Salb woar er an einer 
3;pre angelangt, bie nur angelehnt fd^ten, unb worauf 5 
er beutlid^e ©eufjer, mit ein wenig ®ef)eul, »ema^m. ®c 
ftie|i mit bem ©c^nabel bie S^^üre auf, blieb aber überrafd^t 
auf ber ©d^ttjeHe fieljen. 3n bem verfallenen ®emad^, baö 
nur burd^ ein Ileineö ©itterfenfier fpärlic^ erleudbtet n^ar, 
fa^ er eine grofe Siad^teule am Soben fifeen. 2)idfe X^ranen 10 
rollten if)x aud ben großen runben Slugen, unb mit Reiferer 
©timme [tief jle i^re klagen aud bem frummen ©d^nabel 
I)eraud. 2ltö fie aber bm Äalifen unb feinen SSejier, ber 
inbeß aud^ ^erbeigefc^lid^en war, erblidfte, er^ob fie ün lauted 
^Jreubengefd^rei. 3i^^lid5> Wifd^te fie mit bem braungefledften 15 
glügel bie JS^ränen aud bem Sluge, unb ju bem großen 
©rfiaunen ber Seiben rief fie in gutem menfd^lid^em 2lra^ 
bifd^: „SBiUfommen 3^r ©tord^e, 3^r feib mir ün gut^d 
3eid^en meiner ©rrettung, benn burd^ ©tord^e werbe mir 
ein groß ed @ludf fommen, ifi mir einft pxopfj^txt worben !" 20 

2lld fid^ ber italif t)on feinem (Srflaunen erholt ^atte, 
büdfte er fiäf mit feinem langen ^atö, brad^te feine bünnen 
güfe in eine jierlid^e Stellung, unb fpradb : „5Ra(^teule ! 
JDeinen SBorten nad^ barf id^ glauben, eine Seibendgefa^rtin 
in 3)ir ju fe^en. Slber ac^! S)eine »Hoffnung, ba^ burd^» 25 
und 2)eine ^Rettung fommen werbe, ift t)ergeblid^. 2)u 
wirft unfere ^ilflofigfeit felbfi erfennen, wenn 2)u unfere 
©efd^id^te ^orfi." 2)ie Stad^teule bat i^n ju erjagten, ber 
Äalif aber ^ub an unb erja^lte, tt>a^ wir bereitd wijfen. 
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8ltö bet Äalif bcr @ule feine ©efd^id^te t^orgetragen 
fyitk, banlU [ie i^m itnb fagte: ,,9Sernimm auä) meine 
©efd^id^te unb ^öre, tt)ie i(3& nid^t weniger unglüdflid^ bin 
5 atö 3)u. ÜKein SSater ifi ber Äonig \)on Snbien, id^, feine 
einjige nngtutflic^e Zoä)Ux, ^eipe Sufa. Sener Sauberer 
Äafd^nur, ber (Snä) tjerjauberte, f^at aucS) mic^ inö Unglücf 
gefiürjt. @r fam eine^ S^ageö ju meinem SSater unb be^ 
ge^rte mid^ jur grau für feinen ®o^n SÄijra. 9Äeln aSater 

lo aber, ber ein l^ifeiger 9Äann ifi, Ue|i ifjn bie Zxtppt hinunter 
tt>erfen. 2)er SIenbe tt)uf te fid^ unter einer anbern ©ejialt 
tt)ieber in meine 9iä^e ju fd^Ieid^en, unb afö ic^ einft in 
meinem ©arten (Srfrifd^ungen ju mir nehmen trollte, brad{>tc 
er mir, aW ©fla^e »erfleibet, einen Zxant bei, ber mid^ 

IS in biefe abfd^eulid^e ©efialt t)ertt)anbelte. 9Sor ©d^redfen 
D^nmäd^tig, brad^te er mid^ ^ie^er unb rief mir mit fd^redf:? 
lieber Stimme in bie D^ren : 

„ „2)a foßfi 2)u bleiben, ^aplid^, felbfi »on ben 3;^ieren 
»erad^tet, bid an 2)ein @nbe, ober bi^ Siner au0 freiem 

20 SBitten S)id&, felbfl in biefer fd^redftid^en ©eflalt, jur ©attin 
begefjrt. ®o r&d^e icS) mid^ an S)ir unb 3)einem jioljen 
aSater." " 

„Seitbem fmb »iele 9Äonate ^erfloffen. ©infam unb 
traurig lebe iä) ald ©infieblerin in biefem ©emäuer, »er*? 

25 abfd^eut t)on ber SQSelt, felbfi ben JJfiieren iin ©rfiuelj bie 
fd^one 9iatur ifi »or mir t)erfd^Ioffen, benn i(fy bin Minb 
am S^age, unb nur, mnn ber slRonb fein bleid^ed Sic^t über 
bieö ©emauer auögie^t, fällt ber öer^üßenbe ©d^leier )oon 
meinem Sluge." 

30 2)ie Sute ^atte geenbet, unb tt)ifd^te fid^ mit bem glügel 
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tt)iebcr tie Slugett auö, bcnn We ©rja^lung i^rer Seiben fjatk 
ifft %f)xamn entlodft. 

2) er ifalif war bei ber (Srja^Iung ber ^ßrinjeffm in 
tiefet SRad^benfen öerfunfen. ;,aBenn mid^ ni^t Slßeef 
täufd^t/' fprad^ er, ,,[0 ftnbet jwifd^en unferem UnglüdfS 
ein geheimer ßitfÄmmen^ang jiott; aber woo finbe i^ ben 
©d^Iüffel au tiefem SRät^fel?" 2)ie ©ule antwortete i^m: 
//O ^err! aitd^ mir a^net bie^; benn eö iji mir einfi in 
mtimx frü^ejien Sugenb »on einer weifen grau pro^)^ejeit 
worben, bap ein ©tord^ mir ein grofeö @Iüdf bringen werbe, 10 
unb id^ wüf tc »ießeid^t, wie wir und retten Bnnten." 2)er 
italif war fe^r erjiaunt unb fragte, auf weld^em SQSege fie 
meine. ,,!Der Sauberer, ber und beibe unglüdFUd^ gemad^t 
f)at/' fagte fie, „fommt alle ^Wonate tin SWal in biefe 
aiuinen. '^fliäjt weit t)on biefem @emad^ iji ein Saal. 15 
3)ort i)flegt er bann mit fielen ©enoffen ju fd^maufen. 
©d^ott oft ^abe ic^ fie bort belaufest, ©ie erjä^Ien bann 
einanber i^re fd^anblid^en SQSerfe, t)ießeid^t, baf er bann bad 
3auberwort, bad 3^r üergeffen ^abt, audfprid^t." 

„O t^euerfie ^rinjeffm," rief ber italif, „fag' an, Wann 20 
fommt er, unb wo ifl ber ©aal?'' 

2)ie (Sule fd^wieg einen glugenblidf unb fprad^ bann: 
„Stemmet ed nid^t ungutig, aber nur unter einer Sebingung 
fann iä) ©uern SBunfd^ erfußen." f,©<)rid^ aud! ©pric^ 
au^ !" fd^rie ß^arib. „Sefie^r, ed iji mir jebe red^t." 25 

„9{amlid^ i(S) mod^te aud^ gerne gugleid^ frei fein, bied 
lann aber nur gefd^e^en, wenn einer üon @uc^ mir feine 
^anb reid^t." 

2)ie ©tord^e fd^ienen über bzn Slntrag etwa« betroffen 
ju fein, unb ber Äalif winfte feinem iDiener, ein wenig mit 30 
i^m l^inaud ju ge^en. 



i6 2)ic Äaratjane. 

ein bummer ^anbel, aber 3^r Knntet fic [d^ott nehmen." 

„©0?" antn)ortete biefet, „baf mir meine grau, mnn 
i^ naä) ^ava fomme, ble Slugen au^fraftt? Slud^ bin id& 

5 ein alter Slann, unb 3^r feib nod^ jung itnb urvotxf)tU 
ratfjet, unb fönnet e^er einer jungen fc^önen ^Prinjeffm bic 
»^anb geben/' 

„Daö ijl e^ eben/' feufjte ber 5falif, inbem er traurig 
bie glügel Rängen lief, „tt)er [agt Dir benn, baf fie jung unb 

10 fd^ön iji? 3)aö ^eift bie Äafee im ©adf faufen !" 

©ie rebeten einanber gegenfeitig noc^ lange ju, enblic^ 
aber, ate ber Äalif fa^, baf fein aSejier lieber ©tord^ bleiben, 
atö bk @ule ^eirat^en woßte, entfd^tofi er fid^, bic Sebingung 
lieber felbji ju erfüllen. 3)ie @ute war ^od^ erfreut, ©ie 

15 gejianb ifjnen, baf fie ju feiner beffern 3eit Ratten fommen 
fonnen, weil wa^rfd^einlid^ in biefer 3tai)t bie Sauberer fic^ 
t)erfammeln würben. 

©ie verlief mit ben ©törd^en ba^ @emad^, um fie in 
jenen ©aal ju führen ; pe gingen lange in einem finfiem 

20 @ang ^in ; enblid^ fira^lte i^nen au^ einer ^albt)erfallenen 
Slouer ein geller ©d^ein entgegen. 2lfö fie bort angelangt 
waren, riet^ i^nen bie @ule, fid^ ganj ru^ig ju tjer^atten. 
©ie fonnten »on ber 8üdfe, an weld^er fie fianben, einen 
großen ©aal überfe^en. (St war ringsum mit ©äulcn 

25 gefd5>mücft unb prad^tt)oll tterjiert. SSiele farbige Sampcn 
erfefcten ba0 Sid^t beö 2;age^. 3n ber SÄitte beö ©aaleö 
fianb ein runber Xifd^, mit t)ielen unb auögefud^ten ©peifcn \ 
befefet. JRingd um ben S^ifd^ 30g fid^ ein ®opfja, auf 4 
weld^em ad^t 9Ränner fafen. 3n einem biefer ÜRanner 

30 erfannten bie ©tord^e jenen Äromer wieber, ber i^nen ba6 
3auberputeer »erfauft l^atte. ©ein Siebenfi^er forbertc i^n 
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auf, i^nen feine neuefien Zfjakn ju eraa^Ien. @r erja^lte 
unter Slnbern aud^ We ©efd^id^te bcd Äalifen unb feinet 
38ejierö. 

„SBaö für ein SBort ^aji 3)u i^nen benn aufgegeben?" 
^agte f^n ein anberer Sauberer. „@in red^t fd^tt)ere0 la^ 5 
teinifd^eö; eö ^eipt Mutabor." 



5- 

Sltö bie Stord^e an i^rer SD?auerIücfe biefe3 ^Srten, 
famen pe t)or ^^reube beinahe aufer fid^. Sie liefen auf 
i^ren langen %ü^zn fo fd^neK bem Xtjot ber Siuine ju, 10 
baf bie @ule faum folgen tonnte. 2)ort fprad^ ber Äalif 
gerührt ju ber @ule: „SRetterin meineö Sebend unb bed 
gebend meinet Sreunbe^, nimm jum ett)igen !Danf für 2)a^, 
xca^ 3)u an und getrau, mid^ jum ©ema^t an." 3)ann 
aber wanbte er fid^ nad& Ofien. 3)rel 9ÄaI büdften bie 15 
^tord^e i^re langen ^alfe ber ©onne entgegen, bie fo eben 
hinter bem ©ebirge ^eraufftieg; Mutabor, riefen fie unb 
im 9lu tt)aren fie t)ern)anbelt, unb in ber ^ofjen greube bed 
neu gefd^enf ten Sebend lagen ^err unb 2)iener lad^enb unb 
tteinenb einanber in ben Slrmen. 2Ber befd^reibt aber if)r 20 
©rfiaunen, atö fie fid^ umfa^en ? Sine fd^one S)ame, ^errlid^ 
gefc^müdft, flanb t)or if)nen. 8ad^elnb gab fie bem ffalifen 
bie ^anb. „Srfennt 3^r @ure Slad^teule nid^t me^r?" 
fagte fie. Sie war ed j ber if alif war t)on i^rer ©d^on^eit 
unb ainmut^ fo entjudft, baf er aufrief: @d fei fein grofted 25 
®IM, baf er ©torc^ geworben fei. 

2)ie 2)rei jogen nun miteinanber auf Sagbab ju. 2)er 
Äalif fanb in feinen ifleibern nid^t nur bie 2)ofe mit 
3auber^)ufüer, fonbern aud^ feinen ©elbbeutel. @r faufte 

H. K. 2 
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iafjtt im nad^fien 2)orfe, wa^ ju i^rer 3icife not^ig tt)ar, 
unb fo famen fie balb an bie S^ore üon Sagbab. S)ort 

. aber erregte bie Slnfunft beö Kalifen grope^ ©rjiaunen, 
Solan ^atte if)n für tobt ausgegeben, itnb baS aSoIf war 
5 ba^er ^od^ erfreut, feinen geliebten »^errfd^er tt)ieber ju 
^aben. 

Um fo me^r aber entbrannte if)r ^af gegen ben S3e^ 
trüger SWijra. Sie gogen in bep ^alafi unb nahmen ben 
alten 3ciuberer unb feinen ©o^n gefangen. 2)en Sllten 

lo fc^idfte ber Äalif in baffelbe ©ernad^ ber SRuint, baS bie 
^rinjejfin aK Gute bett^o^nt fiatte, unb (iep l^n bort auf* 
fangen, 2)em 6o^n aber, »eld^er nid^tö "oon ben Äünfien 
beS aSaterS üerftanb, Keß ber Äalif bie SBa^I, ob er flerben 
ober fd^nupfen tt)oße. 2ltö er baö fiefetcre wallte, bot i^m 

15 ber @roßt)eaier bie 2)ofe. Sine tüd^tige ^JJrife, unb ba6 
3aubertt)ort beö ffatifen ücrtt)anbelte i^n in einen ©tordj^, 
2)er italif lief i^n in ein eiferne:^ Äafig f^)erren unb in 
feinem ©arten auffiellen. 

Sänge unb vergnügt lebte Äatif S^afib mit feiner grau, 

20 ber ^rinsejfin ; feine vergnügteren ©tunben waren immer 
bie, tt)enn i^n ber ©roßvejier S^ad^mittagö befud^te; ba 
fprad^en fie bann oft "oon i^rem ©tord^abenteuer, unb wenn 
ber itatif red^t Reiter war, lief er fid^ ^erab, ben @ropt)egier 
nad^jua^men, wie er ate ©tord& au^fa^, Sr fiieg bann 

25 ernp^aft, mit fieifen Süfen im 3i»ujucit^ <iuf unb ai, Ilapperte, 
webelte mit btn 2lrmen, wie mit glügeln, unb jeigte, wie jener 
fid^ vcrgeblid^ nad^f Open geneigt unb 9Ru — 9Ku — baivi 
gerufen fjaU. gür bie grau Äalifin unb if)re Äinber war 
biefe aSorfieUung aUc ÜKal eine grofe greube; wenn aber 

30 ber Ä alif gar ju lange Ilapperte unb nidfte unb SWu — 3Ru 
— fd^rie, bann bro^te i^m lad^elnb ber Sedier : „Gr Wolle 
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^anbelt tporbcn fei, ber grau Ä alifin mitt^eilen," 



21W ©elim Sarud^ feine Oefd^id^te geenbet fjatte, 6e^ 
leitgten fid^ bie jfaufleute fe^r gufrieben bamü. „fSiaf^Xf 
^ftig, ber Siad^mittag iji un8 »ergangen, o^ne baß »ir s 
e6 mertten, tt)ie!" fagte (Siner berfelben, inbem er bie Dedfe 
be8 Selten jururffd^Iug. „iSer 2lbenbtt)inb n)e^et tü^t, n)ir 
fonnten noc^ eine gute ©trerfe 2Bege6 jurürftegen." ©eine 
®efa^rten toaxm bamit einverjlanben, bie Seite n)urben ah 
gebrod&en, unb bie 5tara»ane maä)tt fid& in ber namlid^en 10 
Drbnung, in ml^tx fie ^erangejogen »ar, auf ben SBeg. 

6ie ritten beinal^e bie ganje 3flad^t ^inburc^; benn 
e6 war fc^ttjül am 3;age, bie Slac^t aber toax erquirflid^ 
unb flern^eß. ©ie famen enblid^ an einem bequemen Sägern 
iflaii an, fd^Iugen bie 3elte auf unb legten fid^ jur SRu^e. 15 
gür t)m Sremben aber forgten bie itaufleute, n)ie ttjenn er 
i^r n)ert^efter ©aftfreunb toaxt. 3)er eine gab i^m 5ßot 
fler, ber Slnbere iSerfen; ein Dritter gab i^m @c(at>en, 
turj, er n)urbe fo gut bebient, alö ob er ju »^aufe n)äre. 
2)le Reiferen ©tunben beö Slageö toaxtn fd^on ^eraufgefom^ 20 
men, al^ fie fid^ ttJieber erhoben, unb fie befd^Ioffen ein^ 
müt^ig, ^ier ben 2lbenb abzuwarten, 5Rac^bem fie mitein? 
anber gefpeifl ^atten^ rüdften fie tt>ieber nä^er jufammen, 
unb ber junge Kaufmann tt>anbte fid^ an im Sleltejien 
unb fprad^: „©elim Sarud^ f)at un^ gejiern einen üer*^ 25 
gnügten 5Radbmittag bereitet, wie wäre e6, Sld^met, wenn 
3^r un^ aui!fy dttoai^ eraa^Itet, fei e8 nun aud (Surem 
langen Seben, ba6 wol üiele Slbenteuer aufjuweifen f^at, 
ober fei e^ aud^ dn ^übfd^e» SWord^en," Sld^met fd^Wieg 

2 — 2 
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auf bicfc Slnrcbc eine 3«it lang, tt»ic ivcnn er in fid^ 
im 3tt>eifel ttoare, ob et 2)ied ober Seneö fagen follte, ober 
nid^t ; enblid^ fing er an gu fpred^en : 

„Siebe gteunbe ! 3^r ^abt @ud^ auf biefer unferer 9ieife 

5 atö treue OefeHen erprobt, unb aud^ ©elim t)erbient mein 

aSertrauen ; ba^er toiU id^ @ud^ @ttt)a6 auö meinem geben 

mitt^ei(en, bad iä) fonfl ungern unb nid^t 3»ebem erja^(e: 

bie ©efd^id^te üon bem ©efpenfierfd^iff." 



2)ie ©efd^id^te üon bem Oefpenfierfd^iff. 

lo SWein SSater f)attc einen Keinen 8aben in Salfora. @r 
tt>ar n)eber arm nod^ reid^ unb einer ^on jenen Seuten, bie 
nid^t gerne (Sttoa6 ttjagen, auö Surd^t, ba€ SBenige ju öer^^ 
Heren, ba^ fie ^aben. Sr erjog mid^ fd^Ud^t unb red^t, unb 
brad^te e6 balb fo mit, baf id^ i^m an bie »^anb ge^en 

15 fonnte. ©erabe ate id^ ad^tae^n 3a^re alt tt>ar, unb er eben 
bie erfie größere ©peculation mad^te, jiarb er, toa^rfd^eintid^ 
au8 ®ram, taufenb ©olbjiüde bem 9Reere anvertraut ju 
^aben. 3d^ mufte i^n balb nad^^er wegen feinet 3;obe^ 
gludflid^ greifen, benn ttjenige SBod^en ^ernad^ lief bie 5iad^^ 

20 rid^t ein, baf baö ©d^iff/ i^^tn mein aSater feine ©fiter mitge^ 
geben f)atU, »erfunlen fei. ÜJieinen jugenblid^en 9Rut^ tonnte 
aber biefer Unfall nid^t beugen. 3df^ mad^te Sllled üollenb^ 
gu @elb, tt)a^ mein SSater ^interlaffen fyitk, unb jog auö, um 
in ber grembe mein @lurf ju probiren, nur \>cn einem alten 

25 !Diener meinet SSaterö begleitet, ber fid^ au^ alter Sln^dng^ 
lid^feit nid^t "oon mir unb meinem @c^idffal ttmmn n>ollte. 

3m »^afen t)on Salfora fd^ifften tt)ir unö mit gfinfHgem 
äBinbe ein. ^a^ ©d^iff^ auf bem id^ mic^ eingemiet^et 



f)atU, toax naäf SnMcn bc|iimmt S33ir waren fd^on fünf* 
ge^n Xa^c auf btx 8cn)5^nHd^en ©tvafie flefa^ren, atö unö 
btx (Ea)iiitan einen ©turnt »ertunbete, (Sr mad^te ein be^ 
benflid^e^ Oefid^t, benn e6 fd^ien, er fenne in Mefer ©egenb 
ba^ Sa^rn)afl[er nid^t genug, um einem ©türm mit SRu^e j 
begegnen ju Knnen, (Sx llep alle ©egej eingießen, unb n)ir 
trieben gana langfam f)in, Die Siad^t mx angebrod^en, toax 
tj^U unb falt, unb ber Sopitdn glaubte fdfion, fid^ in ben 
Slnjeid^en beö ©türmet getaufd^t gu ^aben. Sluf ein 9Wal 
fd^n>ebte ein ©c^iff, ba^ tt)ir ^or^er nid^t gefe^en Ratten, 10 
bid^t an bem unfrigen t)orbei. SBilbeö Saud^jen unb ©efd^rel. 
crfd^oH t)on bem SSerbedf herauf, tt>oruber id^ mid^, ju biefer 
angfiüotten ©tunbc »or einem ©türm, nid^t n)enig n)unberte. 
SIber ber Gapitan an meiner ©eite touxbt b(af tt>ie ber Zo\). 
„ÜJlein ©d^iff ifi \)erIoren/' rief er, „bort fegelt ber ZoiV* 15 
@^e id^ i^n nod^ über tiefen fonberbaren 2Iu6ruf befragen 
fonnte, jiürjten fd^on ^eulenb unb fd^relenb bie SÄatrofen 
herbei: „^abt 3^r if|n gefe^en?" fd^rien pe, „Seftt ip mit 
nn$ vorbei ! " 

Der Sai)itan aber Keß 3;rojifprüd^e au^ bem itoran 20 
^oorlcfen unb fe^te fid^ felbfi an0 ©teuerruber. 2lber »er* 
gebend! 3ufe^enb6 braujle ber ©türm auf, unb e^e eine 
©tunbe »erging, frad^te ba^ ©d&iff wnb blieb fiften. 2)ie 
33ootc n>urben auögefefet, unb laum fjatkn fld^ bie legten 
9Ratrofen gerettet, fo »erfan! ba6 ©d^iff »er unfern Slugen, 25 
unb ald dn Settier fu^r id^ in bie ©ee ^inaud. Slber ber 
3ammer ijattc nodb fein @nbe. Sürd^terlid^et tobte ber 
©türm, ba6 35oot n)ar nid^t me^r ju regieren. 3d^ fjotk 
meinen alten Diener feji umfd^lungen, unb xoix »erfprad^en 
und; nie »on einanber gu n)eid^en. (Snblfdb brad^ ber S^ag 3<> 
an. Slber mit bem erfien Slnblidf ber 9Äprgenr5t^e faßte . bec 
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SBinb iai Soot, in ml^m xoix fapcn, unb fiüratc c8 um. 
3c^ fjaU feinen meiner ©d^iff^leute me^r gefe^en. 5)er 
©turj l^atte mid^ betäubt; unb ate id^ aufttjad^te, befanb 
id^ mid^ in ben SIrmen meinet alten treuen 2)iener6, ber 

5 [\ä) auf ba6 umgefd^tagene 35oot gerettet unb mid^ nad^ge^ 
aogen ^atte. 2)er ©türm ^atte fic^ gefegt. SJon unferem 
©d^iff ttjar nid^t^ me^r ju fe^en, ttjol aber entberften tt)ir, 
nid^t mit ^on unö, ein anbereö ©cl^iff/ auf ba6 bie SBeBen 
un^ Eintrieben. 2Ild tt>ir na^er ^Inaufamen, erfannte id^ baö 

to ©c^iff atö baffelbe, baö in ber 9lad^t an un6 vorbeigefahren, 
unb tt>eld&e6 ben Sapitan fo fe^r in ©d^redfen gefe^ ^atte. 
3db cmpfanb ein fonberbare^ ®rauen Xiox blefem ©d^iffe. 
2)le ?leußerung be6 Sa))itan«, bie fic^ fo furd^tbar betätigt 
f)atkf ba6 öbe Slu^fe^en be6 ©d^iffe^, auf bem fid^, fo na^c 

IS tt)ir aud^ ^eranlamen, fo (aut ttJir fd^rien, Sliemanb jeigte, 
erfdbredfte mic^. 2)od^ eö war 2)ieö unfer einjigpeö fRcU 
tung6mittel, barum priefen tt)ir ben $roi)Eeten, ber und fo 
tt)unbett)on erhalten f^attt. 

2lm SSorbert^eil bed ©c^iffeS l^ing ein langet Zan ^erab. 

20 9Kit »Rauben unb guf en ruberten ttoir barauf gu, um ed gu 
erfaffen. Snblid^ glürfte e6. iant er^ob ic^ meine ©timme, 
aber immer blieb e6 ftiH auf bem ©d^iff. 3)a flimmten ttoir 
an bem Slau hinauf, ic^ aW ber Süngfie voran. SIber 
©ntfeften! SBeld^eö ©d^aufpiel fiellte fid^ meinem Sluge 

25 bar, atö ic^ baö SSerbed betrat! !Dcr Soben ttjar mit Slut 
gerottet, gtt>anjig bi6 breipig Seic^name in türlifd^en itleibern 
lagen auf bem Soben, am mittleren !0laftbaum ftanb ein 
SRann, reic^ geHeibet, ben ©abel in ber »^anb, aber bad 
@eftd^t noar blaf unb verjerrt, burc^ bie ©tirne ging ein 

30 großer Slagel, ber i^n an ben SRafibaum l^eftete, aud^ er nnir 
tobt, ©d^redfen feffeite meine ©d^ritte, id^ ivagte faum ju 
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ot^men. ©nblid^ n)ar auc^ mein Segldtcr ^craufgcfommen. 
Slud^ xtjn übcrrafd^te bcr SlnWidf be6 aSerbedfcd, baS gar 
iiid^tö ScbenMged; fonbcrn nur fo t)icle fd^rccfüd^e Scid^namc 
jcigtc. SBir wagten cd cnblid^, nad^bcm ttoir in ber ©eelen^ 
angji jum ?ßro!p^eten gefleht Ratten, n^eitcr »oraufd^rcitcn. S 
Sei icbcm (Stritte fa^cn ttjlr und um, 06 nid^t cttt>ad Slcucd, 
ttod^ ®c^rc(flid^erc6 fid^ barbietc. 2Iber SIDfed blieb, n)ic cd 
war. SBcit unb breit ni^td Scbenbiged, ald wir unb bad 
SBcItmcer. SRid^t einmal laut gu fpred^en Wagten Wir, aud 
gurd^t, ber tobte, am 9Äafi angefpiepte Sa))itano mod^te feine 10 
' flarren Slugen nad^ und ^inbre^en, ober einer ber ©etobteten 
mod^tc feinen itopf umwenben. (Snblid^ waren wir bid an 
eine Xxe)fpt gefommen, bic in ben ©d^iffdraum führte. Un? 
Winfürlid^ maä)kn wir bort ^a(t unb fa^en cinanbet an, 
benn Äeiner wagte cd red^t, feine ©ebanfen gu äupern. 15 

„D »&err," fprad^ mein treuer 2)iener, „^ier ifit ^txoa^ 
©d^rcdflid^ed gefd^e^en. 2)od^, wenn auc^ bad ©d^lff ba 
unten t)ott $!K6rber fledEt, fo Witt id^ mid^ i^nen bod^ lieber 
auf @nabe unb Ungnabc ergeben, ald längere 3«it unter 
tiefen Slobten gubringen." 3d^ badete wie er, wir faßten 20 
«in ^erj unb fliegen tjott Erwartung hinunter. Jlobtcm 
^itte war aber auc^ ^ier, unb nur unfere ©d^ritte f)aüUn 
auf ber Xxtppt. SBir jlanben an ber Sl^üre ber Sajüte. 
3d^ legte mein D\)x an bic iE^ürc unb laufd^te ; cd toax 
Slid^td gu ^oren. 3c^ mad^tc auf. iDad ®emaä) bot einen 25 
unorbenttid^en SlnblidF bar. j^leiber, SBaffen unb anbered 
©Cratae lagen untereinanber. 5Ri^td in Drbnung. 2)ic 
^annfd^aft ober wenigflend ber (Sapitano mn^tt t)or Aurgem 
gegcd^t ^aben, benn cd lag Sltted nod^ um^cr. äSir gingen 
weiter von Siaum gu Siaum, "oon ®emad^ gu ®emad^, ixUxaü 30 
fanben wir ^errlid^c SBorrat^c an ©eibe, ^Perlen, Sndct 
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u. f. U). 3d^ tt>ar üot S^eube über biefen Slnblidf aupcr mit;, 
bcnn ba 5Riemanb auf bcm ©d^iff toax, glaubte id^, Slßed mir 
gueignen gu burfen, Sbra^im aber mad^te miä) aufmerffam 
barauf, ba^ toit tt>a^rfd^einlid^ nod^ fe^r tt>eit üom Sanb feien^ 

S xoo^n tt>ir allein unb o^ne menfd^lid^e »^ilfe nid^t tommett 
Unnttn. 

SBir labten unö an btn ©peifen unb ©etranfen, bie 
tt)ir in reid^lid^em 9Raß ^orfanben, unb fliegen enblid^ 
tt>ieber aufö SSerberf. 2Iber I)ier fd^auberte unö immer bie 

lo^aut, ob bem fd^rerflic^en Slnblidf ber Seid^en. SBir be^ 
f^Ioffen, unö bat)on ju befreien unb fie über Sorb gu 
werfen. Slber n)ie fd^auerlid^ »arb un8 gu 9Wut^, afö n)ir 
fanben, baß fi^ iteiner auö feiner Sage bettjegen liep. SSSie 
feji gebannt tagen fie am S3oben, unb man \)httt bie ©rettet 

IS bed SSerberfd auö^eben muffen, um fie gu entfernen, unl> 
bagu gebrad^ ed und an S93erfgeugen. SIuc^ ber (Sapitano 
ließ fid& nid^t »on feinem SKaji loömad^en, nid^t einmal 
feinen ©abel tonnten loir ber jiarren »^anb entwinben. 
SBir brachten ben 3;ag in trauriger Setrad^tung unferer 

20 Sage gu unb atö ed 5Rad6t gu loerben anfing, erlaubte id^ 
bem alten 3bra^im, fid^ fd^lafen gu legen, ic^ felbfi aber 
looHte auf bem SSerberf n)ac^en, um nad^ Siettung auögu^^ 
fpa^en. 2ltö aber ber 3Äonb ^erauffam unb ic^ nad^ ben 
©epirnen bered^nete, baß ed lool bie eilftc ©tunbe fei, 

25 überfiel mid^ ein fo unnjiberjie^lic^er ©d^laf, baß ic^ unp 
xolÜtMiä) l|inter dn Saß, ba^ auf bem SSerbedf fianb, gu^ 
rüdfflel. ^oäf toax ed me^r Setäubung atö ©d^af, benn 
id^ f)6rte beutlic^ bie ©ec an ber ©eitc bed ©c^iffed an^ 
fc^lagen unb bie ©egel im S33inbe fnarren unb pfeifen. 

30 Sluf einmal glaubte id^ ©timmen unb ÜJiannertritte auf 
btm aSerbedf gu ^oren. 3d^ \oo\Üt mid^ aufrid^ten, um 
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baxna^ gu fd^auen. Slber eine unftd^tbare ®malt fjktt 
meine ©lieber gefcffelt, nici^t einmal t)ie Slugen fonnte id^ 
auffd^lagen. Slber immer kutlic^er tt>url)en Me Stimmen, 
eö tt)ar mir, atö n)enn ein fro^lid^cS ©c^ip^olt auf bem 
SSerbedE fid^ um^ertriebe. SKitunter glaubte id^, bie fraftige s 
©timme eined 35efef)lenben ju ^ören, aud^ ^6rte id^ Zauc 
unb (Segel beutlid^ an^^ unb abgießen. "Staä) unb nad^ 
aber fd^tt)anben mir bk Sinne, id^ t)erftet in einen tieferen 
©d^laf, in bem id^ nur nod^ ein ®eraufd& »on SBaffen ju 
^ören glaubte, unb ertt>ad^te erjl, atö bie Sonne fd^on lo 
^odb fianb unb mir aufö ©efid^t brannte. aSernjunbert 
fc^aute id^ mid^ um, Sturm, Sd^iff, bie Sobten unb 
n)ad id^ in ber 5Rad^t gehört ^atte, fam mir ttjie ein 
S^raum »or, aber atö id^ aufblidfte, fanb id^ SlUeö tt>ie ge^ 
fiern. Unbett>eglid^ lagen bie 3;obten, unbeweglid^ tt>ar 15 
ber Sapitano an ben aJlafibaum gel)eftet. 3d^ ladete über 
meinen 3;raum unb jianb auf, um meinen 2Ilten gu fud^en. 

Diefer faß gang nad^benllic^ in ber ßajüte. „D »^err!" 
rief er auö, atö ic^ gu i^m ^ereintrat, „ id^ ttJoUte lieber im 
tiefjlen ©runbe beö SÄeered liegen atö in biefem »cr^erten 20 
Sd^iff ncd^ eine ^ai^t gubringen." 3d^ fragte i^n nad^ 
ber Urfad^e feinet Äummerö, unb er antwortete mir : „ 2ltö 
ic^ einige Stunben gefd^lafen f^attt, toaä)U iä) auf unb 
wrna^m, tok man über meinem «Raupte ^in^ unb f)erlief. 
3c^ badete guerji, 3^r toaxct e6, aber e6 ttjaren wenige 25 
jien^ 3^Ängig, bie oben umf)erliefen, avai) f)kk iä) rufen 
uttb fd^reiem Snblid^ famen fd^were Stritte bie a;re<)<)c 
^rab. iSa tt)ufte id^ ni^td me^r ^on mir, nur ^ie unb 
ba fel)rte auf einige 3lugenblidfe meine Sefmnung gurüdf, 
unb ba fa^ i^ bann benfelben IStanrtj ber oben am SWafi 30 
angenagelt ift, an jenem Jlifd^ bort fi^en, fmgenb unb 
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trinfenb, aber !Dcr, bcr in einem rotten ©d^atlad^flcib 
ni^t tt>eit »on if^m am Soben liegt, faß neben i^m unb 
^alf i^m trinfen." Sllfo crja^Ue mir mein alter 2)iener. 
3^r tonnt e6 mir glauben, meine greunbe, baß mir 

5 gar nid^t tooi)l ju ÜJiut^ war ; benn c6 war feine Zhiu 
fc^ung, id^ f)atu ja aud^ bie 3;obten gar xt>of)l gebort. 3n 
folc^er ©efellfc^afit ju fd^iffen, war mir grauli(^. ÜWein 
Sbra^im aber t)erfanf in tiefet Slad^benfen. „Se^t ^ab' 
id^'ö!" rief er enblid^ au6; eö fiel i^m namlic^ein ©prüd^^ 

lo lein ein, ba^ i^n fein ©roßvater, ein erfahrener, weitgereifiter 
SÄann, geteert fjattc, unb ba6 gegen jeben ©eifieri* unb 
3auberfpu! Reifen foDte, aud^ behauptete er, jenen un^ 
natfirlid^en <2d^Iaf, ber und befiel, in ber nad^jien '^a(fyt 
»er^inbern gu fonnen, mnn wir namlid^ red^t fleißig 

15 ©prüdbe aud bem iforan beteten. 2)er SSorf^lag bcd 
alten SWanneö gefiel mir wol^l. 3n banger (Erwartung 
fa^en wir bie '^flaiHft ^eranfcmmen. Sieben ber Kajüte 
war ein tteineö Äammerd^en, bort^in befd^loffen Wir und 
jurüdfjujie^en. SBir bohrten mehrere Soc^er in bie JE^ure, 

20 t)inlanglid^ groß, um burd^ fie bie gange (Sajute ju über^ 
fd^auen ; bann »erfd^loffen wir bie 3;^üre, Jo gut e6 ging, 
»on innen, unb 3bral)im fd^rieb ben Slamen be6 $rop§e* 
ten in alle t)ier (Srfen, ©0 erwarteten wir bie ©c^redten 
ber Sfiad^t. S6 mo(i)k wieber ungefähr cilf U^r fein, ate 

25 e6 mid^ gewaltig ju fd^lafern onftng. 5Kein ©efä^rte riet^ 
mir ba^er, einige ©prüd^e be6 Äoranö ju beten, waö mir 
aud^ ^alf. ^it einem ^ale fd^ien ed oben lebhaft gu 
werben, bie Zauc fnarrten, ©d^rlttc gingen über bad Ser* 
bed unb mehrere ©timmen waren beutlid^ ju unterfd^etben. 

3o9Jle^rere ÜJiinuten fjattzn wir fo in gefpannter Erwartung 
gefejfen, ba Porten wir Stwa* bie iSreppe ber ©ajütc 
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^erabtommcn. 2116 !DUS bct Sttte ^orte, fing er an bcn 
©prud^; bcn ij^n fein Orop^ater gegen ©puf nni S^u^erei 
flele^rt ^atte, ^eraufagen : 

„ Stommt 3^t ^erab avi Itx Suft, 

steigt 3$T au« tiefem ^ttv, 5 

6(^ltefi 3^r in bunHer (Slruft, 

Stammt 3^t »om Sfeuer l^er: 

9(aa^ ijl (Sruer ^ttr ititb SOteifler, 

39m finb ge^orfam alle ®eifler." 

3(]^ muf gejief)en, id^ glaubte gar nld^t red^t an biefen lo 
©pru^, unb mir flieg ba6 »^aar ju Serg, afö ble Zfßxt 
aufflog, »^ereintrat jener große, fiattlid^e 59lann, bm iäf 
am ÜÄaflbaum angenagelt gefc^en f)atU. !Der 9iagel ging 
if)m auä) je^t mitten burd^6 »^irn, ba^ ©d^ttjert aber ^atte 
er in bie ©d^eibe gefiedt, hinter i^m trat nod^ ein Slnberer 15 
herein, weniger lofibar gcHeibet; aud^ i^n fy\tk i^ oben 
liegen fe^en. 2)er Sapitano, benn bic6 toax er untjerfenn^ 
bar, f)atU ein bteid^ed ©efid^t, einen großen fd^warjen Sart, 
tDilbroßcnbe Slugen, mit benen er fidb im ganjen Oemac^ 
umfa^. 3c^ fonnte i^n ganj beutlid^ fe^en, aI6 er an unfe^ 20 
ter Zt)wc vorüberging; er aber fd^ien gar nid^t auf bie 
S^üre gu ad^ten, bie unö »erbarg. 35eibe festen fic^ an 
ben Z\\ä), ber in ber $!Kitte ber (Sajute flanb, unb fpra^^ 
^en laut unb fafi fd^reienb mit einanber in einer unbe^ 
fannten ©prad^e. ©ie würben immer lauter unb eifrig 25 
fler, bid enblic^ ber Sapitano mit geballter gaufl auf btn 
Xi\ä) fd^lug, baf ba^ 3intmer bro^nte. SWit witbem @e^ 
lac^ter fpraug ber Slnbere auf unb toinfte bem Sapitano, 
t^m ju folgen, !Diefer fianb auf, riß feinen ©abel aud ber 
©d^eibe unb S5eibc »erließen ba6 ®emad^. SBir at^meten 30 
freier, al6 fie weg waren ; aber unfere Slngjl f)attt noä) lange 
fein (Snbe. 3»mmer lauter unb lauter warb e6 auf bem 
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aSerbedf. Wtan f)oxtt eilcnbd ^in* unb ^erlaufen unb fd^rdcn^ 
lad^cn unb ^culcn, (Snblid^ ging ein tva^r^aft ^öBifd^er 
8arm lo^, fo ba^ xoix glaubten, bad SSerbed mit aüm ©egeln 
fomme ju un6 ^erab, SBaffengeflirr unb ©efd&rei — auf ein 

5 9JiaI aber tiefe ©titte. ältö tt)ir ed nad& »ielen ©tunben 
wagten, ^inaufjuge^en, trafen tt)ir SlHed tt>ie fcnfi; nid^t 
@iner lag anberö atö früher, 2lDe it)aren jieif n)ie »&oIj. • 

©0 ttjaren tt)ir mehrere 3;age auf bem ©d^iffe; e^ 
ging immer nad^ Djien, n)of)in gu, nac^ meiner 33ered^^ 

lo nung, Sanb liegen mupte, aber n^enn ed auä) bei Xa^ 
t?iele SJleilen gurüdfgetegt f)atk, bei 3laä)t fd^ien eö immer 
tt)ieber jurüdfjute^ren, benn n)ir befanben unö immer n)ie«» 
bcr am namlid^en gledf, ttjenn bie ©onne aufging. Sffiir 
fonnten und Dieö nid^t anberd erflaren, ate bafi bie S^ob^ 

15 tcn jebe Slad^t mit tjoßem SBinbe jurürffegelten. Um nun 
Dieö ju t)erpten, gogen xoix, e^e ed 5Rad&t »urbe, aUc 
©egel ein unb wanbten baffelbe 9KitteI an, n)ie bei ber 
Zf)üxc in ber Sajüte ; tt)ir fd^rieben ben 9iamen bed ^ßrop^e^ 
ten auf 5ßergament unb auc^ ba^ ©<)rüd&lein be6 ®xop 

20 iHiterd baju, unb banben ed um bie eingcgogenen ©egel. 
2lengfilic^ ttjarteten wir in unferem Äimmerc^en ben ®r# 
folg ab. 2)er ©pu! fd&ien bieö SSHal noc^ arger ju toben, 
aber fie^e, am anbern SKorgen waren bie ©egel nod^ auf? 
gerollt, Wie wir fie ^erlaffen Ratten. SBir fpannten ben 

25 2;ag über nur fo »iele ©egel auf al6 nöt^ig waren, bo^ 
©d^iff fanft fortgutreiben, unb fo legten wir in fünf JSagen 
eine gute ©tredfe gurütf. 

Snblid^ am SKorgen be« fed^öten a^aged entberften Wir 
in geringer gerne Sanb, unb wir banften Sltla^ unb feinem 

30 5ßro}){)eten für unfere wunberbare ^Rettung. Diefen Za^ 
unb bie folgcnbe 'Sla6)t trieben wir an einer ifüfie ^in, unb 
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<im ficBcntcn SKorgett glaubten ttoir in geringer Entfernung 
eine ©tabt gu entbeden ; tt)ir Hepen mit t)ieler 9Ru^e einen 
Slnfer in bie ©ee, ber alfobalb @runb faf te, festen ein Meinet 
SBoot, ba« auf bem SSerbedf jianb, au« unb ruberten mit aller 
^aä)t ber ©tabt ju. 9lad& einer falben ©tunbe tiefen ttjir 5 
in einen gluß ein, ber fic^ in bie ©ee ergoß, unb fliegen and 
Ufer. 3m ©tabtt^or erfunbigten tt>ir und, \m bie ©tabt 
^eif e, unb erfuhren, baß ed eine inbifd^e ©tabt fei, nid^ n)eit 
^on ber ©egenb, wo^in i^ juerfi ju fd^iffen SBillen« ttoar. 
9Bir begaben und in eine itara\)anferei unb erfrifd^ten und 10 
nad^ unferer abenteuerlid^en Steife. 3d^ forfd^te bafetbji 
au(^ nad^ einem n)eifen unb t)er|lanbigen 5Kann, inbem id^ 
bem SBirtt) gu »erjie^en gab, baß id& einen fölc^en ^aben 
mochte, ber fid& ein n)enig auf 3ö«berei tJerjiel^e. @r führte 
mid^ in eine abgelegene ©traße an ein unfc^einbared ^aM, 15 
^od^tc an, unb man ließ mid^ eintreten, mit ber SBeifung, iä) 
follc nur nad^ 9Wute^ fragen. 

3n bem »^aufe fam mir ein atted SWannlein mit grauem 
S5art unb langer 9lafe entgegen unb fragte nad^ meinem 
S5ege^r. 3c^ fagte i^m, ii) fud^te ben ttjeifen ÜJiule^, unb 20 
<r anttt>ortete mir, er fei ed felbjl. 3d^ fragte i^n nun 
um fRatf), U)ad id^ mit ben Siebten mad^en folle, unb n)ie 
iä) ed angreifen muffe, um fie aud bem ©d&iff ju bringen. 
€r anttt)ortete mir, bie imtt bed ©d^iffed feien wa^rfd^eln^ 
üd^ wegen irgenb eined S^e^eld auf bad 9Weer t)erjaubert ; 25 
€r glaube, ber 3«ttber ttjerbe fid& lofen, tt>enn man fie 
and 8anb bringe; 2)ied Knne aber nid^t gefd^e^en, ald 
wenn man bie Sretter, auf benen fie liegen, lodmad^e. ÜJiir 
gebore, "oon ®ott unb Slcd^td tt)egen, bad ©d^lff fammt 
allen ®utern, tt)eil ic^ ed gleid^fam gefunben ^abe ; bod^ 30 
folle id^ SlHed fe^r geheim galten unb i^m ein ffeined 
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©cfd^cnf "oon meinem Ueberfluf mad^en, et ttJoHe bafur 
mit feinen Qda'otn mir be^ilflid^ fein, Me ZoiUn totQ^ 
jufd^affen, 3c^ t)erfprad^ i^n reid^lid^ gu belohnen, uni> 
tt)lt mad^ten un8 mit fünf ©da^en, bie mit <SaQm Unb 
5 Seilen ioerfe^en n>aren, auf ben SBefl, Untemegd fonnte 
ber ^anbmx ÜWuIe^ nnfren glürflid^en Sinfall, bie ©egei 
mit im Spräd^en be^ ^orand ju itmn)inben, nid^t genug 
loben. (Sr fagte, ed fei 2)ieö ba^ einjige SKittel flett>efen, 
und gu retten. 

10 @d n>ar nod^ jiemlid^ fru^ am Za^c, atö n>ir beim 
Sdfiiff anfamen. 9Bir mad^ten unö 2ine fogteid^ an^ SSSerf, 
unb in einer ©tunbe lagen fd^on t)ier in bem 3laä)cn, 
Einige ber @claven mn^tm fie and Sanb rubern, um 
fie bort gu »erfd^arren. Sic erga^Iten, atö fie jurudffamen, 

15 bie ilobten fjaUn i^nen bie 5SRü^e bed begrabend erfpart, 
inbem fie, fo tt>ie man fie auf bk @rbe gelegt f^ait, in 
©taub gerfaHen feien. SBir fußren fort, bie iEobten abgu^ 
fagen, unb ^or 9(benb n)aren ade and Sanb gebrad^t. @d 
tt>ar enblid^ feiner me^r am Sorb atö ber, mlä)tx am 

2o9Äaji angenagelt toax. Umfonji fuc^ten n)ir ben 9iagel 
aud bem i&olje gu gießen, feine ©ewalt üermod^te il^n, 
aud^ nur ein Haarbreit gu ioerrüdfen. 3d& tt>ußte nid^t, 
xoa^ angufangen n^ar, man fonnte bod^ nid(;t ben ^aßbaum 
abbauen, um i^n and Sanb gu fül^ren, iSod^ aud biefer 

25 aSerlegen^eit ^alf 9Äule^, @r lief fd^neU einen ®dai>m 
and Sanb rubern, um einen 3;opf mit @rbe gu bringen^ 
2l(d biefer herbeigeholt ttjar, fprad^ ber 3 ruberer ge^eim^ 
ni^oUt äBorte baruber aud, unb fd^üttete bie @rbe auf 
bad ^aupt bed iEobten. ©ogleid^ fd^Iug biefer bie Slugen 

30 auf, ßolte tief Slt^em, unb bie S33unbe bt^ SRageld in feiner 
€tim fing an gu bluten. 2Bir gogen ben 9iage( je^t (eid^it 
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f)txaM, unb itx SSemunbete fiel einem itx @c(a)>en in 
bie 3lrme, 

„SBer f^at mid^ ^ie^et geführt?" fprad^ er, nad^bem er 
fid^ ein U)enig er^oU gu f)aUn fd^ien. SJtule^ jetgte auf 
mic^, unb id& trat ju i^m. „2)anf 3)ir, unbefannter Sremb< 5 
ling, !Du ^aji mtd^i ))on (angen dualen errettet. @eit 
funfjig Sauren fd^ifft mein 8eib burc^ biefe SSSogen, unb 
mein @ei{} n^ar ))erbammt; jebe 9iad^t in il^n gurudfju« 
fe^ren- Slber jeftt ^at mein ^aupt bie Srbe berührt, unb 
id& tann ^erfo^nt ju meinen aSatern ge^en." 3d& bat i^n, lo 
un^ bodb in fagen, tok er ju biefem fd^redflic^en 3ujianb 
getommen fei, unb er fprad^: „93or fünfaig Sauren tt>ar 
idb dn mäd^tiger, angefe^ener 9Äann unb n)o^nte in Sllgier 5 
bie @ud^t nad^ @en)inn trieb mic^, ein @d^iff au^jurüflen 
unb (Seeraub ju treiben. 3d& ^atte biefeö ©efd^aft fd^on 15 
einige 3cit fortgeführt, ba nafjm iif einmal auf 3önte einen 
3)ertt)ifc^ an S3orb, ber umfonji reifen njottte. 3d^ unb 
meine ©efellen ttoaren ro^e 8eute unb ad^teten nid^t auf bie 
^ciligfeit bed SKanne«, »ietme^r trieb id^ mein (Sefpott mit 
i^m. Sltö er aber einji in ^eiligem @ifer mir meinen 20 
fünbigen 8eben6tt)anbel »erttjiefen J)atte, übermannte mic^ 
9lad^t^ in meiner Sajute, a(d id^ mit meinem (Steuermann 
^id getrunfen fjatU, ber 3orn, SBüt^enb über 2)a6, »ad 
mir ein Derwifc^ gefagt ^atte, unb ttjaö id^ mir »on feinem 
©ultan fiatte fagen lajfen, jiürgte id^ aufö SBerbedf unb jiieß 25 
i^m meinen iSoId^.in bie Srujl. ©terbenb »ernjünfc^te er 
mid^ unb meine sröannfd^aft, nid^t jierben unb nid^t leben ju 
Knnen, bi6 \oix unfer ^aupt auf bie Srbe legen, 2)er 
3)ern?ifd^ jiarb, unb n?ir n?arfen i^n in bk @ee unb t)er^ 
laä)ttn feine 2)ro^ungen; aber nod^ in bcrfelben 9iac^t3o 
erfüllten fid^ feine SBorte, (Sin ZfjcU meiner aKannfd^aft 
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tnDpixtt fid^ flegctt mid^. 50iit furd^terlid^cr Sffiutö tt)urbc 
gcftritten, bi6 meine Sln^anger untertagen, unb id^ an beit 
3Wafi genagelt tt>urbe. Slbet aud^ bie @nH)6rer unterlagen 
i^ren SBunben, unb balb tt>ar mein ©c^iff nur ein grofcd 
5 ®rab. Sluc^ mir trad^en bie Slugen, mein 2lt^em ^ielt an, 
unb ii^ meinte gu jlerben. Slber ed tt>ar nur eine Srjlarrung, 
bie mid^ gefeffelt ^ielt ; in ber nad&fien 9iad^t, jur nämlit^eu 
©tunbe, ba n)ir ben 2)ertt>ifd^ in bie ©ee gen)orfen, erwad^tc 
id^ unb alle meine Oenoffen, ba6 geben ttjar gurürfgefe^rt, 

10 aber wir fonnten nid^tö t^un unb fpred^en, atö tt>a6 wir in 
jener 5iad^t gefprod^en unb getrau Ratten, ©o fegein wir 
feit funfjig Sauren, tonnen nid^t leben, nic^t fierben ; benn 
Wie fonnten wir ba^ 8anb erreid^en? W\t toller greubc 
fegelten wir alle ÜWal mit »ollen ©egeln in ben ©türm, 

15 Weil wir hofften, enblid^ an einer £tij)j)e 3U jerfd^ellen unb 
ba^ mübe ^anpt auf bem @runb be6 ÜWeertd jur Siu^e gu 
legen. So ifl un^ nid^t gelungen 3e^t aber werbe i^ 
fierben. 9lo(^ ein 9Ral meinen 2)anf, unbefannter 9iettcr, 
wenn ®ä)a^t !Did^ lo{)nen fonnen, fo nimm mein ©c^iff, 

Äo afö 3cid^en meiner 2)anfbarleit." 

2)er Sapitano lief fein ^aupt fmfen, atö er fo gefpto^ 
d^en t)attt, unb \)erfd^icb. ©ogleic^ gerfiel er anä), wie feine 
©efa^rten, in ©taub. SBir fammelten biefen in tin Ääjid^cn 
unb begruben i^n am Sanbe ; au^ ber ©tabt na^m id^ aber 

25 Slrbeiter, bie mir mein ©c^iff in guten S^P^nb festen. 
Sladbbem ic^ bie SBaaren, bie ic^ an Sorb l^atte, gegen 
Slnbere mit großem ®ewinn eingetaufd^t f)atU, miet^ete ic^ 
5Katrofen, befd^enlte meinen Steunb ÜJiule^ reid^lid^ unb 
fd^iffte mid^ nad^ meinem SSaterlanb ein. Sc^ mad^te aber 

30 einen Umweg, inbem ic^ an »ielen 3nfeln unb Säubern 
lanbete unb meine S33aaren gu SDlarft brad&te. 2)er 5ßrop^ct 



2)ic Äara^ane. 33 

fcflncte mein Untetnc^mctt. Siac^ bxd aSicrtelja^ren lief 
iä) no(^ ein 5KaI fo xüä), atö mic^ bcr ficrbcnbe ßapit&tt 
gemad^t ^attc, in Salfora ein. SKeine aÄitbürgcr waren 
erflaunt über meine Sleid^t^umet unb mein ®lüä unb 
glaubten nid^t anberd a(6 id^ ^abe bad !Diamantent^aI bed 5 
berühmten reifenben ©inbbab gefunben, 3c5 lief fie bei 
i^rem @(auben, t)on nun an aber muf ten bie jungen imtt 
t)on Salfora, njenn fie faum ad^tjeJ)n Sa^re alt toaxcn, 
in bie 2Belt ^inaud, um, gleid^ mir, it)r @lüdf ju mad^en. 
3c^ aber lebte ru^ig unb im grieben, unb alle fünf Sa^reio 
mad^te id^ eine Steife nad^ SÄecca, um bem »^errn an ^ei^ 
liger ©tätte für feinen ©egen ju banfen, unb für ben 
Sapitano unb feine Seute ju bitten, bap er fie in fein 
$arabied aufnehme. 



2)ie JReife ber itaraüane voax bm anbern iSag o^ne 15 
^inbernif fürber gegangen, unb atö man fid^ im Sägers? 
j)laft erholt l^atte, begann ©elim, ber grembe, ju SKule^, 
bem Süngjien ber 5taufleute alfo ju fpred^en : 

„3f)r feib gnjar ber Süngjie nm un6, boc^ feib 3^r 
immer frol^lic^ unb »ift für unö genjif irgenb einen guten 20 
©d^ttjanf. Sifd^et i^n auf, ba^ er un6 erquidfe nad^ ber 
^ifee beö 3;ageö." „SBol mod^te ic^ ©ud^ &trt>a^ tx^ 
jaulen, antnjortete SKule^, ia^ ®ud^ ©paf mad^en tonnte, 
bodb ber 3ugenb jiemt Sefc^eiben^eit in allen 2)ingen; 
barum muffen meine alteren SReifegefa^rten ben SSorrang 25 
^aben. ^akuh^ ifi immer fo ernji unb üerfd^loffen ; foUte 
er unö nid^t erja^len, »aö fein Seben fo ernji mat^tc? 
SSlelleid^t, baß xoxx feinen Äummer, wenn er fold^en ijaif 
linbern fonnen, benn gerne bienen wir bem SBruber, xotnn 
er a\x6) anbern ©lauben« i|i." 30 

H. K, 3 
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35er ?lufflcrufcnc Yoax ein flricd^if($cr Kaufmann, ein 
SWann in mittleren 3af)ren, fc^on unb Fraftig, aber fe^r 
ernfi. Db er gleid^ ein Ungläubiger (nic^t SRufelmann) 
tt>ax, fo liebten if)n boä) feine SReifegefa^rten ; benn er ^attc 

5 if)nen burc^ fein ganje^ 3Befen Sld&tung unb Sutrauen 
eingeflößt. @r fjattc übrigen^ nur eine ^anb, unb einige 
feiner ©efa^rten t5ermutf)eten, baf tjielleid^t biefer SSerlufi i^n 
fo ernfi flimme. 

Saleufo^ anttt)ortete auf bie jutrauti($e grage ?D?uIe^'^ : 

xo ,, 3d^ bin fe^r gee{)rt burd^ @uer 3utrauen ; Kummer Ijabt 
id^ feinen, tt)enigftenö feinen, »on tt>elc^em 3^r, auc^ mit 
bem beften SBillen, mir {)elfen fönntet. 2)o($, tt>eil 9RuIe^ 
mir meinen Srnfi üorjun^erfen f($eint, fo tt>ill i^ @uc^ 
Ginige^ erjä^Ien, tt>a^ mid^ rechtfertigen foll, mnn ic^ 

IS ernfter bin, aK anbere Seute. 3.^r fef)et, baf iä) meine 
linfe ^anb verloren ^abe. ©ie fe^tt mir nid^t »on ®e^ 
burt an, fonbern id^ ^abe fie in ben fc^redflic^ften S^agen 
meineö Seben^ eingebüßt. Db id^ bie ©d^ulb baüon trage, 
ob iä) Unred^t f^abt, feit jenen 3^agen ernfler, atö eö meine 

20 Sage mit fi($ bringt, ju fein, moget 3f)r beurt^eilen, tt>enn 
3f)r vernommen ^abt bie ©efc^ic^te öon ber abgefjaue* 
nen .^anb." 



2)ie ©efd^id^te öon ber abgehauenen ^anb. 

3d^ bin in Sonftantinopel geboren; mein SSater tt)ar 

25 ein 2)ragoman bei ber Pforte unb trieb nebenbei einen 

jiemlid^ eintraglid^en ^anbel mit tt>of)Iried^enben (Sffenjen 

unb feibenen Stoffen. @r gab mir eine gute Srjie^ung, 

inbem er miä) t^eitö felbft unterrid^tete, t^eitö öon einem 
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unfcrcr 5ßricficr mir Untcrri($t geben liegl. (St befiimmtc 
mic^ Slnfang^, feinen Saben einmal ju übernehmen, ba iäf 
aber größere JJä^igfeiten jeigte, afö er ertt)artet ^atte, be^ 
fiimmtc er mi($ auf ba^ 2lnratf)en feiner greunbe jum 
Strjt, tt)eil ein Slrjt, tt)enn er etn^aö me^r gelernt f)at, al6 5 
ixt gett)ü^nlic^en iöiarftfd^reier, in Sonjiantinopel fein ®lücf 
mad^en fann. @ö famen öiele granfen in unfer ^au^, 
unb einer ba^on überrebete meinen SSater, mid^ in fein 
SSaterlanb, nadj^ ^^^ ©tabt ?Pariö, reifen ju lajf^n, wo 
man fol($e (Sa^m unentgeltlid^ unb am befien lernen lo 
Knne, @r fetbji aber ttjolle mid^, tt>enn er jururfreife, 
umfonfi mitnehmen, SRein Sßater, ber in feiner Sugenb 
aud^ gereifi tt>ax, fd^lug ein, unb ber granfe fagte mir, ic^ 
fonne mi($ in brei 9Jlonaten bereit galten. 3c^ tt>ax auf er 
mir üor Sreube, frembe Sauber ju fef)en, unb fonnte ben 15 
Slugenblidf nid^t ertt)arten, n)0 tt)ir unö einfc^iffen tt)ürben. 
35er Sranfe ^atte enblic^ feine ©efd^äfte abgemad^t unb 
\iä) jur Steife bereitet ; am 3Sorabenb ber Steife füf)rte mic^ 
mein 3Sater in fein ©c^laffammerlein. 2)ort fa^ idj^ fc^one 
Äleiber unb SBaffen auf bem S^ifd^e liegen. SBad meine 20 
S3licfe aber nod^ mef^r aujog, n)ar ein großer »&aufe ®oU 
be^, benn id^ f)atte nod^ nie fo öiel bei einanber gefefjen. 

5Kein 3Sater umarmte mid^ unb fagte: „©ief)e, mein 
©o^n, id^ f)aU 2)ir fileiber ju ber Steife beforgt. 3enc 
SBaffen finb 2)ein, e^ finb bie nämlichen, bie mir 2)ein 25 
@roft)ater umfing, atö idj^ in bie grembe auöjog. 3d^ 
tt>eip, 2)u fannji fie führen; gebraud^e fie aber nie, atö 
tomn !Du angegriffen tt>irfi ; bann aber fd^fage aud^ tud^tig 
brauf. 9Jtein Sßermßgen iji nic^t grop; fie^e, i^ ^abe eö 
in brei 2;^eile getf)eilt, einer iji 2)ein, einer baüon fei mein 30 
Unterhalt unb 9tot^pfennig, ber britte aber fei mir ein 

3—2 
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ftciligc^ unantaftbarc^ ®nt, er biene 5)ir in bcr ©tunbe 
bcr 3lotf)/' ©0 fprac^ mein alter Satcr, unb Zf^xamn 
fingen i^m im Sluge, ^^ieüeic^t au^ Sl^nung, benn id^ ^abe 
i^n nie »ieber gefe^en. 

5 2)ie 3leife ging gut tjon ®tatkn; xoix n>aren batb 
im Sanbe ber granfen angelangt, unb fed^ 3;agreifen 
^ernad^ famen toix in bie grofe ©tabt ^ßari^. ^ier mie^ 
t^ete mir mein franfifd^er greunb ein Sintmer, unb riet^ 
mir, mein @elb, ba^ in Slllem jtt)eitaufenb 2;^aler betrug, 

lo^orfid^tig aniumenben. Sd^ lebte brei 3a^re in biefet 
©tabt, unb lernte, toa^ ein tüchtiger Slrjt ttJijfen mup; 
ii) müfte aber lügen, mnn idl) fagte, baf id^ gerne bort 
gemefen fei, benn bie ©itten biefe« SSolfe« gefielen mir 
nid^t ; aud^ l^atte id^ nur ivenige gute Sreunbe bort, biefe 

IS aber maren eble junge ÜJlanner. 

2)ie ©e^nfud&t nad^ ber «i^eimat n>urbe enblid^ mäd^tlg 
in mir; in ber ganjen 3eit ^atte id^ 3txä)t^ "oon meinem 
aSater gebort, unb i(^ ergriff ba^er eine günflige ©elegem 
fieit, nac^ ^^aufe ju fommen. @d ging namlic^ mc (Bc^ 

20 fanbtfd^aft auö granfenlanb nad^ ber f^o^en ^ßforte. 3c^ 
)i)erbingte mid^ atö Sßunbarjt in ba^ @efolge be^ @efanb^ 
ten, unb fam glüdFlid^ loieber nad^ ©tambul. !Dad ^aM 
meinet SSaterö aber fanb id^ tjerfd^loffen, unb bie 9lad^ 
barn erftaunten, atö fie mid^ fa^en, unb fagten mir, mein 

25 38ater fei »or jttjei ÜJlonaten geflorben. 3ener ^ßriefler, 
ber mid& in meiner Sugenb unterrid^tet fjattt, brad^te mir 
ben ©d^Iüjfel; allein unb tjertajfen jog id^ in ba6 tjerobete 
^ava ein. 3d^ fanb noc^ Sllle^, xok ed mein SSater >ocxf 
laffen f^üt, nur ba^ @olb, bad er mir gu ^interlaffen 

30 tJerfprad^, fehlte. 3d^ fragte ben fßriefler barüber, unb 
biefer »erneigte fid^ unb fj)rad^ : „ (Suer ffiater ifl aW ein 
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^eiliger 5Kantt gcfiorbcn ; bcnn er f)at fein ® otb bcr Äird^c 
tjermad^t" 2)ieö n)ar unb blieb mir unbegreiflich ; bod^ »ad 
»oute i^ mad^en? 3d& ^atte feinen Saugen gegen ben 
^riefter unb muf te fro^ fein, baf er nid^t anä) ia^ ^aud 
unb bic aOBaaren meinet SSoterö atö 3Serma($tni|i angefe^en 5 
^atte. 2)ieö tt)ar baö er|ie Ungtüdf, baö midj^ traf. SSon 
iefet an aber tarn e6 ©d^Iag auf ©d^lag. 9Rein Stuf atö 
Slrjt YooUtt \i^ gar nid^t ausbreiten, njeil i^ mid^ fd^amte, 
ben ÜJlarftfd^reier ju mad^en, unb überall fehlte mir ble 
(Smpfe^Iung meineö SßaterS, ber mic^ bei ben JReid^flen 10 
unb aSorne^mjien eingeführt fjattc, ble je^t nl($t me^r an 
ben armen ^aknto^ backten. Sluc^ bie SBaaren meinet 
38ater6 fanben feinen Slbgang, benn bie Äunben fjatkn 
fld& naä) feinem JJobe »erlaufen, unb neue befommt 
man nur langfam. 21 W iä} einfi troftlod über meine 15 
2age nad^bad^te, fiel mir ein, baß id^ oft In Sranfen 
9Äanner meinet Sßolfeö gefe^en f)attt, bie baö 8anb bnx^f 
gegen unb l^re SBaaren auf ben Sölarften ber ©tabte an^f 
legten; id^ erinnerte mi($, baf man i^nen gerne abfaufte, 
tt)ell fic aus ber grembc famen, unb baf man bei fol($em 20 
^anbel ba6 v^unbertfad^e ermerben fonne. Sogteid^ mar 
aud^ mein Sntfd^luf gefaßt. 3c^ öerfaufte mein üaterli($ed 
^auS, gab einen 2;^ell bed geloflen OelbeS einem be^s 
tt>a^rten greunbe jum Slufbenja^rcn, üon btm übrigen 
aber Faufte Idb, mad man in granfen feiten tiat, atö 25 
©^att)tö, fetbene 3euge, ©alben unb Dele, miet^ete einen 
?|3laft auf einem ©d^iff, unb trat fo meine jmeite Steife 
nad^ granfenlanb an. @d f($ien, alö ob ba6 ©lüdf, fobalb 
i6) bie ©d^lojfer ber !Darbanellen Im 9lüdfcn f)atk, mir 
tt)ieber günfllg geworben n)äre, Unfere %af)xt war furj 30 
unb glü(fll4 3d^ burd^jog ble großen unb fleinen ©tabte 
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bcr Sranfen, unb fanb überall * ttJiHigc Äaufcr meiner 
SBaaren. ÜKeiti greunb in ©tambul fanbte mir immer 
ipieber frifd^e Sßorrat^e, unb id^ n)urbe »on J£ag ju Slag 
tt)o^lf)a6enber. Sllö id^ enbli($ fo tjiel erfpart ^atte, baf 

S i($ glaubte, ein groß ered Unternef^men magen ju fonnen, 
jog id^ mit meinen SBaaren na^ Stauen. &ttt>a^ muß 
id5> aber nod^ gefielen, »aö mir aud^ nid^t »enig ®elb cm 
brad^te: id^ naf)m audb meine Slrjneifunfi ju ^ilfe. SBenn 
id^ in eine ©tabt fam, liep i^ burd^ 3«ttel tjerfünben, 

10 bap ein gried^ifd^er Slrjt H fei, ber fc^on SBiele geseilt 
^abe; unb »a^rli($, mein Satfam unb meine Slrjneien 
^aben mir manche Sec^ine eingebracht, ©o n)ar ic^ enb^ 
IIa} nad^ ber ©tabt glorenj in ^talUn gefommen. 3(^ 
na^m mir t)or, längere 3ßit in biefer ©tabt ju bleiben, 

15 t^eitö njeil [ie mir fo »of^l gefiel, t^eilö aud^, ttjell ic^ 
mid^ »on ben ©trapajen meinet Um^erjie^en6 erholen 
tt)oBte. 3($ miet^ete mir ein ®ett)5lbe in bem ©tabttjier^ 
tel ©t. Sroce unb nid^t mit bat)on ein paax fd^ßne 3ini^ 
mer, bie auf einen Slltan führten, in einem 2Birt^6^auö. 

20 ©oglei($ lief id^ au($ meine Bettel um^ertragen, bie micS) 
atö Slrjt unb Kaufmann anfünbigten. 3d^ ^atte faum 
mein ©ewolbe eröffnet, fo firomten aud^ bie Äaufer ^erju, 
unb ob id) gleid^ ein njenig ^o^e greife f)atk, fo tjerfaufte 
id^ bod^ me^r atö Slnbere, »eil iä) gefaBig unb freunblid^ 

25 gegen meine Äunben »ar. 3d^ f)atu fd^on öier S^ge »er« 
gnügt in glorenj »erlebt, atö iä) cineö Slbenb^, ba ic^ f($on 
mein @ett)6lbe fd&liepen unb nur bie SBorrat^e in meinen 
©albenbüd^fen, nad^ meiner ®ett)0^n^eit, noc^ ein 5JKal 
muflern ttJoUte, in einer fleinen SBud^fe .einen Sattel fanb, 

30 ben id^ miä) nid^t erinnerte, ^ineinget^an gu ^aben. 3d{> 
öffnete ben Sattel unb fanb iaxin eine ©inlabung, biefc 
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^a^t, punft att)ülf Ul^r, auf bcx Srücfe, Wc man Ponte 
vecchio ^eipt, mid^ cinjufinben. 3cl& fann lange barubcr 
nad^, tt)cr eö n)ol fein fonnte, ber mid^ bort^in cinlub, 
ba ic^ aber feine ©eelc in glorenj fannte, badete iä), man 
werbe mid^ t)ielleid^t ^eimlid^ ju irgenb einem itranfen 5 
fuhren mUm, tt)aö fd^on öfter gefd^e^en tt)ar. 3d^ Uf 
fd^Ioß alfo, ^injuge^en, bodff ^ing iä) jur Sßorfid^t ben 
©abel um, ben mir einji mein 3Sater gefd^enft ^atte. 

2ltö eö jiarf gegen ÜKitternad^t ging, machte i^ miä} 
auf ben 3Beg unb fam balb auf ben Ponte vecchio. 3d^ 10 
fanb bie Srüdfe »erlajfen unb öbe, unb befd^fop ju njarten, 
biö er erfc^einen tDÜrbe, ber mid^ rief @ö ttxvc eine falte 
SRad^t; ber 9Jionb fd^ien ^eß unb i^ fd^aute ^inab in 
bie SßeUen beö Slrno, bic tt)eitf)in im 9Ronblid^t fd&immer^ 
ten. Stuf ben ffirc^en ber ©tabt fc^lug eö jefct jwolf U^r, 15 
iä) richtete mid^ auf, unb öor mir ftanb ein großer ÜKann, 
ganj in einen rotten 5Kantel gebüßt, beffen dmn äipfrf 
er öor baö ©ejid^t ^ielt 

3d^ \y>ax Slnfangd tttoa^ erfd^rodfen, ttjeil er fo plß^^ 
lid^ »or mir fianb, faßte mi($ aber fogleid^ tt)ieber unb 20 
fprad^: „3Benn 3^r mic^ f^abt ^ie^er befieflt, fo fagt an, 
tt>a^ fJe^t JU Surem Sefe^l?" !Der 9lotf)mantel tranbte 
[iä) um unb fagte langfam: „Solge!" 2)a tt)arb mir'ö 
bod^ ettt>a6 unf)eimlid^ ju ÜKut^, mit biefem Unbefanntcn 
allein ju ge^en ; i^ blieb fte^en unb fpradj^ : „ SRid^t alfo, 25 
lieber .^err, njollet mir tjorerfi fagen, tt>ofj\n; aud^ fönnet 
3^r mir Suer ©efidbt ein tt)enig jeigen, baß iä} fe^e, ob 
3^r ®uted mit mir t5orl)abt." 35er SRotl^c aber fd^ien fid^ 
nidbt barum ju fümmern. „ 933enn 35u nid^t toiflji, 3aleu^ 
Foö, fo bleibe!" anttt)ortete er unb ging »eiter. 2)a ent^so 
brannte mein 3orn. „Steinet 3^r," rief iä) au^, „tin 



40 Sic Äara^anc. 

9Rann tt)ie iä) laflfe fid^ \)on jcbcm blatten fo))))cn, unb 
id^ n)crbe in biefcr falten 3taä}t umfonfi gctt^artet ^abcn ?" 
3n brci Sprüngen f)attt iä) i^n errcid^t, padtc if)n an feü 
nem SDiantel itnb f($rie noc^ lauter, inbem id^ bie anbere 
5 ^anb an icn ©äbel legte : aber ber ÜJlantel blieb mir in 
ber ^anb, unb ber Unbefannte tt)ar um bie näd^jie Srfe 
»erfd&tt)unben. SKeln 3orn legte fi($ na^ unb nac^, i(^ 
f)atk ioä) ben ÜÄantel, unb biefer follte mir fd^on ben 
©d^lüjfel gu biefem munberlid^en Slbenteuer geben. 3(^ 

10 ^ing i^n um unb ging njeiter nad^ «^aufe. Sltö id^ tanm 
noä) ^unbert ©d^ritte baüon entfernt mar, fireifte Semanb 
bic^t an mir vorüber unb flüjierte in fränfifd^er Sprache: 
„SfJe^met (S\x6) in Slc^t, ®raf, ^eute 5Rad^t ifi 5«id^t« ju 
ma^tn/' (Sf)c id^ mid^ aber umfef)en Fonnte, ttjar biefer 

15 Semanb fd^on vorbei, unb id^ fa^ nur nod^ einen ®ä)atUn 
an ben Käufern ^infd^njeben. 2)afi biefer 3uruf ben SRantel 
unb nic^t midj^ anging, fa^ i^ ein, bo($ gab er mir fein 
iiä)t über bie Saä)t, 2lm anbern SDiorgen überlegte ic^, 
tt)a6 ju tfiun fei. 3d^ tt)ar t)on Slnfang gefonnen, ben 

2oÜÄantel aufrufen ju laffen, atö f^attc x6) if)n gefunben, 
boä} ia fonnte ber Unbefannte i^n burd^ einen 2)ritten 
^olen laflen, unb id^ f)atk bann feinen Sluffc^luf über bie 
^aä)t gehabt. 3d^ befa^, inbem i(^ fo nad^bad^te, bm 9Ram 
tel na^er. @r tt)ar ^on fd^tt)erem genuefifd^em ©ammt, 

25 purpurrotfi, mit afirad^anifc^em 5ßel} verbrämt unb reidb 
mit ®olb geftidft. 2)er prad^ttJoOe 2lnblidf beö SRanteW 
brad^te mid^ auf einen ©ebanfen, ben id^ audjufü^ren be^ 
fd^lop. — 3($ trug if)n in mein ©ettjolbe unb legte i^n jum 
aSerfauf auö, fefcte aber auf if)n einen fo ^o^en 5ßreiö, baf 

30 id^ gett)i^ toax, feinen Äaufer ju ftnben. SDiein 3tt>«tf babei 
tt>ax, Seben, ber nad^ bem ^JJelj fragen ttjürbe, fc^)arf ind 
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Slufle ju faffcn; tenn bic ®ejia(t bcd ttnbcfanntcn, bie 
fid^ mir, nadff SScrlufl bed ÜRantelö, tt)cnn auc^ nur flüd^* 
tig, bod^ bcfiimmt gcjcigt, tooütc i6) auö JJaufenbcn cr^ 
fcnncn. @ö fanben jld& »ielc Äauflufiigc ju. bcm 9WanteI, 
beffcn auf erorbcntlid^e ©c^on^elt aDc Slugcn auf fi(^ jog, 5 
aber ifcincr glid^ entfernt bem Unbefannten, deiner moBte 
ben ^o^en 5ßreW tjon jttjei^unbert ^t^intn bafür beja^Ien. 
SluffaHenb ivar mir babei, baf, wenn iä) Sinen ober 
ben Slnbern fragte, ob benn fonji fein foI($er ÜJlantel in 
Slorenj fei, Sitte mit nein antworteten unb öerfic^erten, 10 
eine fo fojibare unb gefd^matfootte Slrbeit nie gefe^en ju 
^aben. 

@ö tt)ottte fd&on Slbenb ttjerben, ba Um enblid^ ein 
junger SDiann, ber fd&on oft bei mir gett)efen war unb aud^ 
^eute »iel auf ben 5Kantel geboten fjattt, tt)arf einen Scu^ 15 
tel 2tä)mm auf btn Xi\ä), unb rief: „Sei @ott! 3^^ 
teufo3, iä) muf 2)einen 5iÄantel ^aben, unb fottte iä) 
gum Settier barüber tt)erben." S^gl^it^ begann er, feine 
©olbjiücfe aufjuja^len. 3d^ fam in große Slot^ ; iä) ijattt 
ben SKantel nur au6ge{)angt, um üietteic^t bie Surfe mei^ 20 
ne^ Unbefannten barauf ju jief)en, unb jefct fam ein inn^ 
ger 2;^or, um ben ungeheuren $rei6 ju jaulen. !Do($ tt)a^ 
blieb mir übrig? 3d^ gab nad^, benn eö t^at mir auf ber 
anbern ©eite ber ©ebanfe tt)o^l, für mein nad^tlid^e^ 2lben? 
teuer fo fd^on entfd^äbigt ju werben. 35er Süngling ^ing 25 
fid^ ben 5Kantel um unb ging; er fe^rte aber auf ber 
©d^wette toieber um, inbem er ein 5ßapier, bad am 9Ran^ 
tel befeftigt tt)ar, lo6mad^te, mir jutoarf unb fagte: „^kx, 
ßaleufoö, ^angt ßtttjaö, ia^ tt)ol nidbt ju bem ÜJlantel 
gehört." ©leid^giltig na^m ic^ ben Sattel, aber fie^e ba, 30 
tort fianb gefd^rieben: „Sringe ^cute ^adft, um bie be^ 
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tt)Uptc ©tunke, ben 9Kantcl auf ben Ponte vecchio, \>itxf 
^unbcrt 3«ti^inen tt)arten 2)cincr." 3c^ fianb, tt)lc nicbcr^ 
gcbonnert. ©o {)atte idj^ alfo mein ©lud felbji tjerfd^erjt 
unb meinen 3tt>^d gänjtid^ tjerfe^lt! 2)od^ iä) befann 

S mi($ nic^t lange, raffte bie jtt^ei^unbert Sec^inen jufam^ 
men, [prang 2)em, ber btn 9Rantel gefauft f)attt, na^, 
unb fprad^: "5Re^mt Sure Seci&inen n)ieber, guter JJreunb, 
unb lapt mir im 3Rantel, i^ fann i&n unmogtid^ ^er^ 
geben." 2)iefer ^ielt bie Qaä)t üon Slnfang für @paf, ate 

10 er aber merfte, ba^ e^ Srnft tt>ax, geriet^ er in 3orn über 
meine gorberung, [d^alt midj^ ^i"^^ SRanen, unb fo fam ed 
enblid^ ju ©erlägen. 2)od^ i6) toax fo glücflic^, im ^anbge^ 
meng i^m ben ÜÄantel ju entreißen unb ttJoHte fd^on mit 
bemfclben baöon eilen, atö ber junge SDiann bie ^olijei 

^Si^ ^^^^ ^^^f wnb mid^ mit fic^ t)or ©erid^t jog. !Der 
Slid^ter toax fe^r erfiaunt über bie Slnflage unb fprad^ 
meinem ©egner ben 3RanteI ju. 3d^ aber bot bem 3üng^ 
ling jttJanjig, funfjig, ac^tjig, ja ^unbert S^^inen über 
feine jnjeiöunbert, mnn er mir ben SDiantel liefe. 2Ba^ 

20 meine Sitten nid^t tjermod^ten, 6ett)irfte mein ®olb. @r 
na^m meine guten 3«t^inen, i^ aber jog mit bem 3Wan? 
tel triump^irenb ai unb mufte mir gefallen lajfen, ba^ 
man midb in ganj Slorenj für einen SBa^nfmnigen ^ielt. 
2)oc^ bie SKeinung ber Seute toax mir gleid^giltig, id^ tt)upte 

25 eö ja beffer, atö fie, baf id^ an bem ^anbel nod^ genjann. 

gjiit Ungebulb ertt)artete i^ bie 5Rad^t. Mm biefelbe 

3eit, ttJie gefiern, ging id^, ben SWantel unter bem Slrm, 

auf ben Ponte vecchio. Wit bem legten ©lodfenfd^Iag 

fam bie ©eftalt au^ ber 5Rad^t ^eraud auf mid^ gu. @^ 

30 txiax unt)erfennbar ber 5Wann 'oon geftern. "»&a|i !Du ben 
2Kantel?" »urbe iä) gefragt. „3a, ^err/' antwortete id^, 
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„aber er foflete mid^ bare ^unbert Sed^inen." „3d^ »elf 
eö/' entgegnete Sener. ,, ©df^au auf, ^ier flnb tjier^um 
bert." @r trat mit mir an ba^ breite ©etinber ber 
8rü(fe unb jaulte bie ©olbfiütfe ^in, SSier^unbert tt)aren 
e6 ; J)racl^tig büßten [ie im 5Konbfd&ein, i^r ©lanj erfreute 5 
mein ^erj, a(i)l eö af)ntt nid^t, baf e^ feine lefcte JJreube 
fein tt)erbe. 3c^ flecfte mein ®elb in bie S^afc^e, unb 
ttJoKtc mir nun au^ ben gütigen Unbefannten red^t be^ 
txaä)ttn*^ aber er f^attt eine Sartre »or bem ©efic^t, auö 
ber mid^ bunHe Slugen furd^tbar anbliftten. „ 3d^ banfe 10 
@ud^, ^txx, für Sure @üte/' fpradj^ iä} ju i^m, „ttjaö 
\)erlangt 3^r jefct "oon mir? 2)aö fage id& @u(^ aber t>or^ 
^er, baß eö nid^tö Unred^te^ fein barf." ,,Unnot^ige ©orge," 
antwortete er, inbem er ben fIRantet um bie ©d^ultern 
legte; „id^ bebarf @urer ^ilfe atö Slrjt, bod^ nid^t für 15 
einen Sebenben, fonbern für einen S^obten." 

„2Bie lann ba^ fein?" rief id^ ^oH 3Sern)unberung. 

„3d^ fam mit meiner ©d^ttjejier an^ fernen Sanben/' 
erjä^Ite er unb tt)infte mir auglei($ i^m gu folgen; ,,id^ 
toof)ntc f)kx mit i^r bei einem greunb meineö »^aufed. 20 
SWeine (Sd^tt)ejier jiarb gefiern fd^nell an einer Äran%it, 
unb bie aSerloanbten tt)oflen fie morgen begraben. 3lacS) 
einer alten ©itte unferer Familie aber foHen 2lHe in ber 
©ruft ber SSäter ru^en; SSiele, bk in frembem Sanbe fiar^ 
ben, ru^en bmnoä) bort einbalfamirt. 3Äeinen SBerttJanb^ 25 
ten gönne ic^ nun i^ren iforper, meinem SSater aber muf 
id& toenigfienö ben ifopf feiner iSod^ter bringen, bamit er 
fie noc^ ein ÜJlat fe{)e/' 2)iefe ©itte, bie ifopfe geliebter 
8lnt)ern>anbten abjufc^neiben, fam mir jnjar etma^ fd^redf* 
lid^ t)or, bod^ loagte i^ nid^td bagegen einautt)enben, auö3o 
gur^t, ben Unbefannten ju beleibigen. 3d& fagte i^m 
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crfl bcr SWorgcn ermahnte mld& ttJiebcr, mid^ ju fajfcit. 
@ö tt)ar mir nja^rfd^einlic^, baf bcr SDiann, bcr mid^ ju 
bicfcr öcrrud^ten JJ^at, tt)le fic mir je^t crf($ien, »crfüfjrt 
^atfe, mid^ nid^t angeben ttJiirbe. 3d^ entfd^Iof mid^ 

5 gleid^, in mein ®ett)ülbe an mein ®ef($aft gu ge^en, unb 
tt)o moglid^ eine forglofe 5Kiene anjune^men. Slbcr ad^l 
ein neuer Umftanb, ben iä) jefct erfl bemerfte, tjerme^rte 
nod^ meinen Kummer. ÜKeine ÜRü^c unb mein ©ürtef, 
n)ie aud^ meine ^Keffer fehlten mir, unb iä) tt)ar ungewiß 

10 ob id^ fie im Sin^nier ber ©etßbteten gelajfen ober erjl 
auf meiner glud^t i^erloren ^atte. Selber fc^ien baö @rfle 
nja^rfd^einlid^er, unb man fonnte midff alfo atö SDlorber 
entbedfen. 

3d& öffnete jur gettjo^nlid^en Seit mein ®ett)oIbe. 9Kein 

15 5Rac^bar trat ju mir ^er, tt)ie er alle 9Rorgen ju t^un 
pflegte, benn er njar ein gefprac^iger SKann. „@i, xoa^ 
fagt 3f)r ju ber fc^rerflid^en ®efd^i($te/' 6ub er an, „bic 
f)mk S^ad^t üorgcfaKeji iji?" 3d5> tf)at, aK ob id^ ?Rid^t0 
tt)üpte. „SBie, foHtet 3^r nid^t ttjiffen, tt)ot)on bie ganje 

2o@tabt erpim iji? mä)t tt)iffen, baf bie fd^onjie Slumc 
»on Slorenj, Sianca, bie 3;od^ter bed ©ouüerneur^, in bie^ 
[er 3ta(i)t ermorbet njurbe? 2ld^! iä) \afj fie geflem noc^ 
fo Reiter burd^ bie ©trafen faf)ren mit i^rem Srautigam, 
benn freute f)atkn fie »^od^jeit gef)abt." 3ebe^ SBort bed 

25 SRad^barö tt>ax mir ein ©tid^ inö ^erj. Unb tt>ie oft fefjrtc 
meine SiRarter tt)ieber, benn jeber meiner Äunben erja^Ue 
mir bie ©efd^ic^te, immer Siner fd&redflidber aK ber 2ln^ 
bere, unb boc^ fonnte Seiner fo ©d^redfli($c^ fagen, atö 
id& felbfi gefef^en f)atU. Um 9Kittag ungefähr trat ein 

3o9Kann t)om ©erlebt in mein ©enjölbe unb bat mid^, bic 
acute ju entfernen, ,/©ignor 3aleufo6," fprad^ er, im 
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bem er bic ©ad^cn, bic ic^ »ermipt, ^erüorjog, ,, geboren 
bicfe ©ad^en ©ud^ ju?" 3d^ befann mid^, ob iä) fic nic^t 
ganjUd^ ablaugnen foUte, aber atö id^ burd^ bte ^albge^ 
öffnete Xf^üx^ meinen fUßixti) unb mehrere Sefannte, bie 
tt>ol gegen mid^ jeugen fonnten, erblirfte, be[($lof id^, bie 5 
Bad)t nld^t nod^ burd^ eine 8üge ju öerfd^Iimmern, unb 
befannte mid^ ju ben öorgejeigten !Dingen. 2)er ©erid&tö^ 
mann bat mid^, i^m ju folgen, unb führte mid^ in dn 
großem ©ebäube, baö id^ balb für ba^ ©efängnif erfannte. 
2) ort tt)ied er mir, bid auf SBeitere^, ün @ema^ an. 10 

5Keine Sage mar fd^redflid^, afö iäf fo in ber ©infame 
feit baruber nad^bac^te. !Der ©ebanfe, gemorbet ju ^aben, 
tt)enn auc^ o^ne SBillen, fe^rte immer n)ieber. S[u($ fonnte 
iä) mir ni($t tjer^e^Ien, baf ber @Ianj be^ ©olbeö meine 
©inne befangen gehalten fjattt, fonfl fjatk iäf nic^t fo 15 
blinblingd in bie Säße ge^en fonnen. ^ml ©tunbcn nad^ 
meiner SSer^aftung tt)urbe id^ auö meinem ®emad^ geführt 
üKeffrere S^reppen ging e6 ffinab, bann fam man in einen 
großen ©aal. Um einen langen, fd^tt)arjbef)angten !£ifd^ 
fafen bort jttjolf ÜKanner, meiftenö ©reife. 2ln ben ©eiteu 20 
bed ©aale6 jogen \i(i) ^anh ^erab, angefüllt mit bm SSor? 
ne^mfien "oon §(orenj. 2(uf itn ©alerien, bie in ber ^bf)t 
angebrad^t njaren, fianben, bid^t gebrdngt, bie Bufd^^uer. 
Sltö iä) t)or ben fd^n^arjen 3;ifd& getreten njar, er^ob fi^ ein 
5Kann mit ftnjierer, trauriger ÜKiene ; eö tt>ar ber ®out)er^ 25 
neur. @r fprad^ ju im Sßerfammelten, baf er ate SBater in 
biefer (Baä)t nic^t richten fonne, unb ba^ er feine ©teile für 
bie^ ÜÄal an im Sletteften ber ©enatoren abtxtk. 2)er 
Sleltefic ber ©enatoren toax ein ©reid t)on njenigflend neunjig 
3a^ren. @r fianb gebüdft, unb feine ©d^lafe loaren mit 30 
bünnem, njeipem ^aar umfangt, aber feurig brannten nod^ 
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feine 2lugen, unb feine Stimme \r>ax fiarl unb fidler. (Sr 
f)ni an, mid^ ju fragen, ob id^ ben SKorb gefiele. 3d^ bat 
if^n um ©e^or unb eqa^Ite unerfd^rodfen unb mit üernel^nus 
U($er ©timme, tt)aö id^ getrau ^atte, unb tt)aö id^ mußte. 

S 3dji bemerfte, baß ber @out)erneur toafjxtnb meiner Srjä^* 
lung balb b{aß, balb rot^ n)urbe, unb atö id^ gefd^Iojfen, fu^r 
er tt)ütöenb auf: „SBie, SIenber!" rief er mir ju, „fo tt)illjl 
2)u ein aSerbred^en, tt)a6 !Du auö ^^abgier begangen, nod& 
einem Slnbern aufbürben?" 2)er Senator »ertt)ied i^m 

10 feine Unter bred^ung, ba er \x6) freitt)iflig feinet Siedete« 
begeben ^abe, auc^ fei eö gar nid^t fo ertt)iefen, baf id^ 
auö Habgier gefrevelt, benn nad^ feiner eigenen Sludfage fei 
ja ber ©etobteten 9iid^tö gefto^len n^orben. 3a, er ging 
nod^ tt)eiter. @r erflartc bem @ou»erneur, baß er über bad 

15 frühere Seben feiner JEoc^ter 9ie($cnfd^aft geben müfle. 3)enn 
nur fo fonne man fd&ließen, ob i^ bie SBa^r^eit gefagt 
fjabt ober nid^t. Sugleid^ ^ob er für ^eute ba^ ©erld^t 
auf, um fi($, »ie er fagte, aud ben ^Papieren ber aSer^ 
fiorbenen, bie i^m ber ©ouverneur übergeben tt)erbe, 9iat§ 

20 ju ^olen. 3d& tt)urbe n>ieber in mein ©efangniß jurürf^ 
geführt, tt)o id^ einen traurigen S^ag verlebte, immer mit 
bem Reißen SBunfdff befd^äftigt, ba^ man boä) irgenb eine 
Sßerbinbung gn)if(^en ber Siobten unb bem SRot^mantel 
entbecfen mod^te. SSoH Hoffnung trat id^ ben anbern J£ag 

25 in ben ©erid^töfaal. @^ lagen mef)rere ©riefe auf bem 
3;if($. 2)er alte Senator fragte mid^, ob fie meine ^anb^ 
f($rift feien. 3d^ faf) fie an unb fanb, baß fie von ber^ 
felben ^anb fein müßten, ivie iene beiben Sattel, bie id^ 
erhalten. 3c^ äußerte 2)ie^ ben Senatoren, aber man 

30 fd^len nidjit barauf gu ad^ten unb anttt)ortete, baß id^ Sei^ 
bed gefd^rieben ^aben fonne unb muffe, benn ber 3tamm^ 
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]ttg ttntcr ben Stiegen fei unt5crfcnn6ar, ein 3-/ b«^ 8lm 
fangdbud^fiabe meine« Siamen«. 2)ie Sriefe aber ent^el? 
ttn 5)rol^un9en an bie Serjiorbene itnb SBarnungen öot 
bet »^od^ielt, bie fic ju ^oDjie^en im Segriff n)ar. 

5)et Oouöerneur fd^ien fonberbarc afuffd^Iüffe in ^m 5 
fit^t auf meine fßerfon gegeben ju l^aben. S)enn man be? 
^nbelte mic^ an biefem S^age mißtrauifd^er unb ßrenger. 
Sd^ berief mi4>, ju meiner SRed^tfertigung, auf meine ^a^ 
j)iere, bie fid^ in meinem Siöimer ftnben muffen, aber man 
fagtc mir, man f^abc nad^gefud^t unb ni^i^ gefunben. So lo 
fd&tt>anb mir am Sd^luffe biefed ©erid^tötageö aKe ^^offnung, 
unb ate ic^ am britten JJag lieber in ben ®aal gefufirt 
»urbe, lad man mir bad Mrt^eif "oox, baß i^, eine« »or^ 
fa^Iid^en 9Rorbe« übertt>iefen, gum JEobe ^erurtl^eilt fei. 2)a^ 
^in aifo xoax e« mit mir gefommen! Serlaffen »on SlUem, 15 
Wi^ mir auf @rben nod^ treuer xoat, fern "oon meiner 
^eimat, foHte iä) unfd^ulbig in ber Slüte meiner 3a^re 
wm Seile fierben ! 

3^ faf am Slbenb biefe« fd^redflid^en S^age«, ber über 
mein ©d^irffal entfd^ieben ^atte, in meinem einfamen Äer^ 20 
fer, meine *&offnungen tt)arert ba^in, meine ©ebanfen ernft^ 
^ft auf ben S^ob gerichtet, ba Ü^at ftd^ bie 3;^ure meine« 
®ef&ttgnlffe« auf, unb ein 9Kann trat herein, ber midji 
lange fd^ttjeigenb betrad^tete. „©0 finbe iä) 2)i(^ tuieber, 
3aIeufo«?" fagte er. 3c$ ^atte i^n bei bem matttxi Schein 25 
meinet Sampe nid^t erfannt, aber ber iflang feiner Stimme 
etwedftc alte Srinnerungen in mir. 6« toat Satett^, einer 
jener wenigen greunbe, bie iä) in ber ©tabt ^ßari« tt>af);? 
renb meiner ©tubien fannte. @r fagte, baß er jufaflig: 
nad^ gloreng gefommen fei, »0 fein Sater af« angefe^ener 30 
9Rann »o^ne, er ^abe »on meiner ©efd^id^te gel)6rt, unb 

H. K. 4. 
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fei gefommen; um mxä) nod^ ein 9)la( gu fe^en unb "oon 
mir felbji ju erfahren, n)ie id^ miä) fo fc^r ^abe ücrfd^utbexi 
Knncn. 3cl^ erja^Itc i^m bie ganje ©efd^id^te. @r fd^fen 
barüber fc^r t)crtt)unbcrt unb bcfd^mor mid^, i^m, meinem 

5 einiigen Steunbe, SlHed ju fagen, um nid^t mit einer 8ügc 
"oon Rinnen ju gc^en. 3d^ fd^tt)or if|m mit bem t^euerfiett 
Gib, ba^ 16) toaf^x gefprod^en, unb bap feine anbere ©c^ulb 
mic^ brudfe, atö ba^ iä), t)on bem @(anje bed @oIbed ge^ 
blenbet, ba« Wnwa^rfd^einlic^e ber ©rji^Iung beö UnU^ 

lofannten nid^t erfannt ^abe. „So f)aft 2)u 23ianca nid^t 
gefannt?" fragte Sener, 3d^ bet^euerte i^m, fie nie gefe^en 
JU Ilaben. SSalett^ erjä^Ite mir nun, baß ein tiefet ®c^ 
ßeimnif auf ber 3;^at liege, baf ber ©ou^erneur meine 
Serurt^eUung fe^r ^ajiig betrieben f)abt, unb e^ fei nun 

x5 ein ©eräd^t unter bie Seute gekommen, ia^ x6) 93ianca fd^on 
(angfl gefannt unb, aud 9iad^e über i^re ^eirat^ mit einem 
Slnbern, fie ermorbet fjaht, 3d^ bemerfte i^m, baf 3)ied 
aUed ganj auf ben ätot^mantel ))a{fe, baf iä) aber feine 
X^eitna^me an ber Xfjat mit 5ftid^td bett)eifen Knne. SSalett^ 

20 umarmte mic^ n>einenb unb ))erfprad^ mir, SlQed ju t^un, 

um tt>enigjien^ mein Seben ju retten. 3c^ ^atte wenig 

, «Hoffnung, bod^ ttjufte id^, baf SSalett^ ein tt>eifer unb ber 

©efefee funbiger 9Äann fei, unb baf er Sllle^ t^un n>erbe^ 

mid^ ju retten. 3tt>ei lange JSage »ar idl) in Ungett)ip^eit, 

2scnbliä) erfdf^ien Salett^. „3d^ bringe Xxo% mnn aud^ 
einen fd^merjtid^en. 3)u tt)irfi leben unb frei fein, aber 
mit aSerluft einer ^anbJ' ©erü^rt banfte id^ meinem 
ijreunb für mein Seben. (Sr fagte mir, baf ber ©outjer^^ 
neur unerbittlid^ gen)efen fei, bie @ad^e nod^ ein ^al 

30 unterfud^en ju laffen, baf er aber enblid^, um nld^t un^ 
geredet ju erfd^einen, eingewilligt fjabt, mnn man in bm 
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Sfid&crn btt glorcntinifc^cn Ocfd&id&tc einen ä^nlfd&en SaH 
finbe, fo foHe meine ©träfe fid& nad^ ber ©träfe, Me bort 
au^Qt\pxoi)tn fevrid^ten. @r unb fein SSater fjabm nun 
Sag nnb 9lad^t in ben alten Sudlern flelefen, nnb enblid^ 
einen ganj bem meinigen ä^nlid&en gaU gefunben. ©ort 5 
tonte bie ©träfe: @§ foll i^m bie linfe ^anb abgehauen, 
feine Oüter elngejogen^ er felbji auf ett)ig t)erbannt werben. 
©0 toute it^t auc^ meine ©träfe, unb id^ foKe mid^ je^ 
bereiten gu ber fd^merj^aften ©tunbe, bie meiner toaxU. 
3d^ tt)in @ud^ nid^t biefe fd&redlid^e ©tunbe i»or3 Slugcio 
führen, tt)0 iä) auf offenem SJlarft meine ^anb auf ben 
SIodE legte, tt)o mein eigene^ Slut in tt)eiten Sogen mid^ 
über jiromte ! 

aSalett^ na^m mid^ in fein ^aM auf, bi^ ii) gene^ 
fen tt)ar, bann »erfa^ er mid^ ebelmüt^ig mit Sleifegelb; 15 
benn SlDe^, tt)a6 id^ mir fo mü^fam erworben, war eine 
Seute be§ @erid^t6 geworben. 3d^ reijie üon glorenj nac^ 
©icilien unb öon ba mit bzm erfien ©d^iff, ba^ iä) fanb, 
nad^ SonjiantinopeL SWeine Hoffnung war auf bie Summe 
gerid^tet, bie id^ meinem ^reunb übergeben f^atk, auc^ bat 20 
td^ i^n, bei i^m wohnen ju burfen; aber wie erfiauntc 
td^, atö biefer mid^ fragte, warum id& benn nid^t mein ^au6 
bejie^e. @r fagte mir, baf ein frember SWann unter mei^ 
nem 9lamen ein ^au3 in bem Cluartier ber ©ried^en QZf 
tauft f)aU, berfelbc ^abe aud^ ben Slad^barn gefagt, baf 25 
id^ balb felbjl fommen werbe. 3d^ ging fogleid^ mit mei^ 
nem greunbe ba^in unb würbe t)on aUm meinen alten 
Sefannten freubig empfangen, ©n alter Kaufmann gab 
mir einen ©rief, bm bet SJlann, ber für mid^ gefaufl 
^otU, f)kv getoffen f^abt, ^^ 

3d^ M: „3aIeufo§! ^mi «©anbe fielen bereit, rafilod 

4—2 
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iu fd^affen, taß !Du nid&t fü^Icfi bzn Scrlufi tcr einen. 
2)a« ^auö, baö 3)u fie^eft, unb Sltteö, toa^ baxin \% x\k 
2)ein, unb äße 3a^re tt)irb man 3)ir fo üiel reid^en^ 
bap 2)u ju ben Sleid^en 2)eine§ SBolK geboren mirji. 

5 SRogeji 2)u 2)em »ergeben, ber nnglüdflid^er iji aK 2)u!" 
3<$ fonnte a^nen, mt eö gefd^rieben, nnb ber Äaufmana 
fagte mir auf meine Stage, ed fei ein SDlann gett)efen^ 
hn er pir einen granfen gehalten, er ^abe einen rotten 
ÜRantel angehabt. 3d^ n)ufte genug, um mir gu geße^en^ 

lobaf ber Unbefannte bod^ nid^t gan} "oon aller eb(en ®e^ 
finnung ent^Io^t fein muffe. 3n meinem neuen ^au^ 
fanb id^ Sllle^ atifa Sefle eingerid^tet, aud^ ein @en>o(be mit 
SBaaren, fd^oner atö id^ fie je gehabt. 3c^n 3a^re finl> 
feitbem »erjirid^en; me^r au^ alter ©emo^n^eit, atö »eil 

15 id^ eö not^ig ^abe, fefte iä) meine ^anbetereifen fort, bo(^ 
^abe id^ jened Sanb, n>o id^ fo unglüdflid^ n)urbe, nie me^r 
gefe^en. 3ebe6 3a§r erhielt id^ feitbem taufenb ®oIbi? 
jiudEe; aber »enn e6 mir aud^ greubc mad^t, jenen Viru 
gludlid^en ebel gu n)i{fen, fo fann er mir bod^ ben Rurxv^ 

2omer meiner ©eele nid^t ablaufen, bmn en)ig lebt in 
mir ba9 grauenvolle 93i(b ber ermorbeten Sianca. 



3aIeuIo6, ber gried^ifd^c Äaufmann, ^atte feine ®e^ 
fdbid^te geenbigt. Wt grofer S^^eilna^me Ratten if)m bie 
Uebrigcn guge^ört, befonberö ber grembe fd^ien fe^r ba* 
25t)on ergriffen gu fein; er ^attc einige SJJal tief gefeufgt, 
unb 9Rule9 fdbien ea fogar, ate ^abe er ein 9RaI S^ra^j 
nen in ben 2lugen gehabt. 6ic befprad^en fid^ nod^ lange 
3eit über bie ©efd^i^te. 
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„Vinb f)a^t 3^t bm Unbcfanntcn ni6)t, ber (Sud& fo 
fd^ttob um ein fo cbicd ©lieb @urcd Ä6rpcr6, bcr felbfi 
@uer Seben in ©efa^r brad^tc?" fragte bcr grcmbc. 

„SBoI gab c§ in früherer 3eit ©tunbcn/' anttt)ortctc 
ber ©ricd^c, „in bcncn mein ^erj if)n t)or ©ott angcHagt, 5 
baß er biefen itummer über mid^ gebrad^t unb mein itim 
vergiftet ^abe, aber id^ fanb 3;rofl in bem ©lauben mei^ 
ner ffiäter, nnb biefer bejte^It mir, meine geinbe ju lieben; 
aud^ ijl er tt)oI nodb unglürfüd^er aW ic^." 

„3^r feib ein ebler Sölann!" rief ber grembe unb 10 
brudftc gerührt bem ©ried^en bie §anb. 

2)er Slnfu^rer ber Wiaäft unterbrad^ fie aber in i^rem 
©efprad^. @r trat mit beforgter ÜRiene in ba^ Seit unb 
berid^tete, baf man fidb nid^t ber Slu^e überlaffen burfe, 
benn ^ier fei bie ©teile, xoo gen)o^nlid^ bie ffarat)anen 15 
angegriffen werben, aud^ glauben feine Sffiad^en, in ber 
(Sntfernung mehrere Sleiter gu fe^en. 

3)ie ifaufleute tt)aren fe^r befiürjt über biefe Slad&rid^t; 
©elim, ber grembe, aber tt)unberte fid^ über bie Sefiur? 
jung unb meinte, baf fie fo gut gefd^üftt ttjaren, baf fie 20 
einen Zvwfip räuberifd^er Slraber nid^t ju fürd^ten braud&en. 

/f3ö/ ^err!" entgegnete i^m ber änfu^rer ber SBad^e. 
„SEBenn eö nur fold&eö ©efinbel wäre, tonnte man fid^ 
D^ne ©orge gur SRu^e legen, aber feit einiger 3eit geigt 
fid^ ber furchtbare Drbafan tt)ieber, unb ba gilte?, auf 25 
feiner ^ut gu fein." 

3)er grembe fragte, tt)er benn biefer Drbafan fei, unb 
Sld&met, ber alte Kaufmann, anttt)ortete i^m: „@6 gelten 
allerlei ©agen unter bem SSolf über biefen tt)unberbaren 
gjlann. 2)ie (Sinen galten ifjxt für ein übermenfd^lidbe^ 30 
SQBefen, weil er oft mit fünf il^ fe(^6 Scannern gumal 
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einen itampf befielt, Slnbere galten ifjti für einen topfem 
granfen, ben baö UnglüdE in Mefe ©egenb »erfd^lagen 
I)abe5 t)on Slßem aber ifi nur fo t)iel flewjiß, baf er ein 
»errud^ter 9iauber unb 2)ieb ifi. 

5 „2)a^ fönnt 3^r aber bod^ nid^t behaupten/' entgeg^ 
nete i^m Seja^, einer ber Äaufleute. „SBenn er aud^ ein 
SRäuber ifi, fo ifi er bod^ ein ebler 9Kann, unb atö foU 
c^er fjat er fic^ an meinem ©ruber bett)iefen, tt)ie ic^ 
Sud^ erjä^Ien Knnte. Sr fjat feinen ganjen ©tamm. 

loju georbneten Sölenfd^en gemad^t, unb fo lange er bie 
SSSüfie burd^fireift, barf fein anberer Stamm e^ wagen, 
fid& fef)en au laffen. 2luc^ raubt er nid^t tt)ie Slnbere, 
fonbern er ergebt nur ein ©d^uftgelb üon ben Äarat)anen, 
unb ttjer i^m biefe^ ttJiHig beja^lt, ber gießet ungefa^rbet 

15 weiter, benn Orbafan ift ber *&err ber SBüfie." 

Sllfo fprad^en unter fid^ bie Sleifenben im Seite j bie 
SBad^en aber, bie um ben Sagerplaft au^gefieHt waren, bc^ 
gannen unruhig ju werben. Sin jiemlic^ bebeutenber 
^aufe bewaffneter Sleiter jeigte fid^ in ber Sntfernunft 

20 einer falben ©tunbe; fie fd^ienen gerabe auf ba6 Sager 
jujureiten. Siner ber 9Kanner üon ber SSSad^e ging ba^er 
in ba6 Seit, um ju üerfünben, baf fie wa^rfd^einlid^ an^^ 
gegriffen würben. 2)ie Äaufleute beriet^en fid^ unter ein^^ 
anber, toa^ ju t^un fei, ob man i^nen entgegen ge^en 

25 ober bm Singriff aitt>attm folle. Sld^met unb bie jwei 
altern Äaufleute wollten ba6 Sefttere, ber feurige SRule^ 
aber unb ^almM »erlangten ba« Grflere unb riefen ben 
gremben ju i^rem Seifianb auf. 2)iefer jog ru^ig ein 
{leinet blauet S^ud^ mit rotten @ternen au6 feinem @ür^ 

3otel ^ert)or, banb e6 an eine Sanje unb befahl einem ber 
©clatjen, eö auf ba^ Seit ju fiedfen; er fefte fein i:tbtn 
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gum ?Pfanb, fagtc er, Me Sleiter wcrbcit; mnn fie bicfcd 
3cid^ctt fc^n, ru^ig vorüber jic^n. Wtuki) glaubte nld&t 
an ben @rfo(g, bet @cla)>e aber fledfte Me Sanje auf ba9 
3dt. 3njtt)ifd^en Ratten alle, ble im Sager tt)aren, ju beti 
SBaffen gegriffen unb \afjtn in gefpannter @rtt>artung ben 5 
Sieltern entgegen. 2)od^ biefe fd^iencn bad Beleihen auf bem 
Seite erblidft ju ^aben, fie beugten pUill^ t)on i^rer 
Stid^tung auf ba^ Sager ab unb }ogen in einem großem 
Sogen auf ber Seite l^in. 

aSertt)unbert jianben einige SIugenblidEe bie Sleifenben 10 
unb fa^en balb auf bie Sleiter, balb auf bm gremben. 
5)iefer ftanb ganj gleid^giltig, tt)ie menn Slid^t^ »orgefal^ 
len toaxt, »or bem S^Ite unb blitfte über bie @bene ^in. 
enblid^ brad^ ^Rule^ ba^ ©tißfd^meigen : ,,aBer bi|i 2)u, 
mäd&tiger grembling, rief er au6, „ber 3)u bie tt)ilben 15 
gerben ber aBüjic burd^ einen SBinf bejä^mefl?" „3^r 
fd^Iagt meine ffunfl ^o^er an, atö fie ifi," antn)ortete ©e^ 
lim Sarud^. „3d^ ^abe mid^ mit biefem 3eid^en üerfe^en, 
aI8 id^ ber ©efangenfd^aft entflog; toa^ e6 ju bebeuten f^at, 
weiß id^ felbjl nid^t, nur fo üiel »eif id^, baf, mt mit 20 
biefem S^id^en reifet, unter mäd^tigem ©d^ufte pe^t." 

3)ie Äaufleute banften bem gremben unb nannten if^n 
i^ren (Srretter. SBirHid^ ttjar aud^ bie Slnja^I ber 3leiter 
fo grof gen)efen, ba^ n^ol bie i?ara)>ane nid^t lange fjottc 
SBiberjianb leijien lönnen. 25 

SWit leid^terem ^erjen begab man fi(5 jeftt jur 9iu^, 
unb atö bie @onne gu ftnfen begann unb ber sibenbn)inb 
über bie @anbebene ^infirid^, brad^en fie auf unb jogen 
»eltcr, 

S(m nad^flen Sage lagerten fie ungefähr nur nod^ eine 30 
Sagreife t)on bem Slu^gang ber SQüfle entfernt STtö fid^ 
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Me Sieifenbcn wlcbcr in bem ßrof cn 3^It »erfammeft fjaU 
tm, na^m 8cja^, bcr Äaufmann, ba^ 933ort: 

,;3c^ ^abc @ud^ gcfiern gefagt, baf bcr gefürd&tctc Or^ 
bafan ein cbicr SJlann fei; erlaubt mir, baf id^ e6 6u(3^ 
5 ^eute burc^ bie Srjä^Iung ber ©d^idfale meinet ©rubere 
bettjeifc. — ÜRein Kater war £abi in Slcara. (Sr ^attc 
brei Äinber. 3d^ voax ber altejie, ein Sruber unb eine 
©c^n)ejier »arcn bei weitem jünger atö iäf. SItö id^ 
jwanjig Sa^re alt war, rief mid^ ein ©ruber meinet 

10 gSater« ju \iä). @r feftte mid^ jum (Srben feiner @üter 
ein, mit ber Sebingung, baf id^ bi6 ju feinem S^obe bei 
i^m bleibe. Slber er erreid^te ein ^o^eö SKter, fo baf id^ 
erft üor gwei 3al)ren in meine ^eimat jurüdffe^rte unb 
nid^t^ bat)on wußte, weld^ fd^redflid^eö ©d^idfal inbef mein 

J5 §auö betroffen, unb wie gütig Sltta^ e^ gewenbet ^atte." 
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3Rcin SBruber SWujiap^a unb meine ©d&wejier f^otme 
waren beinahe in gieid^em Sllter. Sener ^otte ^od^fiend 
jwei Sa^re t)orau«. Sie liebten einanber innig unb trugen 

20 t)ereint 8lBc^ Ui, wa6 unferm franflid^en SSatcr bie 8afl fei^? 
ned Sllterd erleid^tern f onnte. Sin Satme'd . fed^je^ntem ®e? 
burt^tage üeranPaltete ber SBruber ein Seji. @r lief aOe 
i^re ©efpielinnen einlaben, fe^te i^nen in bem ® arten 
bed SSaterd au%fud^te @))eifen "oox, unb al6 e^ Slbenb 

25 würbe, lub er fie ein, auf einer Sarfe, bie er gemietet 
unb fefilid^ gefd^müdt fjatt^, ein wenig ^inaud in bie 

, @ee gu fahren. $atme unb ifjxt @efpielinnen willigten 
mit Sreubm ein; benn ber SIbenb war fd^ön, unb bie 
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<Stabt gewährte bcfonbcr6 SIbenbö, üon bcm SRccre au6 
fcctrad^tct, einen l^errlid^en Slnblid. 3)en 3Wäbd^en aber 
flcftel ed fo gut auf ber Sarfe, ba^ fie meinen ©ruber 
bewogen, immer weiter in bie See ^Inauöjufa^ren. 9Ru? 
fia:pf)a gab aber ungern nad^, weil [id^ üor einigen iSagen 5 
€in Sorfar f^attt fe^en lajfen. yiiä)t weit üon ber ©tabt 
^ic^t fid^ zin Sorgebirge in ba6 SReer. 2)ort^in wollten 
nod^ bie SRäbd^en, um t)on ba bie ©onne in ba^ Söleer fin^ 
fen ju fc^cn. 2ltö fie um ba6 SBorgebirg ^erum ruberten, 
fa^en fie in geringer (Entfernung eine Sarfe, bie mit Se^ 10 
waffneten befeftt war. 9iid^t6 @ute6 af)nenb, befahl mein 
33ruber ben SSuberern, fein ©d^iff ju bre^en unb bem Sanbe 
jujurubern. SBirflidb fd^ien fic^ aud^ feine Seforgnif ju be^ 
jtatigen, benn jene Sarfe fam ber meinet S3ruber6 fc^neQ 
nai), überholte fie, ba fie me^r SRuber ^atte, unb ^ielt fi(5 15 
immer jwifd^en bem 8anb unb unferer Sarfe. 3)ie 9Rabc^en 
aber, ate fie bie ©efa^r erfanrtten, in ber fie fd^webten, 
fprangen auf unb fc^rien unb Ragten; umfonfi fud^te fie 
SÄujiap^a ju beruhigen, umfonfi fteUte er i^nen üor, ru^ 
^ig gu bleiben, weil fie burd^ i^r ^'m^ unb ^errennen bie 20 
93arfe in ®efa^r bräd^ten, umjufd&Iagen. 66 ^alf nid^tö, 
unb ba fie fid^ enblid^ bei SInnafierung be6 anbern Soo^ 
M 8lBe auf bie Wintere Seite ber Sarfe jiurjten, fd^Iug 
Wefe um. 3nbeffen aber ^atte man üom Sanb au6 bie 
Bewegungen bed fremben Soote^ beobad^tet, unb ba man 25 
fd^on feit einiger 3«t SBeforgniffe wegen Sorfaren ^gte, 
flotte biefe6 S3oot SSerbad^t erregt, unb mehrere Sarfen 
Riefen t)om Sanbe, um ber unfrigen , beijuPe^en. 8lber 
fie famen nur nod^ ju red^ter ßtxt, um bie Unterfmfen^ 
ben oufjune^men. 3n ber aSerwirrung war ba6 feinb^ao 
(id^e S3oot entwtfd^t, auf ben beiben Warfen aber, weld^e bk 
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©eretteten aufgenommen Ratten, tüar man ungen)tf; ob STOe 
gerettet feien. 9Kan näherte fid^ gegenfeitig, unb aä)l ed 
fanb fid^, baf meine 6d^tt)efict unb eine i^rer ©efpielinnen 
fehlte; jugleid^ entbedte man aber einen gremben in einer ber 

5 Sarfen, ben Siiemanb fannte. 2luf bie JDro^ungen 9Wujia^ 
)p^a'^ gejianb er, baß er gu bem feinblid^en ©^iff, ba^ Jtoei 
SKeilen ofttt)art6 üor Slnfcr liege, gebore, unb ba^ if)n feine 
©efa^rten auf i^rer eiligen Slud^t im @tid^ gelajfen ^aben, 
inbem er im Segriff gett)efen fei, bie Söiabd^en auffifd^en ju 

I Greifen; aud^ fagte er au6; bafi er gefe^en I)abe; toie man imi 
berfelben in bad ©d&iff gejogen. 

2)cr ©d^merj meinet alten SSater^ toar grenjenloö, 
aber aud^ 9Kufia))^a tt)ar bi6 jum 3;ob betrübt; benn 
nid^t nur, baf feine geliebte ©d^njejier »erloren war, unb 

15 bafi er fid^ anllagte, an i^rem UnglüdE fd^ulb ju fein, — 
jene greunbin gatme'ö, bie i^r UnglüdE t^eilte, »ar öon 
i^ren ®tern i^m jur (Sattin gugefagt getoefen, unb nur 
unferem SSater tjattt er ed noc^ nid^t gu gefielen getoagt, 
toeil if)re SItcrn arm unb üon geringer Slbfunft waren. 

20 3Rein SSater aber war ein jirenger S?ann. 8ltö fein (Sd^merg 
fid^ ein wenig gelegt f)atU, lief er SJlujia^j^a üor fid^ fom^ 
men, unb fprad^ gu i^m: „2)eine 3;§or^elt fjat mir ben 
3;roji meinet 2llter§ unb bie greube meiner Slugen ge^ 
raubt @e^ ^in, id^ verbanne 2)id^ auf ewig üon meinem 

25 ängefid^t, id^ flud^e 2)ir unb 2)einen Slad&fommen, unb 
nur wenn 2)u mir gatme wieber bringji, foll ^tin J^auj)! 
frei fein üon bem glud^e bed SSaterö." 

2)ie6 ^aöe mein armer Sruber nid&t erwartet; fdbon 
»or^er fjattt er fid^ entfd^loffen gehabt, feine ©d^wcfier 

30 unb i^re greunbin aufgufud^en, unb wollte fid^ nur nod^ 
ben ©egen bed SSaterö bagu erbitten, unb jefct fd^irfte 
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et i^n mit tem glud^ belaben in tic SQBelt 8lbct ^attc 
i^n jener Sammer »or^er gebeugt, fo jla^lte jeftt We SüDc 
l)ed Ung(ü(fd, ^ad er nic^t t)erbient ^otte, feinen ÜJiut^. 

(Sr ging ju tem gefangenen Seeräuber unb befragte 
i^n, tt)o^in bie Sa^rt feine« ©c^iffe« ginge, unb erfu^r^ 5 
baf fie ©cla))en^anbel trieben unb getoo^nlic^ in Salfora 
großen SWarft hielten. 

21K er wieber naä) ^aufe fam, um fid& jur Steife am 
jufd^icfen, fd^ien fid^ ber 3otn be« SSater« ein toenig gelegt 
gu t)aben, benn er fanbte i^m einen S3eutel mit @olb gur 10 
Unterjiü^ung auf ber SReife. SJiujiap^a aber na^m tt)einenb 
»on ben ©Item ßoraiben«, fo ^ief feine geraubte Sraut, 
2lbfc^ieb, unb maä)tt fid^ auf ben SBeg nac^ Salfora. 

ÜRujiap^a mad^te bie Steife ju Sanb, toeil üon unfe^ 
tcr Keinen @tabt aud nid^t gerabe ein ©d^iff nad^ Sat 15 
fora ging, ©r mußte ba^er fe^r jiarfe 3;agreifen mad^en, 
Uta nid^t ju lange nad^ ben Seeräubern nad^ Salfora 
gu fommen. 2)od^ ba er ein gute« 3lof unb fein ©epädf 
fydk, fonnte er I)offen, biefe ©tabt am 6nbe be6 fed^öten 
i£age« gu erreid^en. Slber am Slbenb be6 vierten 3;age6, 20 
otö er gang allein feine« SBege« ritt, fielen i^n plbHi6) brei 
SRänner an. 2)a er mer{te> ba^ jle gut bewaffnet unb 
jiarf feien, unb baf e« me^r auf fein @elb unb fein Slof, 
atö auf fein Seben abgefe^en war, fo rief er i^nen gu, 
baß er fic^ i^nen ergeben wotte. ©ie jiiegen üon i^ren25 
jpferben ab unb banben i^m bie Süße unter bem Saud^ 
feine« S;^iere« gufammen, i^n felbp aber nahmen fie in 
bit SWitte unb trabten, inbem einer ben 3ügel feine« 
5ßferbe« ergriff, fc^nefl mit i^m baüon, o^ne jebod^ tin 
SBort gu fpred^en. 30 

3Rufta;>^a gab fid^ einer bumpfen SSergweiflung ^iuj 
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btt g(ud^ feinet Satcr6 fd^icn fd^on jcftt an bcm Unglödf^ 
iid^en in ©rfüHung ju geßcn, unb tt)ie fonntc er I)offcn, 
feine ©d^trefler unb ßoi^^iben ju retten, tt)enn er, aller 
SKlttet beraubt, nur fein armlic^e^ Seben ju i^rer Se^* 
5 freiung aufwenben fonnte. 9Kufiap^a unb feine fiummen 
Segteiter mod^ten tt)oI eine ©tunbe geritten fein, al6 fic 
in ein fteineö ©eitent^al einbogen. 2)a^ 3;^äld^en tt)ar "oon 
f)o^zn Säumen eingefaßt, ein weh^^er bunfelgrüner Stafen, 
tin Sad^, ber fd^neU burd& feine SKitte Einrollte, luben jur 

10 SRu^e ein. SBirHic^ fa^ er aud^ funfje^n bi6 jtvanjig 3rftc 
bort aufgefd^Iagen ; an bm ?ßfl6(fen ber 3clte tt>aren ita^ 
meele unb fd^one ?ßferbe angebunben, au« einem ber 3ritc 
^ertior tonte bie lufiige SHJeife einer Gitter unb jweier fd^B^ 
ner 3Kannerjiimmen. 9Rcinem ©ruber fd&ien e«, afö ob 

IS Seute, bie ein fo fro^Iid^e« 8ager^3laftd^en fid^ erwählt 
Ratten, nid^t« Sofe« gegen if)n im ©inn ^aben fönnten, 
unb er folgte alfo o^ne Sangigfeit bem 9luf feiner %üf^ 
rer, bie, atö fie feine Sanbe geloji Ratten, i^m tüinften, 
abjujieigen. Solan führte if)n in ein 3^0/ ^^^ größer atö 

20 bie übrigen unb im 3nnern ^iibfd^, faji aierlid^ aufgepuftt 
tt)ar. ^ßräd^tige golbgejiidfte 5ßoljier, gett)irfte %u^ttpp\^, 
ubergolbete Staud^pfannen fjitUn anber^tvo Steid^t^um unb 
SBoPeben tjerrat^en, ^ler fd^ienen fie nur fü^ner Staub. 
Sluf einem ber ?ßolfier faß ein alter, Heiner ffllann; fem 

?5 ®efid^t tt>ax ^äßlid^, feine ^aut fd&n)argbraun unb glän^ 
genb unb ein tt)ibriger 3wg t)on tücfifd^er ©d^Iaul^eit um 
Slugen unb 5Diunb maä)Un feinen Slnblicf »erfaßt. OU 
gleid^ fid^ biefer 5Diann einige« Slnfe^en gu geben fud^te, fo 
merfte bod^ 9Ru{ia))^a balb, ba^ nid^t für i^n bad 3elt fo 

3oreid^ gefd&mutft fei, unb bie Unterrebung feiner gü^rer 
fc^ien feine Semerfung gu beflätigen. ,^2Bo ip ier 



2)ie SaxMatic. 6i 

©tarfc?" fragten fic ben Äleineti. „(St ijl auf bet Ilct 
ncn Sagb/' anttooitttc jener; ,;aber er ^at mir aufgetra^ 
flen, feine ©teile ju »erfe^en/' . „2)a6 ^at er nid^t ße^ 
fd^eibt gemad^t/' entgegnete einer ber Siauber, „benn e6 mup 
fid^ Balb entfd^eiben, ob biefer ^unb jlerben ober jaulen 5 
foU; unb bad weif ber ©tarfe bejfer ate 2)u." 

3)er Heine 9Kann er^ob fic^ im ®efu^I feiner SOBfirbe^ 
fhedte ftd^ lang aud, um mit ber @))i^e feiner ^anb 
baö Dfyc feine« ®egnerd ju erreid^en, benn er fd^ien 8ufi 
}u ^aben, fic^ burd^ einen @d^(ag )U räd^en, atö er aber 10 
fa^, baf feine S3emü^uns frud^tlo« fei, fing er an gu 
fc^impfen, unb n)a^r(i(^! bie Slnbern blieben i^m nid^te 
fc^ulbig, ba^ bad 3elt t)on i^rem ©treit erbro^nte. 2)a 
t^at ftd^ auf einmal bie S^^ure bed ^tlM auf, unb f^x^ 
ein trat ein ^o^er flattlid^er 2Rann, iung unb fd^ön n)ie 15 
ein ^ßerfetprinj ; feine itleibung unb feine SBaffen waren, 
aufer einem reid^befejjten 2)oId^ unb einem glänjenben 
©abel, gering unb einfadb^ aber fein emfied Sluge, fein 
ganger Slnflanb gebot 9[d^tung, o^ne ^urd^t einjußofen. 

,,aBer ijte, ber ed wagt, in pieinem 3clte ©treit ju be* 20 
ginnen!" rief er btn ©rfd^rodenen ju. @ine 3^it lang 
^errfd&tc tiefe ©tiBe, cnblid^ erja^lte einer üon 2)enen, bie 
^ufiap^ ^ergebrad^t ^tten, wie e9 gegangen fei. 2)a 
f<^icn fld^ ba« ©efld^t „be« ©tarfen/' wie fie i^n nann^ 
Un, t5or 3orn gu rotten. „SBann ^atte id& 2)ic^ je an 25 
meine ©teile gefejjt, ^affan?" fd^rie er mit furd^tbarer 
©timme bem Äleinen ju. 2)iefer gog fid^ üor gurd&t in 
fi($ felbfi gufammen, baf er noc^ ))iel fleiner au6fa^ atö 
)tt)>or, unb fd^lid^ fid^ ber 3eltt^ure gu. @in ^inl&nglid^er 
Sritt be* ©tarfen mad^te, baf er in einem großen, fon^so 
berbaren ©prung gur 3^(tt^ure ^inau« flog. 
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SItö tcr Älclnc öcrfd&tt)unbcn war, führten tie brci 
SDiänner SÖJujiap^a »or bcn ^cnn te^ 3eltc6, bcr fi(5 in^ 
bcf auf Wc ?ßoIper flcicgt ^attc. . ,;§ier bringen tt)ir 2)en, 
tvcld^cn 2)u un6 ju fangen befohlen ^ap." Sener Uiitc 
5 ben ©efangenen lange an unb fprad& fobann: „Sajfa tjon 
©uKeifa! 2)ein eigene^ @en)iffen tüirb 2)ir fagen, tt)arum 
3)u t)or Drbafan jie^fi." 21K mein Sruber bie^ fjbttt, 
warf er fid^ nieber öor jenem unb antwortete: „D ^err! 
!Du fd^einfi im Srrt^um ju fein, {d& bin ein armer Un^ 

10 glu(fti(^er, aber nid^t ber Saffa, btn 2)u fuc^fl!" äße im 
Seit waren über biefe Siebe erjiaunt 2)er ^err be6 S^U 
M aber fprad^: „@6 fann 2)ir wenig Reifen, 3)id^ gu t)er* 
fieHen, benn id^ Witt 3)ir Seute tjorfü^ren, bic 2)icl5 wo^l 
fennen." @r befahl 3uleima »orjufu^ren. SJlan bradbtc 

IS ein alte6 SBeib in ba6 3elt, ba6 auf bie Srage, ob fie 
in meinem Sruber nid^t bm Saffa t)on ©ulieifa erfenne, 
antwortete: „3a wol! Unb iä) fd^wore e^ beim @rab 
be6 ^ßrop^eten, e6 ijl ber Saffa unb fein anberer." „©ie^ft 
2)u, @rbärmlid&er ! wie 2)eine 8iji gu SBaffer geworben 

20 ift?" izQann gürnenb ber ©tarfe. „3)u biji mir ju elenb, 
atö baß id^ meinen guten 2)oI^ mit ©einem Slut befu# 
beln fottte, aber an ben ©d^weif meinet Slojfed Witt td^ 
3)i(^ binben, morgen wenn bie ©onne aufgebt, unb burd^ 
bie aaSalber mit 2)ir jagen, bi6 fie fd&eibet hinter bie ^iU 

25 gel »on ©ulieifa!" 2)a fanf meinem armen Sruber bcr 
5Diut^. „Dad ifl ber gluc^ meine« garten Sater6, ber mid^ 
jum fd^mad^üotten 3;obe treibt," rief er weinenb, „unb aud^ 
3)u biji verloren, fuße ©d^wejier, aud^ !Du ßoraibe!" — 
„2)eine aSerfiettung ^ilft 2)ir nid&t«," fprad^ einer ber 9täu* 

30 ber, inbem er i^m bie <§anbe auf ben JRucfen banb, „mad&% 
baß 2)u an^ bem Seite fommji, benn ber ©tarfe beißt fid^ 
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in bie Sippen unb blicft nad^ feinem 2)oId^. SBenn 2)u 
jiod^ eine Siac^t leben wiUji; fo fomm." 

Site bie Slftuber gerate meinen Sruber au6 bem 3clte 
führen wollten, begegneten fie brei anbern, bic einen @e^ 
fangenen t)or fid^ Eintrieben. Sie txattn mit i^m ein. 5 
„•©ier bringen tt)ir ben ^a^a, tt)ie 2)u un3 befohlen ^afi/' 
fpradben fie unb führten ben ©efangenen t)or ba^ ?ßoIfier 
be6 ©tarfen. 81K ber ©efangene bort ^in geführt tt)urbe, 
fjattc mein Sruber ©elegen^eit, i^n }u betrad^ten, unb 
t^m felbji fiel bie Sle^nKd^feit auf, bie biefer SKann mit 10 
i^m f)attt, nur ttjar er bunfler im ©efid^t unb ^atte einen 
fd^toarjern Sart. 2)er ©tarfe fd^ien fe^r erfiaunt über 
bie ©rfd^einung be« jttjeiten ©efangenen: „SBer t)on Sudb 
i'jl benn ber Siedete?'' fprad^ er, inbem er balb meinen 
SBruber, balb ben anberen SJJann anfa^. „SQBenn 3)u ben 15 
Saffa »on ©ulieifa meinji," antttjortete in floljem 3;on ber 
©efangene, „ ber bin id^!" 2)er ©tarfc fa^ i^n lange mit 
feinem ernften, furd^tbaren Slidfe an, bann tt)infte er 
fd^njeigenb, ben Saffa ttjegjufü^ren. Site bie^ gefc^e^en 
tt>ar, ging er auf meinen ©ruber ju, jerfd^nitt feine 33anbe 20 
mit bem 2)o(d^ unb n)inße i^m, fid^ }u i^m aufd $o(fler 
ju fe^en. „@8 t^ut mir leib, grembting," fagte er, „ba^ 
iä) 5)id^ für jene^ Ungeheuer ^ielt; fc^reibe e6 aber einer 
fonberbaren gügung be6 ^immete ju, bie 2)ic^ gerabe 
in ber ©tunbe, tvetd^e bem Untergang jene^ SSerrud^ten 25 
^tmif)t tt)ar, in bie ^&nbe meiner Sruber führte." SJlein 
S3ruber bat i^n um bk einzige ©unfi, i^n gleid^ tt)ieber 
tveiter reifen ju laffen, mxl jeber Sluffdbub i^m »erberb^ 
lic^ werben fonne, 2)er ©tarfe erfunbigte fid^ nad& feinen 
eiligen ©efd^aften, unb ate if)m ^nftapfja Slße^ erjä^Itso 
^atte, uberrebete i^n jener, biefe ^aä)t in feinem 3^lt 
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|U iUibm, er unb fein 3iof »erben ber iRu^e bebürfenj 
ben folgenben Xa^ aber n^oQe er i^m einen 2Beg geigen^ 
bcr i^n in anbert^alb Za^m naä) Salfora bringe, ^tin 
Sruber fc^Iug ein, tt)urbe trefflid^ bett)lrt^et unb [erlief 

5 fanft bi« jum SKorgen in bem Seit be^ Slauberö. 

Slld er aufgetDad^t xoax, fa^ er ftd^ gan} aUein int 
Seite; t)or bem Sor^ang beö 3etted aber f^btU er me^ 
rere ©timmen gufammen fprcd^en, bie bem ^erm beö 3eU 

, ted unb bem fleinen, fc^tparjbraunen Sölann anjuge^ören 

lo fd^ienen. @r laufd^te ein tt)enig unb ^rte , ju feinem 
©d^reden, baf ber Äleinc bringenb ben äfnbern auffor^ 
berte, bcn gremben ju tobten, ttjeil er, wenn er freigc^ 
lafien »ürbe, fie 8lDe »errat^en fSnnte. 

^ußap^a merfte gleich, baf ber jtleine i^m gram fet^ 

15 tt)eil er Urfad^e tt)ar, bafi er gejiern fo ubel be^anbelt wot* 
ben; ber ©tarfe fd^ien fi^ einige Slugenblide ju befmnen* 
„?Rein/' fprad^ er, „er ip mein ©afifreunb, unb ba^ ®afi^ 
red^t ifi mir ^eilig, aud^ fie^t er mir nid^t aud, ald ob 
er und »errat^en ttJoHte." 

20 2ltö er fo gefproc^en, fd^Iug er ben Sor^ang jurücf 
unb trat ein. „Stiebe fei mit 2)ir, 9Rujia))öa," fprad^ 
er, „laß un« ben 3Rorgentrunf fojien, unb rüfie 3Did^ 
bann )um Slufbrud^.'' @r reid^te meinem S3ruber einen 
Sedier ©orbet, unb atö fie getrunfen Ratten, jaumten fit 

25 bie $ferbe auf, unb wa^rlid^, mit leid^terem ^erjen, al* 
er gefommen mar, fd^tt>ang fid^ SKuflap^a auf« 5ßferb. ©ic 
Ratten balb bie Seite im 9lüdten unb fd^Iugeu bann 
einen breiten ?ßfab ein, ber in ben SBalb führte. 2)er 
©tarfe ergä^Ite meinem ©ruber, ba^ jener Saffa, ben fie 

30 auf ber 3agb gefangen Ratten, i^nen »erfprod^en ^abe, fie 
ungef&^rbet in feinem ©ebiete ju bulben; üor einigen 
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SBod&en aber f^aU er einen i^rer tapferften ÜJlanner aufee^ 
fangen unb naä) ben [(^^recHid&jien SRartern auf^&ngen laf* 
fen. @r f^ait i^m nun lange auflauern laffen^ unb ^eute 
nod^ muffe er fierben. SRuflap^a tt)agte ed nid^t, @tn)a6 
bageflen einjunjenben, benn er »ar fro^, felbji mit feiler 5 
^aut bat)on gefommen }u fein. 

8lm Sluegang beö SBalbea ^iett ber ©tarfe fein ?Pferb 
an, befd^rieb meinem SBruber ben Sßeg, bot i^m bie ^anl 
)um ^bfdbieb unb fprac^: „"SRu^aUffja, 2)u bifl auf fon^ 
berbare SBeife ber ©afifreunb be6 SRauber^ Orbafan ge* 10 
iDorben^ id^ toiü ^iä) nid^t aufforbern, nid^t ju t)errat^en, 
tt)a6 2)u gefe^en unb gebort ^afl. 2)u ^afi ungered^ter 
SBeife S^obe^angfi au^gefianben, unb id^ bin 2)ir Sergü* 
tung fd^ulbig. 9limm bicfen 2)old^ atö Slnbenfen, unb 
wenn 2)u ^ilfe braud^fi, fo fenbe i^n mir jU; unb id^ tt)iü 15 
eilen, !Dir beijufte^en. 2)iefen Seutel aber fannfi 2)u 
tDieUeid^t ju 2)einer Steife braudf^en." SÖJein ©ruber banfte 
i^m für feinen @belmut^, er na^m ben !DoId^, ben Seutet 
aber fc^lug er an^. 2)o(^ Orbafan brüdtte i^m nod^ ein 
ÜRal bie ^anb, lief ben Seutel auf bie @rbe fallen unb 20 
fprengte mit ©turmeöeile in ben SBalb. Slld "SRn^apfja 
fa^, baf er i^n bod^ nic^t me^r mxbt einholen fönnen, 
flieg er ab, um ben Seutel aufju^eben, unb erfd&raf über 
bie ©rufe t)on feinet @afifreunbe6 ©rofmut^, benn ber 
Seutel enthielt eine SRenge ©olbeö. (gr banttt Maf) für 25 
feine JRettung, empfahl i^m ben eblen JRäuber in feine 
®nabe unb jog bann gelteren SÖJut^e^ weiter auf feinem 
SBege nad^ SBalfora. 



H.K. 
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Seja^ fci^U)teg unt> fa^ Sld^met, t)en alten Kaufmann, 
fragenb an. ,,9iein, »cnn c6 fo ifi, fprad^ Mefcr, fo 
t>erbeffcrc icSf gern mein Urt^cil t)on Drbafan, benn tt)a^r» 
lid^, an S)eincm ©ruber ^at er fd^on ge^anbelt." 
5 //Gr f)at get^an tt>ie ein braver 9Rufelmann/' rief ÜRu^ 
(e)^; ,,aber id^ ^offe, 2)u ^afi !Detne ©efd^td^te bamit nid^t 
gefd^(offen, benn xok mid^ bebünft, fmb n>tr SlOe begiertcv 
xoüttx ju ^oren, n)ie ed !Deinem SBruber erging, unb ob 
er Satme, S)eine ©d^n)efier, unb bie fd^öne 3oraibe be^ 
ip freit ^at." 

,,3Benn id^ @ud^ nid^t bamit (angn)et(e, erj&^Ie iäf gerne 
weiter/' entgegnete 2eja4 benn bie ©efd^id^te meinet Sru* 
berd ifi aUerbingö abenteuerlid^ unb ttJunbertJoH." 



21m 9Kittag bed fiebenten 2;aged nad^ feiner Slbreife 
iS m ®iuflap^Ä in bie JS^ore öon Salfora ein. ©obalb er 
in einer ffaratjanferei abgeftiegen tcax, fragte er, tt>ann 
ber ©claöenmarft, ber allia^rlid^ ^ler gehalten tt>erbe, 
anfange. Slber er erhielt bie ©d^redfenöantwort, baf 
er }n)ei S^age }U fpat fomme. ^an bebauerte feine 9$er^ 
2ofpatung unb erja^Ite i^m, baf er üiel t)erloren ^abe, 
benn nod^ an bem legten JSage beö 5!Rarft^d feien gwei 
©darinnen angefommen, üon fo ^o^er ©d^ßn^eit, baf fie 
bie Slugen aller Käufer auf fid^ gejogen l^ätten. "SRan 
f)aU fid^ orbentlid^ um fie geriffen unb gefd^Iagen, unb fie 
25 feien freilid^ aud^ ju einem fo ^o^en 5ßrei$ »erfauft ioor^? 
ben, baf i^n nur i^r iefeiger ^err nid^t l^abe fd^euen Ion* 
nen. Gr erfunbigte fid^ na^er nad^ biefen Seiben, unb ed 
blieb i^m fein 3tt>eifel, baf ed bie Unglüdflid^en feien, bie 
er fud^e. Slud^ erfuhr er, baf ber SKann, ber fie SBeibe 
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gefauft ^abc, üicrjig Stunden t)Ott Salfora »o^nc unb 
S^iuli^Äod ^cifc, ein tjorne^mcr, reid^cr, aber f^on ält^ 
Ud^er SRaitn, t)cr früher 5?apubatu©affa i)e6 ©roß^cnn 
gen)efen, je^ aber ftd^ mit feinen gefammelten Sieic^t^iU 
mern jur SRu^e gefegt ^abe. 5 

^Jluftap^a n)oIIte ))on S(nfang fid^ g(eicl^ n)ieber gu 
?ßferb feften, um bem 2;^iuIi*5?oö, ber faum einen JEag 3Bor^ 
f)>rung ^aben fonnte, nad^gueilen. SItö er aber bebad^te, 
bap er ate einjelner SKann bem mad^tigen 3leifenben bod^ 
9{id^td angaben, nod^ n)eniger feine ä3eute i^m abjagen 10 
fonnte, fann er auf einen anbern $Ian, unb ^atte i^n 
audb ba(b gefunben. !Die 93ern)ed^^(ung mit bem S3affa 
t>on ©ulieita, bie i^m beinahe fo gefa^rlic^ geworben tt>are, 
brad^tc i^n auf ben ©ebanfen, unter biefem Slamen in 
bad ^aud beö 2;^iuli^5?od ju ge^en unb fo einen SBerfud^ 15 
)ur Stettung ber beiben ung(ütf(id^en ^abd^en ju n)agen. 
@r miet^ete ba^er einige !Diener unb 5Pferbe, n)obei i^m 
Orbafane @elb trefflid^ gu Statten fam, fd^affte fid^ unb 
feinen !Dienern prad^tige ffleiber (xn unb mad^te fid& auf 
ben SBeg nad^ bem ©d^Ioffe JE^iuIi'd. 9iad^ fünf JEagen 20 
tt>ar er in bie 9Ja^e biefed ©d^Ioffeö gefommen. @^ lag 
in einer fd^onen ®>im unb tt>ar ringd üon ^o^en SKauern 
umfc^loffen, bie nur ganj tt>enig üon ben ©ebauben über^f 
ragt »urben. Slfö ©lujiap^a bort angefommen »ar, 
färbte er »^aar unb Sart fd^warj, fein ©efid^t aber be? 25 
jiridji er mit bem ©aft einer ^Pflanje, bie i^m eine braum 
lidbe garbe gab, ganj xm fie jener Saffa gehabt ^atte. 
@r fd^idfte hierauf einen feiner !Diener in ba^ ©d^Iof unb 
ließ, im Slamen be« Saffa üon ©ulieifa, um ein Slad^t^ 
lager bitten. !Der S)iener fam balb »ieber, unb mit i^m 30 
Dier fc^ön gefleibete ©clatjen, bie SKujiap^a'd $ferb am 

5—2 
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Sfißel nahmen uitb in bcn ©d^Iof^of führten, 2)otI f)äU 
fen fie i^m fclbfi »om ^Pfcrb, unb üier anbete geretteten 
i^n eine breite 3){armortre|)))e hinauf jum S^^iull 

S)iefer, ein alter lufiiger ©efeDe, empfing meinen Sru^ 

5 ber ehrerbietig unb lief i^m bad SBefie, toa^ fein So^ 
jubereiten fonnte, auffegen. 3ta(S) Xi\d) brad^te SJtußop^a 
baö ©efprad^ nacSf unb nad^ auf bie neuen ©darinnen, 
unb 2;^iull rühmte i^re ©d^ön^eit unb beflagte nur, baf 
fie immer fo traurig feien, bod^ er glaubte, biefe6 »fitbe» 

lo fid^ balb geben. SKein ©ruber xoat fe^r t>crgnügt über bie« 
fen Empfang unb legte fid^ mit ben fd^onjien »Hoffnungen 
jur SRu^e nieber. 

@r mod^te ungefähr eine @tunbe gefc^lafen ^aben, ba 
n)edFte i^n ber @d^ein einer Sampe, ber blenbenb auf fein 

'5 ^uge fiel. 9ltö er fid^ aufrid^tete, glaubte er nod^ ju trau« 
men, benn t>or i^m jianb jener fleine, fd^warjbraune i?ert 
au^ Drbafand 3elt, eine iampt in ber «^anb, fein brei« 
te^ ^aul gu einem n)ibrigen Säd^eln t)erjogen. 9)tufla^a 
jtt>idfte fid^ in ben 8lrm, jupfte fid^ an ber 9lafe, um fidji gu 

20 überjeugen, ob er benn n)ad^e, aber bie (Srfd^einung blieb 
tt>ie juöor. „Sffia^ n)iHii 2)u an meinem ^ttk^*' tief 
SRufiap^a, aW er fid^ t)on feinem Srfiaunen erholt ^tte. 
„SBemü^et ®ud^ bod^ nid^t fo, ^err!" fprad^ ber ffteine} 
„idf $abe tt>ot errat^en, tt>e|itt)egen 3^r ^ier^er fommt. 

25 Slud^ tt>ar mir @uer wert^e^ ©efid^t nod^ erinnerlid^, bodb 
ioa^rlid^, tt)enn id^ mü)t ben ^a^a mit eigner ^anb ^atte 
errängen Reifen, fo f^htkt 3^r mid^ ^ieUeid^t getäufd(|t. 
3e$t aber bin id^ ba, um eine ^rage gu mad^en." 

„93or SlHem fage, n)ie !Du ^ie^er fommji," entgegnete 

30 l^m ^ufia!pf)a öoU 2But^, baf er t)errat^en noax. „2)ad 
tt)iU id^ @u(^ fagen/' anttt>ortete 3ener; „iä) fonnte mid^ 
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mit bem ©tatfcn nid^t länger t>crtragen, beßttjegcn flo^ 
id^; aber S)u, Wln^apf^a, xoax^ eigentlid^ bfe Urfoc^e 
unfere^ ©treite8, unb bafür muft !Du mir 3)eine S(itt)e^ 
jier jur grau geben, unb fc^ tolU ®n^ jur .Slnd^t be:^ 
l^ilflii^ fein ; gtbfi 2)u fie nld^^f fo 9^^^ i^ jw meinem s 
neuen ^errn unb erjä^Ic i^m (Sttoa^ von bem neuen 
Söaffa." 

SKufiap^a njar t)or ©d^tedfen unb SBut^ au^er fid^; 
je^t, tt)o er fid^ am [id^eren 3iel feiner SBünfd^e glaubte, 
follte biefer ßlenbe fommen unb fie vtxdUlxt; ed ujar nur 10 
ein 9RitteI, bad feinen 5pian retten fonnte, er mupte bad 
Heine Unget^üm tJbten; mit einem ©prung fu^r er ba* 
^er an^ bem Sett auf ben illeinen ju, bod^ biefer, ber 
ettt>a6 ©old^eö geahnt ^aben modele, lief bie fiampe faDen, 
baß fie üerlöfd^te, unb entfprang im 33unfeln, inbem er 15 
morberifd^ um »&ilfe fd^rie. 

3eftt tt)ar guter fRatf) treuer; bie 9Rabd^en mupte er 
für ben Slugenblidt aufgeben unb nur auf bie eigene 3let# 
tung benfen ; ba^er ging er an ba6 genfter, um ju fe^en, 
ob er nid^t entfpringen fonnte. @d n)ar eine jiemlid^e 20 
SSefe biö jum SSoben, unb auf ber anbern Seite fianb 
eine l^o^e Stauer, bie ju überfteigen war. ©innenb ftanb 
er an bem Senfier, ba ^orte er üiele Stimmen fid^ feinem 
3immer nähern; fd^on tt>ann fie an ber Xfjün, ba faßte 
er »er3n)eifIungöooa feinen 2)old^ unb feine 5t(eiber unb 25 
fd^wang fid^ aum genfier ^Inaud, S)er gaU mar ^art, 
aber er füllte, baß er fein ©lieb gebrod^en ^attej brum 
fprang er auf unb lief ber SKauer ju, bie ben »&of um^ 
fd^loßj fti^g, gum Srjiaunen feiner SSerfotger, hinauf unb 
befanb fid^ balb im greien. @r flo^, bid er an einen flei^ 30 
nen SBalb fam, tt)0 er fid^ erfd^opft niebern)arf. ^ier über» 
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legte er, xoa^ ju tfjun fei. ©eine uferte unb feine 2)ie^ 
ner fyittt er muffen im ©tid^e laffen, aber fein (Selb, 
baö er in bem ©ürtel trug, ^atte er gerettet. 

©ein erftnberifd^er 5?opf jeigte i^m balb einen anbcrn 

5 aaSeg jur ^Rettung. @r ging in bem SBalb weiter, bi6 er 
an ein 3)orf tarn, tt>o er um geringen ?ßrei^ ein 5ßferb 
faufte, ba6 i^n in 5?urjem in eine ©tabt trug. 2)ort 
forfd^te er naäf einem Slrjt, unb man empfahl i^m einen aU 
ten, erfahrenen Sölann. S)iefen bewog er burd^ einige ®oHh 

lo fiürfe, baf er i^m eine Slrjnei mitt^eilte, bie einen tobt^ 
a^nlid^en ©d^Iaf herbeiführte, ber burd^ ein anbre^ TliU 
td augenblicflid^ lieber gehoben werben fonnte. 2116 er 
im SBefift biefe^ SKittetö war, faufte er fid^ einen langen 
fatfd^en S3art, einen fd^warjen JSalar unb allerlei Süd^fen 

J5 unb itolben, fo baf er füglid^ einen reifenben Slrjt »or^ 
jieDen fonnte, lub feine Qaä^m auf einen 6fel unb reifie 
in ba6 ©d^lof be« Xf)xnluSio^ jurüdf. er burfte gewiß 
fein, bied 9Ral nid^t erfannt gu werben, benn ber S3art 
entjieHte iijn fo, baf er fid^ felbfi faum me^r fannte. 

2o Sei 2;^iuli angefommen, lief er fid^ atö ben Slrjt 6^* 
famanfabubibaba anmelben, unb, wie er e6 gebadet fyittt, 
gefd^a^ eö; ber |)rad^tt)olIe Siamen empfahl i^n bei bem 
alten Siarren ungemein, fo baf er i^n gleid^ gut Xafel 
einlub. (S^afamanfabubibaba erfd^ien t)or S^^tutt, unb 

25 ate fie [\ä) faum eine ©tunbe befprod^en Ratten, befd^loß ber 
2llte, aDe feine ©darinnen ber Sur bed weifen Slrjte^ gu 
unterwerfen. S)iefer fonnte feine greube faum Derbergen, 
baf er jeftt feine geliebte ©d^wejier wieber fe^en foBe, unb 
folgte mit flopfcnbem »bergen JK^iuli, ber i^n ind ©erail 

30 führte, ©ie waren in ein Sinuner gefommen, bad fd^on 
au^gefd^mücft war, worin fid^ aber 9iiemanb befanb. 
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„^am^xAa ober krte !I>u ^t\% Heber Slrjt/' fprad^ 3;^iuli/ 
fiod, ,,betrad^te einmal jene6 Sod^ bort in ber ^auttf 
bort n)trb jebe meiner ®cla\)innen einen S(rm ^raud^ 
fhecfen, unb !I>u fannß bann unterfud^en, ob ber $u{6 
franf ober gefunb Iji/' 9Dlujia|)^a mod^te eintt)enben, tt>aö 5 
er moUte, gu fe^en befam er fie nid^t; bod(| n)inigte S^^iuli 
ein, baf er i^m aUe ^al fagen n)oQe, n)ie fte fid^ fonfi 
Oemo^nlid^ befanben. S^^iuli jog nun einen langen ^tU 
tel au^ bem @ürte(, unb begann mit lauter Stimme feine 
©darinnen einjeln beim 9tamen ju rufen, n)orauf aQe 10 
ÜRal eine «^anb aud ber ^auer fam, unb ber Slrjt ben 
$ul6 unterfud^te. @ed^d xooxtn fd^on abge(efen unb fämmt# 
lic^ für gefunb erfl&rt, ba (ad 2:^iu(i atö bie fiebente 
,,Satme'' ab, unb eine Heine n)eife «j^anb fd^(ä))fite au^ ber 
3Rauer. 3itternb öor greube ergriff üKuflap^a biefe ^anb 15 
unb er!l&rte fie mit n)id^tiger ^iene für bebeutenb frant 
2:^iu(i n)arb fe^r beforgt, unb befahl feinem n)etfen S^a^ 
famanfabubibaba, fd^neO eine Slrgnei flr fte ju bereifen. 
ÜJer Slrjt ging ^inaud, fd^rieb auf einen fleinen 3ettel: 
„gatme! 3d^ n)ill 2)id^ retten, xotnn 2)u 2)ic^ 20 
entfd^liepen fannp eine Slrjnei ju nehmen, bie 
2)i^ auf ixotx S^age tobt mad^t! bod^ ii) befi^e 
bad-SRittel, 2)id^ n)ieber jum Seben ju bringen, 
SBilip 2)u, fo fage nur, biefer 2;ranf ^abe nid^t 
geholfen, unb eö wirb mir ein ^ti6)in fein, 25 
baß 2)u einn)in{gji/' 

Sa(b {am er in bad 3 immer gurudF, mo S^^iuli fei^ 
ner ^arrte. @r brad^te ein unfd^ab(id^ed S^ranHein mit, 
fupe ber franfen Satme nod^ ein 3Ra( ben $utö, unb 
fc^ob i^r augleid^ ben 3ettel unter i^r S(rmbanb, ba^so 
!£rannein aber reid^te er i^r burd^ bie Oeffnung in ber 
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ÜRauer. JS^iuIi [d^icn in großen ©orgett n)egen Satmc 
ju fein nnt> fd^ob bk Unterfud^ung t)cr Ucbrigen bi6 auf 
eine gelegenere Seit auf. 8ltt er mit 9Rujiap^a ioA 3^^^^ 
mer ^erlaffen f}attt, fprad^ er in traurigem JSon: „6^a^ 
S bibaba, fage aufridf^tig, tt)aö l^altfl S)u üon gatme'd 
5hanf^eit?" S^afamanfabubibaba antwortete mit einem 
tiefen ©eufjer: „Sld^ »^err! möge ber ^ßrop^et S)ir J£roji 
\)erlei^en, fie ijat ein fd^Ieid^enbeö gieber, ba6 i^r tt)ol ben 
®arau6 mad^en fann." S)a entbrannte ber 3orn 2;^iuli'd: 

10 „SBa« fagji 33u, üerflud^ter ^unb üon einem ärjt? ©ie, 
um bie ic^ jweitaufenb ®oIbftürfe gab, foB mir fietben 
h)ie eine 5tu^? SBiffe, mnn 2)u fie nid^t retteji, fo ^u' 
ic^ !I)ir ben 5?o^3f ab ! " 2)a merfte mein S3ruber, baf er 
einen bummen ©treid^ gemad^t ^abe, unb gab S^^iuli 

15 tt)ieber »Hoffnung. Sltö fie nod^ fo fprad^en, fam ein fdj^war*^ 
jer ©clatje auö bem ©erail, bem Slrjt ju fagen, baß 
bad iSränflein nid^t geholfen ^abe. „SSiete 3)eine 
ganje itunfi auf, ß^afambaböbelba, ober toie 3)u 3)ic^ 
fct;reibft id^ ja^' !Dir m^ 3)u n)iDfi, fd^rie 2;^iuIi.5tod, 

2ofafi ^eulenb üor 2lngfi, fo \>kk^ @olb ju verlieren. 
„3d^ ttJin i^r ein ©dftlein geben, ba6 fie öon aller SRot^ 
befreit," anttt)ortete ber Slrjt. „3a! ja! gib i^r ein ©ift. 
lein," fd^Iud^jte ber alte iE^iuli. großen 5Wut^e« ging 
SKufiap^a, feinen ©d^laprunf ju ^olen, unb ald er i^n 

25 bem fd^ttjaraen ©cla\>en gegeben unb gejeigt ^atte, tt)ie üiel 
man auf ein ÜKal nehmen muffe, ging er ju S^iuli unb 
fagte, er muffe nod^ einige ^eilfame ffrauter am ©ee ^0^ 
len, unb eilte jum Ztjov ^inauö. Sin bem ©ee, ber nidj^t 
ttjeit »on bem ©d^lof entfernt war, gog er feine falfd^en 

30 Äleiber au6, unb warf fie in« SBaffer, baß pe lufiig um# 
^erfd&wammen, er fclbji aber »erbarg fid^ im ©ejiraudji. 
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»artete Me 9lad^t ab unb [d^Iid^ fi($ bann in ben ©e«^ 
grabntfpla^ an bem @d^loffe ll^tuli'd. 

Slld ^u{}a|)^a faum eine @tunbe lang au6 bem ®dglof 
abtDefenb fein mod^te, brachte man 3:^iu(i bie 9lacl^ricl^t, 
baf feine ©clat)in gatme im Sterben liege, @r fd^icftes 
^inau6 an ben ®ee, um fd^neU ben Slrjt ju ^o(en, aber 
balb fe^rten feine Soten allein jurudf unb erjä^Iten i^m, 
ba|i ber arme Slrjt in6 SB äff er gefallen unb ertrunfen fei, 
feinen fcl^tt)arjen JEalar fe^e man im ©ee fc^tt)lmmen, unb 
^ie unb ba gurfe aud^ fein fiattlid^er Sart au0 im SBeHen 10 
i)ttoox. Sil* JE^iuli feine SRettung me^r fa^, »erttjönfc^te 
er [xä) unb bie ganje SBelt, raufte fid^ ben S3art au6 unb 
rannte mit bem 5?opf gegen bie 9Rauer. Slber alle* !Died 
fonnte nid^tö l^elfen, benn gatme gab balb unter ben 
»^änben ber übrigen SBeiber ben ®eifi auf. 2116 JEßiuti 15 
bie 9lad^rid^t i^re6 Sobed ^orte, befaßt er fd^nefi einen 
©arg gu mad^en, benn er fonnte feinen iSobten im »&aufe 
leiben, unb ließ ben JJeid^nam in bai S3egräbnif^au6 
tragen. !I)ie S^rager brad^ten ben ©arg bort^in, festen 
i^n fd^neD nieber unb entflogen, benn fie fiatten unter ben 20 
übrigen ©argen fiö^nen unb feufjen gebort. 

ÜÄufiap^a, ber fic^ hinter ben ©argen t)erborgen unb 
t>on bort an€ bie JSrager be6 ©arge* in bie Stud^t ge^ 
jagt ^atte, fam ^erüor unb jünbete fid^ eine Sampe an, 
bie er gu biefem ^md mitgebrad^t ^atte. 2)ann jog er 25 
ein ®ta* ^ertjor, ba* bie erwecfenbe Slrjnei enthielt, unb 
^ob bann ben !Dedfel üon gatme'* ©arg. Slber n)eld^e* 
Sntfeften befiel i^n, at* fid^ i^m beim ©d^eine ber Sampe 
ganj frembe 3öge geigten! SBeber meine ©d^tt>efier, nod^ 
3öraibe, fonbern eine gang Slnbere lag in bem ©arg. @r 3^ 
brauchte lange, um fid^ nad^ biefem neuen ©c^lag be* ©d^icf^ 
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fald ju faffen ; enbltd^ äbernH>g bo6) ^it(eib feinen 3om. 
er öffnete fein ©lad unD floate i^r bie ärjnei ein. ©le 
atf^müt, fie fd^Iug bie S(ugen auf unb fc^ien ftd^ lange 
)U befinnen, tt>o fie feL ©nbßd^ erinnerte fie [icSf bed 98or* 
5 gefallenen, fie ftanb auf aud bem @arg, unb ^rgte }U 
ÜRufiap^a'd Süfen. ,,SQBie fann iä) S)ir banfen, flütigee 
SQBefen/' rief fie aa^, ;,baß S)u mid& aud meiner fd^recf^ 
Hd^en Oefangenfd^aft be^eitefl!" SDlufiap^a unterbra^ i^re 
2)anffagungen mit ber grage: SQBie ed benn gefd^^en fei, 

lobaf fie unb nidbt gatme, feine ©d^ttjefier, gerettet tt)or* 
ben fei? 3ene fa^ if)n ^aunenb an. ,,3efet wirb mir 
meine ^Rettung er^ Har, bie mir öor^er unbegreiftid^ tt>ar/' 
antwortete fie, „wiffe, man ^ief midb in jenem ©dj^Ioffe 
gatme, unb mir ^aji 3)u S)einen 3ettel unb ben 9let* 

15 tungötranf gegeben." ÜRein ©ruber forberte bie 'Gerettete 
auf, i^m üon feiner ©d^wejier unb 3oraiben 9iac^rid(|t }U 
geben, unb erfuhr, baf fie ftd^ S3eibe im ©d^Iof beftnben, 
aber nad^ ber @en)o^n^eit S^^iuli'd anbere Flamen befom^ 
mtn ^aben; fie Reifen je^t üRirja unb 9lurma^al. 

20 Slld Satme, bie gerettete ©clat)in, fa^, ba^ mein Sruber 
burd^ biefen Se^Igtiff fo niebergefc^Iagen fei, fprad^ fie i^m 
aRut^ ein unb üerfpradji i^m ein ÜRittel ju fagen, tt>ie n 
jene beiben ©läbd^en bennodb retten fonne. Slufgewedft 
burd^ biefen ©ebanfen, fd^opfte ©lufiap^a t)on Sleuem 

25 Hoffnung; er bat fie, biefed SWittel i^m ju nennen, unb 
fie fprad^ : 

„3d^ bin gtoar erfi feit fünf Monaten bie ©clat)in 
S^^iuU'd, bod^ ^abe id^ g(eid^ t)om S(nfang auf Stettung 
gefonnen, aber für miiif aDeln ioar fie ju fc^toer. 3n 

30 bem innem »&of bed ©d^Ioffed n){rfi S)u einen SBrunnen 
bemerft tjaUn, ber aud je^n SRo^ren SQBaffer fpeit; biefer 
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Srunnen fiel mir auf. ^ä) erinnerte mi^ in bem <&aufe 
meinet aSater« einen fi^nlid^n gefe^n ju ^aben, teffen 
SBaffer burdji eine geräumige SBaflferleitung ^erbeijhomt; 
um nun ju erfahren, ob Wcfer SBrunnen anä) fo gebaut 
fei, rühmte xä) elne^ JEageö uor 2;^iuli feine ^xaä)t, unb s 
fragte nadji feinem SSaumeijier. „„^ä) felbji ^abe i^n 
gebaut/'" antwortete er, „„unb 2)ad, »a^ 2)u ^ier fie^, 
ifl nodb bad ©eringfte : aber baö SBaffer baju fommt wenige 
jien^ taufenb @(^rltte weit oon einem ^aä) ^er unb gel^t 
burd|.^ine gewölbte SBafferleitung, bie wenigfienö mann^^odb 10 
ifl; unb aDeö !Died ^abe id^ felbji angegeben/'" 8ltö ic^ 
2)ie« gebort ^atte, wünfd^te id& mir oft, nur auf einen 
3[ugenbli(f bie ®tärfe eined ^anned }u ^aben, um einen 
Stein an ber Seite beö Srunnen« auö^eben ju fonnen, 
bann fönnte iäf fliegen, wo^in id^ wollte. S)ie SBaffer^ 15 
leitung nun will iäf 2)ir jeigen; burd^ fie fannfl 2)u 
9?aclbt6 in baö ©d^Ioß gelangen unb 3ene befreien. Slber 2)u 
muf t wenigflen^ nod^ jwei 9Ranner bei S)ir ^aben, um bie 
6clat)en, bie ba^ ©erail bei 5Rad^t bewad^en, gu fiberwältigen/' 

©0 fprac^ fie ; mein Sruber 2luila))^a aber, obgleidji 20 
fdjion jwei 9Ral in feinen Hoffnungen gctaufd^t, fapte nodf 
ein 9RaI 3Kut^, unb ^offte mit Sllla^ ^ilfe ben ^lan ber 
6clat)in au^jufu^ren. @r öerfprad^ i^r, für i^r weitere^ 
gortfommen in i^re «^eimat }u forgen, mnn fie i^m be^ 
^ilflid^ fein wollte, in'ö ©d^Iof ju gelangen. Slber ein 25 
®ebanfe mad^te i^m nod^ ©orge, namlid^ ber, wo^er er 
iWei ober brei treue ®e^ilfen befommen fonnte. S)a fiel 
i^m Drbafand !£)o(d^ ein, unb bad SSerfpred^en, bad i^m 
jener gegeben ^atte, i^m, wo er feiner bebürfe, ju «^ilfe 
ju eilen, unb er mad^te fid^ ba^er mit Satme aud bem 30 
Segräbnif auf, um ben Siäuber aufjufud^n. 
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3tt ber nfimlid^en <Stait, tt)o er fid^ jum SIrjtc tttii^ 
gen)anbelt ^atte, faufte er Mm fein lej^ed @elb ein 9tof 
unb miet^ete gatme bei einer armen grau in ber SBor^ 
jiabt ein. 6r felbfi aber eilte itm ©ebirge gu, »o er 

5 Orbafan jum erfien SDlal getroffen ^atte, unb gelangte 
in brei JSagen ba^in. Gr fanb balb n)ieber jene 3«lte 
unb trat untjevßofft t)or Orbafan, bet i^n freunblid^ bt* 
tt>iIIfommnete. (Sr erjä^lte itjm feine ntiflungenen SBer^ 
fud^e, wobei fid^ ber ernft^afte Drbafan ni(^t enthalten 

lofonnte, l^ie unb ba ein toenig ju lad^en, befonberd wenn 
et fid^ ben Slrjt S^afamanfabubibaba badete. Ueber bie 
SSerrat^erei be6 5?Ieinen aber ttjar er tofit^enb; er fd^tt)ur, 
i^n mit eigener «^anb aufju^angen, n)o er l^n finbe. SRei^ 
nem ©ruber aber t>erf))rac^ er, fogleid^ jur ^ilfe bereit gu 

15 fein, toenn er fid^ t>or^er öon ber SReife gcjiärft ^aben ioürbe. 
SKujiap^a blieb ba^er biefe Slad^t »iebcr in Drbafand 
Seit, mit bem erfiett gru^rot^ aber brachen fie auf, unb 
Drbafan na^m brei feiner tapferfien 5Wänner, loo^l bei? 
ritten unb bewaffnet, mit fic^. @ie ritten fiarf ju unb 

20 famen nad^ jwei S^agen in bie Keine @tabt, wo ^\x\l(\:ii>f)a 
bie gerettete gatme gurädfgetaffen ^atte. 93on ba aud 
reifien fie mit biefer weiter bid ju bem Keinen SBalb, t>on 
wo au6 man ba6 ©d^Ioß 2;^iuli'6 in geringet (Sntfemung 
fe^en fonnte; bort lagerten fie fid^, um bie yt<i^t abju* 

25 warten, ©obalb ed bunfel würbe, fd^Iid^en jie fidjr, t)on 
gatme gefübrt, an ben S3ad^, wo bie SBafferleitung anfing, 
unb fanben biefe balb, 5)ort liefen fie gatme unb einen 
S)iener mit ben Stoffen jurudf unb fd^icften fid^ an, f}inafh 
jujieigen ; e^e fie aber ^inabftiegen, wieber^olte i^nen gatme 

3onod^ ein ^al SlUe^ genau, n&mlid^: baf fie burd^ ben 
S3runnen in ben innern ©d^lof ^of fämen, bort feien rec^td^ 



unb rinfe in ber Srfe awei JE^ürme, in ber fed^^tcn JE^urc^ 
\)om- Zijuxmc red^W gercd^nct, beftnbcn fid^ gatmc unb 3o* 
raibe, betpad&t t)on an)ci fd^roatjcn ©claüen. 9Äit SBaffcit 
unb SSrcd^cifcn wo^I üetfe^en, jii^gen "SUn^ccpija, Orbafan 
unb jn)ei anberc SKanner ^inab in bic SBafferleitung ; fie 5 
fanden att)ar bi^ an bcn ©urtel in« ^Baffer, aber nid^t6 
beß;o »cnifler gingen fle rufiig t)ortt)art«. 9?ad^ einer falben 
©tunbc famen fie an ben Srunnen felbft unb festen fo^ 
gleici^ i^re Sred^eifen an. 3)ie SWauer n>ar birf unb feji,. 
aber ben vereinten Äraften ber mt ÜRanner fonnte fie nid^t 10 
lange n^iberjie^en, balb f^atUn fie eine Oeffnung einge# 
brod^en, grof genug, um bequem burd^fdblupfen ju fonnen. 
Orbafan fd^Iüpfte guerji burd^ unb ^alf ben Slnbern nad^. 
8116 fie alle im i&of waren, bttxa6)Utcn fie bie ©eite be6 
©d^Ioffe«, bie x^ox i^nen lag, um bie befd^riebene iX^üre 15 
JU erforfd^en. Slber fie waren nidbt einig, weld^e e6 fei^ 
benn atö fie )>on bem redeten S^^urm jum linfen ga^Ken, 
fanben fie eine Xf)üxc, bie gugemauert tt>ar, unb tou^Un 
nun nid^t, ob gatme biefe überfprungen ober mitgeja^It 
^abe. filber Orbafan befann fidb nid^t lange: „3Kein gute« 20 
©c^tt>ert tt>irb mir jebe JS^üre offnen," rief er aM, ging 
auf bie fedb^te 3;^üre ju, unb bie Slnbern folgten i^m. ©ic 
öffneten bie JEpre unb fanben fed^6 fi^warje ©clatjen 
auf bem ©oben tiegenb unb fd^tafenb ; fie wollten fd^on 
wieber leife fic^ jurücfjie^en, weil fie fa^n, baß fie bie 25 
redete 3;^üre üerfe^lt f)atUn, atö eine ©efiatt in ber (Sdt 
fid^ aufrid^tete unb mit wo^lbefannter ©timme um ^itfe 
rief. @6 war ber ifleine au6 Orbafand Sager. Slber 
e^e noc^ bie ©d^wargen red^t wußten, wie i^nen gefd^a^, 
fturjte Orbafan auf ben kleinen ju, riß feinen @flrtel3o 
entjwei, mj^opijU ifya ben ^JRunb unb banb ifjm bie «^Anbe 
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auf ben Surfen ; bann »anbte er fid6 an bfc ©datiert, 
tt)oüon Ww einige öon Sölufiap^a nnb ben imi SInbern 
^aI6 gebunben waren, unb ^alf fie öoHenb^ überwiltigen. 
ÜRan fefete bcn ©claöen ben 2)oId^ auf bie SBruji, unb 

5 ^agte fie, tt>o Siurma^al unb Slirja tobxtn, unb fie geflanben, 
baf fie im ©emad^ nebenan feien. SKufiap^a jiürjte in ba^ 
@ema(§ unb fanb gatme unb ßoralben, bie ber 2irm ertüedt 
f)attt. ©d^neU rafften biefe i^ren ©d^murf unb i^re Äfeiber 
jufammen unb folgten SKufia^p^a; bie beiben SRäuber fd^Iugen 

10 inbe^ Orbafan "oot, }u plünbern, wad man fanbe, bod^ biefer 
t)erbot e^ i^nen unb fprac^i: „"Slan foHe nid^t öon Drbafan 
fagen fonnen, baf er SRad^tö in bie »Käufer jieige, um ®oIb 
ju Perlen." ©luflap^a unb bie ©eretteten fd^lüpften fdbneU 
in bie SBafferleitung, mfjin i^nen Drbafan fogleid^ gu 

15 folgen öerfprad^. Sltö jene in bie SBafferleitung ^inab ge^ 
fliegen toaxm, nahmen Drbafan unb einer ber SRauber ben 
5?Ieinen unb führten i^n ^inaud in ben ^of; bort banben 
fie i^m eine feibene @d^nur, bie fie bef^a(b mitgenommen 
f)attm, um ben <^atö unb fingen i^n an ber ^od^fien @pi$e 

20 be^ Srunnenö auf. Siad^bem fie fo ben SBerrat^ bed (Srenben 
befhaft Ratten, fliegen fie felbfi aud^ l^inab in bie SBaffer^ 
leitung unb folgten ©lufiap^a. 9Kit 2;^ranen banften bie 
Seiben i^rem ebelmüt^igen SRetter Drbafan,* bodb biefer 
trieb fie eilenbö jur glud^t an, benn ed ttJar fe^r n)a^rfd(|ein^ 

25 1x6), baf fie X^uluSo^ naäf allen ©eiten t>erfo(gen ließ. 
9Rit tiefer SRü^rung trennten fid^ am anbern Zag "Sluftapfja 
unb feine ©eretteten t>on Drbafan ; ioa^rlic^ ! fie »erben i^n 
tiie loergeffen. Satme aber, bie befreite ©claüin, ging "otxf 
Reibet na^ Salfora, um fid^ bort in i^re ^eimat elnjU;^ 

30 fc^iffen. 

3la^ einer furjen unb ))ergnügten Steife famen bie 
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SRelniflen In Wc ^eimat 3Rcincn alten SBater tßWctc 
bdna^e Wc grcufcc bcd SBleberfc^cnö ; t^ anbern 5Eag 
nadji i^rer Slnfunft t)cranfialtctc er ein gro^e^ gefl, an 
tt>e(d^em bie ganje <Sta\>t S^^eil na^m. 93or einet großen 
Serfammlung öon S3etn)önbten unb greunben muf te mein s 
Srubec feine ©efd^id^te etja^Ien, unb einflimmla ^riefen fie 
i^n unb ben eblen Siäuber. 

2116 aber -mein ©ruber gefd^toflfen f^atk, jianb mtln 
SJater auf unb fü^rte^ 3o^«iben i^m ju. ,,©o lofe icS) 
benn," fprad^ er mit fe^^rlid^er Stimme, ,,ben 8(ud^ t)on lo 
^Deinem «Raupte; nimm !Diefe ^in, a(d bie Selo^nung, 
bie !Du !Dir burd^ 3)einen raßbfen @ifer erfämpft ^aß; 
nimm meinen )o&ter(id^en @egen, unb möge ed nie unferer 
@tabt an "Sitännttn fehlen, bie an brüberlid^er Sieben an 
Älug^eit unb ßifer 2)ir gleid^en." 15 



2)ie ffaraöane f)attc ba^ @nbe ber SBüfie erreid^t, unb 
fro^Iid^ begrüßten bie 9teifenben bie grünen 33latttn unb 
bie bid^tbelaubten SBäume, beren liebKd^en Slnblicf fie ^iele 
Sage entbehrt Ratten. 3n einem fc^onen Zf^alt (ag eine 
j(arat)anferei; bie fie fidb jum ülad^tlager n>a^(ten, unb 20 
obg{ei(j(| fie n)enig S3equem(id^feit unb @rfrifd^ung barbot, 
fo n>ar bod^ bie gan^e ©efeKfd^aft Weiterer unb jutrau^ 
lid^er aW je; benn ber ©ebanfe, ben ©cfa^ren unb Se# 
fd^n)ernd^feiten, bie eine SReife- burd^ bie SBüfle mit [idf 
bringt, entronnen }U fein, ^atte aUe «^erjen geöffnet unb 25 
We ©emüt^er ju ©c^erj unb Äurjn)eil gefiimmt. SWule)^, 
ber junge luftige Kaufmann tanjte einen fomifd^en Zani 
unb fang Sieber boju, bie fe(b|l bem ernflen ©ried^en 3^ 
leufod ein S&d^eln ent(o(ften. SIber nid^t genug, bap er: 
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feine ©efa^rten inxä) Zani uni ®|)iel erweitert ^otte, er 
gab litten andf nodf bie ®c\(i)\äftc gum Seflen, bie er i^nen 
t>erfprod^n ^otte, unb ^ub, atö er »on feinen Suftfprünflen 
fid^ erholt f^atttf al\o ju crj&^Ien an : 



5 2)ie ©efd^id^te tjon bem fleinen SKurf. 

3n 9licea, meiner lieben SSaterjiabt, toofjnk ein 9Äann, 
ben man ben fleinen "Situä ^ief. 3d^ fann mir i^n, t>b 
v^ QkitS) bamal6 nod^ fe^r jung toav, nod^ red^t n)o^l benfen, 
befonberd n^il id^ einmal "oon meinem Sater n^egen feiner 

lo ^alb tobt ge|)rügelt n)urbe. ^er Heine fiRucf nämüd^ tt>ar 
fd^on ein alter ©efeHe, att id^ i^n fannte, bod^ mar er nur 
brei bid t)ier ©d^u^ ijoä); babei ^atte er eine fonberbare 
©eflalt, benn fein 8eib, fo Hein unb jierlid^ er toax, mußte 
einen £opf tragen, t)iel größer unb bidfer ate ber Äopf 

IS anberer Seute; er tt)o^nte ganj allein in einem großen 
»^aud unb fod^te ftd^ fogar felbft aud^ ^otte man in ber 
(Stabt nid^t gewußt, ob er lebe ober gejlorben fei, benn 
er ging aOe bier SSSod^en nur ein ^al aud, mnxt niäft 
um bie SRittag^fiunbe ein mäd^tiger Dampf aud bem ^aufe 

20 aufgefiiegen »are ; bod^ fa^ man i^n oft Slbenb^ auf feinem 
3)ad^e auf^ unb abgeben, »on ber ©traße aud glaubte 
man aber, nur fein großer ffopf allein laufe auf bem 
^aii)t um^er. 3c^ unb meine ifameraben ioaren bofe 
SBuben, bie Sebermann gerne mdtm unb beladeten, ba^ 

25 tt>ar ed und aDemal ein S^fitag, wenn ber Heine 5Ku(( 
ausging; wir ))erfammelten und an bem beßimmten 3;age 
t)or feinem ^au& unb warteten, bid er ^eraud fam j wenn 
bann bie S^^öre aufging, unb juerfl ber große Stopf mit 



btm ttod^ gTöfmn S^urban ^eraudgucfte; n^eim bamt bod 
übrige Sbxptxldn nacl^fo(f)te, anget^an mit einem abge^ 
fd^abten SRantelein, mltm Seinfleibern unb einem breiten 
@urte(, an ml^cm ein langer !Do(cl^ ^ing, fo (ang, baf 
man nid^t n)upte, ob 9){u(f an bem 2)o(($, ober ber S)olc^ 5 
an 9}{u(f flaf; koenn er fo ^eraudtrat, ba ertonte bie Suft 
»on unferem greubengefc^rei, n)ir tt)arfen unfere SRüften 
in bie ^bijt unb tanjten tok to(I um i^n ^er. 2)er fleine 
^U(f aber grüpte und mit ernß^aftem i^opfniden unb ging 
mit langfamen Schritten bie ©träfe ^inab, babei fd^lürfte er 10 
mit ben Süfen, benn er ^otte grofe, müt Pantoffeln an, 
tt)ie ic^ fie fonjl nie gefe^en. 2Bir ifnaben liefen hinter 
i^m ^r unb fd&rien immer: „Älein^r SRutf, Heiner 5Kucf ! " 
^ud) f^atttn toir ein lufiiged 93er6Iein, bad toir, i^m ju 
@^ren, ^ic unb ba fangen j eö tjk^ : 1 5 

„steinet SRuif, tldtux ^uä, 
SBo^nfl in einem gtofen ^auB, 
(Btf^ft nur ad' »ier SQodftn au9, 
Sßift ein Braver, Heiner Bwerg, 

^afl ein Jtö^ffein toie ein äSerg 20 

d^au lDi(^ einmal um unb gucf, 
Sauf unb fang un^, Keiner SHud" 

©0 Ratten tt>ir fd^on oft unfre ÄurjttjeiC getrieben, unb 
)U meiner ©d^anbe muf id^ ed gefielen, id^ trieb'd am 
ärgfien, benn ic^ 3U))fte i^n oft am SRantelein, unb einmal 25 
trat id^ t^m aud^ \)on hinten auf bie großen Pantoffeln, 
baf er Einfiel. Died fam mir nun f)b^^ lad^erlid^ ))or, 
aber bad Sad^en ))erging mir, atö id^ ben Keinen "SRui 
auf meinet SSaterd <^aud juge^en fa^. @r ging rid^tig 
hinein unb blieb einige Seit bort. 3c^ \)erjiedfte mid^ an 30 
ber «^audt^üre unb fa^ ben "SRud n)ieber ^eraudfommen, 
t)on meinem SSater begleitet, ber i^n ehrerbietig an ber 
H. K. 6 
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^anb tikü wnb an bcr JS^üre unter fielen Sütflingcn 
fid^ »on i^m »erabfd^iebcte. 5Diir n)ar gar nid&t tt)o^l ju 
5Kut^; id^ blieb ba^er lange in meinem SSerjierf; enblic^ 
aber trieb mid^ ber »junger, ben ic^ arger fürd^tete alö 

S ©daläge, ^erauö, unb bemütf)ig wnb mit gefenftem itopf 
trat i(^ »or meinen SSater. „2)u ^ajl, n)ie id^ ^öre, ben 
guten SKudE gefd^impft?" fprad^ er in fef)r ernjlem 2;one. 
„3d& ttJitt 2)ir bie @efc^id&te biefeö ÜRurf erjafilen, unb 
2)u tt)irfi i^n gen^if nid^t mef)r au6lad^en ; »or? unb nadf>^er 

10 aber befommji 2)u baö @en)ö^nlid^e." 2)a6 @ett)of)nIid^e 
aber ttjaren fünfunbjtt)anjig *&iebe, bie er nur aHju rid^tig 
aufjujaf)len pflegte. @r naf)m ba^er fein langet ^feifens^ 
riD^r, fc^raubte bie SBernjieinmunbfpi^e ab unb bearbeitete 
mid^ arger aI6 je juüor. 

15 2ltö bie fünfunbjtvanjig tJoH tt)aren, befahl er mir, auf^ 
jumerfen, unb crjaf)lte mir üon bem f leinen SDludf : 

2)er SSater beö Keinen 5Kurf, ber eigentlid^ SDiufra^ 
l^eißt, xoax ein angefef)ener, aber armer ÜJiann, ^ier in 
Slicea. @r lebte beinahe fo elnfieblerifd^ atö je^t fein ©o^n. 

20 2)iefen fonnte er nic^t tt>of)I leiben, »eil er fic^ feiner Bwerg*; 
gefialt fc^amte, unb lief \f)n baf)er aud^ in Un^iffen^it 
auftt)ad&fen. 2)er Heine SDludf tt)ar nodji in feinem fed^je^nten 
3a^r ein luftige^ itinb, unb ber SSater, ein ernjler 5JRann, 
tabelte i^n immer, bafi er, ber fd&on langfl bie Äinberfd^u^e 

25 jertreten ^aben foHte, nodb fo bumm unb läppifc^ fei. 

!Der 2llte aber t^at einmal einen bofen gatt, an tt)eld^em 
er audb ftarb unb ben fleinen SDlurf arm unb untt)ijfenb 
jurürflief . 2)ie garten 9Sertt)anbten, benen ber aSerfiorbene 
me^r fd^ulbig »ar, atö er bejahten fonnte, jagten ben armen 

30 itlelnen au^ bem ^aufe unb riet^en i^m, in bie SQSelt ^inauö 
ju ge^en unb fein (Sind in fuc^en. 2)n Keine SKutf ant^ 
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»ortete, er fei fd^on reifefertig, bat fid^ aber nur nod^ ben 
Slnjug feineö SSaterö an^, unb tiefer »urbe i^m aud^ be^ 
»illiflt. ©.ein SSater toax ein großer flarfer 5JRann gewefen^ 
ba^er paßten bie itleiber nid^t. SKutf aber wußte balb 
füatf) ; er fd^nitt ab, toa^ gu (ang n)ar, unb gog bann bie 5 
Äleibcr an. Sr fdjiien aber »ergeffen ju ^aben, baß er aud^ 
in ber SBeitc baüon fdjineiben muffe, ba^er fein fonberbarer 
Slnjug, tt)ie er nod^ ^eute ju fe^en iji ; ber große 2;urban^ 
ber breite ©ürtel, bie ttjeiten *&ofen, ba^ blaue SKäntelein, 
aKed 2)ied finb Srbfiürfe feinet SSater«, bie er feitbem ge^ 10 
tragen; ben langen 2)amadcenerbold^ feinet SSaterö aber 
flerfte er in ben ®ürtel, ergriff ein ©todflein unb »anberte 
jum S^or ^inaud. 

gro^lid^ ttjanberte er ben ganjen iEag, benn er tt>ar 
ja au6gejogen, um fein ®lüdE ju fuc^en; tt>cnn er einen 15 
©d^erben auf ber @rbe im ©onnenfd^ein gtänjcn fa^, fo 
fiedtte er i^n gewiß ju fidff, im ©lauben, t>a^ er fic^f in 
btn fd^onfien !Diamant »erwanbeln werbe; fa^ er in ber 
gerne bie Stnppd einer SDlofd^ee wie geuer fira^ten, fa^ 
er einen @ee wie einen ©piegel blinfen, fo eilte er »oll 20 
greube barauf gu; benn er badete in einem 3auberlanb 
angefommen ju fein. 8lber a^l Sene Jlrugbilber »er^ 
fd^wanben in ber Sla^e, unb nur aHjubatb erinnerte i^n 
feine SÄübigfeit unb fein üor junger fnurrenber SKagen, 
baß er nod^ im 8anbe ber ©terblid^en fic^ beftnbe. ©0 25 
war er jwei 5£age gereift, unter <&unger unb ihimmer, 
unb »erjweifclte, fein ®(üdE ju finbcn; bie grüd^te bed 
gelbeö waren feine einjige SRa^rung, bie ^arte Srbe fein 
9lad^tlager. SIm SRorgen bed britten S^aged erblicfte er 
»on einer Sln^o^e eine große ©tabt. ^eH leud^tete ber 30 
«&albmonb auf i^ren Sinnen, bunte %af)mn fd^imraerten 

6—2 
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auf ben 2)äd^eni wnb fd^icnen ben Keinen ÜKudf jU fid^ 
^rj«tt)infen. Ueberrafd^t fianb er ftille wnb betrad^tete 
We ^ta\)t unb ©egenb. „3a, bort \mb ÄIein^9KudP fein 
©lud finben/' fpxadi) er ju fid&, unb ntad^te tro$ feiner 

5 SDiübicjfeit einen Suftfprung, ,;bort ober nircjenbö." @r 
raffte afle feine Ärafte gufammen unb fdjiritt auf bie ©tabt 
gu. ?lber obgleid^ fie ganj na^t fdbien, fonnte er fie bod& erfi 
gegen SDlittag erreichen, benn feine Keinen ©Heber »erfagten 
i^m beinahe ganglid^ i^ren 2)ienji, unb er mußte fid^ oft in 

10 ben ©chatten einer ?Pa{me feften, um auöjuruf)en. @nblid^ 
xoax er an bem 2;f)or angelangt. @r legte fein SKantelein 
jured^t, banb ben JSurban fd^oner um, gog ben ©urtel nod^ 
breiter an unb jiedfte ben langen 2)oId& fd^iefer ; bann to\\(i}U 
er ben Staub »on ben @d^u^cn, ergriff fein ©todffein unb 

15 ging mut^ig gum ^^or hinein. 

@r toax fd^on einige ©trafen burd^tt>anbert, aber 
nirgenb^ öffnete fidji i^m eine 2;pre, nirgenbö rief man, 
tt)le er fid^ »orgefteßt f)atte: „Äleiner 9KudE, fomm herein, 
ip unb trinf unb laf 2)eine güßkin auöru^en." 

20 (Sr fd^aute gerabe aud^ »ieber red^t fe^nfüd^tig an einem 
großen fd^unen ^au^ hinauf, ba öffnete fid^ ein genjier, 
eine alte Srau fc^aute ^erauö unb rief mit fmgenber 
©timme : 

25 (Sefoc^t ifl bet SBret, 

S)en Stfd^ Uef id^ Uätn-, 

S^x Sla^haxn l^erBet, 
®eIo(^t ijl ber S3rri." 

30 2)ie 2;^üre bee ^aufe^ öffnete fid^, unb 3Kudf fa§ \)iele 
^unbe unb Äafren hineingehen. @r jianb einige Slugen^ 
blide im ^xoci^d, ob er ber @in(abung folgen folle, enbli^ 



3){e Äara\)attc. 85 

aber faftc er fid^ tin ^erj unb ging in bat ^auS. iBor 
i^ ^er flingen ein ^aax junge Äaftlein, unb er bt^ 
[d^tof, i^nen gu folgen, n>ei( fie "okütiä^t bie Sn^t beffec 
kauften alt er. 

Site 9)tucf bie Zttfipt ^inaufgejliegen toax, begegnetes 
er jener alten grau, bie jum genfter ^eraudge[(^aut 
^otte. ©ie fa^ il^n mürrifc^ an unb fragte nac^ feinem 
SSege^r. „2)u ^aji ja Sebermann ju Seinem Srei ein* 
gelaben/' antwortete ber f leine SKud, „unb toeil id^ fo 
gar hungrig bin, bin id^ aud^ gefommen." 2)ie Sitte 10 
ladete unb fprad^: „SBo^er fommfi 2)u benn, »unber^ 
lic^r ©cfefl? 2)ie ganje ©tabt tt)eip, ba^ id^ für SRiemanb 
fod^e, alt für meine lieben Saiden, unb ^ie unb ba labe 
id^ i^nctt ©efeUfd^aft ant ber SRad^barfdjiaft ein, tt>ie 2)u 
fie^eji." !Der Heine 9Kudf erjipe ber atten grau, tt)ie e6 15 
i^m nac^ feinet SSaterd Zob fo ^art ergangen fei, unb bat 
fie, ibn ^eute mit i^ren ffaften fpeifen ju lafjen. 2)ie 
grau, toeld^er bie treu^erjige ^rjä^ung beö itleinen ttjo^l 
gefiel, erlaubte i^m, i^r ©afi ju fein, unb gab i^ reid^^ 
lid^ gu effen unb ju trinfen. ?lte er gefattigt unb ge^ 20 
fiärft war, betrad&tete if)n bie grau lange unb fagte bann : 
„ffleiner ^\id, bleibe bei mir in meinem 2)ienfte, Du ^afi 
geringe SRü^e unb foHjl gut gef)alten fein." 2)er Keine 
SRucf, bem ber fia^enbrei gefd^medft ^atte, toiUigte ein 
unb tt)urbe alfo ber Sebiente ber grau 8l^a»ji. @r ^atte 25 
einen leidsten, aber fonberbaren !Dienjl. grau 2l^aüji 
fydtt namlid^ gn^ei jfater unb ^ier j^a^en, biefen mu^e 
ber Heine 9)tucf aUe SJlorgen ben $e() fammen unb mit 
fößUd^en @alben einreiben; koenn bie grau ausging, mupte 
er auf bie Stauen Sichtung geben, menn fie afen, mu^te er 30 
i^nen bie ©d^üffeln )>orIegen, unb ^aä)tt muf te er fie auf 
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fcibenc Reiftet legen wnb fie mit fammteneti Detfen ein^iil^ 
len. 8lud& traten noc^ einige Heine ^unbe im ^auö, bie 
er bebienen mußte, bod^ n)urben mit biefen nic^t fo »iele 
Umjlanbe gemad^t, tt)ie mit ben itaften, mlä)t grau 2l^aüji 

5 tt)ie i^re eigenen ifinber ^ielt. Uebrigen^ führte 5Ku(f ein 
fo einfame^ geben, n)ie in feined SSaterö ^an^, benn au* 
fer ber grau fa^ et ben ganjen S^ag nur ^unbe unb 
Jfaften. @ine Seitlang ging e^ bem Keinen SRud ganj 
gut, er tjatk immer gu effen unb n)enig ju arbeiten, unb 

10 bie alte grau fc^ien red^t jufrieben mit i^m ju fein; aber 
nad^ unb nad^ »urben bie Äaften unartig: trenn bie Slltc 
ausgegangen tt>ar, fprangen fie tt>ie befeffen in ben Sim* 
mern um^er, ttarfen SlßeS burdbeinanber unb jerbrad^en 
manches fd^one ©efc^irr, baö if)nen im SBege flanb. SBenn 

15 fie aber bie grau bie Xxcppt herauf fommen gurten, »er^? 
frod^en fie fic^ auf i^re 5PoIjier unb ttjebelten i^r mit ben 
©d^tt)angen entgegen, ttjie ttjenn SRid^tö gefd^e^en ttjäre. !Die 
grau Sl^a^ji geriet^ bann in 3om, »enn fie itjxt Simmer 
fo »ertt)üjiet fa^, unb fc^ob 8lße« auf ÜRudE, er mod^te 

20 feine Unfd^ulb bet^euern, tt>ie er tt>oKte, fie glaubte itjxtn 
Äafcen, bie fo unfc^ulbig auöfa^en, mttjx aö i^rem 2)iener. 

2)er Keine ÜJiutf toax fe^r traurig, baß er alfo aud^ 
l^ier fein ©lud nic^t gefunben tjabt, unb befc^Ioß bei fid^, 
ben Dienfl ber grau ?lf)at)jl ju »erlaffen. !Da er aber 

25 auf feiner er jien Steife ''erfahren ijattc, tt>ie fd^Ied^t man o^ne 
@elb lebt, fo befd^Ioß er, ben 8o^n, btn i^m feine ®ebie* 
terin immer »erfprodjien, aber nie gegeben f)atU, fid{> 
auf frgenb eine Slrt gu tjerfd^affen- @^ befanb fid^ in 
bem ^aufe ber grau Sl^arji ein 3iin>net, ba6 immer 

30 »erfc^Iojfen tt>ar, unb beffen Snnered er nie gefe^en f^aiie. 
2)od{> ^attc er bie grau oft barin rumoren gehört, unb 
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er f)attt oft für fein 8eben gern gettjuft, U>a6 flc bort 
mjierft tiaU, 2ltö er nun an fein Sieifegelb bad&te, fiel 
i^m ein, baß bort bie ©d^a^e ber J^rau »erfterft fein fönn^ 
ten. 216er immer toar bie Xfjüxc feji »erfd^loffen, unb er 
fonnte ba^er ben ©c^a^en nie beifommen. 5 

@ined SDlorgenö; atö bie grau 2l^aüji ausgegangen 
ttjar, ju))fte i^n eineS ber »&ünb(ein, tt>el^ed üon ber grau 
immer fef)r ftiefmütterlid^ be^anbelt tourbe, beffen @unji 
er fid^ aber burd^ aKerlel Siebeöbienjie in ^o^em ©rabe 
ertoorben ^atte, an feinen mittn SSeinHeibern unb ge^^ 10 
berbete fid^ babei, toie toenn SRudE i^m folgen foHte. ÜJiudE, 
loeld^er gerne mit bem ^ünbc^en fpielte, folgte if)m, unb 
fie^e ba, bad ^ünbd&en füf)rte i^n in bie ©c^Iaffammer 
ber grau 2l^at)jl unb l^or eine Heine Xl)üxt, bie er nie ju* 
öor bort bemerft ö^tte. 2)ie JT^üre ttjar ^alb offen. 2)ag 15 
»^ünblein ging hinein, unb 5DiudE folgte i^m, unb freu^ 
big it)ar er überrafd^t, atö er fa^, baß er fic^ in bem @e^ 
mad^ beftnbe, baS fd^on lange baS ^id feiner SBünfd^e 
toar. @r fpa^te überatl um^er, ob er fein ®elb finben 
fonnte, fanb aber nid^tö. 5Rur alte ßfeiber unb ttjunber? 20 
lic^ geformte ©efd^irre flanben um^er. SineS biefer @tfi 
fc^irre gog feine befonbere Slufmerffamfeit auf fid^. @6 tt>at 
t)on Är^jlaK, unb fc^öne giguren toaren barauf auögefd^nit^ 
kn. ßr.^ob eS auf unb breite eS naS) allen Seiten. Slber, 
0, ©d^redfen! @r f)atte nid^t bemerft, baf ed einen 2)erfel25 
f)cdU, ber nur leid^it barauf ^ingefeftt n)ar. S)er S)edfel 
fiel ^erab unb jerbrad^ in taufenb ©turfe. 

gange fianb ber fleine 5DiudE »or ©djirerfen lebloa. 
Se^t toar fein ©d&irffal entfd^ieben, je^t mußte er entflie*^ 
^en, fonji fd^lug i^n bie 2llte tobt, ©ogleid^ ioar auc^s© 
feine Steife befc^toffen, unb nur nod^ ein 5Wal »oßte er 
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f!(5 itmfcl^auett, ob er nid^t* »on bcn ^abfcUgfeiten ber ^rau 
af^atjji gu feinem 5Karf(J& braud&en fßnnte. !Da fielen xf)m 
ein 5Paar mäd^tige grofe ?ßantoffeln in« Sluge, fie tt>a^ 
ren jtt>ar nid^t f(^n, aber feine eigenen fonnten feine 9ieife 

5 me^r mitmad^en, aud^ gogen i^n jene wegen i^rer ®r6f e 
an, benn tiattt er tiefe am %\x^, fo mußten i^m ^offent^ 
lid^ alle 8euU anfe^en, ba^ er bie Äinberfdbu^e »ertreten 
^abe. @r gog alfo fd^neU feine !£offeKin aud unb fu^r 
in bie gropen ^imin. @in @))ajierß5dFtein mit einem fd^on 

10 gefd^nittenen Son^enfopf fd^ien i^m audb ^ier aQgumupig in 
ber ddc gu fielen, er nal)m eS alfo mit ttnb eilte gum 
3lmmer ^inau^. ©d^nefl ging er jeftt auf feine Äammer, 
gog fein SKäntelein an, feftte ben »aterlidben JSurban auf, 
fledfte ben 2)o(d^ in ben @ärtel unb lief, fo fd^neQ al6 

15 i^n feine %ix^t trugen, gum ^aM unb gur @tabt ^inaud. 
9Sor ber ©tabt lief er, au6 äingfl t>or ber Sitten, immer 
tt)eiter fort, bid er »or SRübigfeit beinahe nic^t me^r 
tonnte. ®o fd^neU voax er in feinem Seben nid^t gegan? 
flen, ja e6 fd^ien i^m, aK fonne er gar nid^t aufboren 

20 gu rennen, benn eine unfid^tbare ©etoalt fd^ien i^n fortgu^ 
reifen. @nblic^ bemerfte er, baf ed mit ben Pantoffeln 
eine eigene S3en>anbtnif tjaitn muffe, benn biefe fd^offen 
immer fort unb führten i^n mit fid&. (Sx t)erfud^te auf al^ 
lerlci SBeife ftitl gu pe^en, aber eö wollte nid&t gelingen; ba 

25 rief er in ber ^od^jien 9lot^, wie man ben ^ferben gurufl, 
fid^ j^lbfl gu : „ 0^0^, ^alt, o^ ! " !Da hielten bie $am 
toffeln ; unb 9Rudf warf fi(^ erfcb^l^ft auf bie @rbe niebcr. 

Die ^Pantoffeln freuten ifjxt ungemein. ®o f^attt er 
{ic^ benn bodb burd^ feine 2)ienfle @twad erworben, ba^ 

30 i^m in ber SBelt, auf feinem SBeg, baö ®lüd gu fud^en, 
fortljelfen fonntc. (St fd^lief troft feiner greube t)or (gr^ 
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fd^opfung ein, benn bad STürpcrlein bed fleincn SRurf, bad 
einen fo fc^mcren Äopf ju tragen ßatte, tonnte nic^t »iel 
aud^Iten. 3m Xxaum erfc^ien if)m ba6 ^ünblein, wt 
c^d i^m im ^aufe ber grau 2l^a»ji gu bcn Pantoffeln 
t)er^oIfen ^atte, unb [prad^ ju i^m: „Sieber SKwrf, 2)U5 
t)erjief)ji ben ©ebraud^ ber Pantoffeln ucä^ nid^t rcd^t: 
»iffe, wenn ®u 3)ic^ in i^nen brei 9RaI auf bem Slbfaft 
^erum bre^ft, fo fannfi 3)u Einfliegen, ttjo^in ®u nur 
wiDfi, unb mit bem ©torftein fannfi !Du Q6)aiic ftnben; 
benn »0 ®oIb »ergraben ifi, ba wirb e6 brel ÜJial auf 10 
bie @rbe fd^lagen, bei ©über jtt>ei 9RaI." ©0 träumte 
ber Heine 9Kudf. 81W er aber aufwad^te, badete er über 
ben trunberbaren S^raum nad^, unb befdblof, al6balb einen 
SBerfudb ju mad^en. (Sr jog bie ?ßantoffeIn an, ^ob einen 
guß auf, unb begann fidb auf bem ?lbfaft umjubre^en. 15 
3Ber e^ aber jcmatö »erfud^ fjat, in einem ungeheuer 
»eiten ?Pantoffet biefeö itunftjiüdf brei SKal hinter ein^? 
anber ju mad^en, ber ttjirb fid^ nid^t n)unbern, tt)enn eö 
bem Keinen 9RudE nid^t gleid^ glürfte, befonberd mnn 
man bebenft, ba^ i^n fein fd^tt)erer Äo^)f balb auf biefe 20 
balb auf Jene ©eite ^inuberjog. 

2)er atme Äleine fiel einige 3RaI tud^tig auf bie 9lafe, 
bod^ lie^ er fid^ ni^t abfc^rcdfen, ben SSerfu^ ju tt^ieber^f 
^olen, unb enblidff glüdfte e6. SBie ein 3iab fubr er auf 
feinem Slbfaft ^erum, tt>ünfd^te fidji in bie nad^fie große 25 
©tabt, unb — bie ^Pantoffeln tuberten fiinauf in bie 
8üfte, liefen mit SS3inbe6eiIe burc^ bie SQBoIfen, unb e^e 
fidb ber Heine SJlurf nod^ befinnen fonnte, tt>ie xtjm gefdf^a^, 
befanb er fid^ fdbpn auf einem großen ÜKarftpIaft, tt>t> 
t)iele Suben aufgefd^Iagen traren, unb unjäfilige 9Wen^3o 
fd^en gefd^aftig ^in unb ^er Hefen, gr ging unter btn 
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Seutcn ^in wnb ^cr, ^ieü c^ aitt für tat^famcr, fid^ in 
eine einfamere ©träfe ju begeben, kenn auf bem Sölatft 
trat i^m balb Giner auf bie Pantoffeln, baf er bci^ 
na^e umfiel, balb flief er mit feinem n)eit^inaudftef)en^ 
5 ben 2)oIc^, @inen ober ben 2lnbern an, baf er mit 3Rü^e 
bm ©eiligen ejttging. 

!Der Heine SDiud bebadjite nun ernjWicl^, tt>aö er njol 

anfangen fonnte, um fid^ ein ©tüdE Oelb ju »erbienen. 

^($r ^atte itoax ein ©tablein, ba^ i^m verborgene ©d^afte 

10 anjeigte, aber \oo foDtc er gleich einen ?ß{aft finben, tt>o 
® olb ober ©über vergraben ttjare ? 2Iud^ ^dtte er fid^ jur 
9lot^ für @elb fe^en laffen Knnen, aber boju tt>ar er bod^ 
ju fiolj. (Snblid^ fiel if)m bie ©c^neßigfeit feiner güße ein. 
aSießeidjit, badete er, fonnen mir meine Pantoffeln Unterhalt 

15 gctt)af)ren, unb er befdjiloß, fid^ aW ©c^nefllaufer ju ver# 
bingen. 2)a er aber ^offen burfte, baf ber ifonig biefer 
©tabt foldjie 2)icnjie am bejien beja^Ie, fo erfragte er ben 
$alafi. Unter bem 2;öor be^ ^alafieö jianb eine SBad^e, bie 
ifjti fragte, tt>aö er f)ier ju fudjien ^abe? ?luf feine Slnt^^ 

20 toort, baß er einen 3)ienji fuc^fe, toied man i^n jum Sluf:? 
fe^er ber ©claven. Diefem trug er fein 2lnliegen vor unb 
hat i^n, i^m einen 2)ienfi unter ben foniglidjicn Soten ju 
beforgen. 2)er Sluffe^er maß if)n mit feinen Slugen vom 
Äopf bi^ ju ben güßen, unb fpradji: „SBie, mit ©einen 

25 güßlein, bie faum fo lang atö eine ©panne finb, iviUfi 
2)u föniglidjier ©d^neUtaufer »erben? ^ebe 2)id{> tveg, idff 
bin nid^t baju ba, mit jebem SRarren ffurjtveil gu mad^en." 
2)er fleine SKudE verfidjierte i^n aber, baß eö i^m voD^ 
fommen Srnfl fei mit feinem Slntrag, unb baß er eö mit 

30 bem ©d^neHfien auf eine SBette anfommen laffen »oUte. 
2)em Sluffe^er fam bie ©ac^c gar lad^erlic^ vor. 6r befahl 
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i^ht; fic^ bis auf ben 2l6cnb ju einem SBettlauf bereit 
ju f)alten, führte i^n in bie Äüc!^e, unb forgte bafür, 
ia^ i^m fle^orig Speife unb Xxant gereicht ttjurbe. @r 
[elbfi aber begab fid^ jum Äonig unb erja^Ite i^m üom 
Keinen SKenfd^en unb feinem Slnerbieten. 2)er Äonig tt>ar 5 
ein lujiiger »^err, ba^er gefiel eö itjm tt)o6(, baß ber 2luf^ 
fe^er ber 6claüen ben Keinen SKud gu einem ©paf be^ 
galten ^abe. @r befahl i^m, auf einer großen SBiefe 
hinter bem ©d^Ioß SInfialten ju treffen, baß ba^ SBettlau^ 
fen mit SSequemlicJ^feit üon feinem ganjen ^offiaat fonnte 10 
gefe^en tt)erben, unb befahl if)m noc^matö, große Sorgfalt 
für btn 3^^tg ju ^aben. 3)et Äonig erjä^Ite feinen 
513rinjen unb ^ßrinjejfinnen, tt>a6 fie biefen ?lbenb für ein 
©d^auf})iel ^aben n)ürben. 2)iefe erja^ften eö ttjieber i^ren 
2)ienern, unb ol^ ber 2lbenb ^eranfam, ttjar man in ge^f 15 
fpannter ©rnjartung, unb Slßed tt)a^ güße f)attc, ftrömte 
^inau^ auf bie SBiefe, tt>o ©erujie aufgefd^Iagen »aren, 
um bcn großfpredjierifd^en 3tt>erg laufen ju fef)en. 

Sltö ber Äonig unb feine ©üf)ne unb 5;o(^ter auf bem 
©erüfl 5piaft genommen Ratten, trat ber Heine 3Ku(f ^er^ 20 
au6 auf bie SBiefe unb mad^te »or ben ^o^en ^errfd^aften 
eine überaus giedid^e SSerbeugung. Sin allgemeine^ greu^ 
bengefd^rei ertonte, al^ man ben Kleinen anfic^tig ttjurbej 
eine fold^e gigur ^atte man bort noc^ nie gefe^en. !Dad 
Äorperlein mit bem madbtigen Äopf, baö 5DianteIein unb 25 
bie tt>eiten SSeinfleiber, ber lange 2)oId^ in bem breiten 
©ürtel, bie Keinen gußtein in ben »eiten Pantoffeln — 
nein! e6 n)ar ju broKig anjufe^en, atö baß man nid^t 
^ätte laut lad^en foKen. !Der Keine SKudf ließ fid^ aber 
burd^ ba^ Oeladjiter nid^t irre mad^en, @r fieHte fidji flolj, 30 
auf fein ©tödtein gejiü^t, ^in unb erwartete feinen ®eg* 
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ncr. 3)cr Sluffe^t btx ©cla^cn ^atte, nad^ 3Rurf6 cige^ 
ncm SBunfd^c, ben bcficn Säufer au^gcfuc^t. S)icfcr trat 
nun ^craud, ficDtc [xäf neben ben Älelnen unb 93eibe ^arr# 
kn auf bad d^ic^^n* 2)a n>in!te ^rtnjeffm Slmarja, tt>ie 

5 ed au6gema(^t mar, mit i()rem @d^(eier, unb n>ie jtDei 
Pfeile, auf baffelbe ^kl abgefd^offen, flogen bie beiben 
SQSettläufer über bie SQSiefe ^in. 

93on Slnfang f)atk 9Äurfö ®egner einen bebeutenben 
SSorfprung, aber biefer jagte i^m auf feinem ?ßantoffelfu^r^ 

lo merf nad^, ^o(te i^n ein, uberftng i^n, unb flanb longfi 
am Si^U, atö jener nod^, nad^ Suft f(^nap))enb, ba^r 
lief. SSertDunberung unb ©taunen feffelten einige 8lu^ 
genblide bie 3uf(^auer, ald aber ber ßönig guerjl in bie 
^anbe Hatfd^te, ba iaud^jte bie SKenge, unb SlOe riefen: 

^Sft^^^ lebe ber fleine SKudf, ber ©ieger im aSettlauf!" 

ÜJian fjatu inbe^ ben Keinen ÜJiudt ^rbelgebrad^t ; er 

toarf fid^ üor btm itßnig nieber unb fprat^ : „ ©ro^mi^* 

tigfter ffönig, id& ^abe 2)ir l^ier nur eine Heine ?ßrobe 

meiner fiunft gegeben, n)oUe nun gefiatten, ba^ man 

20 mir eine ©teße unter ©einen Käufern gebe." 2)erÄ6^ 
nig aber anttt)ortete il^m: „Stein, 2)u foHji mein 8eib^ 
laufer unb immer um meine ^erfon fein, lieber ^Btutf, 
ia^riid^ foUfl 2)u ^unbert ©olbftudfe erhalten atö iof^n, 
unb an ber ilafel meiner erfien ©iener foflfl S)u fpeifen." 

25 @o glaubte benn SJludF, enblid^ bad ®(udF gefunben 
2U ^aben, bad er fo lange [ud^te, unb trar frö^tic^ unb 
U)ol^(gemut^ in feinem «^erjen. Slud^ erfreute er ftd^ ber 
befonberen ®nabe bed i^önigd, benn biefer gebraud^te i^n 
2U feinen fd^neUßen unb ge^eimßen ©enbungen, bie er 

30 bann mit ber gropten ©enauigfeit unb mit unbegreißic^er 
Schnelle beforgte. 



Die Äara\)ane. 93 

8l6er bic übrigen 3)iener bed Äönig* waren i^m gar 
nid^t guget^an, »eil fie fic^ ungern burc^ einen 3tt>erg, 
ber 5Ri(^tö »erjianb, ate fd^nell ju laufen, in ber ©unfl 
i^red ^erm jurüdgefe^t fa^en. ©ie »eranjialtetcn ba^er 
mandfie 33erfd(itt)6rung gegen i^n, um i^n ju jiüräen, aber 5 
alle [dringen fe^l an bem großen 3wtrauen, ba^ ber J^ö* 
nig in feinen ge^imen Öberleibläufer (benn gu biefer 
SBürbe ^atte er e^ in fo furger ^cxt gebrad^t) feftte. 

Söludf, bem biefe S3en)egungen gegen i^n nid^t entgin^^ 
gen, fann nid^t auf fRa^t, baju f)attt er ein ju gute^ 10 
^erj, nein, auf SKittel iad)tt er, fidb bei feinen Seinben 
not^tvenbig unb beliebt ju madjien. 2)a fiel i^m fein Stäb^ 
lein, bad er in feinem ©lud außer Sld^t gelaffen ^atte, 
ein; wenn er ©d^äfte finbe, badete er, tt>erben i^m bie *&er^ 
ren fdjion geneigter »erben. @r ^otte fd^on oft gebort, baß 15 
ber 33ater bed jeftigen Äontg6 »iele feiner ©c^ä^e »ergra# 
ben ^abe, atö ber S^inb fein Sanb überfallen: man fagte 
aud^, er fei baruber gejiorben, o^ne baß er fein @e^eim^ 
niß ^abe feinem ©of)n mitt^eilen Knnen. S3on nun an 
naf)m 5JRudf immer fein ©torflein mit, in ber »Hoffnung, 20 
einmal an einem Ort ))oruber gu ge^en, tt)o bad @elb bed 
alten ifonig^ »ergraben fei. ©ineö Slbenbd führte i^n 
ber 3ufaÖ in «inen entlegenen S^^eil be^ ©d^loßgartenö, 
ben er tt)enig befud^te, unb ploftlid^ fuMte er baö ®Mf 
lein in feiner t^anb gurfen, unb brei 9Kal fd^lug ed gegen 25 
ben Soben. 9?un wußte er f^on, tt>aö bieö gu bebeuten 
f)atk. @r gog ba^er feinen !DoId& ^eraud, ma^te S'^idjfen 
in bie umjie^enben 93aume unb fd^Ud(f fid^ wieber in bad 
©d^loß: bort üerfd^affte er fic^ einen Spaten unb war^s 
trte bie 3la^t gu feinem Untemel^men ab. 30 

3)00 ©c(^a$graben felbft mad^te übrigen^ bem fleinen 
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9Rudf nte^r ju fd^affcn, ate er geglaubt §atte. ©eine 
SIrme xoaxcn gar ju fd^ttjac^, fein Spaten aber groß utib 
fdf^ttjer; unb er mochte n)ol [d^on jtt)ei ©tunben gearbeitet 
l^aben, ef)e er ein paar guß tief gegraben ^atte. (Snblid^ 

S fiiep er auf etttja^ ^arteö, baö tt)ie @ifen Hang. @r grub 
jeftt emfiger, unb balb ^atte er einen großen elfernen 2)erfel 
ju Siage geforbert; er fiieg felbji in bie ®rube ^inab, 
um nac^}ufpa^en, xoa^ n)oI ber Dedel fonnte bebedt ^aben, 
unb fanb ridjitig einen großen Jlopf mit ©olbfiudfen ange^ 

lo füllt Slber feine fcl^tt)ad^en ßrafte reidjiten nid^t ^in, ben 
JSopf ju ^eben, ba^er ftedfte er in feine SSeinfleiber unb 
feinen ©ürtet, fo t)iel er gu tragen »ermod^te, unb auäf 
fein SR&ntetein fuHte er bamit, beberfte ba^ Uebrigc n)ieber 
forgfaltig, unb lub ba6 herausgenommene @oIb auf ben 

JS SRürfen. Slber tt>a^rlid^, mnn er bie ?ßantoffeln nid^t an 
ben güßen gehabt ^otte, er tt>are nid^t t>om gletf gefommen, 
fo jog i^n bie Saft bed ©otbeS nieber. 3)od5^ unbemerft 
fara er auf fein 3immer unb tjertoa^rte bort fein @olb unter 
ben ^olfiern feinet ©op^a'S. 

20 Site ber «eine SKudf fic^ im »erift fo fielen ®olbe6 fa^, 
glaubte er, baö Slatt ttjerbe fid^ jeftt tt>enben, unb er ttjerbe 
fic^ unter feinen geinben am ^ofe t)iele ©onner unb marme 
Sln^anger ertoerben. Slber fd^on baran fonnte man er* 
fennen, baß ber gute 5JRudf feine gar gu forgfaltige (Srjie^ung 

25 genoffen ^aben mußte, fonfi ^atte er fic^ tt>ol nic^t einbilben 
fonnen, burc^ @oIb ttja^re greunbe ju gewinnen. 8ld^! 
baß er bamatö feine Pantoffeln gefd^miert unb fic^ mit 
feinem SJläntelein 'ooü @o(b auS bem ©taub Qtmaä)t 

30 2)a* ®otb, bad ber Heine 5Kudf t)on jeftt an mit trollen 
Rauben auSt^eitte, ertt)erfte j^tn 9leib be.r übrigen ^of* 
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bebientcn. 2)er Äüd^cnmeijicr SI^uH fagtc: „(St ifl ein 
Salfd^münjer." 2)cr ©clatjcnauffe^er Sld^met fagtc: ,,@r 
Öat'ö bem ifönig abflefd^tDa^t." aird^aj ber 6ci^aftmeifler 
aber, fein arfljier gelnb, htx felbji ^ie unb ba einen @riff 
in be^ Äonigö fiaffe t^un modbte, fagte gerabeju: „(St f)aV^ s 
geflößten." Um nun i^rer ©ac^e gewif ju fein, »erabrebcten 
fie fid^, unb bet Dbermunbfd^enf iforc^uj jieflte fic^ elned 
Xaged red^t traurig unb niebergefc^Iagen »or ben 2lugen bed 
itünigd. @r mad&te feine traurigen ©eberben fo auffaHenb, 
bap if)n ber Äonig fragte, »aö i^m fe^le. „Slc^I" antttjortete 10 
er, „ic^ bin traurig, ba^ ic^ bie Onabe meinet ^errn 
t)erIoren ^abe." „SBa^ fabelji 2)u, Sreunb Äorc^uj?" ent^ 
gegnete if)m ber itönig. „Seit »ann f^atu id& bie ©onne 
meiner @nabe nid^t über 3)ic^ leuchten laffen?" 2)er Ober^ 
munbfd&enf antwortete i^m, baß er ja ben geheimen Ober^ 15 
leiblaufer mit- @oIb belabe, feinen armen treuen 2)ienern 
aber nid^ta gebe. 

5)er Äönig war fe^r erjiaunt über biefe SRad^ric^t, ließ 
fid^ bie ®oIbau6t^eiIungen be^ Keinen SRudE erja^len, unb 
bie SSerfc^ttJorenen brad^ten i^m leicht ben SSerbad^t bei, 20 
baß ÜJiudf auf irgenb eine 2lrt ia^ @elb aud ber ^6)a1if 
fammer gejio^Ien f)ab^. ®e^r lieb toat biefe SBenbung 
ber ©ad^e bem ©d^aftmeijier, ber o^ne^in nid^t gerne 9led^* 
nung ablegte. 2)er Äonig gab ba^er ben S3efe^I, ^eim^ 
lid^ auf aUe ©d^ritte be^ Meinen SKudf Sldjit ju geben, um 25 
i^n tt>o mBglid^ auf ber 3:^at ju ertappen. 8ltö nun in 
ber Slad^t, bie auf biefen Unglüdfötag folgte, ber Heine 
aJiudf, ba er.burd^ feine greigebigfeit feine Äaffe fe^r er^ 
fc^opft fa^, ben ©paten na^m unb in ben ©c^Ioßgarten 
fc^Iid^, um bort t)on feinem geheimen ©c^a^e neuen 33or^ 3a 
rot^ ju f)^Un, folgten i^m \>on Sffieitem bie 2Bad(;en, üon 
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itm Jtud^nmeifiei SI^uU unb Slrd^aj, bem @d^a^metfler, 
angefüf)rt; unb in bem S(ugenbltcf, ba er ba^ ®o(b au0 
bem S^opf in fein SRantelein (egen moOte, fielen fte über 
if)n ^er, banben i^n unb führten i^n fogleid^ »or ben 

5 itonig. 5)lefer, ben o^ne^in bie Unterbrechung feinet 
@d^lafe6 mürrifc^ gemad&t l^atte, empfing feinen armen 
geheimen Dberleiblaufer fef)r ungnäbig, unb ftellte fogleic^ 
bad SSer^or über itjxt an. ÜRan ^atte ben SCopf »oHenbd 
au$ ber @rbe gegraben, unb mit bem @paten unb mit 

io bem 5Kantelein »oll ®oIb t>or bie güße be^ Äonig^ gefegt 
2)er @c^a^meif{er fagte au^, baß er mit feinen Sßad^n ben 
ÜRud uberrafc^t ^abe, n)ie er biefen S^opf mit ®olb gerabe in 
bie @rbe gegraben Ijabc. 

2)er Äonig befragte l^ierauf btn SIngeffagten, ob e^ 

IS tt)a^r fei, unb too^er er baö @olb, ba^ er »ergraben, bc^ 
fommen ^abe ? 

2)er Heine ÜRudf, im ©efü^Ie feiner Unfc^ulb, fagte <mi, 
baf er biefen S^opf im ©arten entbedft ^abe, baß er i^n l^abe 
nid^t ein^, fonbern ausgraben »oHen. 

20 3(Qe SInn>efenben laä)Un laut über biefe (Sntfd^ulbigung, 
ber Äonig aber, auf'ö ^W^jie erjümt über bie »ermeintlii^e 
%xt^tjüt M kleinen, rief aud : „SBie, (Slenber ! 3)u tDittfi 
2)einen 57onig fo bumm unb fd^anblid^ belügen, nad^bem !£)u 
i^n befio^Ien ^aP ? ©d^aftmeifier Slrd^aj ! ^äf forbere 3)ie^ 

^5 ^uf, ju fagen, ob !Du biefe @umme ®olbe^ für bie nämliche 
erfennfi, bie in meinem ©d^afte fe^lt?" 

3)er ©c^aftmeijier aber antwortete, er fei feiner ©ac^e 
ganj gett)iß, fo »iel unb noc^ me^r fef)(e feit einiger ^cit in 
bem foniglid^en @d^a^, unb er fonnte einen @ib barauf 

3a ablegen, baß 2)ie6 ba^ ©efio^Iene fei. 

S)a befahl ber Äonig, ben^^Heinen SRudf in enge Äetten 
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ju (cgcn unb in bcn JJ^urm ju führen, bem ©ci^a^meificr 
aber übergab er l)a6 @oIb, um e^ ttieber in ben ©d^a^ ju 
tragen. SSergnügt über ben g(ü(fll(^en Slu^gang ber ©ac^e 
gog biefer ab unb i|af)(te ju «&aufe bie blinfenben ©olbjiücfe ; 
aber ba^ f)at biefer [d^led^te 3}iann niemals angejeigt, baf 5 
unten in bem S^opf ein Sattel lag, ber fagte: „Der geinb 
^at mein 8anb überfd^njemmt, baf)er t)erberge ic^ ^ier einen 
3;^eil meiner ©d^afte ; mx e^ auc^ finben mag, ben treffe ber 
glud^ feinet ifonigö, mnn er e^ nid^t fogleid^ meinem ©o^ne 
ausliefert. — Äonig ©abi." lo 

2)er Heine ÜRud ftcHte in feinem iferfer traurige Se^ 
trad^tungen an; er tt^ufte, baf auf 3)ieb|ia^l an fonig^ 
lid^en ©ac^en ber Zo\> gefegt tt?ar; unb bod^ mochte er 
baS Oe^eimni^ mit bem ®tabd)tn bem Äonige nid^t t)er^ 
ratzen, mil er mit 9ied^t fürd^tete, biefeS unb feiner ^an^s 15 
toffeln beraubt ju tt^erben. ©eine 5ßantoffeln tonnten i^m 
leiber aud^ feine ^ilfe bringen, benn ba er in engen RtU 
ttn an bie ÜRauer gefd^Ioffen xoax, fonnte er, fo fe^r er 
fid^ quälte, fi(^ nidft auf bem Slbfa^ umbre^en. Sltö i^m 
aber am anbern JEage fein %ob angefünbigt tt^urbe, ba2o 
gebadete er bod^, eS fei beffer, o^ne baS B^uberjiäbd^en ju 
leben, atö mit i^ra ju jierben, lief ben Äonig um ge:^ 
Reimes ©eWr bitten unb entbedEte i^m baS ©e^eimnif. 
2)er Äonig maf von SInfang feinem Oeftanbnif feinen 
®lanUn bei ; aber ber fteine 9Ku(f t)erfprad^ eine 5ßrobe, 25 
tt>enn i^m ber Äönig jugefiünbe, baf er nid^t getöbtet 
»erben foHe. 3)er Äonig gab i^m fein SBort barauf unb 
lief, \)on ÜRud ungefe^en, einiget @oIb in bie (£rbe gra^ 
ben, unb befahl biefem, mit feinem ©tabd^en ju fud^en. 
3n wenigen Slugenbliden f)attt er eS gefunben, benn ba^s^ 
©tabd^en fd^lug beutlid^ brel 3Kal auf bie (Srbe. 2)a merfte 
H. K. 7 



98 2)ic Äara\)anc. 

ber Äonig, ia^ i^n fein ©c^aftmeifier betrogen f)atU, 
unb fanbte i^m, tt?ie eö im 9Korgen(anbe gebraud^lid^ 
Ift, eine feibene ©d^nur, bamit er fid^ felbji erbroflc. 
3um fteinen 5!Ku(f aber fprac!^ er: „3d^ ^abe 2)ir jtt)ar 

5 2)eln Seben t)erfprod^en, aber e^ fd^eint mir, atö ob 2)u 
nld^t nur allein biefe^ Oe^eimniß mit bem ©tabd^en befiftefi ; 
barum bleibfl 2)u in ett?iger Oefangenfd^aft, tt?cnn 3)u 
nid6t gefle^ft ttjaö für eine Sen^anbtniß c^ mit 2)einem 
©c^ncßtaufen tjatk." Der Heine SKudf, bem bie einjige 

lo 9liac!^t im 2;^urm alle 8ufl ju längerer Oefangenfd^aft bc^ 
nommen l^atte, befannte, ba^ feine ganje ifnnfi in ben 
Pantoffeln liege, bod^ lehrte er ben ßonig nid^t ba^ ®e^ 
t)eimnif t>on bem breimaligen Umbre^en auf bem Slbfa^. 
2)er Äönig f(^lüpfte felbfi in bie Pantoffeln, um bie $robc 

15 JU mad^en, unb jagte tt?ie unfinnig im ©arten umf)er; oft 
tooUte er anl^altcn, aber er trübte nid&t, tt?ie man bie $am 
toffeln jum ©te^en brad&te, unb ber fleine 5!KudE, ber biefe 
Heine 9ia(^e fid^ nid^t tjerfagen fonnte, lief i^n laufen, itö 
er of)nmad^tig nieberfiel. 

20 2116 ber ifonig tt?ieber jur Sefinnung jurücfgefe^rt tt)ar, 
tt?ar er fd^redElid^ aufgebrad^t über ben Heinen aJtudf, ber 
i^n fo ganj aufer Slt^em f)atte laufen laffen. „3d^ ^abc 
2)ir mein SBort gegeben, 2)ir greif)eit unb itUn ju fd^en^ 
fen, aber innerhalb jwölf ©tunben muft 2)u mein 8anb 

25 t>erlaffen, fonfi laffe id^ 2)ic^ auftnüpfen." 2)ie Pantoffeln 

unb ba6 ©tabd^en aber lief er in [eine ©d^a^fammer legen. 

©0 arm atö je ttanberte ber Heine SKud gum 8anb 

^inauö, feine 2;^or^eit »ertt?ünfd^enb, bie if)m t)orgefpiegelt 

f)atte, er fonne eine bebeutenbe SRolle am *&ofe fpiclen. 

30 2)a6 Sanb, auö bem er gejagt würbe, tt>ar jum ®tü(f 
nidbt grof, baf)er voax er fc^on nad^ ad^t ©tunben auf ber 
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©rcttjC; obgleich i^m ba6 ©e^cn, ba tx an feine lieben . 
Pantoffeln gett)o^nt xoax, fe^r fauer anfam. 

8ltö er über Me ©renje tt?ar, t^erlief er Me gett)6^nlid^e 
Strafe, um Me Md&tejie ©inobe ber SBälber aufjufud&en 
unb bort nur fic^ ju leben, benn er tt?ar aBen STOenfd&en 5 
gram. 3n einem bi(^ten Sffialbe traf er auf einen ^piaft, 
ber i^m gu bem @ntfd^(uf, ben er gefaft f)atU, ganj taug^ 
lid^ fd^ien. Sin Karer ^a^, »on großen fd^attigen gei^ 
genbaumen umgeben, ein tt^eid&er SRafen luben i^n ein, ^ier 
warf er [aS) nieber, mit bem @ntfd&lup, feine ©pcife meßr 10 
jU fid^ JU nehmen, fonbern ^ier ben Xob ju erwarten. Ueber 
traurigen iJobeöbetraci^tungen fc^Iief er ein; atö er aber 
wieber aufwad&te unb ber »junger i^n ju quafen anfing, 
bebadf>te er bod^, baf ber »^ungertob eine gefa^rlid^e Qaä)^ 
fei, unb fa^ fid^ um, ob er nirgenb^ ttvoa^ ju ejfen be^ 15 
fommen !onnt^. 

iJojitid^e reife Seigen i^ingen an bem Saume, unter 
weld^em er gef(^lafen f)attt; er flieg hinauf, um fid^ einige 
JU pflvidm, liep e^ fid^ trefflid^ fc^medfen unb ging bann 
hinunter an ben 93ad^, um feinen 2)urfl ju löf(^en. SIber 20 
wie groß war fein ©d^redfen, atö i^m bad SBaffer feinen 
Äopf mit jwei gewaltigen Öftren unb einer bidfen langen 
SRafe gefd&müdEt jeigtel Sejiürjt griff er mit ben Rauben 
nad^ ben Df)xm, unb wirflid^, fie waren über eine ^albe 
ene lang. 25 

„3c^ t)erbiene (Sfelöo^ren ! " rief er aud. „2)enn ic^ 
fyiit mein ©lüdE Wie ein Sfel mit güfen getreten." — 
@r wanberte unter ben Säumen um^er, unb atö er wie^ 
ber »junger füf)lte, mußte er nod^ einmal ju ben Seigen 
feine Buflud^t nehmen, benn fonji fanb er ni(^t^ @fbareö3o 
an ben Säumen. 8lfö i^m über ber jweiten ^Portion 

7—2 
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geigen einfiel; ob tt)oI feine D^ren nic^t unter feinem 
großen Zmian $(a^ Ratten, bamit er t)od^ nid^t gar ju 
läd^erlid^ auöfe^e, füllte er, baf feine D^ren t)erfd^n)un^ 
ben feien. (Sr lief gleid^ an ben SBad^ jurüd, um fid& bo^ 
5 t)on ju uterjeugeU; unl) ttjirflic!^; e^ ttar fo, feine Dijxtn 
f)atkn if)u t)orige ©ejialt, feine lange unförmliche SRafe 
^atte er nic^t me^r. Seftt merfte er aber, ioie bie^ gefom^ 
men toar; t)on bem erfien geigenbaum ^atte er bie lange 
SRafe unb D^ren befommen, ber jn^eite ^atte i^n geseilt; 

lo freubig er!annte er, baf fein gütige^ ©efd^icf i^m nod^ ein 
gRal bie SKittel in bie ^anb gebe, glücflic^ ju fein. Qx 
ppüdfte ba^er t)on jebem Saum fo t)iel er tragen lonnte, 
unb ging in ba^ 8anb jurücf, ba^ er t>or Äurjem t>erlaffen 
fjattc. 3)ort mad^te er fid^ in bem erjien Qtatt^cn burd^ 

15 anbere 5tteiber ganj unfenntlic^ unb ging bann weiter auf 
bie @tabt ju, bie jener j^önig bewohnte, unb Um aud^ 
ba(b bort an. 

@^ toax gerabe ju einer Sa^reöjeit, wo reife grüd^te 
noc^ jiemlic^ fetten waren; ber Weine STOud feftte fid^ ba^er 

20 unter ba^ 3;^or beö $alajieö, benn i^m war i>on früherer. 
3eit ^er wo^l befannt, baf ^ier folc^e Seltenheiten »on 
bem Äüd^enmeifier für bie foniglid^e JSafet eingefauft wur^ 
ben. 5Wu(f i)attt nod^ nid^t lange gefejfen, atö er ben 
itüd^enmeifier über ben »&of f)erüberfd^reitcn fa^. iSx mu^ 

-25 jierte bie SBaaren ber äJerfaufer, bie fid^ am iJ^ore bed 
$alafieö eingefunben Ratten; enblic^ fiel fein Slid aud^ auf 
aJludfe Ä6rb(^en. „Sl^! (Sin feltener Siffen," fagte er, „ber 
3^ro 9Raiefiat gewif besagen wirb: xoa^ wiOfl 3)u für 
ben ganjen 5forb?" S)er Heine SDlud bejiimmte einen mo^ 

30 f igen ^ßreiö, unb fie waren balb be^ »^anbetö einig. 3)er 
j^üd^enmeifler übergab ben 5forb einem @clat)en unb ging 
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tt?cltcr; bcr flcine 9Kucf mad^te fid^ einjimeilcn au« tem 
©taub, tt)eit er bcfürd^tcte, trenn fid^ ba« Unglüd an 
ben Äopfcn be« ^ofc« jeige, mod^te man i^n al« 9Scr^ 
faufcr auffud^en unb betrafen. 

2)cr ifonig trat über Xi\cf} fe^r Reiter gejlimmt unb 5 
fagte feinem Äüd^enmeijier ein 9Kal über ba« anberc 8ob? 
fprüd^e ttegen feiner guten itüd^e unb ber Sorgfalt, mit 
bcr er immer ba« ©eltenfle für i^n auöfud^te; ber Äfi? 
d^enmeijier aber, ttetd^er tt)of)l ttufte, tt?etd^en SedEerbiffen 
er nod^) im »^intergrunb l^abe, fd^munjefte gar freunblid^ lo 
unb lief nur einjelne SBorte fallen: „@« ifi nod^ nic^t 
aller Sage Slbenb," ober: „(Snbe gut, Sitte« gut," fo 
baf bie 5ßrinjejfinnen fef)r neugierig tturben, tt?a« er tt)ol 
nod^ bringen tt)erbe. Sit« er aber bie fd^onen einlabem 
ben Seigen auffegen lief, ba entflog ein attgemeine« Sl^! 15 
bem 9Kunbe ber 2lntt?efenbcn. „SBie reif, tt)ie appetitlid^!" 
rief ber ßonig. „itüd^enmeifter, 2)u bifl ein ganjer iterl 
unb »erbienft unfere ganj befonbere Onabe!" Sllfo fpre^ 
(^enb t^eilte ber ifonig, ber mit fold&en SedEerbijfen fe^r 
fparfam ju fein pflegte, mit eigner $anb bie geigen an fei^ 20 
ner iSafel an^. Seber ^rinj unb iebe ^ßrin^ejfin befam 
jtt)ei, bie ^ofbamen unb bie SSejiere unb 2lga« eine, bie 
übrigen jiettte er »or \iä) ^in unb begann mit grofem 
S5ef)agen fie ju »erfd^lingen. 

„Slber lieber @ott, \m fie^jl Du fo tpunberlid^ au«, 25 
fflater," rief auf einmal bie ^rinjeffin Slmar^a. Sitte fa^en 
ben Äonig erjlaunt an, ungeheure D^ren fingen i^m am 
ifopf, eine lange 5Rafe jog fid^ über fein 5finn herunter; 
aud^ fic^ felbfi Utxaä)Mm fie unter einanber mit ©tau^ 
nen unb ©d^redfen, Sitte tt)aren mef>r ober minber mit bem 30 
fonberbaren ifopfpuft gefd^müdft. 
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5!Kan benfe fic!^ ben ©einreden bc^ »&ofe$! 5Katt fd^idfte 
fofllcid^ nad^ allen Slerjten bcr ©tabt, fie !amen Käufern 
weife, t)erorbneten Ritten unb SKixturen, aber bie Dfjxcn 
unb bie 5Rafen blieben. 3Kan operirte einen bec ^ßrinjen; 

5 aber bie D^ren tt?ud^fen nad^. 

5Dlu(f ^atte bie ganje ®t\^iä)k in feinem fflerflecf, ttJO^^ 
^in er fic^ jurüdfgejogen fjatk, gehört unb erfannte, baß 
e^ je^t 3^it fei, ju ^anbeln. @r ^atte fid^ fd^on t)or^er 
t)on bem auö ben Seigen geloften ®elb einen SInjug \)er* 

lofd&afft, ber if)n atö ©ele^rten barfießen fonnte; ein langer 
S3art ))on 3i^g^n^aaren t)oflenbete bie Jlaufd&ung. 3Äit 
einem ®add)tn x^oU Seigen tt)anberte er in ben ^^?alafi 
bed ifonig^ unb bot atö frember SJItjt feine ^ilfe an. 
"Stan xoax »on SInfang fe^r ungläubig, afö aber ber Heine 

IS ÜRud eine Seige einem ber ^rinjen ju ejfen gab unb 
D^ren unb 5Rafe baburc^ in ben alten Suftanb jurüdf^ 
brad^te, ba tooUtt Sllle^ t)on bem fremben Slrjte geseilt fein. 
Slber ber Äonig naf)m i^n fd^ttjeigenb bei ber ^anb unb 
führte i^n in fein @emad^; bort fd^lof er eine 2;^üre 

20 auf, bie in bie ©d^a^fammer führte, unb ttinfte SKudf, 
i^m JU folgen, „^ier fmb meine S^ai^t/' -fprad^ ber Stb^ 
nig, „ttJa^le 5)ir, toa^ e^ aud^ fei, eö foH 2)ir gett)a5rt 
tt)erben, mnn 3)u mid^ t)on biefem ft^mad^^ollett Uebel 
befreift." 3)a6 tt?ar fuße gjfufif in bc^ «einen aRudfd 

25 D^ren; er ^atte gleid^ beim (Sintritt feine ^Pantoffeln auf 
bem ©oben jief)en fef)en, gleid^ baneben lag aud& fein 
©tabd^en. @r ging nun um^er in bem ©aal, tt)ie n>enn 
er bie <B^aiit be^ Äönigd bett)unb^rn tt)ollte; !aum aber 
war er an feine Pantoffeln gcfommen, fo fd^lüpftc er 

soellenb^ hinein, ergriff fein ©tabd^en, rif feinen falfdben 
a3art ^erab, unb jeigte bem erjiaunten ifonig bad xoofjU 
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bcfanntc ©efit^t fcincö tjcrjio^enen 5Ku(f6. ,,3;reulöfer Äö^ 
nlg," fprad^ er, „bcr Du treue ^itnüt mit Unbanf (o^nft, 
nimm atö tt)of)It>eri)iettte ©träfe bie iWifgejialt, bie 3)u 
tragfl. !Die D^rcit laß id^ 2)ir jurüd, fcamit fie 3)icl^ tag^ 
lid^ erinnern an ben Hcinen 9Ku(f." 2ltö er fo gefproc^en s 
^atte, breite er fid^ fc^nett auf bem Slbfa^ ^erum, tt)ünfc^te 
[xäf mit ^inmeg, unb e^e nod^ ber ifonig um ^llfe rufen 
fonnte, toax ber Heine 9Jfucf entflogen, ©eitbem lebt ber 
Heine ÜRucf ^ier in grofem SBo^Ifianb, aber einfam, benn 
er t)era(^tet bie SKenfc^en. @r i|i burd^ (Srfa^rung ein 10 
tt)eifer SRann gett?orben, tt)elc^er, mnn aud& feirt Sleuße^ 
re^ ettt)aö Sluffattenbe^ ^aben mag, 2)eine SBenjunberung 
me^r atö 2)einen ©pott t)erbient. — 

©0 erja^Ite mir mein Sater. 3(^ bejeugte l^m meine 
SReue über mein ro^eö Setragen gegen ben guten Meinen 15 
9Kann, unb mein Sater \ii)cnttt mir bie anbere *&älfte ber 
©träfe, bie er mir jugebac^t ^atte. 3d^ erja^Ite meinen 
itameraben bie ttu aber baren ©c^icffale be^ kleinen, unb 
tt)ir gewannen if)n fo Iieb,.baf i^n 5feiner me^r fd^impfte. 
3m Oegent^eil, tt)ir ehrten i^n, fo lange er lebte, unb 20 
^aben un^ t)or i^m immer fo tief atö t)or Äabi unb 
2Rufti gebüdft. 



2)ie SReifenben befd^loffen einen Slajltag in biefer Sia^ 
rat)anferei ju matten, um fid^ unb bie JS^icre jur tt)eite^ 
ren SReife ju jiarfen. 2)ie gefirige gro^lidbfeit ging au^ 25 
auf biefen i£ag über, unb fie ergo^ten fid^ mit allerlei 
©pielen. 9iac^ bem Sffen aber riefen fie bem fünften 
Kaufmann, 2111 ©iaa^, ju, aud^ feine ©d^ulbigfeit gleid^ ben 
Uebrigen ju t^un, unb eine ©efd^id^te ju erja^len. ßr 
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anttt)ortete, fein fiebert fei ju arm an auffaüenben Sege^ 
ben^eiten, afö baf er i^nen ctvoa^ bat^on mltt^eilen mbä)tt, 
ba^er trolle er if)nen etn>aö Slnbere^ erja^Ien, namlid^: 
2)a^ STOard^en »om fatfd^en $rinjen. 



5 2)a6 iKard^en t)om falfd^en ^ßrinjen. 

(So war einmal ein e^rfamer ©ci^neibergefcHe, ?Ra^ 
men^ Sabafan, ber bei einem gefc^idften 5Dleifter in Sllef^ 
fanbria fein »&anbtt)erf lernte. 5Dlan fonnte nid^t fagen, 
baf 8abafan ungefc^idft mit ber 5Rabel xoax, im ©egent^eif, 

lo er fonnte rec^t feine Slrbeit mad^en. äfud^ tf>at man i^m 
Unred^t, mnn man if)n gerabeju faul fd^alt. Slber ganj 
richtig tt)ar e^ bod^ nid^t mit bem ©efeßen, benn er fonnte 
oft punbenlang in (Sincm fort na^en, ba^ i^m bie 5RabcI 
in ber »^anb glü^enb tt^arb unb ber gaben rand^te; ba 

15 gab eö if)m bann ein ©tüdE, tt?ie feinem SInbern. Sin 
anbcr 9Kal aber, unb bie6 gefd^a^ leiber öftere, faf er 
in tiefen ©ebanfen, fa^ mit jlarren SJlugen t)or fic$ ^in 
unb ^atte babei in ©efid&t unb SBefen ettt)ad fo @igeneö, 
bap fein iWcifler unb bie übrigen ©efeHen t)on biefem 3«^ 

2oflanbe nie anbcrö fprad^en atö: „Sabafan ^at tt^icber fein 
öorue^meö ©efid^t." 

2Im greitag aber, ttJcnn anbere Seute »om ©ebet 
ru^ig nad^ *&au^ an i^re Slrbeit gingen, trat Sabafan in 
einem fd^onen filcib, baö er \\ä) mit »ieler 5!Kü^e pfam* 

25 mengefpart ijatU, au^ ber 5Wof(^ee, ging langfamen unb 
jioljen Sd^ritte^ burd^ bie ^ßlä^e unb ©trafen ber ©tabt, 
unb tt^enn i^m einer feiner itameraben ein „griebe fei 
mit Dir/' ober „SBie geßt eö, greunb Sabafan?" bot, fo 
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njinftc er gnabig mit itx ^ani ober nidte, mwn eö ^oc^ 
fiim, »orne^m mit bem ifopf. SBenn bann fein 5DlciPer 
im ©paß ju i^m fagte: ,,2ln 2)ir iji ein ^rinj verloren 
gegangen, Sabafan/' fo freute er fid^ barüber unb anttt?ortete : 
n^abt 3f)r bad aud^ bemerft?" ober: „Sd^ ^abe eö fd^ons 
lang' gebadet ! " 

©0 trieb ed ber e^rfame ©c^ncibergefcHe 8aba!an fd^on 
eine geraume 3^it/ fein ÜReijier aber bulbete feine 5Rarr^eit, 
tt)eif er fonft ein guter 9Kenfd& unb gefd^idfter Slrbeiter tt)ar. 
Slber eine^ S^age^ fd^idfte ©etim, ber Sruber beö ©ul^ 10 
tan^, ber gerabe burd^ 2l(effanbria reifie, ein gePHeib ju 
bem SKeijler, um ßinigeö baran t)eranbern ju laffen, unb 
ber 5Dleifter gab ed 8abafan, tt)eil biefer bie feinfte SIrbeit 
machte. 2lld Slbenbe ber SKeifter unb bie OefeHen fid^ 
^intt)egbegeben Ratten, um nad^ be6 S^age^ Saji [\ä) ju 15 
erholen, trieb eine untt)iberfle^Iid^e ©e^nfud^t Sabafan tt?ie* 
ber in bie SBerfjiatte jurüdf, tt)o baö ifleib beö faiferlid^en 
Sruberö f)ing. @r ftanb lange finnenb batjor, balb ben 
®Ianj ber ©tidEerei, balb bie fd^iöernben Serben beö ©am^ 
meto unb ber ©eibe an bem ifteibe beunmbcrnb. @r 20 
fonnte nid^t anberö, er mufte eö ansie^en, unb fielje ba, 
e^ pa^tt i^m fo trefflid^, ttie tt?enn eö für i^n gemad&t 
worben. ,,Sin iä) nid^t fo gut ein $rinj atö @iner?" 
fragte er fid^, inbem er im 3i^nmer auf:* unb abfd^ritt. 
„^at nid^t ber ÜReificr felbfi fd^on gefagt, bap id^ jum 25 
^rinjen geboren fei?" 5Dlit ben ifleibern fd^ien ber @e^ 
feile eine ganj foniglid^e ©efinnung angejogen jU ^aben; 
er fonnte fid^ nid^t anberö benfcn, atö er fei ein unbc^ 
fannter 5tönigöfof)n, unb atö fold^cr befd^toß er in bie 9BeIt 
gu reifen unb einen Drt ju t)erlaffen, ioo bie Seute biö^ 3^ 
l^er fo t^oric^t gett?efen warm, unter ber »^ütte feineö nie^ 



7 
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bcrn ©tanbe^ nid^t feine angeborne aSürbe ju erfennen. 
2)ad prad^ttjofle Äteib fd&ien i^m t)on einer gutigen See 
gefd^idtt ; er hütete fid^ ba^er tt)of)(, ein fo t^eure^ ©efd^enf 
ju t)erf(^ma^en, fiedfte feine geringe Saarfd^aft ju fid& unb 

5 wanberte, 6egünftigt t)Ott bcrn 2)unfe( ber 9iad^t, au^ Sllefs^ 
fanbria'ö S^^oren. 

3)er neue ^rinj erregte überall auf feiner SBanber^ 
fd^aft 9Sertt?unberung, benn ba^ prachtvolle 5fleib unb fein 
ernfte6, majeftatifd&eö SBefcn tt)olIte gar ni(^t ipaffen für 

10 einen Su^gänger. SBenn man i^n barüber befragte, pflegte 
er mit ge^eimnifvoller SKiene gu anttt?örten, baf ba^ feine 
eigenen Urfac^en f)abe. 2ltö er aber merfte, baf er fid^ 
burd^ feine gußmanberungen läd^erlicb madfje, faufte er um 
geringen 5ßrei^ ein alteö JRof, ttoeld^eö fe^r für i^n paßte, 

15 ba e^ i^n mit feiner gefegten 9iu6e unb Sanftmut^ nie 
in aSerlegen^eit brachte, fic^ atö gefd^idEten SReiter jeigen ju 
müjfcn, tt)a^ gar nid^t feine ^(x^Cjt tt?ar. 

@ine^ 2;agcö, atö er ©(^ritt vor Schritt auf feinem 
5Dlurüa, fo %<x\Xz er fein 9ioß genannt, feine ©traße jog, 

20 fc^lof fid^ ein 9ieiter (xn i^n m. unb bat i^n in feiner 
Oefellfd^aft reiten ju bürfen, \y>vX i^m ber SBeg »iel fürjer 
werbe im ©efpradf) mit einem Slnbern. 2)er Sieiter tt>ar 
ein fro^lid^er, junger SKann, fd^on unb angenehm im Vccc^ 
gang. (5r ^(x\Xt mit Sabafan balb ein Oefpräc^ ange> ' 

25 fnüpft über tt)o^er unb tDo^in, unb e6 traf fid^, baf auc^ 
er, tt)ie ber ©c^neibergefellc, o^ne ^lan in bie SBelt ^inaud^ 
jog. @r fagte, er f)eife Dmar, fei ber 5Reffe (Slfi 93e^6, 
bc^ unglüdtlid^en Sajfaö von Äairo, unb reife nun um^er, 
um einen Sluftrag, ben i^m fein D^cim auf bem Sterbe^ 

30 bette ert^cilt ^abe, au^guric^ten. Sabafan lief fid^ nic^t 
fo offen^erjig über feine SBer^altnijfe au^, er gab i^m gu 



3)le ffarat)anc. 107 

»crfic^en, ia^ et \)on l^o^er SlMunft fei unb ju feinem 9Ser^ 
flnügen reife. 

2)ie beiben jungen Ferren fanben ©efallen an eim 
anber unb jogen furber. 2lm jtt)eiten JSage i^rer gcmein^^ 
fc^^aftUd^en 9ieife fragte Sabafan feinen ©efa^rten Dmar s 
nad^ ben SJluftragen, bie er au beforgen ^abe, unb erfuhr ju 
feinem (Srjiaunen Solgenbc^: „@lfi Se^, ber Saffa t)on 
itairo, ^atte ben Dmar feit feiner frühen if inb^eit erjogen, 
unb biefer f)atU feine Sltern nie gelaunt. 2ltö nun @lfi 
S3e9 tton feinen Seinben überfallen tt?orben tt?ar unb nad^ 10 
brei unglücflid^en ©d^Iaci^ten, tobtlid^ t)ertt)unbet, fliegen 
mußte, entbedfte er feinem 35gUng, bap er ni(^t fein Sleffe 
fei; fonbern ber ©o^n eine^ mad^tigen »&errfd^er^, tt)eld^er 
au^ gurc^t t)or ben ^rop^ejeiungen feiner ©ternbeuter 
ben jungen 5ßrinjen t)on feinem ^ofe entfernt ^abe, mit 15 
bem ©d^n^ur, i^n erfl an feinem jtt)eiunbjn)anjig|ien @tf 
burt^tage tt^ieber fe^en ju tt)oKen. @Ift Se^ ^abe i^m ben 
9?amen feinet Sater^ nid^t genannt, fonbern i^m auf^ 
Sejiimmtejie aufgetragen, am t)icrten i£age beö fommen^ 
ben SÄonatd SRamaban, an tt^eld^em S^age er an>elunbjtt?an:? 20 
jig Sa^re alt tt)crbe, fid^ an ber berühmten ©aule 6t®e^ 
ruja^, »ier S^agreifen ofilid^ t)on Slleffanbria, einjufinben; 
bort foDe er ben ÜRannern, bie an ber ©aule jle^en mx^ 
ben, einen 5)oId^, ben er i^m gab, überreichen mit ben 
SBorten: „„^ier bin id^, ben 3^r fuc^et!"" tt^enn fieas 
anttt)orten: „„©elobt fei ber $rop^et, ber 2)id^ erf)ielt/'" 
fo foHe er i^nen folgen, fie tt^erben i^n ju feinem aSater 
führen." 

2)er ©d^neibergefelle Sabafan toar fe^r erfiaunt über 
blefe SRitt^eilung, er betrad^tete t)on jeftt an ben ^Prinjenso 
Omar mit neibifd^en Slugen, erjürnt barfiber, baf ba^ 
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©c^idffal jenem, obgleld^ er fd^on für ben Steffen cinc6 
mächtigen Saffa galt, nod^ Me SBürbe eine6 gur|ienfo^n6 
»erliefen, i^m aber, ben e^ mit Mm, ttad einem $rin* 
Jen notf)t^ut, anögerüfiet, gleid^fam jum ^o^n eine bunHc 
5 ©eburt unb einen gett)of)nnd^en 8eben6tt)eg tjerlie^en ^abe. 
@r jiellte SSergleid&ungen jtt?i[d^en fid^ unb bem 5ßrinjen 
an. @r mu^te fic^ geftcl)en, e^ fei jener ein 9Jtann t)on fe^r 
t)ort^eiI^after ®e[i(^t^bilbung ; fd^one lebhafte Slugen, eine 
fü^ngebogene 9lafe, ein fanfteö, jut^orfommenbed Sene^ 

lomen, furj ade SSorjüge be^ Sleu^eren, bie Semanb empfe^ 
len Knnen, tt)aren jenem eigen. Slber fo »iele SSorjüge 
er aud^ an feinem Segleitet fanb, fo gejianb er fid^ boc^, 
baß ein 8abafan bem fürftlic^en 33ater ttol nod^ »iHfom? 
mener fein bürfte, ate ber tt)irftid^e 5Prinj. 

IS 2)iefe SSetrad^tungen t)erfoIgten Sabafan ben ganjen 
XaQ, mit i^nen fd^Iief er im nad^ften 5Rad^tlager ein : aber 
atö er SWorgenö auftt?ad^te unb fein SlidE auf ben neben 
i^m fd^Iafenben Dmar fiel, ber fo ru^ig fd^Iafen unb 
t»on feinem gett?ijfen ©iüdfe träumen !onnte, ba ertt)ac^tc 

20 in il^m ber ©ebanfe, fid^ burd^ 8ifl ober @ett)alt ju cr# 
jlreben, tt?a6 i^m ba^ ungünftige ©d&idfal t?erfagt ^atte; 
ber 2)oId^, ba6 ©rfennung^jeid&en beö f)eimfe{)renben 5ßrin* 
jen, jiaf in bem ®ürte( be^ Sd^lafenben ; leife jog er i^n 
i^erüor, um if>n in bie Srufl bcö (Sigent^umerö ju fiofen. 

25 2)oc^ »or bem ©ebanfen be6 3Korbe6 entfette fid^ bie frieb* 
fertige Seele beö ©efeHen, er begnügte fi^, ben 2)old^ ju 
fid^ gu ftedfen, baö fd^neflere 5Pferb beö 5ßrinjen für fic^ 
aufjaumen ju laffen, unb e^e Dmar auftt)a(^te unb fic^ 
aller feiner Hoffnungen beraubt faf), f)attt fein treulofcr 

30 ®efaf)rte fd^on einen ySorfprung t>on mehreren SKeilen. 

@^ war gcrabe ber erjie XaQ beö ^eiligen SRonatd 
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Siamaban, an mläfcm Sabafan ben SRaub an bem 5Prin^ 
jen begangen ^atte, unt) er ^atte alfo nod^ "oitx Za^c, 
um ju ber ©ante @t®eruia^, ipeld^e i^m tt)o^I befannt 
tt>ar, JU gelangen. Dbgteid^ Me Oegenb, njorin fid^ Wefc 
Säule befanb, fjöd^jien^ nod^ jtt)ei iSagreifen entfernt fein 5 
fonnte, fo beeilte er fid^ boä), ^injufommen, tt^eil er immer 
furd^tete, "oon hm tt)af)ren ^rinjen eingeholt gu werben. 

8lm @nbe be^ jn^eiten iEage^ erblidfte Sabafan bie 
©aule @t®eruja^. ©ie jianb auf einer fleinen Sln^ö^e 
in einer weiten Gbene unb fonnte auf jwei bi^ brei Qtun^ 10 
ben gefe^en werben. 8abafan6 *&erj poä)U lauter bei 
biefem Slnblid; obgleid^ er bie legten jwel iSage ^inburd^ 
3eit genug gehabt, über bie dtoüt, bie er ju fpielen f)atk, 
na(^aubenfen, fo mad^te i^n bod^ ba^ bofe ©ewiffen etwaö 
angftUc^, aber ber ©ebanfe, bap er jum ^Prinjen geboren 15 
fei, Pärfte i^n wieber, fo baf er getrofieter feinem ßkk 
entgegen ging. 

2)ie ©egenb um bie ©aule @U©eruja^ war unbewohnt 
unb obe, unb ber neue ißrina wäre wegen feinet Unter* 
^Ite^ ^ttüa^ in Verlegenheit gefommen, wenn er fid^) ni^t 20 
auf mehrere Sage \)erfe^en ^atte. @r lagerte \iä) alfo ne^^ 
ben feinem $ferbe unter einigen 5ßalmen unb erwartete 
bort fein fernere^ ©d^idffal. 

@egen bie SDiitte beö anberen iSage^ fa^ er einen gro* 
fen 3wg "oon 5Pferben unb Äameelen über bie @bene 25 
^er auf bie ©aule @t©eruia^' jufommen. 2)er 3ug ^ielt 
am Suf e be^ 'ÖügeK, auf weld^em bie ©aule jianb, man 
fc^lug pxa^tooü^ 3elte auf, unb baö Oanje fa^ aud 
wie ber Sieifejug eine^ reid^en SBaffa ober ©c^eif. Sa* 
bafan a^nete, baf bie vielen Seute, welche er fa^, fid^s^ 
feinetwegen I}ie^er bemüht Ratten, unb ^ätte i^nen gerne 
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fc^on l^eutc i^rcn fünftigen ©ebieter flejeigt; aber er mcU 
^igte feine Segierbe, afö ?)}rinj aufjutreten, ba ja ioä) ber 
näd^jie ÜRorgen feine fu^njien SBünfd^e 'ooUtommcn befrie^ 
bigen muf te. 

5 5)ie STOorgenfonne wcdfte ben überglücflid&en ©c^neiber 
ju bem ttid^tigfien Slugenbtidfe feinet gebend, tteld^er i^n 
auö einem niebrigen Soofe an bie Seite eine6 fürjilic^^en 
SSatera ergeben follte; jtt)ar fiel i^m, al^ er fein 5Pferb auf^ 
jäumte, um ju ber ©ante l^injureiten, tt)ol aud^ ba^ Un^ 

10 red^tmäf ige feinet ©d^ritte^ ein, jtt^ar führten i^m feine 
©ebanfen ben ©d^merj be6 in feinen ft^onen Hoffnungen 
betrogenen Sürfienfo^neö »or, aber ber SBürfel toax ge^ 
tt)orfen, er fonnte nid&t mef)r ungef(^e^en mad^en, n)a6 
gefd^e^en tt)ar, unb feine ©genliebe püjierte i^m ju, ba$ 

15 er jiattlic^ genug auöfe^e, um bem mäd^tigpen 5fönig fic^ 
atö ©o^n tjorjufiellen ; ermut^igt burd^ biefen ©ebanfen 
fd^tt^ang er fid^ auf fein 9iof, naf)m aUt feine Jlapferfeit 
jufammen, um e^ in einen orbentlic^en ©alopp ju brin^ 
gen, unb in tteniger atö einer SBierteljiunbe tt)ar er am 

2ogupe beö *&ügelö angelangt. @r ftieg ab t)on feinem 
5ßferb unb banb eö an eine ©taube, beren mehrere an 
bem 'Öügel tt)ud^fen, hierauf jog er ben 2)olc$ be^ ^rinjen 
Dmar ^ert)or unb ftieg ben ^ügel ^inan. 8lm guf ber 
©aule ftanben fed^d SDlanner um einen ©rei^ »on ^o^em, 

25 fonigÜd^em Slnfe^en; tin jjrat^tüoHer Sta\tan t)on ©olbjioff, 
mit einem tt)eißen ßad^cmirf^awi umgürtet, ber »eiße, mit 
bli^enben (Sbeljieinen gefd^müdEte iSurban bejeid^neten i^n 
atö einen "SSlann öon SReid^t^um unb SBürbe. 

2luf i^n ging 8abafan ju, neigte fic^ tief \)or i^m unb 

sofprad^, inbem er i^m ben 5)old^ barreid^te: „^^ier bin 
iä), ben 3^r fuc^et." 
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„©clobt fci hx ^xopfjtt, ber 2)ld& erhielt/' antttjortcte 
bcr @rciö mit grcubcnt^rincn ; „umarme !Dcincn alten 
aSater, mein fleliebter ©o^n Dmar!" 3)er gute ©d^neiber 
tcax \tf)x gerührt bur^ biefe feierlid^en SBorte unb fanf 
mit einem ©emifd^ »on greube unb ©d^am in bic Slrme s 
beö alten Surften. 

Slber nur einen Slugcnblid foKte er ungetrübt bie 
SBonne feineö neuen ©tanbeö genießen; atö er fid^ aud 
ben Slrmen be^ furfttid^en ©reifet aufrid^tete, \aij er einen 
JReiter über bie Sbene ^er auf ben »&ügel jueiien. 3)er lo 
9ieiter unb fein JRof gett)af)rten einen fonberbaren Sln^* 
blidf; baö JRof fd^ien auö (Sigenfinn ober 2Rübigfeit nic^t 
»orttjartö hU ttJoKen; in einem ftoIj)ernben ®ang, ber tt)e^ 
bw ©d^ritt nod^ 3^rab tt)ar, jog eö ba^er; ber JReiter aber 
trieb eö mit »Rauben unb güßen ju fd^neHerem Saufe an. 15 
5fiur JU balb erfannte Sabafan fein JRof SD?urt)a unb ben 
adelten 5ßrinjen Omar; aber ber bßfe @eifi ber Süge toax 
einmal in i^n gefahren unb er befc^Iof, tt)ie eö auc^ foms? 
men möge, mit eiferner ©tirne feine angemaßten 9ied^te 
gu behaupten. 20 

©d^on auö ber 55erne f^atk man ben Steiter iioinfen 
gefe^en, jeftt ttjar er tro§ bem fd^tec^ten 3^rab beö JRoffe^ 
9Wurüa am ?5ußc be^ *&ügetö angefommen, tt)arf fid^ ^om 
?ßferb unb fiüriite ben »^ügel ^inan. „galtet ein/' rief 
er, „mx 3^r aud^ fein möget, galtet ein, unb laffet ^i\^ 25 
nid^t »on bem fd^anblic^jien Setrüger taufc^en; id^ ^eifc 
Dmar, unb fein ©terblid^er tt)age eö, meinen SRamen ju 
mifbraud^en!" 

Sluf ben ©efid^tern ber Umfie^enben malte fid^ tiefeö 
©rflaunen über biefe SBenbung ber SJinge; befonber^ fc^ien 30 
ber ©reiö fe^r betroffen, inbem er balb ben Sinen, balb 
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bcn STnbcrn fragcnb anfa||. Sabafan aber fprad^ mit mu^ 
fam errungener 9iu^e: „©nabigfter ^err unb SJater, laßt 
&nä> niä)t irre mad^en burd^ blefen SRenfd^en ba. @ö iji, 
fo»iel iä) tt)eif, ein wa^nfinniger ©d^neibergefelle an^ Sllef^ 
5 [anbria, Sabafan geheißen, bcr me^r unfer SKitleib ate 
unfern 3örn tjerbient." 

S3i^ jur JRaferei aber hxa(f}Uxx bie[e SBortc ben 5ßrim 
Jen. ©d^aumenb »or 333 utf) »olltc er auf Sabafan eln^^ 
bringen, aber bie Umfle^enben tt?arfen fidb bajtt)ifd^en unE 

10 hielten i^n feft, unb ber gürfi fprac^: „SBa^r^aftig, mein 

lieber ©o^n, ber arme SDJenfd^ ifl ^errürft; man binbe 

i^n unb fefte i^n auf einen unferer 2)romebare; "oitU 

ldä)t, baß tt)ir bem Unglücf liefen ^ilfe fc^affen fßnnen." 

2)ie 333 ut^ be^ ^ßrinjen ^atte fic^ gelegt, minmb rief 

15 er bem gürflen ju: „'iJRein »&erj fagt mir, baf 3f)r mein 
33ater feib, bei bem Slnbenfen meiner SDJutter befd^woore ic^ 
&nä), ^ort mid& anV 

„@i, ©Ott bewahre unö/' anttrortete biefer. „@r fangt 
fd^on tt)ieber an, irre ju reben; wie bodb ber SDJenfdb auf 

20 fo toße ©ebanfen fommen fann!" 2)amit ergriff er 8a^ 
bafand Slrm unb ließ fid^ t)on i^m ben ^ügel hinunter 
geleiten. ®ie festen fid^ beibe auf fd^one, mit reichen 2)ecfen 
bedingte 5)3ferbe, unb ritten an ber ®j)i§e bed 3uged übet 
bie Sbene ^in. !Dem unglüdflid^en 5)3rinjen aber feflette 

25 man bie »^anbe unb banb if^n auf einen 2)romebar fefi, 
unb jtrei Sieiter waren i^m immer jur Seite, bie ein tt)ac^* 
fameö Sluge auf jebe feiner Sewegungen Ratten. 

2)er furjilid^e @rei6 war ©aaub, ber ©ultan ber 
3Bed^abiten. @r I)atte lange o^ne Äinber gelebt, enbllc^ 

30 würbe xf)m ein $rinj geboren, nac^ bem er fid^ fo lange 
gefeint f^atu, Slber bie ©ternbeuter, weld^e er um ba« 
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©d^icffal bed itnaben befragte, traten im Sluöfprud^: 
„2)af er biö ind jttjeiunbatranjigfie Sa^r in ©efa^r fte^e, 
\)Ott einem Seinbe ^erbrangt ju tt)erben." JDefwegen, um 
red^t fidler ju flehen, I)attc ber ©ultan ben 5ßrinjen fei^ 
nem alten ttpxobkn Sreunbe Slfi^SBe^ jum ©rjie^en gege^? 5 
ben nnb jn)eiunbjtt)anjig fd^merjHc^e Sa^re auf feinen 2ln^ 
blicf gedarrt. 

3)iefeö ^atte ber (Sultan feinem vermeintlichen ©o^ne 
erjal)lt unb fid^ i^m auferorbentll^ jufrieben mit feiner 
©efialt unb feinem »ürbeöotlen Sene^men gejelgt. 10 

Site fie in ba^ 8anb be^ ©ultan^ famen, »urben fie 
überatt von ben @intt)o^nern mit greubenge[d^rei empfan* 
gen; benn baö ©erüd^t von ber Slnfunft beö $rinjen 
^atte fid^ tt)ie ein Sauffeuer burd^ alle ©tabte unb SJörfer 
verbreitet. 2luf ben ©trafen, burd^ n)eld^c fie jogen, tt)a* 15 
ren Sogen von Slumen unb S^^ig^n errid^tet, glanjenbe 
3;ej)pidbe von allen garben fc^mürften bie Käufer, unb 
baö SSolf prieö laut @ott unb feinen 5)3rop^eten, ber i^nen 
einen fo fd^önen 5ßrinjen gefanbt ^abe. SlHeö 3)ie6 erfüHte 
ba^ fiotje ^erj be6 ©c^neiberö mit SBonne; befio unglüdf^ 20 
lidber mupte fic^ aber ber äd^te Omar fuf)len, ber, nod^ im^ 
mer gefeffelt, in jiilter SBerjtt^eiflung bem 3uge folgte. 3tit^ 
manb fummerte fid^ um i^n bei bem allgemeinen Subel, 
ber bod^ i^m galt. 2)en 5Ramen Dmar riefen taufenb 
unb ivieber taufenb ©timmen, aber i^n; ber biefen 5Ramen 25 
mit Stecht trug, i^n bead^tete if einer; ^od^ftend fragte 
ßiner ober ber Slnbere, mn man benn fo feft gebunben 
mit fortfuf)re, unb fd^rerflic^ tonte in baö D^r be^ 5)3rin^ 
gen bie 2lntn)ort feiner Segleiter: e^ fei ein tva^nfinniger 
©c^neiber. 39 

2)er 3wg tt)ax enblid^ in bie ^auptflabt beö ©ultanö 

H.K. 8 
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gefommcn, tt)o 8IIIe6 nod^ glanjcnbcr ju i^rem ©mpfang 
bereitet trar, afö in ben übrigen ©tabten. 2)ie ©ultanln, 
eine altlid^e, e^rn^urbige grau, ern^artete fie mit i^rem ganjen 
^offtaat in bem prac^tt?oflfien ©aale beö ©c^loffe^. 2)er 

S Soben biefeö ©aale6 tt>ax mit einem ungeheuren 3;ej>j)ic^ 
bebecft, bie 2Banbe toaxtn mit {(eüblauem Zu^ gefdbmudft, 
i)a^ in golbenen duafien unb S^nüren an grof en filbernen 
•&afen ^ing. 

@ö war fdbon bunfet, alö ber ^n^ anlangte, ba^er 

10 tt)aren im ©aale tjiele fugelrunbc, farbige Sampen an< 
gejünbet, tt)elc^e bie 9lad^t jum S^ag er^cHten. 2lm flar* 
ften unb t)ielfarbig%n firaf)lten fie aber im ^intergrunb 
M ©aale^, tt)o bie ©ultanin auf einem JE^rpne faß. S)er 
2;^ron fianb auf r^ier ©tufen unb n^ar öon lauterem 

IS @otbe unb mit großen Slmet^ijjien aufgelegt. 2)ie »ier 
öorne^mften Smire f)ielten einen Salbad^in »on rotier 
©eibe über bem »Raupte ber ©ultanin, unb ber ©c^eif 
»on 9Kebina fackelte i^r mit einer SBinbfu^tel öon $fau^ 
febern Äüf)lung gu. 

20 (So erwartete bie ©ultanin i^ren ©ema^l unb i^ren 
©o^n; aud^ fie f^attt iön feit feiner ©eburt nid^t me^r 
gefe^en, aber bebeutfame JEraume Ratten i^r ben (Srfef)n* 
ten gejeigt, baß fie i^n auö JEaufenben erfennen wollte. 
Se^t ^orte man baö ©eraufc^ be6 na^enben 3wg^/ 

25 3;rompeten unb JErommeln mif(J)ten fid^ in baö ^uianc^f 
gen ber 3Kenge, ber »^uffc^lag ber Stoffe tonte im ^of 
be6 5ßalajie^, nal)er unb nä^er raufd^ten bie Stritte ber 
itommenben, bie JE^üren be6 ©aaleö flogen auf, unb 
burc^ bie JRei^en ber nieberfaHenben 2)iener eilte ber 

30 ©ultan, an ber ^anb feinet ©o^ne6, »or ben Xf^xon ber 
SSTtutter. 
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w'&lcr/' fprad^ er, „bringe iäf 2)lr 2)en, nad^ weld^em 
3)u 2)icl& fo lange gefef)nt." 

2)ie ©ultanln aber ftel i^m in ble Siebe. „2)aö ifl mein 
©o^n nid^tl" rief fie au^. „2)aö finb nid^t iu 3üge, bie 
mir ber 5Prop^et im üraume gejeigt fjat ! " 5 

©erabe, atö i^r ber Qultan i^ren 2lberg(au6en 'otXf 
weifen tt)onte, fprang ik Xijnxt beö Saaleö auf, ^^^rinj 
Omar fiürjte herein, »erfolgt »on feinen , Sffiac^tern, benen 
er fid^ mit Slnjirengung aller feiner ffraft entriffen f)attt; 
er tt)arf fidb at^emloö t)or bem ü^rone nieber: „^ier tt)iU 10 
iäf fierben, laß mid^ tobten, graufamer SBater; benn biefc 
©d^mac^ bulbe iäf nic^t langer!" 2lfle5 tt)ar befiürjtüber 
biefe Sieben, man brangte fid^ um ben Unglüdflid^en ^er, 
unb fd^on tt)onten i^n bie ^erbeieifenben SOSadben ergreifen 
uttb i^m lieber feine Sanbe anlegen, aI6 bie ©ultanin, 15 
bie in fprad^Iofem Srjiaunen 2)iefe^ aDeö mit angefe^en 
^atte, »on bem ü^rone auffprang. „»galtet ein!" rief fie. 
„2)iefer unb fein Slnberer ifl ber di^ii)U, 2)iefer ift'^, ben 
meine Slugen nie gefe^en unb ben mein «^erj bod^ gefannt 
^at!" 20 

2)ie SBäd^ter Ratten unn^iflfurlid^ »on Dmar abgelaf^^ 
fen, aber ber ©ultan, entflammt »on tt)üt^enbem 3orn, 
rief i^nen ju, ben SBa^nfinnigen ju binben. „3d^ ^abc 
^ier gu entfd^eiben," fpradb er mit gebietenber Stimme j 
„unb ^ier rietet man ni^t nad^ ben JSräumen ber SOSeiber, 25 
fonbern nad^ getriffen, untrugli^en S^ic^^u; 2)iefer ^ier 
(inbem er auf iabatan jeigte) ifl mein @o^n, benn er 
^at mir baö SBa^rjeic^en meinet greunbeö @tp, ben 3)otd^, 
gebracht." 

„®efioI)len ^at er i^n," fd^rie Dmar, „mein arg(ofeö3o 
Vertrauen ^at er jum SSerrat^ mif brandet ! " S)er ©ultan 

8—2 
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ober ^Jrte nid^t auf bic ©timme fcinc6 ©o^ncd, benn er 
tt)ar in allen 2) Ingen Qtwfjnt, eigenfinnig nur feinem 
Urt^eit ju folgen; ba^er ließ er ben unglurfttd^en Omar 
mit ®ttoalt aud bem @aale fd^Ie))))en : @r felbfl aber begab 

S fic^ mit Sabafan in fein ©tmai^, »oH SBut|| über bic 
©ultanin, feine ©ema^Iin, mit ber er bod^ feit funfunb^ 
jtt)anjig Sauren im grieben gelebt fjotU. 

2)ie ©ultanin aber n)ar ^oU Jhimmer über biefe SBege^ 
ben^eiten; fie war »olffommen überjeugt, baß ein Se* 

10 truger fid^ be6 ^erjend be6 ©ultand bemad^tigt ^atte, benn 
jenen Ungludflid^en Ratten i^r fo ))iele bebeutfame 3;raume 
a(d i^ren @o^n gejeigt. 

Site fid& i^r ©d^merj ein wenig gelegt ^atte, fann frc 
auf SWittel, um ißren ©ema^I öon feinem ttnred^t ju über* 

isaeugen. (S6 war bieö aller bingd fd^wierig, benn 3ener, 
ber fid^ für i^ren ©o^n ausgab, ^attz ia^ ©rfennungö* 
geid^en, ben 2)oId^, überreid^t, unb f)attt anä), wie fie erfuhr, 
fo öiel t)on Dmard früherem itUn »on biefem felbji fic^ 
erji^len lajfen, baß er feine 9loBe, o^nc id^ ju t)errat^ett, 

20 fpielte. 

©ie berief bie ÜRanner ju fid^, bie ben ©ultan ju ber 
©aule Sl^Seruja^ begleitet Ratten, um jidb 8Kfe6 genau 
erjä^len ju laffen, unb ^ielt bann mit i^ren »ertrautejlen 
©darinnen JRat^, ©ie wallten unb verwarfen bie^ unb 

25iene6 üKittel; enblid^ fprad^ 9Keled^faIa^, eine alte, Hugc 
3;fd^erfeffin : „SBenn id^ red^t gebort fjaU, öere^rte ®ebie* 
terin, fo nannte ber Ueberbringer bed 3)ol(^ed !Den, welchen 
2)u für 2)einen ©o^n ^ältfi, Sabafan, einen »erwinten 
©d&neiber?" „3a, fo ifi e^," antwortete bie ©ultanin; 

30 „aber tca^ willfi 2)u bamit?" 

. „S3Ba« meint 3^r/' fu^r jene fort, „wenn biefer ©etrüger 
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Surcm ©o^tt feinen eigenen Flamen aufge^efitet fjhtit'i — 
unb wenn bied ifi, fo gibt e6 ein ^errlid&ed SRittel, ben 
Setrüger ju fangen, bad i^ @ud^ ganj im ®tf)eim fagcn 
tt>ifl." 35 le ©ultanin bot i^rcc ©clatjin ba^ Df)x, unb 
biefe pöfierte i^r einen ?ltati) ju, bec if)x ju besagen fd^ien, 5 
benn fie fc^idte fi^ an, fogleid^ jum ©ultan ju ge^en. 

S)ie Sultanin war eine !Iuge grau, tt)el^e tt)oI bic 
fd^n^ad^en Seiten beö ©ultanö fannte unb fie ju benu^en 
»erjianb. Sie fd^ien ba^er if)m nad^geben unb ben ©o^n 
anerfennen ju woBen unb bat fic^ nur eine Sebingung aud; 10 
ber ©ultan, bem fein Slufbraufen gegen feine grau leib 
t^at, geflanb bie Sebingung ju, unb fie fprad^: „3d& mod^te 
gerne ben Seiben eine 5)3robe i^rer ©efd^idflid^feit auferlegen ; 
eine Slnbere tt)ürbe fie öieüeic^t reiten, festen, unb Speere 
werfen laffen, aber ba^ finb ©ad^en, bie ein Seber fann; 15 
nein, id^ tt)ifl i^nen &toa^ geben, woju ©d^arffmn gef)ört. 
®ö foß n&mlid^ 3eber t)on i^nen einen itaftan unb ein ^aar 
SBeinHeiber »erfertigen, unb ba wollen wir einmal fe^en, wer 
bie fd^onfien mad^t." 

3)er ©ultan ladete unb fprad^: „(Sl, ba ^ap 2)u ja 20 
tMa^ red^t ffluge^ au^gefonnen. ÜRein ©o^n foHte mit 
Seinem wa^nfinnigen ©d^neiber wetteifern, wer ben bejien 
J?apan mad^t? Wm, ba^ ifl 5Ric^t^." 

3)ie ©ultanin aber berief fid^ barauf, baf er i^r bie 
Sebingung jum öorau6 jugefagt ^abe, unb ber ©ultan, 25 
weld^er dn Sölann »on SÖSort war, gab enblid^ nad^, ob* 
gleld^ er fc^wur, wenn ber wa^nfmnige ©d^neiber feinen 
Sa\tan anä) nod^ fo fc^on mad^e, Knne er i^n bod^ ni($t 
für feinen ©ofin erfennen. 

Der ©ultan ging felbfl ju feinem ©o^n unb bat i^n, 3© 
fid^ in bie ©rißen feiner 2Rutter au fd^idfen, bie nun einmal 
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biird^aua einen Sia\tan "oon feiner ^anb ^n fe^en tt)ünf(^e. 
Dem guten Sabafan ladete ia^ ^erj »or greube ; mnn c6 
nur an 2)em fe^It, backte er bei fid^, ba foH bie Srau 
©ultanin balb 55reube an mir erleben. 

5 ÜÄan f^attc jn^ei Sin^nter eingerid^tet, eine6 für ben ?ßrin^ 
Jen, ba^ anbere für bcn ©d^neiber; bort fpHten fie i^rc 
5hinfi erproben, unb man ^atk jebem nur ein ^inlang^ 
lid^eö ©tücf ©eibenjeug, ©d^eere, SRabel unb gaben ge^ 
geben. 

lo 2)er ©ultan wjar feßr begierig, waö für ein 2)ing t)Ott 
itaftan n^ol fein @o^n ju 3^agc forbern tt^erbe; aber an^ 
ber ©uttanin pod^te unruhig baö ^erj, ob i^re Sifl tt>ol 
gelingen ttjcrbe, ober nic^t. 9Ran fjattc ben Seiben jtt)ei 
2;age ju i^rem ©efd^aft auögefe^t; am britten S^ag lief 

15 ber ©ultan feine ©ema^Iin rufen unb, atö [\c erfd^ienen 
toaXf fd^idfte er in jene jn^ei 3intmer, um bie beiben ifaftanc 
unb i^rc SBerfertiger ^olen ju laffen. 3;riumj)f)irenb trat 
Sabafan ein unb breitete feinen 5taftan öor ben erfiaunten 
SBüdfen M ©ultan6 au6. „©ief)' ^er, SSater," fprad^ er; 

20 „fie^* ^er, tjere^rte 9Jiutter, ob bie6 nid^t ein SReifierflüdf i>on 
einem itaftan ifl? 3)a laß id^ e6 mit bem gefd^irftejien 
^offc^neiber auf eine SBette anfommen, ob er einen fold^en 
l^erauöbringt." 

2)ie ©ultanin lad^elte unb njanbte fid^ ju Dmar: 

25 „Unb tt)aö ^afi !Du ^erauögebrad^t, mein @o^n?" Un# 
tt)inig n)arf biefer ben ©eibenjioff unb bie ©d^eere auf 
ben ©oben. „SWan f)at mid^ gelehrt, ein JRoß ju banbi# 
gen unb einen ©abel ju fd^ioingen, unb meine Sanjc 
trifft auf fed^jig @ange i^r ^iü—aUx bie ifüufle ber 

30 Sflabel finb mir fremb, fie tt)aren anä) unn^ürbig für einen 
36gling eift Se^6, be^ Se^errf^erd öon ifairo." 
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„D bn äd^tcc ©o^n meinc6 ^errn/' rief Hc @ulta^ 
nitt. „Sld^! baf icS) 2)id^ umarmen, Did^ @o^n nennen 
burfte! SSerjei^et, mein @ema^I unb ©ebietcr/' fprad^ fie 
bann, inbem fie [xä) jum ©ultan ttjanbte, „baf id& biefe 
8ift gegen (Snä) gebraucht ^abe. ©e^et 3^r je^t noc^ nic^t 5 
ein, tt)er ^rinj unb mx Sd^neiber ift? Sürtt)a6r, ber 
itaftan iji foftlid^, ben @uer ^txx ®of)n gemad^l f)at, unb 
iäf mochte ifjxt gern fragen, bei »eld&em 9Keifter er gelernt 
^abe?" 

3)er ©ultan faf in tiefen ©ebanfen, miptraulfd^ balb 10 
feine grau, balb Sabafan anfd^auenb, ber umfonfi fein 
Srrot^en unb feine Seftürjung, baß er fid^ fo bumm t)erra* 
tf)m f)aU, ju befamj)fen fudbte. „2lud^ biefer Sen^eiö ge^» 
ttügt nic^t," fprad^ er. „Slber id^ tDeif, Slflat) fei e6 ge^ 
bahft, ein SRittet, ju erfahren, ob 16) betrogen bin, ober 15 
nid^t." 

@r befaßt, fein fd^neüfieö 5Pferb t^orjufü^ren, fd^wang 
fic^ auf unb ritt in einen Sffialb, ber nic^t mit "oon 
ber ©tabt begann. 2)ort tt)of)nte, nad^ einer alten Sage, 
eine gütige See, Slboljaibe geheißen, toeld^e oft fd^on ben 20 
itönigen feinet Stammet in ber ©tunbc ber 9iot^ mit 
%em JRat^ beige jianben trar; bort^in eilte ber ©ultan. 

3n ber SJJitte beö SBalbeö tvar ein freier 5)3(a^, i>on 
l^o^en Sebern umgeben. !Dort wjo^nte nac^ ber ©age bie 
gec, unb feiten betrat ein ©terblic^er biefen $(aft; benn 25 
eine getoijfe ©dbeu bat)or f)aiU fid^ auö alten Seiten 
t)om SSater auf ben ©ofen tjererbt. 

8116 ber ©ultan bort angefommen loar, flieg er ab, 
banb fein 5ßferb an einen Saum, fteflte fic^ in bie ÜJiittc 
M ^ßla^e^ unb fprad^ mit lauter ©timme: „2Bcnn e6 3o 
xoaf)x ifi, baß 2)u meinen SSatern gutigen 9iatf; ertl;eiltefi 
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in itx ©tunbc bcr SRot^, fo mfd&ma^c nid^t blc Sitte 
i^reö Snfcte unb rat^c mir, tt)o menfd^Ii(^cr SSerftanb gu 
furafic^tig ifi." 

@r ^attc faum bic legten SOSortc gefprod^cn, alö fld^ 
Seine ber Gebern öffnete, unb eine »erfd&Ieierte grau in 
langen »el^en ©en^anbern ^erüortrat. „Sc^ mi^, toaxnm 
!Du ju mir fommft, ©ultan Saaub, Dein Sffiille iji reb«? 
lid^, barum foH Dir auci meine »^ilfe »erben. SRimm biefe 
imi Äifid^en. 8af jene Seiben, »eld^e Deine ©o^ne fein 

lotDoKen, ttja^Ien. 3c^ n)eif, baß Der, welcher ber Siedete 
i% baö redete nic^t ^erfe^Ien tt)irb." ©o fprad^ bie 
Sßer[d^Ieierte unb reichte i^m jtt)ei fleine 5fific^en ^on @U 
fenbein, reid^ mit @oIb unb 5ßerlen »erjiert; auf bem 
Dedfel, weld^en ber ©ultan »ergebend ju öffnen »erfud^te, 

IS fianben Snfc^ripen ^on eingefefeten Diamanten. 

Der ©ultan befann fi4 aK er nad^ »&aufe ritt, ^in 
unb ^er, toa^ tt)ol in ben ififtd^en fein fönnte, »eld^e er 
mit aller SRü^e nid^t ju eröffnen öermod^te. 2lu^ bie 
Sluffd^rift gab i^m fein Sic^t in ber Sad^e, benn auf bem 

20 einen fianb: @f)re unb SRu^m, auf bem anbern: ®lücf 
unb Weid^t^um. Der ©ultan badete bei fid^, ba tt>ürbe 
aud^ i^m bie 2Ba^l fd^n^er werben unter biefen beiben Din^ 
gen, bie gleid^ anjie^enb, gleid^ locfenb feien. 

Site er in feinen ^alafi jurürfgefommen tt)ar, lief er 

2S bie ©ultanin rufen unb fagte i^r ben 2lu6fprud^ ber 

gee, unb eine tt)unberbare »Hoffnung erfüllte fie, baß 3e^ 

ner, ju bem ifjr ^erj fie ^injog, ba^ ififid^en »a^Ien 

n^ürbc, ^t?eld^e6 feine föniglic^e Slbfunft bett)eifen foBte. 

aSor bem S^^rone bed ©ultan^ würben jtt)ei iSifd^c 

30 aufgefiettt ; auf fie feftte ber ©ultan mit eigener ^anb bie 
beiben 5fifidben, befiieg bann ben JEf^ron unb winfte einem 
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feiner @c(aöen, Me ?ßforte be6 ©aaled ju offnen. Sine 
flianjenbe SSerfammlung »on S3affa6 unb (Smiren beö 
JReic^ed, Me ber Sultan berufen f)atk, jhümte burd^ bie 
geöffnete Pforte. Sie liefen fld^ auf ^jrad^t^oflen ?ßolfiern 
nieber, »eld^e bie SSäänbe entlang aufgefießt tcaxm. $ 

2Ud fie [läf alle niebergelaffen Ratten, n^infte ber Sbf 
nig jum jioeiten 9RaI, unb Sabafan n^urbe herbeigeführt. 
SSHit jioljem ©d^ritte ging er burd^ itn ©aal, tt)arf fid^ 
t?or bem Xf)xom nieber unb fprad^: „SBa6 befiep mein 
^err unb SBater?" 10 

S)er ©ultan erf)ob fid^ auf feinem Zfjxon unb fprad^: 
„9Rein ©o^n! e^ finb S^eifel an ber Sled^tf^eit 35einer 2lm 
fprüd&e auf biefen 9iamen erhoben n^orben; eine^ jener Äifl? 
ä)cn enthalt bie Sefiatigung SJeiner dd^ten @eburt; tt>af)k; 
iä) ^mi^t nlä)t, 3)u wirft baö rechte tt)ä^len!" 15 

Sabafan er^ob fid^ unb trat ^or bie Äijid^en ; er er^ 
n^og lange, ttja^ er »a^len foßte, enblid^ fprad^ er: „33er^ 
e^rter SSater! n^aö fann e^ .&ü^ere6 geben, afö ba^ ©lüdf, 
2)ein ©ofjn ju fein, toa^ @blere6, atö ben SReid^t^um Dei^ 
ner ©nabe? 3d& n)ap ba6 itifid^en, baö bie Sluffd^rift: 20 
©lud unb SReid^t^um jeigt." 

„SaSir tt)erben nad^^er erfahren, ob 2)u red^t gen^a^lt 
^afi, einfiweilen fe^e 35id^ bort auf ba6 5ßotfier jum Saffa 
öon 3D^ebina," fagte ber ©ultan unb tt)in!te feinen ©clat)en. 

Omar tt^urbe herbeigeführt; fein Slidf n^ar büfier, feine 25 
SRiene traurig, unb fein SlnblidE erregte allgemeine JE^eil^ 
na^me unter ben äinioefenben. @r n)arf fid^ t^or bem 
2;^rone nieber unb fragte nad^ bem SBillen be^ ©uttanö. 

2)er Sultan beutete i^m an, baß er eine^ ber 5tifid^en 
ju uja^len ^abej er jianb auf unb trat öor ben J^ifd^. 30 

@r loö aufmerffam beibe Snfd^riften unb fprad^: „35ie 
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legten JSage ^abcti nüd^ flele^rt, \t>k un[id^ct bad ®lüd, 
W)lc vergänglich ber JRcid^t^um ifl; fic ^abcn mid^ aber 
anä) gelehrt, baf ein unjerjiürbarcö @ul in ber Srufi M 
2;apfern tt)o^nt, bic @^re, unb baf ber leud^tcnbe Stern 

5 beö Siu^meö nid^t mit bem Olüdf jugleid^ »ergebt. Unb 
foHte id^ einer ffrone entfagen, ber SBürfel liegt, @^re 
unb dtntjtn, iä) )mi)U tuä)V^ — 

(Sr fefete feine ^an\) auf baö Äifid^en, baö er ertt>a6It 
^atte; aber ber ©ultan befahl i^m inneju^alten, er tt)infte 

logabafan, gteid^fall^ vor feinen JEifd^ ju treten, unb aud^ 
biefer legte feine »^anb auf fein 5fiftc^en. ' 

2)er Sultan aber lief fid^ ein Sedfen mit SSSaffer öon 
bem ^eiligen Srunnen ^cmicm in SRecca bringen, tt>ufc^ 
feine »^anbe jum @ebet, ttjanbte fein ©efid^t nad^ Dfien, 

15 tt)arf fid^ nieber unb betete: „@ott meiner SSater! 2)er 
35u feit 3af)r^ünberten unfern ©tamm rein unb unt)er* 
falfd^t bmaf)xk% gib nic^t ju, baf ein Untt)ürbiger im 
9iamen ber Slbaffiben fc^anbe, fei mit SJeinem ©c^u^c 
meinem ächten So^ne na^e in biefer ©tunbe ber Prüfung." 

20 3)er ©ultan er^ob [id^ unb beftieg feinen 2;^rott tt)ie^ 
ber; allgemeine ©rnjartung feffelte bie 2lntt)efenben, man 
ttjagte faum gu at^men, man f)attt ein SKauöc^en über ben 
©aal gef)en ^ßren fonnen, fo ftiH unb gefpannt tt)aren 
2ltle; bie ^interfien mad^ten lange ^alfe, um über bic 

25 aS orbern nad^ ben Äiftd^en fe^en gu fonnen. Se^t fj>rad& 

ber (Sultan: „Deffnet bie Äiftd^en/' unb biefe, bie i)or^er 

feine ©etratt ju ojfnen tjermod^te, fprangen von felbjl auf. 

3n bem Äijic^en, baö Dmar gewa^tt f^attt, lag auf 

einem fammtnen 5fi|fen eine Heine golbene ifrone unb ein 

30 ©cepter ; in Sabafand Äijidben — eine grope 5Rabel unb 
ein toenig ^xt>ixn. 3)er ©ultan befahl ben Seiben, i^re 
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Äifid^ctt ttor i^tt ju bringen. (Sr na^m bad 5h:5nd&cn t)on 
bem itiffen in feine ^ani, unb »unberbar war ed am 
jufe^en, tt)ie er e6 na^m, n)urbe eö großer unb großer, 
W6 e6 ble ©roße einer redeten 5trone erreid^t ^atte. @r 
fefetc bic .itrone feinem ©of)n Omar, ber »or i^m f niete, 5 
auf Da^ ^CLn)ft, fußte i^n auf bie Stirn unb ^ieß i^n 
ju feiner Siedeten fid^ nieberfe^en. 3u Sabafan aber toanbu 
er fid^ unb fprad^: „@6 ijl ein alteö ®prüd^n)ort: 2)er 
©d^ufter bleibe bei feinem Scifien ! So fc^eint, atö foHteft 
2)u bei ber SRabel bleiben. ^tt>ax f^aft 35u meine @nabe 10 
nid^t »erbient, aber eö ^at Semanb für 2)id^ gebeten, bem 
id^ ^eute SRid^t^ abfd^Iagen fann; brum f^enfe iä^ 3)ir 
2)ein armfe(ige6 geben, aber n^enn id^ 35ir guten dtatfjt^ 
bin, fo beeile !Did^, baß 2)u au^' meinem Sanb fommfl." 

Sefd^mt, üernid^tet, \t>k er n^ar, tjermod^te ber arme 15 
©d^neibergefelle SRic^tö ju erwibern; er n)arf fid^ t)or bem 
^rinjen nieber, unb S^^ranen brangen i^m auö ben 2lu^ 
gen. „itönnt 3^r mir »ergeben, $rinj?" fagte er. 

„Streue gegen ben greunb, ©roßmut^ gegen ben Seinb, 
iji be^ Slbaffiben Stolj," antwortete ber 5ßrinj, inbem 20 
er i^n aufhob; „ge^e ^in in grieben." „O 2)u mein ad)^ 
ter ®of)n!" rief gerührt ber alte ©ultan unb fanf an 
bie Srufi M @o^ne6; bie @mire unb Saffa^ unb aHe 
@roßen be6 9ieid^ed jianben auf »on i^ren ©i^en unb 
riefen: ^eil bem neuen Äonig^fo^n, unb unter bem afl^ 25 
gemeinen Subel fd^Iid^ fid^ ^abatan, fein ififid^en unter bem 
8lrm, auö bem Qaal 

®r ging hinunter in ble Stalle beö ©uttanö, jaumte 
fein Stoß SRurtja auf unb ritt jum S^ore f)inauö, 2llef:* 
fanbria ju. ©ein ganjeö ^ßrinjenteben fam i^m wie ein 30 
Slraum x^or, unb nur ba6 pra^tt^oHe ffijid^en, reid^ mit 
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^Perlen unb 3)iamantctt gcfd^mücft, erinnerte i^n, bap er 
bod^ ntd^t geträumt ^abe. 

8ltö er enblid^ n)ieber nad^ Slleffanbrla fam, ritt er 
»or ba^ ^au6 feinet alten SDJeifierö, jiieg ab, banb fein 

S SRüf lein an bie JE^üre unb trat in bie SSSerffiatt. 2)er 
SRelfier, ber ii)n nid^t gleid^ fannte, mad^te ein großem 
SSäefen unb fragte, toa^ i^m ju 2)lenfl jie^e; ate er aber 
itn @afl na^er anfa^ unb feinen alten Sabafan er!annte, 
rief er feine ©efetten unb Se^rlinge ^erbei, unb atte fiürjten 

lofi^ n)ie n^üt^enb auf ben armen Sabafan, ber feinet 
fold^en @mj)fangd gen^artig »ar, fiiefen unb fd^Iugen ifjxi 
mit Sugeleifen ünb ©Henmaf, fiac^en i^n mit 9iabeln 
unb att)idften i^n mit fd^arfen ©d^eeren, bi^ er erfc^opft 
auf einen »Raufen alter itleiber nieberfanf. 

15 Site er nun fo ba lag, ^lelt i^m ber 5JReifler eine Strafe 
tebe über bad gefio^Iene itleib; vergebend ^erfid^erte 8a* 
bafan, baf er nur befwegen wiebergefommen fei, um i^m 
Slfle^ ju erfe^en, hergebend bot er i^m ben breifad^en 
8d&abenerfa§ ; ber SReijier unb feine ©efetten fielen wie* 

20 ber über i^n ^er, fc^lugen t^n n^eiblid^ unb warfen if)n 
jur 3;^üre ^inau6; jerfd^Iagen unb jerfefet fiieg er auf bad 
9loß SWurtta unb ritt in eine itarat)anferei. !Dort legte er 
fein mube^, jerfdblagened ^aupt nieber unb fieUte S3e* 
trad^tungen an über bie Seiben ber @rbe, über baö fo oft 

25 tjerfannte SSerbienfi unb über bie 5Rid^tig!eit unb glüd^tig» 

feit aller @üter. Sr fd^lief mit bem Sntfd^luf ein, aller 

©rufe ju entfagen unb ein e^rfamer Sürger ju werben. 

Unb ben anbern 3kig gereute i^n fein ©ntfd^luf nid^t; 

benn bie fd^weren ^änbe beö 9Reifier6 unb feiner ®efel* 

30 len fdbienen alle ^o^eit auö i^m ^erau^geprfigelt ju ^aben. 
(Sr öerfaufte um einen ^o^en $rei« fein ffific^en an 
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einen 3utt)elenf)5nMer, faufte \lä} ein ^aui unb ticjtete 
fic^ eine SSäerfftatt ju feinem ©ewerbe ein. 81(6 er 8lIIe6 
flut eingerid^tet unb oud^ einen ©d^ilb mit bec äuffd^rip: 
„iaiatan, itleibermad^er" »or fein genfler gelangt 
^atte, fefete er fid^ unb begann mit jener 9iabe( unb bem 5 
3tt)im, bie er in bem itijlc^en gefunben, ben Wod ju flicfen, 
mld&en i^m fein SReifier fo graufam jerfefet fjattc. 6r 
»urbe »on feinem ©cfd^aft abgerufen, unb atö er fid^ 
tt)ieber an bie Slrbeit fe^en wollte, tt)el^ fonberbarer 2lm 
blirf bot fid^ i^m bar! !Die 5RabeI na^te empg fort, o^ne 10 
t)on Semanb geführt ju tt)erben, fie mad^te feine, äierlid^e 
©tid^e, tt)ie fie felbfi Sabafan in feinen funfireid^jien Slu* 
genblidfen nic^t gemad^t ^atte! 

SBa^rlic^, aud^ ba6 geringjie ©efd^enf einer gütigen gee 
ifl nüelid^ unb ^on großem SBert^! 5Rod^ einen anbern 15 
SQSert^ ^atte aber bie6 ©efc^enf; namli^, baö ©türfd^en 
3tt>im ging nie auö, bie 9label mod^te fo fleißig fein, 
atö fie tt)onte. 

Sabafan be!am t)iele itunben unb n)ar balb ber be^ 
ru^mtefle ©d^neiber mit unb breit ; er fd^nitt bie @ett)äm 20 
ber JU unb madfete ben erjien ©tidb mit ber SRabel baran, unb 
flugd arbeitete biefe n^eiter, o^ne Unterlaß, bi6 ba6 @e^ 
loanb fertig tt)ar. ÜReijler Sabafan f^atu balb bie ganje 
©tabt JU itunben, benn er arbeitete fd^on unb außerorbent^ 
lic^ MDiig, unb nur über ©neö fd^üttetten bie 8eute üon 25 
Sllejfanbria ben Ropl namlid^ : baß er ganj o^nc ©efeHen 
unb bei »erfd^Ioffenen 3;^üren arbeite. 

©0 toax ber ©prudb be6 ifijld^en^, ©lücf unb Sleid^^ 
t^um »er^eißenb, in ©rfüDung gegangen; ©lüdf unb 
gieid^t^um begleiteten, mnn audb in befc^eibenem STOaße, 30 
bie ©(^ritte be« guten ©d^neiber«, unb »enn er »on 
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bcm 9Jii^m bcd jungen ©ultand Dmax, ber in STOrt 
SDlunbe lebte, ^5rte, mr\n er I)5rte, baf biefer JEapfere ber 
©tolj unb bie Siebe feineö aSoßeö unb ber Sd^redEen 
feiner geinbe fei, ba badete ber ehemalige 5Prina bei fid^ : 

5 /, @ö ifi bod^ beffer, baf id^ dn ©d^neiber geblieben bin, 
benn um bie (S^re unb ben 9lul)m ifl e0 eine gar ge^ 
fa^rtid^e ®aä)t" ©o lebte Sabafan, gufrieben mit fid^, ge* 
ad^tet »on feinen SDiitburgern, unb mnn bie SRabel im 
bef nid^t i^re ffraft t)erIoren, fo na^t fie nod^ je^t mit 

lobem en)igen 3wirn ber gütigen. See Slbolädbe. 



SKlt Sonnenuntergang brad^ bie iEaraüane auf unb 
gelangte balb nad^ S5irfet el ^ab, ober ben 5)}ilgrimöbrun^ 
nen, üon tt)o eö nur nod^ brei ©tunben SBeged nad^ ffairo 
tt)ar. 9Kan ^atte um biefe 3eit bie ffaraüane erwartet, 

15 unb balb f)attm bie i?aufleute bie St^eube, i^re S^eunbc 
auö ifairo i^nen entgegenfommen gu fe^en. ©ie jogen 
in bie ©tabt burd^ baö 2;^or 33ebel gald^, benn eö wirb 
für eine glüdflid^e SSorbebeutung gehalten, mnn man »on 
SDiecca fommt, burd^ biefeö 2;^or einjujiel)en, weil ber 

20 ^ßrop^ct ^inburd^ gegangen ijl. 

Stuf bem SKarft t)erabfc^iebeten fid^ bie »ier türfifd^en 
iEaufleute »on bem S^emben unb bem gried^ifd^en ifauf^ 
mann ^aUnto^, unb gingen mit i^ren greunben nad^ 
^auö. Scileufoö aber jeigte bem gremben eine gute iEo^ 

25raMnferei unb lub i^n ein, mit i^m ba6 ÜJiittagöma^I 
ju nehmen. 2)er Srembe fagte ju unb »erfprad^, wenn 
er nur üor^er fid^ umgeHeibet fjaU, gu erfd^einen. 

2)er ©ried^e ^atte alle Slnjialten getroffen, ben gremben, 
weld^en er auf ber 9ieife liebgewonnen l^atte, gut ju h^ 
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»irt^en, unb atö bie ©peifen unb ©etranfe in gefjüriger 
Drbnung aufgehellt njaren, fe^te er fid^, [einen ®afi ju 
ertt)arten. 

Sangfam unb fd^treren ©d&ritted ^orte er iftn ben 
®ang, ber ju feinem ©emad^ führte, ^erauffommen. Grs 
cr^ob fic^, um i^m freunblid^ entgegenjuge^en unb \i)n 
an ber ©d^tt)eHe ju bett)iUfommen ; aber üoH Gntfe^en 
fu^r er jurüdf, alö er bie iE^üre öffnete, benn jener fc^rerf^ 
lic^e Stot^mantel trat i^m entgegen; er tt)arf noä) einen 
Slidf auf i^n, e^ tt)ar feine JEaufd^ung; biefelbe ^o^e, ge^^ 10 
bie^enbe ©eftatt, bie 8art)e, auö n)eldber i^n bie bunfeln 
Slugen anbli^ten, ber rot^e SÄantel mit ber gotbenen 
©tirferei tt)ar i^m nur allau tt)o^l befannt auö ben fc^redf^ 
lid^ften ©tunben feinet Sebenö. 

SBiberftreitenbe ©cfu^le trogten in ^akuM S3rujl; 15 
er ^atte fid^ mit biefem S5itb feiner (Erinnerung langfi 
au^gefü&nt unb i^m vergeben, unb bod^ ri^ fein Slnblirf 
alle feine SBunben tt)ieber auf; alle jene quatoollen (Stnru 
ben ber iEobeöangji, jener ®ram, ber bie Slüte feineö 8e^ 
benö t)ergiftete, jogen im glug eineö Slugenbtidfö an \cU 20 
ner ©eele vorüber. 

„2Baö ttJiüfi 2)u, ©d^rerflic^er?" rief ber ©ricd^e auö, 
afö bie Grfd^einung nod^ immer regungöloö auf ber 
©c^tt)elle fianb. „SBeid^e fd^nell t)on Rinnen, bap id^ 2)ir 
nid^t fluche!" • 25 

,fä(^Unto^l" fprad^ eine befannte ©timme unter ber 
iarot f)txxiox. „3cileufoö! ©0 empfangfi 2)u ©einen 
©ajifrcunb?" 2)er ©pred&enbe na^m bie Sartje ah, fd^lug 
ben SWantel jurüdf; eö \xiax ©elim SSarud^, ber grembe. 

Slber 3öleufoö fc^ien nod^ nid^t beruhigt; {^m grautest 
»or bem St^emben; benn nur ju beuttid^ I)atte er in i^m 
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bctt Unbefanntctt ^oom 5ßonte üecd^io crfannt; aber We 
alte ©ew^^n^eit ber ©aftfrcunbfd^aft fiepte; er toinht 
fd^njeigenb bem Sremben, fid^ ju i^m anö SDla^I gu fe^en. 
„3d& errot^c ©eine ©ebanfen/' na^m 2)iefer bad SBort, 
5 aK fie fid^ gefept f)atten ; „ 2)eine Slugcn fe^en fragenb 
auf mid^;— id^ ^dtte fd^tt)eicjen unb mid^ Seinen StidEen 
nie me^r geigen fonnen, aber iä} bin 2)ir JRed^enfd^ft 
fd^ulbig, unb bar um n)agte id^ e^ axiä), auf bie ®efa^r 
^in, ba^ 2)u mir flud^teji, t)or 2)ir in meiner alten ©efialt 

lo ju erfd^einen. 2)u fagtefi einfi ju mir: 2)er ®Iaube mei^ 
ner aSater befiel)lt mir if)n ju lieben, aud^ ifl 
er n)ol ungludflid^er ald id^; glaube biefed, mein 
Sreunb, unb ^ore meine JRed^tfertigung." 

„3d^ mup mit ausholen, um mid^ 2)ir ganj »er^ 

15 fianblidb ju mad^en. 3d^ bin in Sllexanbrien \)on (^rifi* 
tid^en GUern geboren. 9Äein aSater, ber jüngere ©o^n 
dnt^ alten berühmten franjSfifd^en »&aufeö, tt)ar SonfuI 
feinet Sanbeö in Sllexanbrien. 3d^ ti>urbe x>on meinem 
je^nten 3a^r an in granfreid^ bei einem ©ruber mei^ 

20 ner SKutter erjogcn unb t?erlie^ erji einige 3a^re nac^ 
bem Sluöbrud^ ber 9le»olution mein aSaterlanb, um mit 
meinem D^eim, ber in bem Sanbe feiner Sinnen nic^t 
me^r fidler toax, über bem ÜJieere bei meinen Altern eine 
3ufluc^t JU fud^en. aSoH »Hoffnung, bie JRu^e. unb ben 

25 ^rieben, ben unö baö empörte SSolf ber Sranjofen ent* 
riffen, im elterlid^en »^aufc tt)ieber gu pnben, lanbeten 
wir. Slber, a^l iä) fanb nid^t SlHeö in meinee SBaterd 
*&aufe, n)ie e6 fein foHte; bie äußeren ©türme ber betwg^ 
tm 3^it tt)aren gtt)ar nod^ nid^t biö ^ie^er gelangt, beflo 

30 unerttjarteter ^atte bad Unglfirf mein »&au6 im innerfien 
.^erjen l^elmgefud^t. SWein ©ruber, ein junger l^offnung«^ 
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»oKer SRann, erfier ©cctetär meine* SSatert, ^atte fid^ erji 
feit Äurjem mit einem jungen SSKäbc^en, ber iEod^tet eine* 
fliorentinifc^en ©beimann*, ber in unferer Slad^barfc^aft 
n)o^nte, üer^eirat^et ; gtt)ei iEage t)or unferer Slnfunft »ar 
tiefe auf einmal \)erfd^tt)unt)en, o^ne baf tceber unfere 5 
gamilie nod^ i^r SBater bie geringjle ©pur üon i^r auf* 
pnben fonnten. SKan glaubte enblid^, fie ^abe fid^ auf 
einem ©pajiergang ju ttjeit gettJagt unb fei in 9lauber^ 
Öänbe gefallen. SSeina^e trfijilic^er n)are biefer ©ebanfe für 
meinen armen ©ruber gett>efen, al* bie SBa^r^eit, bie un* 10 
nur ju balb funb tt)urbe. 2)ie iEreulofe l)attt fid^ mit 
einem jungen SReapoIitaner, ben fie im »&aufe i^re* 
S8ater* fennen gelernt fjatU, eingefd^ifft. SÖlein Sruber, 
auf* auferfie empört über biefen ©d^ritt, bot SlÖe* 
auf, bie ©d^ulbige jur Strafe ju jie^en; bod^ »ergeben*; 15 
feine SSerfud^e, bie in SReapel unb glorenj Sluffe^en erregt 
Ratten, bienten nur baju, fein unb unfer SlEfer Unglüdf 
JU tJoDenben. 2)er florentinifc^e ©beimann reifie in fein 
aSaterlanb jurürf, gtt)ar mit bem SSorgeben, meinem S3ru^ 
ber 9led^t ju \)erfc^affen, b^r 2;^at nad^ aber, um un* ju 20 
t)erberben. @r fd^Iug in Slorenj alle jene Unterfud^ungen, 
»eld^e mein ©ruber angefnüpft ^atte, nieber unb tt>ufte 
feinen (Sinfluf, ben er auf alle 2lrt fid^ üerfd^afft ^atte, 
fo gut JU benüften, bafi mein SSoter unb mein ©ruber i^rer 
^Regierung üerbäd^tig gemad^t, burd^ bie fd^änblid^fien 9Rit^ 25 
tel gefangen, na^ granfreid^ g^fü^rt, unb bort »om ©eil 
be* »genfer* getobtet itjurben. SSKeine arme SKutter üer* 
fiel in SBa^nfinn, unb erji nad^ je^n langen 5Konaten 
erlofie fie ber 3;ob t)Ott i^rem fd^redflid^en 3uf<Jnb, ber 
aber in ben legten iSagen ju »ollem Haren ©enju^tfeln 30 
gen^orben tt>ax. @o jianb ic^ je^t ganj allein in ber SBelt, 

H. K. Q 
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aber nur ein 0ebanfc beft^äftigte meine ©eele, nur ein 
©ebanfe lie^ mid^ meine iErauer üergeffen, e^ toax jene 
mad^tige Stamme, bie meine SSKutter in i^rer le^en 
©tunbe in mir angefad^t fjatU" 

5 „3tt ben legten ©tunben toax, n)ie id^ 2)ir fagte, i^c 
93ett)ußtfein jurürf gef e^rt ; fie lief mid^ rufen unb fprac^ 
mit 9lu^e tjon unferem ©d^idffal unb i^rem ©nbe. 2)ann 
aber lie^ fie SlEfe auö bem 3immer ge^en, rid^tete fid^ mit 
feierlid^er SKiene \)on i^rem ärmlid^en Sager auf unb 

lofagte, id^ fonne mir i^ren ©egen ern^erben, n^enn id^ i^r 
[d^tt)ore, ettt)aö au^jufü^ren, ba6 fie mir auftragen »ürbe. 
Ergriffen t)o,n ben SBorten ber fierbenben SRutter gelobte 
id^ mit einem @ibe, ju t^un, n)aö fie mir fagen tt)erbe. ©ic 
brad^ nun in aSertt)ünfd&ungen gegen ben glorentiner unb 

15 feine 2;od^ter au^ unb legte mir mit ben fürd^terlic^jien 
2)ro^ungen i^red gludbeö auf, mein unglüdflic^e^ ^aud 
an iijm jU räd^en. ©le fiarb in meinen Slrmen. 3ener 
©ebanfe ber Siaä)t f^atk fd^on lange in meiner ©eele ge^ 
fd^lummert; je^t ertt)ad^te er mit aller SDiad^t. 3d^ fam* 

20 melte itn 9ie^ meinet \?aterlid^en SSermogend unb fd^tt)ur mir, 

2llle6 an meine ?lta(i)t ju fe^en, ober felbfi mit unterjuge^en." 

„SSalb tt>ar id^ in Slorenj, tt>o id^ miäf fo geheim ald 

mogtid^ auffielt; mein 5pian toax um t>iel erfc^toert n)or? 

ttn bVLxä) bie Sage, in mlcS)tx fid^ meine geinbe befanben. 

25 2)er alte Florentiner tt)at: ©ouüerneur geworben unb 
^atte fo aUe 9Rittel in ber »§anb, fobalb er baö ©eringfle 
a^nete, mid^ ju üerberben. @in Sufaß ^Cita mir ju *&ilfe. 
ßineö Slbenbö fa^ iä) einen 9Renfd^en in befannter ix>ox4t 
burd^ bie ©trafen ge^en ; fein unpd^erer ©ang, fein finfle^ 

30 rer SSlidf unb baö halblaut ^erau^gefiofene Santo sacra- 
mento unb Maledetto diavolo lief mid^ ben alten 5Pietro, 



2)ie Äataüanc. 131 

einen 2)iener bed glorentinerd, ben id^ fd^on in ^kxart^ 
bxia flefannt tjattt, etfennen. 3(^ toax nid^t im 3tt)eifel, 
ba^ er über feinen *&errn in ßom gerat^en fei, unb be^ 
fd^Iofi feine Stimmung ju benü^en. @r fd^ien fe^r über^ 
raf^t, mid^ ^ier ju fe^en, Wagte mir fein Seiben, ba^ er 5 
feinem »^errn, feit er ©ouüerneur gettjorben, Sftid^td me^r 
red^t mad^en fonne, unb mein ®olb, unterjiuftt üon feinem 
3orn, brad^te if^n balb auf meine Seite. 2)aö ©d^n)ie^ 
rigfte xoax jeftt befeitigtj id^ ^atte einen "SHann in mtu 
nem ©olbe, ber mir ju Jeber ©tunbe bie JE^üre meinet 10 
geinbeö öffnete, unb nun reifte mein ?lia^cplan immer 
fd^neller ^eran. 2)a^ Seben bed alten gtorentinerd fd^ien 
mir ein ju geringe^ ®ett)id^t bem Untergang meinet ^au^ 
fe0 gegenüber ju ^aben. Sein Siebjied mußte er gemor^ 
bet fe^en, unb bie^ n)ar S5ianfa, feine 2;od^ter. ^atk ja 15 
fie fo fd^anblid^ an meinem ©ruber gefrevelt, tt)ar ja fie 
bod^ bie »^aupturfad^e unfere^ Unglüdfö. @ar ertt)ünfd^t 
fam fogar meinem rad^ebürjlenben »^erjen bie 5Rad^rid^t, 
baf gerabe in biefer Seit S5ianfa jum jtt)eiten 9Ral fid^ 
üerma^Ien njoHte ; e0 tt)ar befd^loffen, fie muf te jierben. 20 
SIber mir felbfi graute »or ber Xf)at, unb anä) 5)}ietro 
traute id^ ju »enig itraft ju; barum fpä^ten tt)ir um^er 
nad^ einem 9Äann, ber bad ©efd^äft vollbringen fönnte. 
Unter ben Florentinern tt>agte id^ feinen ju bingen, benn 
gegen ben @ou\?erneur njürbe feiner etioa^ ©old^eö um 25 
ternommen fjaitn. 2)a fiel 5)}ietro ber 5ßlan ein, ben id^ 
nad^^er au6gefü^rt ^abe, gugleid^ fd^lug er 2)id^ alö Srem^ 
ben unb Slrjt al6 ben Slauglid^jien \)or. 2)en SSerlauf ber 
©ac^e weift 2)u. 9lur an ©einer übergroßen aSorfid^t 
unb (S^rlid^feit fd^ien mein Unternehmen ju fd^eitern. 30 
2)a^er ber SufaU mit bem SRantel." 

9—2 
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„5ßietro öffnete und bad ^ßfßrtd^en an bem ^alafi be6 
®ou»erneurö, er ^ättc und aud^ ebenfo ^eimlid^ tt)ieber 
^inaudgeteitct, mnn wir nid^t burd^ ben f^redflid^en 2ln^ 
blidf, ber [id^ und burd^ bie iE^ürfpalte barbot, erfd^redft, 

5 entflogen xoaxtn. aSon ©d^redfen unb JReue gejagt, ttjar 
id^ über jtt)ei^unbert ©d^ritte fortgerannt, bid iä) auf ben 
Stufen einer ffird^c nieberfanf. 2)ort erji fammette id^ mic^ 
wleber, unb mein erfter ©ebanfe n)ar|l 2)u unb 2)ein 
fc^redflid^ed ©d^idffal, mnn man 2)id& in bem »&aufe fänbe." 

10 //3d^ fd&Iic^ an ben 5PaIaji, aber tt)eber \?on 5JJietro 

nod& t)on 2)ir tonnte id^ eine ©pur entbedfen; bad $fort* 

(^en aber xt>ax offen, fo tonnte id^ n)enigfiend hoffen, baß 

2)u bie (Gelegenheit gur glud^t benu^t f)abtn fonntefi." 

„2lld aber ber iEag anbxa^, lief mid^ bie SIngjl t)or 

15 ber SntbedEung unb ein unabttjeidbared ©epi^I t)on 9leuc 
nic^t me^r in ben SKauern \)on glorenj. 3d^ eilte nac^ 
9lom. Slber benfe 2)ir meine Sefiurjung, ald man bort 
nad^ einigen JEagen überall biefe ©efd^i^te erja^lte, mit 
bem Seifaf, man fjaU ben SDiorber, einen gried^ifd^en 8lrjt, 

20 gefangen. 3d^ fe^rte in banger S3e[orgnif nad& gtorenj 
jurüdf; fd^ien mir meine ?liaä)t fd^on »or^er gu jlarf, 
fo t>erflud^te icd fie je^t, benn fie tt)ar mir burd^ 2)ein 
Seben allju treuer erlauft. 3d^ fam an bemfelben 3kige 
an, ber 2)id^ ber ^anb Uxanbk, 3d& fd^ttjeige üon 2)em, 

25 toa^ icS) füllte, ald id^ S)id^ bad ©d^affot bejlefgen unb 
fo ^elbenmüt^ig leiben fa^. Slber bamald, ald 2)ein Slut 
in ©tromen auffpriftte, war ber ©ntfd^luf fefi in mir, 
2)ir 3)eine übrigen ^thn^ta^t ju »erfüfen. SBad weiter 
gefd^ef)en \\t, weift 2)u, nur bad bleibt mir noc^ gu 

30 fagen übrig, warum id^ biefe Steife mit 3)ir machte." 

„2lld eine fd^were Safi brüdfte mld^ ber ©ebanfe, baf 
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2)u mir no(]^ immer nic^t »ergeben ^abeji; barum tnU 
[d^lofi id^ mld^, »iele XaQC mit 2)ir ju leben, unb 2)ir 
enblid^ Sled^enfd^aft abjulegen »on !Dem, n)ad id^ !I)ir 
get^an." 

®d^tt)eigenb ^atte ber ©riedb^ feinen ®afi angehört ; mit 5 
fanftem 33 lief bot er i^m, aW er geenbet ^atte, feine 
Steckte, „Sd^ tt>ufte tool, ba^ 2)u unglürflid^er fein müß^ 
tefl a($ id^, benn iene graufame Xf)Qt tolxb, rok eine bunfle 
SBoKe, ewig 2)eine Slage »erfinjiern ; id^ »ergebe 3)ir »on 
^erjen. Slber ertaube mir nod^ eine grage : tt>ie fommji 10 
2)u unter biefer ©eflalt in bie SBüfie? SBad fingji 2)u 
an, nad^bem 2)u in ßonjiantinopel mir bad *&aud ge* 
fauft ^atteji?" 

i/3<^ fling nad^ SHeranbria jurüdE," antwortete ber 
©efragte; „^a^ gegen äße SWenfd^en tobte in meiner S3ru|i; 15 
brennenber ^a^ befonberd gegen jene Stationen, bie man 
bie gebilbeten nennt. @(aube mir, unter meinen Stod^ 
lemiten war mir wo^Ier! Jtaum war id^ einige SRonote 
in Clieranbria, atö iene Sanbung meiner 8anb6leute er# 
folgte." 20 

„3d^ fa^ in i^nen nur bie »genfer meinet SSaterd unb 
meinet 93ruberdj barum fammelte \6) einige glei($ge^ 
fmnte junge itntc meiner SSefanntfd^aft unb fdblof mid^ 
jenen tapfern SKameludfen an, bie fo oft ber ©d^redfen bed 
franjöfifd^en ^eere6 würben. 8ltö ber gelbjug beenbigt 25 
war, fonnte id^ mid^ nid^t entfd^Iie^en, gu ben ffiün|ien 
bed grieben^ jurüdfjufe^ren. 3d^ lebte mit einer Keinen 
Slnja^I gleid^benfenber greunbe ein unfieted, fluc^tigeö, bem 
Äampf unb ber Sagb gewei^ted itbtn; idb lebe jufrie^ 
ben unter biefen Seuten, bie mid^ wie i^ren Sürfien e^ren, 30 
benn wenn meine Slfiaten aud^ nic^t fo gebilbet finb, wie 
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@utc Europäer, fo fmb fic boä) VDcit entfernt »on 9?eib 
unb aSerleumbung, »on Selbfifud^t unb S^tgelj." 

3iileufod banfte bem gremben fax feine 3Ritt^ei(ung, 
aber er barg i^m nic^t, baf er ed für feinen 6tanb, für 

5 feine Silbung angemejfener fänbe, t»enn er in d^riiilid^en, 
in europaifd^en Sanbern (eben unb t»irfen t»ürbe. @r fafte 
feine «^anb unb bat i^n, mit if)m gu gießen, bei i^m ;u 
(eben unb )U flerben. 

©erü^rt fa^ i^n ber ©afifreunb an. ,,2)araud er^ 

lofenne lä)/' fagte er, „ba^ 2)u mir ganj »ergeben f)a% 
baf Su mid^ liebft. "Slimm meinen innigften San! ba^ 
für," @r fprang auf unb fianb in feiner ganjen ®r6f e 
»or bem ©riechen, bem t)or bem friegerifc^en Slnflanb, 
ben bunfeln bli^enben Slugen, ber tiefen ge^eimnift)oOen 

15 (Stimme feined ©afied beinahe graute. „2)ein SSorfd^lag 
ifi fd^on/' fprad^ jener tt^eiter, „er mochte für jeben Slnbern 
lodfenb fein, id^ — fann l^n nic^t benüften. (Bäfon fie^t 
mein 9io$ gefattett, fd^on erwarten miäf meine !I)iener; 
lebe »0^^ 3aleu!od!" 

20 2)ie greunbe, bie ia^ ©d^irffal fo »unberbar jufam* 
mengefü^, umarmten ^ä) gum SIbfd(iieb. „Unb toit nenne 
id) 2)id^? SBie ^eift mein ©afifreunb, ber auf ett>ig in mei^ 
nem ©ebad^tnif leben n)irb?" fragte ber ©ried^e. 

2)er ^embe fa^ i^n lange an, brüdFte i^m noc^ ein 

25 ÜRal bie ^anb unb fprad^: „5Wan nennt mid^ ben ^erm 
ber Sufiej id) bin ber 3l&uber Drbafan." 
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Page i. 

Line i, (Si 309 eine Stcnawint : an example of a very common use of 
ei. The sentence is made to begin with e< as if it were the subject, the 
verb is the second word and is followed (not necessarily immediately) by 
the real or logical subject. Verb and real subject agree in number; 
e.g. d )og etnmat eine Staxctoant, t9 ^o^tn einmal Staufitutt bur(^ bie SEDAfie. 
In some cases this construction is intended to emphasize the verb, e. g. 
a bonnem bie ^ol^en, el gittert ber ®teg {PFilA. Telt) ; but very often it is 
employed without any special reason. 

ib. gog, *wastravelling.' Btel^en, v. trans.='topull,' 'to draw'; bev 
Bttg, 'thepuUing/ 'drawing,' 'the draught' in drinking (and smoking, 
•the whiflf*); ein Sltl^emjug, * a breath.' Biel^en, v. intr. = 'to move along,' 
'proceed,' 'travel/ e.g. bie SBogel jtel^en iia(^ €>äben, 'the birds travel 
towards the south'; bie SBoHen (clouds) sieben; ®oIbaten gießen gegen ben 
Sfeinb, 'soldiers march against the enemy*; ber Bug, the act of moving 
along, e.g. 'the expedition/ and also, the objects moving along, 'the 
procession*; ber (2rtfenBal^n«Bug, 'the railway-train.' — Impers. e< giel^t, 
*there is a draught'; ein Suft^ug, 'a draught' (of air). Comp, draught 
fr. to draw, train fr. Lat. trahere, 

iö. Säfle, f. ' waste' ; but the two words are not directly connected; 
SBüfle is a Teutonic word, waste fr. Lat. vastus. 

3. (SfSene, f. 'an even place,' 'a piain.' 

ib. ni(^tl ati, or nii^tl »ie, 'nothing but.' 

5. 9tt>U6^n, tinkling hoUow balls containing loose pieces of metal, 
nsed instead of bells, Fr. grelots. 

6. votl^et. This prefix consists of the prep. «or and the adv. I^et ; 
bie Sotfe ging vor bet St. I^et, or, bie SB. ging bet it. voriger. Comp, note, 
page I , line 9. 
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7. Suftjug, m. see page i, line a. 

ib, Henben, 'to dazzle,' lit 'to blind,* a factitive (or causative) fr. 
adj. Hinb. Causatives are often derived fr. other verbs by change of 
radical vowel, like to raise fr. to rise, to feil fr. to fall; see page i, line 
12. 

8. ®etoanb, n. from »inben, what is wound round the body, *a 
garment.* 

9. ))on...]^er auf...2u. An adv. is oflen added to aprep. to define 
the motion indicated by the prep., e.g. von bet ®tabt fet, from the town 
towards the Speaker or person mentioned ; am 9Tup (in» along the river 
and close to it ; vor i^m l^et, moving along before him. 

11. Sigetbede, f. tiger-skin used as a S)ecfe, * Cover/ 'housing.' 

12. Slieniennetf, n. all the Straps of the hamess. Similar coUectives 
are: ^otjtoetf 'woodwork/ ^ttmx^jfmv^ 'shrubs*; Göthe (Sch€Uxgräber) 
has, StnoäftrmvA 'bones.' 

ib, fangen is irreg. : l^ing gefangen; the causative (dngen, *to cause to 
hang,' is reg. But in common language the two verbs are frequently 
mixed up together. 

14. Slnjug, m. ; itletbec anliefen, 'to put on (lit. to pull on) dothes.* 
9n}ug, all the clothes together, 'apparel.' 

ib, entf^cf^n; cnt (a»/, airrl) means orig. 'against'; 'to speak over 
against,' * to answer,* *to correspond.' 

15. 9lop, n. and 'horse' are the same vofd; O. H. G. kr&St A.-S. 
hors, 

1 8. (Shriff , m. < hilt, ' by whieh tbe sword is grasped ; gteifint < to gripe.' 

19. bie6 refers to the whole preceding sentence, or |atte...gebtficft. 

20. f ett)or, ' forth from,' |craB, ' down from ' ; e. g. ber Stonb tritt |intet 
ben SfBoIfen (ett)oc, 'tbe moon appears from behind the douds.' The 
noun need not be expressed, as et trat l^eroor, 'he stepped forward'; bet 
Stegen flrömt i»m Fimmel |eta(, or simply flsdcnt (ecob, 'the rain is 
Streaming down.' 

93. auf fänfjig ®(ftttt<, 'at a distance, within a distance of fifty 
paces.' 

ib, ^orttab, m. ; «ot'troben, 'to ride (lit. to trot) in advanoe'; *the 
van-guard.' 

Page 2. 

2. anlangen, ' to reach,' 'arrive at'; langen, 'to Stretch in Order to 
reach.' 

3« ungetoofnlt(^, 'unusual'; comp. £. to be wont. 



NOTES. 139 

5. UcBerfall, m. * sudden attack ' ; Sem. flBetfaSttt, * to fall upon some- 
body Buddenly.' 

ib, entgegen =again, the orig. form of against, A.-S* ongean ; in 
Compound verbs, *in the direction of/ 'towaids*; entgegengel^en, *to go 
towards somebody,' 'to go to meet him'; entgegenfe^en, *to look out 
for.' So entgegenfiral^Ien, ' to beam, shine towards, upon somebody.* 

7« empfangen is here the past part 

8. ein 9)Unn »erbe, sabjunetive of indirect Statement. As a rule the 
tense is the same which it would be if the Statement were direct. Thus 
here, ®Idu(t 31^: ein fDions »irb, etc. Bat see note page 6, line 11. 
The subj. of indirect Statement occurs after verbs like : to say, to impart, 
to confess, to know, to believe, to wish, to hope, to fear, etc. 

ib. auffc^wtngen, ' to swing up,* i.e. to Shoulder. 

10. titt axL ben Sremben l^eran, 'rode up to the stranger'; 'close up 
to* ; auf ben 9r. gu would mean, 'rode towards him.* 

la. gel^&tcn; the connection between 'to hear* and 'to obey* is 
obvious; the idea of gel^oren is, 'to listen to/ 'follow the voice,' ' own 
as master,' 'belong.' 

13. fonbern and a(et. 'But' after a positive sentence is aBet. After 
a negation fonbern is used to express Opposition, aber, to express 
limitation. E.g. t% ijl ifvsit ni(^t toarm fonbern falt; ei regnet nii^t 
fonbern H fi^neit, rain and snow being considered as opposed to each 
other; el regnet ni(^t, aBer e< fi^neit would mean: rain and snow are 
both opposed to fine weather« oBer merely defines the bad weather by 
limitation. 

ib. mel^rere, a comparative of the compar. me^. Comp. E. lesser. 

14. $eimat(]^}, f. ^etm, A.-S. häm^ E. home; so, Ortete, A.-S. äc, 
E. oak; ®ei^, A.-S. gäst^ E. ghost, and many others. 

15. allerlei, indecl. 'sdi sorts of; (ei is not G. but Romance: ley 
the manner, from Lat* Ux^ law (Grimm). 

i6. fo fül^rt mi^i; fo means here, 'then,' 'in that case.* 

17« gef^iel^en, 'to happen' ; here, 'this cannot be done at present.' 

19. eine 9$ierte(|lunbe; divisions of time are very commonly used 
in G. to express distances; a walk or ride of a quarter of an hour. 

10. lagern, 'to encamp'; ftd^^ L ' to lie down.' 

12. »ilTfal^ren^fal^ren na6f bem SBillen, 'to move, do according to 
the will' (of somebody). But the origin is forgotten, hence the addition: 
durem SBunfi^e. 

44. in groflen Bägen 1 au^ien, see note on jog, page 1, line 1. 

76. aus bem Sremben machen foOte, 'wbat to make of,' etc. 
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37. getobeju; ju is here adv.s^on/ asin the populär expression: 
flt^ Jtt, *go on*; therefore getabeju, 'straight on,' figuratively 'openly,' 
'bluntly,* *without reserve.* 

a8. fo fün|IU(^ au^i, 'however skilfuUy.' After this fo...att(l[^ thd/ 
xnain sentence is generally not inverted. If inversion takes place, ^o6f 
is generally added, e.g. fo fel^r i(^ i^n au^i Bat, ttoITte er bo(^ ni^it fommen. 

ig, auf ba<, as if the foUowing phrases: 3^r raucht etc., and (fuer 
9tapp etc. were Single substantives ; 'the (words): you are smoking, 
etc.' 

30. fSto2fipf m. (connected with 9iaBe, raven), 'a black horse.* 

Page 3. 

3. eine SBac^e au^fieHen, 'to set a sentinel,' 'to place a watch out,' 
i.e. evidently outside the place to be guarded. 

ib. I^atten, here *tohalt,' *tostop.* 

5. Betaben is not inflected because it is really the predicate of a 
relat. clause : toetdde Betaben ttaren. 

7. Aaufleute, pl. of itaufmann. Thus, @eemann, Sanbmann, @pte(« 
mann, etc., pl. €>ee(eute, etc. But the pl. of €>taat«mann is @taat<' 
mannet. 

ib, CSfi toaren Scanner ; the verb agrees with the noun as in the 
case mentioned page i, line 2. But here the noun is really the pre- 
dicate. Thus, ei i^ mein SSater, 'it is my father,' e6 ftnb meine Gräber, 
•they are my brothers.' 3)ie«, jene«, toelc^e« are used in the same way. 

8. gefetzt; 'sedate' expresses the same idea. 

IG. eine Slnja^t Aameele; words denoting quantity, number, etc. 
in general, like those denoting a definite quantity, etc. take the following 
noun without sign of genitive. Thus, SDiJenge, da^t, Gtüd, etc. ; $funb, 
aneite, (SITe, etc. Gine %US^t SBein, eine Gtte @nbe. 

11, ein delt auffc^Iagen, 'to pitch a tent.* 

16. fte fallen fte ftt^en, 'they saw them sitting'; xä^ l^&tte il^n fommen, 
'I heard him Coming.* But in £. the infin. is used when the main idea 
is not the person of the object, but his action or condition : ' I heaid 
him play,' '1 saw him jump.* 

18. (Setranf, n. coUective of ber S^ranf ; both mean 'beverage,' but 
(Setrdnt has a more general meaning and is of more common use than 
Stanf. 

19. sutttfen, c. dat. 'to call out to.* 

21. Reifen, A.-S. hätan^ 'to be called*; lost in £. except in imi- 
tation of an old style, like Byron*s ' Childe Harold was he hight* 
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11. Bin auf SBagbab, 'am a native of B.' 
33. vor brci Sagen, *three days ago.* 

i^. l^cimlic^, 'belonging to one's home*; then, 'concealed from 

other people,* 'sccret.' 

24. ©efangcnfc^aft, fc^aft expressIng a condition ; * imprisonment.* 
ib, lief mic^ l^ören, the infin. has an active meaning, * let me hear/ 

'allowed me to hear.' The acc. mi(^ depends on liep and not on the 

infin. Comp, note on page 7, line 7. 

27. ^efeUfc^afit, fc^aft expressing connection and forming a col- 
lect! ve; 'companionship/ * Company.' 

28. fo 3l^r fommt ; fo, inst, of »enn is not used now. 

30. IcA 2Bort nehmen, ' to begin to speak,' prendre la parole. 

Page 4. 

7. inbcnt, conj. may be rendered in E. by the pres. part. (with or 
without *in,* 'whilst') when it denotes an accompanying action or a 
reason, or by the prep. *by* with the pres. part. when it denotes instru- 
mentality, like tvenn, comp, page 29, line 27. 

ib. BlduUc^, lic^ has here the meaning of the affix -ish in £. So, 
töt^Uc^, grünlic^, etc. 

ib. »or fic^ l^tnBItefen, *blew them away before them'; but the 
meaning is not intended to be so very distinct; ratber, *blew them into 
the air.' 

8. »erjogen, »crfd^toeBten ; »et denotes here carrying on an action 
totheend» *completely,* *away'; »erjie^en, *to move away completely' ; 
»erfc^toeBen, * to vanish by floating away.' 

9. in fcie 8uft; notice the acc. *into the air.* We might say, in 
let iBuft »erfc^toeBten, 'vanished in the air.* 

IG. @o fifeen n>it feit brei Jlagett, *so we have been sitting for three 
days.* The G. present is used to express an action or a State which 
began some time ago and is still continuing. In £. the perfect is used 
in such cases. (5r ijl feit brei Sauren tobt, *he has been dead these 
three years.* In the same way the G. imperfect is used for E. plu- 
perfect. 

12. bie 3eit »ertreiBen, *to while away the time* (lit. *to drive, 
chase away*). 

14. »ift. Modem E. has lost this verb except the inf. * to wit,* 
A.-S. wüan, *To weet,' ind. 'I wot,* is common in old writers, 
Chaucer, Spenser, etc. 

ib. gat nichts, 'nothing at all.* 
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15. ba8...)>ertretBe, subjunct. 'of such a nature that....' In Lat. 
and French the subjunct. is used with the same force after a relat. 

16. fortrauc^fn, 'to go on smoking'; so forttefen, fortf^reiben, fort» 
fprec^en, 'to go on reading, writing, speaking.' But fort may also 
mean *away* in the sense of * hence'; fortlaufen, * to run away,* fortgeben, 
•togo away.* 

18. »orfd^tagen *to lay down before some ovnQt* proponere, *to pro- 
pose.' Noun: tier SSorfcfilag. 

ib, vSf meine... y may be 'I mean this: one of us might...,* or *I 
think one of us might,* etc. 

20. fc^on tiie Beit ^DtrtrciBen; we may here trans. fd^on 'no doubt/ 

• I should think.' 

27. liefen... in il^re fD^itte ftj^en, 'made him sit down in the midst of 
them.* @i^en is here used in the sense of fu^ fe^en, *to seat one's seif.* 

28. fc^enfen, *to pour out'; SBein in ein ®Iad fc^enfen, SOSein einfd^enfen, 
*to pour wine into a glass/ *to pour out wine.' But also ein @(o« 
einfd^enf en, * to pour out a glass' ; so ein ®icA ))oUfc^en!en, ' to fiU a glass.' 

30. jüntien, * to kindle.' The verb * to tind ' is lost in mod. E.; the 
only remnant is 'tinder,' G. Bunker. G. 3 (also f, f ) commonly corre- 
spond to E. /; 3eit, *tide,* Beffer, *better,' ba«, Uhat* (part of Grimm's 
Gesetz der Lautverschiebung, or ' law of progression of mutes'). 

Page 5. 

8. fol^ au« ; oulfel^en, *to have an appearance,' *to look.* 
ib. tec^t, like the E. 'right' = *very'; *right jolly.' 

ib. I^eiter, *serene,* 'clear*; fcer ^öimmel ifl l^eiter, 'the sky is clear'; 
then applied to temper, character. 

9. I^ie unb ba, 'now and then«' 

IG. einfc^enfen, see note on fd^enhn, page 4, line 28. 

12. fc^medfen; comp. E. *to smack' = *to taste.' ©« fd^mecft mir, 

• I enjoy, relish it.' 

ib, Semanbem (ettooö) anfeilen, * to teil by one's looks.' 

13. e« toar il^m tool^t; e* ijl mir wol^t, *I feel happy, comfortable'; 
ic^ bin »ol^t, ' I am well, in good health.' 

ib. um btefe @tunbf, *about this time,' the Lat. circa. Thus um 
SBetl^nac^ten, * about Christmas. ' But um is likewise used in fixing the 
time precisely, i(^ »erbe um fed^d Itl^r fommen, *I shall come at six 
o'clock.' 

14. ba, properly adv. of place, ' there,' but often used as an adv. of 
time, like bann, 'then.' 
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15. att($ is here not 'also' bat only strengthens the preceding 
beimegen. Comp, page 55, line 33. 

16. äffe a:age, * every day ' ; * all day' would be ben ganjcn JTag. 

17. nacfitienfltc^ ; we may here take the affix lic^ (E. -ly) in its orig. 
meaning: gteic^, like. Slac^benfen, *to ponder/ tta(^ben!li(^='like one 
who ponders,' 'thoughtful.* 

18. t^oi bte pfeife «10 betn SO^unbe, * took the pipe ont of bis mouth.' 
Comp, the use of ' to do* in to do on, off (don, doff). 

19. ein ©cfu^t mad^en, merely ' to look,* ' to pat on a face.* * To 
make faces ' is ©eftc^ter m^äftn. or f(|»neiben. 

21. fd^tug feine Slrme; [erlagen in this phrase does not imply the 
idea of striking ; bie %xvn/t, bie Steine über tinanbet fcfitagen simply means 

* to cross the aims, legs.' 

34. ein Stximtt, bet l^ot, 'a pedlar, he has, that one has'; very 
common in colloquial language. If ber were relative the order, of 
course, would be: ber fb fc^dne &cl^tx^ f^aX. 

35. überjlüf|tg=überjliefenb, ' overflowiiig/ * superfluous.' Comp, the 
£. phrase, ' flush of money.' 

1 7 • gern (genii) . . . I^Atte, * would have liked to '; the subjunct . pluperf. 
used inst, of snd condit., gemacfit f^abvx toürbe. So subjunct pret. inst, 
of ist condit., t(^ Afe gern et»ad, or ic^ »ärbe (ntöd^te) gern ettt>a9 effen, 

* I should like to eat something.' 

a8. fd^ioar^ the £. 'swarth/ 'swarthy.' 

Page 6. 

I. ftnnnter, l^erauf ; *he sent the slave down, away from him (^in), 
to fetch the pedlar up, to him, towards him (l^er).' 

5. affer^anb = affertei, ' of all "kind».' ^anb is here used in a general 
way to separate and enumerate things. Comp. E. *on the one band..., 
on the other.* 

7. muflerten Me9 burcf^, from biitc^mufiern ; we might also say, burc^« 
muflerten Sffef ; then the inf. would be burd^müflern. 

ib, laufen, comp. £. chapman; the A.-S. stxh h ceäpartj 'tobuy.' 

IG. jumacf^en (accent on ju), 'to shut,* aufmad^en, *to open' — a box, 
a door, a window, etc. 

II. fragte, ob... feien; comp, note on page 3, line 8. The direct 
question would be: @inb l^ter au(^ noc^, etc.; hence the subjunct. pres. 
in the dep. sent. £ut this rule is not always observed, and especially 
in familiär conversation the subjunct. pret and pluperf. are very 
commoniy used inst of the subjunct. pres. and perf.; e.g. er fagte er 
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l^dtte mi(^ nic^t gefeiten, inst, of et foBe mt(^ nic^t gefeiten. A few irr^ularities 
of this sort occur in the foUowing stories. 

13. fonberBat; fonbcrn is *to separate,' comp.. £. asunder, sundry; 
Bar connected with *to bear/ O. H. G./^ra«, *to carry.' @ontierBat= 
having something to separate it from other persons or things, ' peculiar,' 

* Strange.' 

15. Befommen is ju ttmai fommen, 'to come to, to reach, obtain 
something'; A.-S. becuman, The ideä of the £. verb *to become' is 

* to come to,* * to pass from one condition to another,' * to grow.' 

16. auf toer Strafe, or in bec @tr. ; the difference is a very slight one; 
auf ber @tr. rather means *on the pavement,' in ber @tr. 'in the street' 
as a Space distinguished from the houses. So we say, auf or in In 
©träfe f)>ajiren ge^en. 

17. entgolten = in fic^ l^atten, continere, *to contain.' 

18. um (einen) geringen $reid, or fär einen ger. $r., or 3U einem ger. $r. 
ib, iVL IDienfi flehen, ' to be at one's Service.' SBol fielet ju 5£)ienß 

(or gu JDienfien)? * What can I do for you?' 

ib» boc^, ' Still,' i.e. as it is, or, even if I were to keep them. 

19. anfangen, *to begin,' *to set about.' 3(^ »eif nic^t isie \äf t% 
onfangen fett, * I don't know how to set aboat it.' But often it is simply 
used for machen, t^un ; so here. 

10, ttenn auc^, generally separated, 'even if.' The position of the 
subject is mostly arbitrary and depends a good deal on euphony. We 
should not say, »enn auc^ man, toenn aucfi er ; but we may say, n>enn au(^ 
tie Seute, or »enn bie iBeute auc^.... 

24. ent jijfern, *to decipher,' dichiffrer^ something written in secret 
characters or ciphers. 

26. tier toerfle^t, see page 5, line 24. 

29. l^erBeige^oU» more expressive than the simple ge^oU, 'he was 
brought to the spot.' 

31. gucf einmal, *just look.' This use of einmal or mal is very 
common in familiär language. @agen @ie mal, 'just teil me' (some- 
times='I say'); beulen @ie mal, 'just fancy.' 

Page 7. 

2. fannjl 2)u e« nid^t, *if you can't'; e« could not well be omitted 
in G.; in fact it takes the place of all that has been omitted, e.g. 
ic^ «erfu(||te bie @(firift gu lefen, aBer i(^ fonnte ei nitf^t, *but I could 
not.' 
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4. umfonfl, *for nothing,' *for no reason,' *to no purpose.' 

6. )}lö|li(^.. ipio^ is an imitation of the sound (onomatopoeia) of 
a falling body striking the ground or the water. ^\h%Xxä} therefore 
would mean *like a crack,* hence, *suddenly.* Comp. Fr. crac! to 
express the suddenness of an event. 

7. Ic^ lojf tni(f> l^dngen, *I*11 be hung.' Here the G. act. inf. has 
to be transl. by an £. pass. inf.; the acc. mic^ does not depend on tajfen 
but on l^&ngen laffen. 

8. isaS btin fielet, 'what is written in it,* *what it says, means.' 
Gd fielet l^eute in Ux Leitung, *it is in to-day's paper.' 

IG. fD^cnfc^, tift IDu ; the rel. pronoun referring to a pers. i)ron. either 
expressed or implied is generally foUowed by the same pers. pron.» 
i(^ ber xä}, 2)u ber 5£)u, toir bte »ir, etc. 

12. ber fann; ber is superfluous, as Xott means *he who.' 

13. ))ertDanteIn; toanbeln, intr. is 'to wander/ *pass from one place 
to another'; as a trans., *to make something pass from one condition 
into another, to change it*; verwanbeln, *to change completely so as to 
convert it into sdmething eise.' 

15. gen Dfien; gen = gegen is now only used in cxpressions like the 
present (gen Slorben, etc.), and in gen ^tmmel, 'to heaven,' Howards 
heaven.' 

16. pte ^x6), bafi ^u mä^i tad^efl; the idea is, take care of yourself 
so that you do not laugh, lest you should laugh. But we should say: 
^üte 2)i(^ §u tätigen, or better: pte IDtc^ bavor, gu lachen, 'guard against, 
beware of laughing.* Comp, the Fr. prcnez garde de tomber, 

19. alfo, more expressive than fo. 

21. Sf^iemanb may be declined, dat. 9ltcntanbem ; so Scmanb. 

23. ba6 l^ei^' xi^ gut einlaufen, 'I call that a good bargain.' gut 
einf aufen assumes the character of a neun, einen ^uten .{{auf. 

24. fid^ freuen auf etttja«, lit. *to rejoice with respect to something 
that is to happen or something we are going to see, to have, etc.*; *to 
anticipate pleasure from,* *to look forward to.* [The usual reading of 
this passage, »te freue td^ mic^, (id iti^ ein ^vtx Hn, can hardly be justified.] 

25. morgen frül^ fommfl 5)u; present used inst, of future; more 
common in G. than in E. 

«6. auf« Seib ; we may say in'« Selb, see page 6, line 16. 

Page 8. 

2. Qim anbern SRorgen, 'on the foUowing morning.* 

3. SfTül^flüii, lit. 'an early morsel,* ^breakfast«* 

H. K. 10 
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4. XDVt et Befo^tcn (l^atte) ; in a dependent clause the auxiliary ^aBcn 
or fein of a Compound tense may be omitted, provided it would be the 
last Word of the clause. Thus, er fagte, \>af er il^n gefefen (l^o^e) ; but, 
<r fagte, er f oBe il^n gefeiten. 

7. fu^ auf Un SBeg mad^en, 'to set out/ lit. 'to get one's seif on 
the way.' 

10. Aunflflüd(, n. 'a piece, work of art' (seldom used in this sense) ; 
*a trick,' 'clever Performance.* 

id, ^jroWren, Lat. probare^ has become quite a G. word, but like 
all verbs derived from other languages and ending in iren, it does not 
take the prefix ge in the past part. 

11. toeiter ^inau«, * further away (l^in) and out (outside the gardens).' 

12. namenttid^ has two meanings: 'by name* and *especially.' 

13. aSJefen, n. *being' i.e. *the creature* as well as 'the nature* 
(character). Comp, page 34, line 5. 

15. Bitligen, *to consider Bittig, i.e. cheap, fair'; hence^ 'to approve 

of.» 

16. bem %tvS[j ju, 'towards the pond'; nac^ bem X., 'to the pond'; 
on ben Jt., *to the edge of the pond.* 

17. ernfi^aft; the suffix l^aft, connected with l^afiten, *to cling,' 
denotes possession (having, füll of) and quality. (]h:njll^aft=mit (Srrn^ 
* serious.* 

18. »or fic^ ]^in !tat>^ernb, 'chattering to himself.' Thus, »ot ftc^ 
^in murmeln (murmur), ftngen, fpre(|>en, etc. 

22. Sangfüf ler, perhaps after the analogy of (Segenfüf ter, 'antipode.* 

ib, ein ©efprAc^ f&l^ren, 'to carry on a conversation.' So einen Jtrieg 
(war), einen *Proce^ (law-suit) führen. 

27. geneigt... gefagt; the past part. is often used elliptically inst, of 
the imperative: e6 mup geneigt, gefagt »erben. But our passage has 
hardly the füll force of an imperative ; it rather means what the words 
mentally supplied indicate : ' we shall have to bow, to say.* 

29. nid^t gelacf^t, here the idea of the imperative is more distinct. 
It may mean *don't laugh,* or *we must not laugh.' 

Page 9. 

1. ft(^ jur (Srrbe tajfen, 'to descend towards the ground'; ftc^ auf 
ber Gr. nieberlaffen, *to alight, settle on the ground.' 

2. eine ?Prife nehmen, ' to take a pinch.* $rife (from Fr. prcndrc^p 
what is taken, pinch, what is pinched between the fingers« 
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3. Bot fte» i.e. blc IDofe, a badly constructed sentence, because 
grammatically fie refers to ^prife. 

7. unf9nnlt(^, 'without shape'; theni 'without the proper sliape/ 
* badly shaped,' * clumsy.* 

ib. Ixt Vixmt tourben 31t Stügetn, 'were changed into wings'; we 
might say Ixt 91. tvurben Stüget, 'became wings.' ' 

8. fiifr auj, etc., *rushed out of*; fahren has in some pbrases the 
sense of 'to move rapidly,' *to rush,' 'to Start.' Comp, page 48, line 6. 

13. fo (5t»a0, 'such a thing*; after the analogy of fo @(fiöii(6, fo 
(Srof c<, 'such a beautiful, such a great thing.* 

15. untertl^amg; Itntertl^an (fr. unter and tl^un), lit. subditus^ 'sub- 
ject'; hence the adj. : as becoming a subject, 'submissive.' 

16. toenn icfi ed xaoi^txi barf, möchte id^, etc.; c<, sc. cd ^u fagen, 'if I 
may xnake bold to say so, I should» etc.' 

18. benn aU; benn in the sense of 'than' after a comparative, is 
seldom used in familiär language, except when followed by att= 'as.' 

ao. ©tord^ifd^ fönnen. d^ine @))rad^e tviffen^ ' to know a language,' 
fonnen, to be able to speak it. 

a2. ^u|te ficfi feine 9üpe; possession is here expressed twice, by fic^ 
and feine. Not uncommon. 

23. gurec^t, *to the right condition/ *into proper shape.* Comp. 
£. aright [a is M. £. an^ A.-S. ^»=in), ' in the right manner.' 

25. ))erne^men, *to take in by a sense,' espec, by the ear, or by the 
mind. Comp. Lat accipere^ percipere^ E. to perceive. 

29. @(fi5nen l£)anY, the common expression for ' many thanks.' 

30. ein SSiertetd^cn (Sribed^S; no sign of gen. See page 3, 1. 10. 

31. 9rofc^f(l^enre(t)'Iein, the final I of words ending in el is cut off 
when they take the dimin. termin. lein ; (Srnfelein, 

Page 10. 

I. I^abc feinen 9[|})}etit; the pers. pron. is occasionally omitted, 
e.g. ^abe nun, ac^, ^^ilofopfie, etc. (Fausi), Examples of the same 
kind occur in Shakespeare. 

a. toegen tt)oia9 Anbetern ; njegen ought to be used with the gen. but 
in some parts of Germany the dat. is commonly used. In our passage 
the dat. is excusable, because the gen. SlnbereS would be like the acc. 

3. tc^ foÄ tanjen, *! have to dance,* *I have been ordered to 
dance'; x^ mu^ tanjen, 'I have to dance,' the character of the necessity 
being left undefined. 

id, unb ba )nxVi id^, ' so I will.' 

10 — 2 
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7. fallen l?r nadj, 'foUowed her with their eyes,* *watched her,' 
from infin. nac^fel^ett. *To look after,* in the sense of *to take care of,' 
is feigen nac^ c. dat.; VMi^ einem itinbe feigen, 'to take care of a child.' 

10. fatten, *to restrain'; unaufl^altfam, 'not to be restrained.' 

11. ft(^ erholen (comp, übetl^olen, page 57, line 15), 'to get one's seif 
again/ 'to become one*s seif again,' *to recover/ applied to a bodily 
condition. 

I«. fid^ faJT««» * to recover mentally,' * to recover self-possession.' 
ib, baS tvar einmal ein @))af , we may transl. 'that was indeed a joke.' 

13. tier nid^t gu Begal^len ifl, 'not to be paid.* See page ai, line 38. 

14. @(^abe is often used like an interjection : 'what a pityl' @(^abe 
is properly a noun, but in the phrase e6 ift fc^abe it has assumed quite 
the character of an adj. 

15. ftc^ \i<AtXi »erfc^eud^en taffen. The verbs of mood : looKen, foffcn 
etc. and also fe^en, l^ören, taffen, feifien, l^elfen, form their Compound 
tenses with the infin. instead of the past part. whenever they govem 
another infin., )}erf(^euc^en laffen instead of gelaffen ; their auxiliary in a 
dependent sentence precedes both infinitives; thus in our passage 
instead of fic^ ))erf(l^eu(l^en getaffen l^aBen. 

17. einfallen, *to occur'; comp. Lat. incidii in r/tentem, 

19. feine Slngfl befnjegen, 'his anxiety on that account.' 

ti^. $0^, a populär interjection. There is no sense in the con- 

nection of ^0% with SDJecca, etc. So $c|^ tanfenb I 
21. beftnne 3>ic^ boc^ auf, 'do try to remember.' 
25. in Ginem fort; we may supply some noun after einem, e.g. in 

einem Buge ; in einet @tredEe fort likewise occurs ; in one (uninterrupted) 

act onward, * continuously,' 'continually.* 
28. fo oft auc^, see page 3, line 28. 

Page ii. 

2. Wanbetn and njanbern are connected bybeing derived from the 
same word minben, comp. E. to wend. But ivanbetn means 'to travel 
on foot,* toanbetn, * to walk leisurely.* 

ib, »erjauBert; jauBern, *to practise the magic art': »erjauBem, 'to 
change by magic art.* Thus, )}erfteiben, *to change a person*s appear- 
ance by dressing,* 'to disguise.' Producing a wrong eifect may be 
owing to an error; thus, »erfennen, *to misunderstand,* »erfc^reiBen, «et' 
lefen, ))eTf^rec^en, etc. 'to make a mistake in writing, reading, speaking, 
etc.* See page 11, line 12, on another meaning of the prefix vcr. 
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3. (Stenb, n. means orig. 'stränge land,* O. H. G. alilanti, 'another 
land'; then, 'banishment»* and finally, *misery.' 

5. fonntm fte nic^t, sc. Ummtn, ge^en. The verbs of mood are very 
commonly used elliptically, a verb of motion being understood ; e.g. 
i(^ !ann nic^t l^inetn, *I cannot get in'; er tootiU nic^t fort, 'he would not 
go away.* Comp. King Lear: he will I know not whither. 

ib, ftd^ gu erfennen ge^en, *to make one's seif known'; 'to give 
one's seif to be known'; comp, the use of laffen with infin. act. 

11. fümmerlid^, 'miserably.' Jtummcr, m. is the obsolete £. 
cumber (from French encombre^ combU\ 'trouble,* 'embarrassment'; 
orig. *a heap,' 'heap of rubbish,' in which sense the word is still used. 

12. »erfpetfen; fV^fcn, 'toeat,* »erf)). 'to eat up.' Thus l^rennen and 
oerBrennen, Blül^en and »erBtül^en, etc. 

13. ÄBrigenö, here, 'however.* 

14. «cdEerBlffcn, m. ein lederet SSifien, 'a dainty bit,' 'titbit,' letfer 
from letfen, *to lick.' 

ib, »erberBcn, *to spoil* (trans.) and 'to be spoiled' is strong: 
vnbarB, )}ert)orBen, but )ocrtierBt is used as adj. and also sometimes as 
past part. of the trans. verb, er l^at il^n )>ertierBt, er ifl )>erberBt (corrupted). 

17. »orgelten, * to go forward,* *to go on,' 'to happen.' 

ao. ^alafl, m. fr. the Palatine, one of the seven hills of Rome, on 
which the Emperor Augustus had his residence, hence called Palaiium, 

32. Slufjug, see page i, line 2 ; bie kvclc^e aufstellen, ' those who are 
moving on to or along the scene'; comp, the E. phrase, *to draw up 
troops.' ^ufjug also means the * drawing up' of the curtain in a theatre 
and the *act' of a play. 

23. ©c^artad^. M. H. G. scharlachen^ a wooUen cloth of scarlet colour, 
then the colour itself ; populär accommodation of f^iarlot (Lat. scarla- 
tum^ from a Turkish word), as if the word was composed of ft^ar — 
fcfieren, 'to shear,* and £a(fien (now 8afen), *a cloth,' 'a cloth of shom 
wooL' Other examples of such populär corruptions and acconmioda- 
tions are SlrmBruß, 'a crossbow,* from arbalista; (Sfi(|i$orn fr. Norse 
ikomiy or even from Fr. icureuil; thus in E. Jerusalem artichoke fr. 
Ital. girasoUy sparrowgrass for asparagus, etc. 

24. vmgeBen, comp. Lat. circumdatus, 

ib. l^atB a3agbab=baS l^alBe 99. So gang for baf gange. 

25. «rit, *haUI' A.-S. heul, «health.» The adj. Ileitis A.-S. ha!, 
O.E. hole^ E. whole; l^eilen, *to eure.' ^eitanb, 'Saviour.' 

28. al^nen, * to have a foreboding,' ' to guess' ; we may say : t(^ af nc 
etttol, and mir a$nt tiXb^. 
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39. ltobfetnb=Sfeinb Ü9 gunt %o\t, Meadly enemy.' 

Page 11, 

4. t)lettcid^t; in M.H.G. vil as adv. had the meaning fejr, *very,' 
like the It. tnolto ; *very easily,* then *perhaps.* 

ib, (Statte, the E. stead. "Fly this fearful stead'* (Spenser), 

6. ®(9enb, fr. gegen: *what lies over against^* opposite sc. the 
observer. 

7. et geljt nic^t, *it cannot be done,' cela ne va pas; comp. E. it 
is no go. (Sr0 tvoUte nicfit gut ge^en, 'they could not get on/ 'could not 
manage very well.' 

9. Äd^jen, * to cry acfi ! * then, * to groan.' 

ib, ein ^aac ©tunben. ?Paar, n. 'couple'; the adjectival ein )^ax 
(with a small ))), not necessarily two, but ' a few.' 

IG. x^ l^alte ei nid^t axLi, *■ I cannot stand it, bear it.' 
II. anc^ ift ei..., ' besides it is....' 

13. (Se^ör, n. *the sense of hearing'; then hearing=*audience': 
3emanbem (Sie^ör geBen, * to lend an ear.' 

14. OBbad^, n. oB = oben, *above,' andJDad^, 'roof; *aroot' *sheltcr 
over one's head.' 

16. e^mali ; el^e is here a prep. like E. /yr, as such no longer nsed 
except in a few Compounds, el^ebem, * before that (or this) time,' e^cgeftem, 

* the day before yesterday,' e]^emali=»wmatt, 'formerly.' 

17. @c^top, n. »Castle,* * stronghold,* and @(^Iop, 'lock,' both fr. 
fc^lte^en fc^top gefc^toffen, * to close,' * to lock.' The same idea in Jttofler, 

* cloister,' Lat. claustruntj fr. claudere, * to close.' 

18. <8ema<^, n. means orig. * rest,' 'ease,' ' comfort ' ; then the room 
in wliich one may enjoy comfort ; finally, any room. There is an adv. 
gentad^, 'gently,' and an adj. gerndd^lid^, *comfortable,' *leisurely.' 

ib, erl^aften, * to receive' and * to preserve.' 

11, BUeB jlel^en; BtciBen takes ftel^en, ft^en and liegen in the inf. ; 
in E. the pres. part. is required, * to remain Standing.' 

35. mir iß un^eimlicfi gu fVtutl^e, *I feel uneasy'; nnl^etmti(^=not as 
one would feel at home (^eim), 'uncomfortable' ; fVtut^ has its orig. 
meaning, *mood,' * Sensation,' 'feeling.' We have to supply before 
this phrase something like : I should not hesitate to confess, I feel, etc. 

«6. neben is here an adv., 'close to this place.' 

ib, ei l^ot gefeufjt, ' somebody sighed,' * I heard a sigh.' Comp, note 
to page 47, line 18. 
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a8. toetncn» comp. E. to whine. 

ib. ba0 anguge^öcen fc^itti, * which seemed to belong to,' i.e. 'seemed 
to proceed firom.* 

39. ^oU (Sftioartung, we may almost say, Stands for the adj. erttHir« 
tungS^oU, 'füll of expectation.* See note on )>oIl, page 23, line 18. 

31. flel^entlü^, an adj. formed fr. pres. part. flel^enb ; li(^ has its orig. 
meaning: gtct(|i, *like'; 'imploringly'; thus: ftnblicfi, 'childlike.' 

Page 13. 

1. )»e¥geBenS ; the final is the 6 of the genitive added to an adj. to 
foim an adv.; the adj. ^octgeben, *vain,' 'useless,* is now seldom used. 
Thus : KnI«, *on the lefl,' retfit«, *on the right,' etc. 

2. bem...ein tapfere« S^txi fc^tug, inst, of teffen ^er}...ta)}fer fd^tug; the 
construction of the so-called dat. of interest applied to a relat. sent 
See page 13, line 11. 

5. angetel^nt, 'ajar.' 

7. üBerrafc^t; rafc^, *swift,* comp. E. rash ; an old verb rafc^en, 
* to hasten,' is only preserved in the Compound üBerrafd^cn, * to surprise.* 

8. »crfaffen, 'ruined.* Comp. E. to decay, fr. Lat. de and cadere, 
On )>er, see page 11, line 12. 

II. il^r aud beu ^ugen=auS il^ren Slugen; the dat. of the person is 
used inst, of the poss. pron., e.g. t(^ fe^e mir bcn ^ut auf, * I put on my 
hat,' if m f(||tug bad ^er}, * his heart beat.' 

13. aus jlofen, einen ©eufjer, ein ®ef^rei, denotes a violent and sudden 
utterance. 

14. ein ®efd^rei ergeben (< to lifl up '), like the E. to raise a shout ; 
comp, the Biblical: 'to lift up the voice.' 

19. tocrbe fommen, see page 2, line 8. 

23. Stellung; the ending ung is the same as 'ing' in E. verbal 
nouns, e.g. meaning SReinung, ending Gnbusg. All nouns in ung are 
fem. 

24. S)etncn SBorten nac^, or gemAf , ' according to' ; these prep. may 
precede or follow after the noun. 

27. Jöütfloftgfcit (or ^ilf— ) ; the suffix feit is added to an adj. in ig 
derived fr. another adj. ^ülf'tod, 'help-less'; fett and not feit is always 
used after ig and Uc^. Such nouns are fem. 

29. l^uB an ; the form l^oB is now more common ; l^eBen is the E. 
to heave=*to lift'; anfeBen, *to grasp in order to lift'; hence, 'to make 
a begimiing.' 
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39. Beteit0='already,' fr. the same root. Onthe final!, see page 
13, line I. 

Page 14. 

a. »otttagftt, * to carry before,' * to place or lay before,* * to explaln.' 
8. cinc0 S^aged, gen. of time. Thus, SRotgen«, SKenbf, 9la(^t0, tci 

SBinteT0y beS @ommcrS. 

ib, Bcgcl^ten ; fr. the same root : ®ier, O. H. G. girida^ IBegtertc, 

gierig, 'greedy*; also: gern, *willingly.' 

10. tie %xt)p'^t l^inunter ; ^in expresses motion away from the person 
speaking or acting, unter indicates the direction — *down stairs.' ThnSt 
l^inauf, l^inüBcr, etc. These adverbs have almost the force of preposi- 
tions and are preceded by the noun in the acc. 

11. teufte gtt fc^teic^en, ' knew how to creep,* * managed to creep.' 
13* 8U fi^ neunten... @))eife, (5rfrif(|iungen, etc., 'to take food, re- 

freshments,' etc. 

j^. Beibringen, ' to bring near,* * to apply,' * to administer,' with the 
idea of * by force or cunning.* 

19. »eracfiten; page 11, line 3, examples were given of tser having 
the force of E. *mis.* In )oera(l(|teu the meaning of 9er is stiU stronger, 
it reverses the idea of the simple verb; a(||ten, 'to esteem,* »erachten, 
* to despise.' 

ib. Bil ani Bif ' tili ' is used by itself before certain adverbs of time 
and Space, Bij ^eute, Bid morgen, Bid j[e|t, Bi! l^ierl^er, etc., and in a few 
phrases like Bid brei Ul^r, Bid Dflern, etc. ; biefer Bug gel^t Bid $art!, * this 
train goes as far as P.' But it generally requires another prep. an, auf, 
ju, nac^, etc. It is also conj.='until.' 

23. »erfitefen, *to elapse,' lit. *to flow by completely*; like »et» 
Brennen, *to bum away* ; verfallen, *to fall to pieces,* *to decay.* 

tb, einfam, * lonesome' is the same word, lone=* alone^* being 'all- 
one*; G. all*ein. 

34. Cinfiefcter, 'hermit,' fr. ein in the sense of allein and ftebeln, *to 
settle*; *hermit' (fr. ^prjfioSi *lonely') expr. the same idea. 

ib. (Semduer, coUective of 3»otter, *wall.* Thus öerg, 'mountain,' 
(SeBtrgc, 'ränge of mountains'; SBoIfe, *cloud,' ©etootfe, 'mass of 
clouds'; gfetier, 'feather,' ©efleber, 'plumage,* etc. All such col- 
lectives are neuter. 

35. (Sreuet or ordnet, m. and n., * something that causes i&tantn^ 
shudder'; comp. £. grewsome. 
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97. am ICagc, or (et S., or bei Sage«, 'by day,' 'in the day-time.' 
But am %. may also mean 'on the day,* e.g. am Sage ber ^c^Iac^t, 'on 
the day of battle.' * By night ' would be in tet 9la(fit, Bei 9^., or SRad^tS. 

Page 15. 

4. toar «crfunlen ; verbs expressing motion or change of condition 
are conjug. with fein, e.g. ic^ Bin gefommen, angelangt, gefallen ; et taax ge* 
toac^fen, eingefcfitafen, geflotben. 

5. flattflnben, 'to occur,' 'to talce place'; but also 'to exist,' as 
here. 

8. eS ifl mit etnfl ^nro^^l^egeit »otben, 'it was once prophesied to me.* 
This example illustrates the use of the perfect in G. to State a fact as 
having occurred in the past, without reference to other contemporaneous 
facts, but extending in its effect or bearing to the present time. 

II. id^ toüfte meQeid^t, *perhaps I might know,* 'I could teil'; 
supply the idea, 'if you were to ask me.* The conditional in such 
phrases expresses a certain hesitatlon, e.g. iäf »üfte nic^t toa6 man t^un 
fönnte. 

14. atte SRonate, see note on alle Sage, page 5, line 16. 

16. Pflegen ; there are two forms of the verb ; as a weak verb it 
means 'to take care,' 'to tend' (einen Aranfen ))jl., 'to nurse a sick 
person '), and ' to be accustomed ' (et ))flegte gu fagen, ' he used to say ') ; 
as a strong verb: 'to be devoted,' *to administer,' *to attend to'; et 
)9f[üg feines 9(mte8, 'he attended to his office' ; fte ))jIogen 9iat^d, ' they took 
counsel.' But the distinction is not carefully observed ; ))flegte is often 
used for ))flog, but not znce vcrsd. 

10. fag* an, ' speak I ' * teil me I ' 

93. nifimt ei ni(^t nngfitig, more commonly nid^t üBel, ' do not take it 
amiss.' 

35. ei ifl mit iebe tecf^taiebe ifl mit ted^t, see page i, line a. 

98. bie ^anb teic^en, here ' to marry,' ' to offer his band.' 
49. Eintrag, m. * offer ' {pb-ferre^ an»tragen). 

30. toinfen, comp. £. to wink ; but the G. word means ' to make a 
sign by any motion,' 'to beckon.' 

Page 16. 

a. ^anbet, m. 'bargain,' 'business,' 'afiair.^ 3c^ ^aBe einen guten 4. 
gemacht, ' a good bargain ' ; ^. tteiBen, ' to carry 6n business ' ; ein gefA^t« 
litf^et ^.| ' a dangerous business, afifair.' 
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2. 3$c lönntet fte fc^on nehmen; we may here tiansl. fc^on * well»' ^very 
weU.* 

3. ®o ? ' Indeed ?' The idea is : mant 3^ fo ? 

6. e^er, sc. aU i(|i, ' it is easier, more natural, for you than for me.' 

8. ^qA ift t» e(m, * that's just it.' 

10. (Srine Aaj^e im @a(f faufen ; proverbial, * to buy a pig in a poke.' 

11. etnantet gcgcnfeitig, the second word (*mutually') is superfluous. 

13. ft4^ cntfc^licfen is the £. 'to conclude,' in the sense of 'to de- 
tennine.' 

15. l^atten lommcn fönncn, see page 10, line 15. ^ 

16. tva^rfd^einlid^, toa0 tca^r gu fein fc^eint, verisimüis^ 'probable.' 
19. fie gingen l^in, * they went along.' 

10, flral^Ite entgegen, see page 2, line 5. 

a8. iefej^en, a good example of the force of prefix Be. @^etfen auf bea 
%\\6} fej^en, 'to place food on the table'; and ben Xx\^ mit ®t»etfen U* 
fejjen. 

ib. 3üg ftc^ ein ®o))l^a; gießen means here 'to extend.' Thus, ein 
(SeBirge gie^t ftd^ but(^ ba6 iBanb; hence ©elbirgfjug, 'a chain, ränge of 
mountains.' 

31. 9le5enfi|>et=ker neben il^m faf , ' neighbour.' 

Page 17. 

4. aufgeBett— eine SlrBelt, ein SlÄtl^fet, etc., ' to impose a task,' 'give a 
riddle,' etc. 

9. auf er ftc^, 'beside one's seif; comp. Fr. hors de soi-mime. 

14. an un0 getl^an; an un0, 'with regard to us'; comp, the £. 'to 
act well, badly by somebody.' 

15. tvenben, irr. and reg.; we may say er toenbete or toanbte ft(^. 

17. hinter... l^erauf, * from behind...' ; see page i, line 20. 

18. im SRu; 9lu=§flun, lit. 'now,' 'the present moment/ then 
' a moment^' Popularly nu is gener. used inst, of nun. 

19. Xagen einanber in ben ^rmen ; comp, note page 13, line 11. 

20. Befcfiteiben ; comp. £. describe. 

24. fte mar ed, 'it was she'; thus er ifl ef, njtr fmb ed, il^r feib e9, etc. 

25. entladen conveys very much the same idea as ^inreif en. Both 
güden (or }U(fen) and retten denote a rapid motion. Gr iß entlädt, ^in* 
gcriffen, *he is carried away' (by admiration, joy, etc.), 'he is en- 
chanted.' 

ib, ed fei fein gtöfte« (9Iücf, baf er... fei; subjunct. in oratio abliqua, a 
case of indirect Statement, see page 2, line 8. 



NOTES 15s 

Page 18. 

7. um fo tttcl^r, 'so mach the more,' inst, of um fo »iet mr$r, lit. 
*more by somuch.' 

ib, cittBrenncn % ent denotes here the beginning of an action ; Brennen 
is the same word as £« 'to burn,' A.-S. baman^ byman, Spenser has 
an infin. brenne. 

8. gefangen nel^men» 'to take prisoner'; so gefangen fej^en, ftc^ gef. 
geben (* to render one's seif prisoner'). Notice that the past part. is here 
a sort of prefix of a comp, verb, and occupies the same position in a 
sent. as a real prefix, e.g. er na^m ben fVtann gefangen ; tet SDIann, ten man 
gef. na^m. 

II. (emol^nen ; i(^ »cl^ne in einem ^aufe ; ic^ Bemol^ne ein ^au9. 
17. Adftg or AAfi(||t, m. and n. * cage.* 

23. ta f))rac^en fie bann oft; ba...bann, not 'there then/ rather pleo- 
nastic for *then.' 

ib, Abenteuer, n. fr. Fr. aventure, but like other foreign words as- 
similated to G. words 9lbenb and tl^euer, with which it is in no way con- 
nected. Comp, note on ©(fiarlad^ page 11, line 23. 

93* fi(^ l^etablaffen, lit. * to let one*s seif down/ *■ to condescend.' 

24. auf unb a( ftetgen, here ' to stalk up and down.* 

38. Stau Aaliftn ; it is common in G. to address or speak of ladies 
by the title (with the fem. termin. in) of their husbands, Stau 5£)oct0tin, 
{ßrofefforin, SVlajiorin. Comp. £. Lady Mayoress. 

Page 19. 

8. eine @tred(e, *a Stretch,* 'distance.' 

ib. gurü(f(egen, ' to lay, put behind,* 'to pass over.' 

13. erquicfen; comp. E. *to quicken *=*to invigorate,* *the quick 
and the dead. * 

17. toert^i 'worth/ *worthy,* *dear*; often used in beginning a 
letter, (mein) wert^er ^err..., less familiär than lieber ^err. 

ib. (Saflfreunb, 'he who enjoys the rights of hospitality/ the Lat. 
hospes. 

11. einmüt^ig; SKut^ in the sense of *mood/ *mind*; *of one 
mind,' ' unanimous * (unus, animus), 

27. fei t9 nun... ober auc^; nun and auc^ can hardly be transl. in £., 
nor are they necessary in G. ; they make the distinction expressed by 
ober less precise; we might say •either...or perhaps,' etc. 

a8. ba< tDol aufjutoeifen l^at ; toot, here ' probably.* 
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Page 20. 

I. eine 3eit kng, 'for a time'; so gtoei ilage lang, *for two days'; mein 
Seben lang, * during all iny life.* Comp. E. * all day long.' 

10. SSalfora ; town on the Shat-el-Arab, the imited Euphrates and 
Tigris. 

12. vxä^t gern tt}agen, ' do not like to risk.' 

13. f(^lt(^t unb re(^t, or \<i)ltäft unb xt6)t ; f(^U(^t and f(^Ic(^t mean here 
* simply.' 

14. wx Ixt ^anb gelten ; the idea may be ' to be always ready to put 
into one*s band what he requires/ ' to assist him.' Comp. £. ' to lend 
a helping band,' not exactly the same idea. 

18. nac^l^er, the same as l^etnacf^. 

19. einlaufen ; ein @(!^iff Uuft ein, ' enters into port ' ; eine Slac^cii^t, 
ein ©rief lauft ein, ' news, a letter comes in, arrives.* 

ao. mitgeBen, * to give to somebody to take with,' sc. * him.' 

22. Unfall, m. ; Un mostly expresses negation (as in Unglütf) ; in a 
few Compounds it implies something bad or wrong, like E. *mis*; 
Unfall, ' mishap ' ; Untl^at, * misdeed.' 

ib. Beugen is the factitive of Biegen Bog geBogen; Biegen matten, 'to 
bend' (trans.)* 

23. auSjiel^en, intrans. 'to set out'; see note on gießen, page i, line 2. 
2 7. einfc^iffen, * to embark, * e. g. aOBoaren, @oUoten, ' goods, ' * soldiers *; 

fi(^ e., * to take ship.' So att«f(l(iiffen, * to disembark,* but this verb is not 
used as a refl. 

28. ft(^ einmietjen, * to take lodgings,' here * to take a berth.' 

Page 21. 

1. no(^ Snbien Beflimmt, Le. no(l(i 3. ju fegetn (to sail) Beflimmt, 'destined 
for India.' 

2. @traf e of course means here ' the track.' 

4. e« fc^ien, er Ienne=e« ft^ien, at« oB er fenne; subjunct. expressing 
a doubt or supposition. But we might say c0 fc^ien, er !annte, i.e. et 
fannte, toie et f(l(iien, etc. 

5. Sal^rtoaffer, n. 'track,' * course,' «fair-way,* ba6 ©äffet in bem bol 
®cf>if folgten muf. 

ib, mit «ul^e, ' with calmness,' * without anxiety.' 

7. angeBro(^en ; we say bie STlac^t Bricht an as weU as bet JCog Btiijt an. 

9. auf einmal, '^/fasudden.' 
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10. f(^tt>eBen ; ein <S(^tff f(^)Dc(t auf tem Saffer ; ein S^ogci; eine SBotfe 
fi^toeBt in tet Suft. IBorbeifd^tocben, * to glide past,' expressive of steady, 
noiseless motion. 

ir. feitet, E. «tight'; tufttitjjit, •airtight'; toaffetbii^t, 'waterproof*; 
tix^ti SauB, 'thick foliage.' As an adv. 'close/ 'near/ 

ib. iau(l(i}en=iu! ntfen, popularly iucf^gen. Comp. Lat. evans^ 'crying 
EvanI' 

12. ctf(^al[en, intr., conjug. with fein, is weak as well as strong 
(erfc^oll, erfc^oUen). 

ib, »on bem SSerted l^erauf, *up from the deck'; l^er, 'towards us'; 
l^erBei, ' to the place where we were'; comp, page i, line 9. 

17. SRatrofe, the Fr. matelot (of doubtful origin). 

18. ed iji mit uns »orBei, *it is all up with us,' 'all chance of rescue 
is past (vorBei)i is gone.' 

24. Iaum...fo )»etfanf, rather more vivid (on account of the verb oc- 
cupying a prominent place) than faum...aU...verfant. 

27. l^atte no<l^ !ein (Srnbe, * had not yet reached its end.' 

28. ed iji nic^t ju..., c. Inf. act. In such phrases the G. inf. act. has 
apparently a passive meaning, e.g. ei ifl ju l^offen, ' it is to be hoped * ; ed 
ift ntc^t ju für(!^ten, * it is not to be feared. ' But the inf. with ju rather 
has the force of a supine. After an adj. the £. use agrees with the G. 
e8 ifl fcf^wer 3U glauBen, 'it is hard to believe.' 

29. xoxx »erf^ra(^en uni, i.e. einanber, a common use of the pers. 
reflex. pron., e.g. toann »erben toir un8 tötetet feigen? 'when shall we see 
each other again? ' 

30. toeiä(ien, connected with adj. toeid^ ('weak'}, 'soft,* 'yielding.' 

Page 22. 

3. BetduBen, 'to deafen,* causative fr. tauB, *deaf,' 'to deprive of 
the use of the senses,* then, 'to render unconscious,' 'to stun.' 

ib. Befinden, here *to find one's seif*; often=fein, e.g. et Bejlnbet 
ft(^ augenBU(fU<l^ in IßatiS, 'he is at this moment in P,* SBie Befinben ®ie 
ft{3ji? *how are you?* hence, ba« ©efinben, 'the State of health.* 

6. bet ©türm legt fic^, 'abates*; comp. E. *the winds are laid.* 

7. tool aBet, »ot here emphasizes the conj. aBet, 'but on the other 
hand.' 

8. auf ba«...l^in, 'towards which.* 

12. em^finben=ent*flnben, A.-S. onfindan^ 'to become aware/ 'per- 
ceive/ *feel.* • 
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13. furä(itBar, tat has here its orig. meaning, ttagenb, 'bearing,' 
*full of,' 'füll of terror/ *temble*j thus, ftu(|>tBar, 'fruit-bearing,' 
'fruitful,' 'fertile.' 

14. fo nal^e toxt attä(i. See page 2, line 28. 

16. ctfc^retfen (with fein), strong conj. ttS^xat etfä(itocfen, *to be 
frightened*; as a weak v., *to frighten,* the factitive of the former. 

20. tacauf ju = bo^r^auf gu = auf t% 3U. 

21. e8 gtätfte, sc. un0 dat., * we succeeded' ; t% gtü^t mir, 'I succeed.' 

22. immer, sc. all the time we were listeaing. 

tb, fUmmen, reg. and irreg., both forms are used indifTerently. 

24. tatläfti ®(!^auf^tet, we may also say tt>et(^ ein ®^., too^ für 
ein ®(^. 

ib, barjlellen, *to place there,' sc. before one*s eyes, *to present,' 
*to represent.' 

28. ben ®ai6et in ber ^anb, sc. l^attenb, like *sword in band.' 

29. »erjerrt, connected with to tear, A.-S. teran. 

Page 23. 

2. SlnBUrf, m. may mean *the act of seeing,' or 'the thing seen.' 

3. nic^td SeBenbi^ed, ettcaS 9Zeue8; nic^td and ettvad are Substantive 
pronouns, but may precede the neuters of adjectives used as nouns, 
like nothing and something. 

8. toeit unb Breit, *far and wide'; the words are used together on 
account of their rhyming sound ; so, ol^ne SQBeg unb @teg, lit. * without 
way and path,* in @au8 unb Srau«, *riotously,* ol^ne @ang unb Äkng, 
*quietly.' 

9. aOBettmeer, n. * Ocean,* perhaps bo« fWeer ba« bie SBelt umgiBt, ac- 
cording to the notion of the ancients. 

ib, ni^t einmal, with accent on mal, *not even*; with accent on 
ein it would mean *not once.* 

IG. (Sa^itano, the Italian form of the word. 

13, untoittf ürlic^ ; füren =toai^ten, *to choose*; Äurfürjl, one of the 
princes who had to elect the Emperor, *aa Elector.* SBittfürftc^, *of 
one's own free will and choice'; untoittfürlic^, *involuntary.* 

15. Äciner toagtc ret^t, *neither of us dared quite,* *we both hesitated 
to.' 

18. »otl 3)Wrber fledt; we mayuse »oH (or the indecl. »otter) foUowed 
by the noun without prep. or inflexion, or with »on, e.g. ber @oat ifl 
^gVL (or sotter) 3)tenf(!^en, ber ^mI ifl »od von aJtenfc^en; in the latter 
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expression voll has a greater stress laid upön it and is almöst^filled. 
When the noun has an adj. before it we must use the gen. or »on: 
fte ftnb )>o(l füflen äBeineS. 

ib. UeBer, compar. of UeB, E. lief= 'gladly.' 

19. auf ®nabe unb Ungnabe, i.e. *whether the result be grace, or the 
reverse,* at discretion. 

20. ein '§«3 faffen, or ft<l^ ein ^. f., comp. E. *to take heart.' We 
also say SWutl^ fftff««» *to take courage,* more seldom, ftc^ SWut^ faffen. 

„25a treibet bte angjl i^n, ba faft er ftc^ 3Äutl^." 

Schiller. 

11. JEobtenfItlle, lit. * the silence of the dead,' *of the grave.* 

22. Italien, 'to resound'; bie ^aQe *hall,' from the echoing sound 
(Weigand). 

25. i(^ ma^it auf, see page 6, line 10. 

37. ©eratl^e, n. The meaning of fkoX^ *counsel,* *help,' 'remedy,* 
passes into that of 'means, necessaries'; ^audrat]^, * all that is required 
to fumish a house'; SSpttatl^, *provisions,' * störe'; ©eritl^e, *the things 
necessary for working,* *tools* ; synonym of 3eug. 

a8. Snannfc^aft, f. ; the suffix fc^aft has here a coUective meaning, 
*all the meu together,' 'crew*; thus, JDienerfc^aft, * the servants.* 

ib. »ot Äurjem, *a short time before'; like »or jttjci Jlagcn, *two days 
ago.' 

31. SSorratl^, see note on ©erdtl^e, in line 27. 

Page 24. 

I. u. f. tt). = unb fo »eitcr, *and so forth.' 

3. guetgnett= * appropriate ' — ad z.n!^ proprius^ own, eigen. 

ib. 3em. auf ettoaS aufmerffam mQiä:jt% 'to make one attend to, draw 
one's attention to something.' 

4. toeit vom Sanbe feien, subjunct. because it expresses Ibrahim's 
opinion. 

9. bie '§out fc^aubert mir, * something makes my flesh creep,' con- 
nected with ©c^auer (of rain) ; comp, the Fr. celafait venir la peau de 
poule (la ckair depoule). 

10. oB, prep. * on account of,' c. dat. or gen., chiefly used in poetry ; 
formerlyalso used in the sense of oBerl^alb *above,' as in Deftcrreic^ oB 
ber (Srnn6. 

12. und toarb gu fD^utl^e, see page 12, line 25. 

13. bettjegen, *to put on the way,* *to move.* 
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14. fe^ geBannt, *fixed by an unknown power,' e.g. the power of 
magic; see note on Bannen, page 58, line 24. 
ib. IpAtte autl^cBen muffen, see page 10, line 15. 

16. SBerfjeug, n. 3eug in some Compounds means 'tools,' 'tackle'; 
SD.s'tools for working.' Thus, 9lAl^3eug, 'all that is required for 
sewing'; ®))ie(3eiig, 'plaything'; ©c^ireiBjeug, 'writing materials,' 'ink- 
stand.' 

17. lief ftd^ mä(it Io0ntaä(ien, lit. 'did not allow himself to be loosened,' 
' could not be loosened.' So in all similar phrases, e.g. e9 lAft ftc^ ni^^t 
Änbern, *it cannot be helped.' 

18. entminten, good example of ent meaning Separation; 'to 
wrench from.' 

21. ft(^ fc^tafen legen, the Inf. fc^tafen has here almost the force of 
a supine : fi(^ legen um gu fc^tafen, dormitum ire, cubitum abire. Thus, 
fpajtren gelten, falzten, etc., in which fpajiren has lost its orig. meaning of 
Lat. spatiari, and merely means *to amuse, refresh one's seif.' 

24. ®ejlirn, n. collective of ©tern, *star'; see page 14, line 24. 

ib, xt6)ntn and Berechnen; rechnen is 'to make a calculation,' e.g. Ufy 
reä(ine um gu fint)en tote »iet \^ auJgegeBen l^abe, *I calculate in order to 
find how much I have spent.' The prefix Be alters the direction of 
the action in such a way that the obj. of the calculation becomes the 
grammat. obj.; id^ Berechne meine ^udgaBen, 'I calculate myexpenses.' 

ib, tooUie eitfte @tuni>e, 'perhaps,' *somewhere about,' etc. 

Page 25. 

1. um barnad[i gu fc^auen, 'to look for it,' i.e the cause of the noise. 
ib, Oetoalt, f. fr. toatten, *to exercise power,' 'to nile,' as in the 

phrase bad ttjalte ®ott ! 

2. bie Qlugen auffc^tagen (*to open'), jufti^Togen (*to close'), expressive 
of the quick motion of the eyelid in opening and shutting the eye. 

3. immer beutU(!^er; immer with a compar. means *more and more.' 

4. e« toar mir, al8 toenn (or al« oB)...uml&ertrieBe, or ol3 trieBc.uml^er, 
'it seemed to me as if,' etc. Wixt iji clU oB means 'I have an im- 
pression,' *I fancy,' e.g. mir ijl al8 oB i(^ il^n fc^on gefeiten l^aBe, *Ifancy 
I have Seen him before.* But often it means mir ijl gu SWut^e, 'I feel'; 
so mir ifl, aXi oB id^ bie ^Anbe auf's $au))t bir legen foQt' (Heine). 

5. fi£^ uml^ertreiBen, *to move, run about'; e.g. er treiBt ftc^ bcn 
ganjeniCag um^er (or l^erum), *he is loafing about all day long.* 

ib, mitunter = mit (adv.) unter Slnberm, 'amongst other things,' but 
only used as an adv, of time, *at times.* 
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8. i(^ vetfiel in einen @(^laf ; )>et is here intensifying; we xnay say, 
i^^ fiel in, etc. 

10. etji al6, 'only when/ (lit. for the first time when). 

13. lam mir »ie ein Scannt «ot, *came before me/=appeared to me. 
(Sff fommt mir vor is used like e8 ijl mir in the sense of 'I fancy,' so we 
may say, ef tommt mir (fo) vor, a(8 06 id^ i^n ftf^on flefe^en ^aBe. 

16. liuf^en, toeinen, ftc^ Argern (*to be vexed'), ftcf^ grftmen ('togrieve'), 
ftd^ luftig machen ('to make merry'), etc., take prep. über c. acc. 

do. "otti^txt' <$cre, 'a witch,' comp. £|^ hag; Bel^exen, *tobewitch,' 
verlieren, *to change by witchcraft.* 

a2. Urfcu^e, f. ; the prefix nr has in a great many Compounds the 
meaning of *originaL' Urfacf^e, 'the orig. thing/ 'circumstance out of 
which something arose,* *the cause.' Thus, Urtoolb, *primeval forest,' 
Urgejiein, 'primitive rocks,' UrBUb, 'prototype.' Similarly, Urgroßvater, 
' great-grandfather.' 

24. »ie man — lief, *some one,* or *people.' 

28. i(^ teufte ni(^t8 mel^r »on mir, 'became unconscious.' 

29. auf SlugenBtuie, auf c. acc. here, 'for.' 
50. ICL fa^ iäf bann, see page 18, line 22. 

Page 26. 

4. 3emanbem ettoaS gtauSen, 'to believe something with reference 
to somebody as an authority, witness, voucher.' 

6. iä(i Ipatte ia au(^ gel^ört, an example of a very common use of 
j[a in introducing a reason already known, or which ought to be known, 
and which it is only necessary to call to mind in order to make its force 
feit: 'it was no deception, for I myself had heard the noise, as I told 
you.' 

10. gerei^ has an act. meaning, 'having travelled,' like the £. 
past part. 

12. ®puf, m. 'the haunting, the hobgoblin and the noise heard in 
a haunted house.' The verb is impers., e« f^uft in biefem <§aufe, *this 
hottse is haunted.' 

14. toenn toir ndmlüf^ Uititn, 'namely by praying.' Lit. 'we could 
prevent it, if we prayed.' 

19. jurütf gießen, lit. 'to retire,' 'to withdraw.' 

20. l^inlAngUä(i=tt)a9 ^nkngt, 'that which reaches to the point 
desired,' 'sufficient.' 

21. @o gut e6 ging, ' as well as we could,' fo gut toie e« ging. 

H. K. I r . 
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35. t% fi^tafert mvSff *I am sieepy'; like ed l^ungert, bürflet, ftiert 
mt(^. fc^iafern is the causative of fc^Iafen, * to cause to sleep/ for which 
however einft^Wfem is gener. used; then, *to be sleepy.* 

46. »08 mir au(^ ^alf, * which in fact did me good.* We may per- 
haps explain auc^ in this way: I expected it would, and it 'also' did 
me good. But it is impossible always to trace the development of the 
meaning of words. 

30. gef)»annt, comp. £. ' intense,* which means exactly gef^annt. 
3U ta Rotten tt>ir=al8 toir l^örten; comp, note on page 21, line 34. 

Page 27. 

4. fommt il^r, etc.; here the inversion does not express condition 
but rather *whether'; whether you be spirits of the air, the water, 
the earth or the iire, Allah is the Lord of you all. 

7. ^etjlammen, *to derive one's origin.' Comp. E. *stem' as a 
grammatical term. 

II. \>ai <^aar fielet mit ju Serge, 'my hair Stands on end,' fieigt mir 
gu 99., 'begins to stand on end.' 

14. mitten burc^'i <$irn; thus, mitten in, auf, unter, etc. 

15. @(|iette, f. the £. sheath. 

17. ttei xoax er, 'such he was'; er tacLX bied, like er toax e6. 

11, achten means origin. 'to pay attention to'; in this sense it 
takes the prep. auf, e.g. iä^ acf^te auf feine SDorte, 'I heed his words'; 
then, * to value, estimate' in consequence of having attended to a thing, 
e.g. t(^ a6)it e8 ber Wiü^t ivertl^, 'I consider it worth while,' i^^ a<^te ti 
}^e6), gering, *I consider it of much, of little value'; finally, 3emanbcn 
adelten =l^o(|> atäjiten, just like * I esteem' = * I esteem highly.' 

ib. Bergen is the £. to bury, but not used in this sense; it means 
*to stow away,' 'to hide,' e.g. no^ löfilic^eren @amen Bergen SBir traucmt 
in ber (Srrbe @(^oo4 (Schiller). 

26. geBallt, 'formed into a ball,' 'clenched.' 

37. bröl^nen, comp. E. to drone, *to give forth a duU sound'; 
hence (?) the drone, male bee, and the big pipe of a bagpipe. 

31. oft fte »Beg tooren, not *when they were away/ but 'when they 
had gone,' iveg, sc. gegangen. 

Page 38. 

3. losgehen, *to go off,' *to begin'; e.g. iefet gel^t ed tp«, *now they 
are beginning.' 
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5. ald koit c8 toagten ; cd is not necessary, it points at or introduces 
the following clause. 

6. treffen, * to hit,* then * to hit upon,* * to meet,' * to come across' ; 
e.g. vS^ traf il^n nic^t ju ^aufe, * I did not find him at home.' 

9. too^in 3U, ' in which direction/ 

14. a(0 baf bie 5£ot)ten, ' than by supposing that the dead/ etc. 

16. »er]^üten=»er^tntern fcurdjl -Öütcn, *to prevent by watching,* *by 
care.' 

17. antoenken; toenben, *to tum/ antuenben, 'to-apply'; comp. E. to 
turn to advantage, etc. 

19. ^Jergament, n., nearer its original form pergamena (from Perga- 
mus, where it was first made) than the £. parchment. . 

25. bett 5£ag über, 'during the day,' rather more expressive of a 
continued action than ts&l^renb bei 5£age0. 

31. an einer Jtüfle l^in, *along a coast'; <iXi expresses the closeness to, 
l^in the motion. 

ib, treiben is used as a trans. and intrans., like, 'to drive.' 

Pape 29. 

I. toit gtauBten gu entberfen, 'we thought we perceived'; so e.g. i* 
glauBe @ie gn »crflcl^en, * I think I understand you. * 

7. fi(^ erfunbigcnj funblg, *acquainted with,' fr. fennen, *to know'; 
ftc^ erl., *to make one*s seif acquainted,' *to inquire.* 

9. aBillcn« fein ; so, ber SWetnung fein, like E. * to be of opinion.' 

10. ft(^ begeben, * to betake one's seif (comp. Fr. se renäre, fr. Lat. 
dare geBen); but also, *to occur,' *happen.* 

ib. Äoravanferet, f. (fr. karwan and saraj {serail) *a palace,' 'public 
edifice*), *a public building for Caravans.* 

14. ft(^ auf ettoa« Berjiel^en, always conveys more or less distinctly 
the idea, * to understand a thing and to know how to do it,* *to have 
a practical knowledge of something.' 

15. abgelegen, *lyingoff,* *awayfrom,* sc. the principal thorough- 
fare, *remote.' 

ib. nnfc^cinbar, *not showy/ *insignificant.' But fc^einbar is not 
used in the sense of • showy*; it means *apparent.* 

23. e8 angreifen, *to set about,' lit. *to attack it'; comp. E» 'to 
tackle.* 

25. grettet, m. *an intentional trespass,* 'misdeed,* 'mischief.* 
Not connected with 'frivolous* from Yx, frivole, 'Lb.U frivolus, 'trifling.' 

II — 2 
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26» fuf^ löfen =gcld^ ttetben, reflexive instead of passive, very common 
in G. and Fr. 

47. aXi totnn matt lofmac^e, 'except by loosening.' 

28. auf benen fte Ugen or liegen, subjunct. because it is part of what 
he Said ; auf benen fte lagcit would be a remark of the narrator. 

29. »on ®ott unb Stt^ti loegen, more correctly, ^on ®otte8, etc., * by 
divine and human law.' 

Page 30. 

1. lafvLX, 'for it,' sc. the money I should give him, but rather more 
indefinitely, ' he for his part.' 

2. t»egfc^a|fen ; fc^affeit (weak conj.), *to werk,' *to do*; ti>egf4^affen, 

* to get something out of the way. ' 

5. »erfe^en, O.H.G./arsehan/to look out,* *in the distance,' *to 
provide.' 

11. ft(^ an'0 äBerl ma^tn, 'to set to work.' Comp, fu^ auf beit SBcg 
tita^en, page 8, line 7. 

12. dla^tUy m., related to, although not derived fr. Lat. narns ; 
A. S. naca ; lost in £. 

14. verfcf^arten ; fc^arren is * to scrape,* * to Scratch' ; comp. £. a scar, 
ploughsharey G. $|lugfä^aat. SSerfd^arten, * to hide away by scraping the 
ground,' *to bury superficially.' 

16. fo tote, 'as soon as.' 

19. steinet aU, ' nobody but' ; so, ttt^^td aU, * nothing but.' 

22. au(^ nur ein «Haarbreit, i.e. tsenn aud^i nur, etc., 'though it were 
only a hair's breadth.' 

23. man fonnte boc^ nic^t, 'of course one could not.' Thus, e.g. 
btt loitß es bo(^ ni(^t glauben, * of course,' or, ' I hope you won't believe it.' 
IDoä^ in this sense has no stress laid on it ; if it had it would mean ' yet,' 

* nevertheless.' 

25. SSerlegenl^ett, f.; perhaps the idea of verlegen, * embarrassed,' is 
*placed in a wrong position,' although the infin. ^»erliegen is not used in 
this sense. The trans. infin. imrlegen means 'to misplace.' 

Page 31. 

5. $rembltng, the suffix Itng, or properly ing, forms nouns from 
nouns and adjectives; so, Srä^ling, 'spring,' 9lcnting, 'one who is new 
to a thing,' etc.; also used in £. as 'darling,' 'foundling.' 

6. ßual, f.; quälen, *to torment'; A.S. o'^/Za«, 'to kill.' Comp. 
E. ' to quail.' 
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7. @cf>tfft, pres. inst, of perf. See page 4, line la 

ib, «rib, m. is the E. *Ufe,' A.S. /$r=«e6«tt, *life,' then *body.* 

SfiB now only means 'body.* We say of a good likeness: er iji t%, tote 

er leiBt unb lebt, lit. ' as he is in body and life.' 

II. un0 bo(3(i 3u fagen, *kindly to teil us* (not quite so expressive). 

@agen @ie mir tocf^, ' pray teil me.' 

13. ein angefel^ener SJ^tann, 'a man looked at,' 'looked up to,' *re- 
spected.' 

15. @eerauB treiben, like ^attbcl, ein $anb»etf, etc., treiben, *to 
drive,' * to carry on,' * to pursue.* 

30. rwä) in terfelBen 9la(^t, * in the very same night.* 

Page 33. 

1. ent^joren, fr. em^jor, adv. * upwards* ; * to raise one's seif/ * to rise' 
in the sense of * to rebel. * 

ib, anit SDut^ tt}urbe gefhitten, inst, of t» tourbe mit SD. gefl., the 
subject being left undeüned. ds is omitted when the sent. is inverted, 
i.e. when it begins with any word not the sabject ; likewise in a depend. 
clause. 

2. Snl^Anger ; comp. E. 'adherent' (haerere, *to stick to')* 
ib. unterliegen, lit. suc-cumbere, 

5. 9[ugen Bretten, *■ the eyes grow dim/ said of a dying person, firom 
the appearance of the eyes. 

6. i(f^ meinte }U fierBen, 'I thought I was going to dSity je pensai 
mourir. Comp, page 29, line i. 

14. aVitmoX or aUe ÜRal, ' each time,* i.e. when we had a chance. 

15. gerfc^eden, from [(i^aUen, * to sound * ; ' to be broken with a noise,* 
'to be dashed to pieces.' Thus, 'to smash* from smack, a slight 
report. 

18. noc^ ein fWat, *once more.* 

32. ft^eiben, * to part ' ; »erfc^eifcen, * to part for good as it were,' * to 
depart,* * to die.' 

30. Umioeg, m. ' a round about way.* 

Page 33. 

2. nod^ ein SDlat fo reic^, * twice as rieh'; once and once more. 
6. ®inbBab, see second voys^e of Sindbad the sailor. 
ib. 34> tief fte auf (Bei, in) i^rem (SlouBen, some word like Befarrcn 
• persist ' is to be supplied ; * I left their belief undisturbed.» 
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7. »Ott nun CLiXt sc. anfangenb, *beginning,' *henceforward*; »on 
morgen an, * beginning from to-morrow.' 

ib. fte muften in tie fSütU l^inaitl, sc. tt}anbern (or some similar word, 
see page 11, linc 5), *they had to go abroad/ i.e. it became an obli- 
gatory custom. 

10. alle fünf Saläre, * every five years.' 

20. getoif, *what is known,' *certain'; e.g. ed ifl ganj getotf, 'it is 
quite certain.' As an adv. it means 'no doubt,' often less emphatically, 

* I presume,* e. g. @te l^aBen gemif gel^ört ba^, etc., * I suppose you have 
heard that,* etc. 

21. auftifc^en, * to put on the table,* * to serve.' 

22. too^I möchte \6) er^Al^ten ; kool^t (tool) is here particularly emphatic 
in consequence of its position, * I should indeed like to teil.' 

26. fotlte er und nic^t erjA^Un, * should he not be willing to teil us,' 
i.e. if we were to ask him. 

Page 34. 

2. in mittleren Salären, ' middleaged,' in mittlerem 9llter; mittelalterlich 
is *mediaeval.* 

5. SBefen, the obsolete infin. i«efen, *to be,' used as a noun; here, 

* the manner of being,' * the manners.' 

6. Ohr l^atte üBrigenS nur eine ^anb ; we may transl. üBrigend here, * by 
thebye'; the idea may be: I will notice one more circumstance, one 
thing more remains to be said. 

8. fiimmen, * to tune'; then applied to the mind, ' to cause a certain 
mood or disposition.' 

11. au(!^ mit bem, etc., 'even with,' etc. 

14. re(|>tfertigen, fr. xtäji and fertigen = ma<i^en; lit. 'to justify,* fr. 
justus zxAficare ioxfacere. 

16. »on OeBurt ixix^ see page 33, line 7; so, »on Äinb^eit an, *from 
childhood upwards.* 

21. l^ouen, the E. *to hew,' *hoe.' 

24. i(^ Bin geBoren, as in Fr. je suis ni^ *I was bom'; *I am a 
native' would better express the meaning of the G. perf. 

«5. JDragoman, fr. an Arabic word meaning * a translator.' 

ib. iPforte, f., I^o^e ipforte ; the gate of a town or palace was the 
place where Oriental rulers used to dispense justice and to receive 
ambassadors; in Constantinople the word came to mean: the ruling 
power, govemment itself. 
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ib, ttcBcnbei, here ' besides.' 

26. einttAgtuI^, 'that which carries in/ *brings in/ sc. profit, * profit- 
able,* * lucrative.' 

Page 35. 

«. ftBcrnel^men, comp. E. ' to take over.* 

6. !0{atf tfcf^reier, * a crier in the market, ' one who praises loudly bis 
skill or bis wares in tbe market ; the same as ' charlatan,' fr. Ital. ciar- 
larey * to chatter.' 

7. ber tran!e ; European Christians are called Franks in the East, 
Europe Frankistan. These expressions are supposed to date from the 
times of the Crusades. 

8. üBcrrcben, lit. * to talk over,* * to persuade.' 

9. \>xt @taW ?ßan«, «the 10 wn ofYJ*\ thus, bie Snfct Corfica, 'the 
island of C* 

10. ttnentgelbUt^, or better, unentgettttc^ ; entgelten, 'to pay for'; 
noun, Orntgelt, 'payment.' ®e(b, *money,' from the same root. 

13. etnfc^tagen, 'to strike a bargain.' 

16. too, adv. of place and time, like Fr. ok ; here, * when.* 

17. ®ef(^Aftc aBmac^en; aB has the force of 'off*; it indicates 
Separation or termination; comp. E. ' to finish off.' 

22. Bei einanbet, *by, with one another,* of course applies to 
several objects, e.g. tiefe gwei finb immer Bei einander, *these two are 
al>Yays together.' But it is easy to understand how it can be applied 
to a collective like (Siotb, i. e. a number of gold pieces. 

24. Befotgen means 'to take care of; I have taken care that you 
should have, I have got for you. Comp. *to procure.* 

37. aBaffen fuhren, *to carry arms'; but here, *to know how to 
use them. * 

28. f(l(itag fcrauf, lit. 'strike upon it or him,* sc. your enemy. We 
might also say, fc^lage brauf (o<, ' strike away.* 

ib, aud^ tüä(ittg, 'with all your might.' We may perhaps account 
for auc^ by interpreting : fc^tag nic^t nur, fonbern fc^tag aucf> ttic^ttg. 

Page 36. 

I. ta^en, 'totouch,* Yt,tAter\ connected with 'totaste.' (M.E. 
tasten meant both ' to feel' and * to taste.' Skeat.) 

5. »on Statten gelten, *to go from the spot, forward,' *pro-ceed* 
(cedo)* 

9. Betragen, 'toamount to.' 
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II. tti(^tig has here the orig. meaning; taugen, Uo be fit for/ 
O. H. G. tugan^ fr. which also bic Sugenb, ' virtue.* 

13. gerne, here not * willingly,* but * with pleasure.* 

15. ebel, here, * noble ' not by birth but in character. 

16. ®e]^nfu(^t, f. from [eignen, *to long* and ©uc^t, *illness* (ftee^= 
*sick*), * a longing desire.* Comp. E. * home-sickness.* 

21. )>erbingen; Hngen, *to bargain,' ftä(i »erb., lit. * to bargain one's 
seif away,* * to enter mto somebody's Service.' 

ib, in ba« befolge, acc. on account of the idea * I entered ' pre- 
dominating. 

ib, (Sefotge, n. collect. *all the foUowers together,' *the relinue.' 

97. gog i(3(i in ba8 veröbete ^oM ein, may simply mean 'I went into' 
(comp, note on jiel^en page i, line 2) or, * I took my abode,* ' I went to 
live'; this is the usual meaning of the word ; einjie^en, ' to move into,' 
auijiel^en, *■ to remove.' 

Page 37. 

i. ®etb vernia(!^en, 'to bequeath money by will'; comp, 'to make 
over.' 

2. greifen, *to grasp,' Begreifen, *to handle,' figur. *to comprehend' 
{Jtrehendere, prenderi) . 

7. f am ed ©c^lag auf @<^Tag ; e6 does not refer to Ungtntf ; it is indef. 
'there came blow upon blow.' 

9. machen, trans. ' to play.' 

13. SLBgang, m. 'sale'; eine 9Baarc gel^t reifenb aB, 'goes off, i.e. 
sells rapidly.' 

ib, l^atten fti^ »ertaufen, 'had ceased to come'; »er has here the 
force of 'completely'; e.g. ba8 SDaffer (ber UeBerfc^ttemmung) l^at fu^ 
verlaufen, *the water (of the inundation) has run off, has receded'; ber 
SSotf^^aufe »erlAuft ftc^, ' the crowd disperses.' But t>er in Mrlanfen may 
also mean, 'in a wrong way' (see page 11, line 2), e.g. ba< jtinb l^at fu^ 
»erlaufen, * the child has lost its way.' 

17. burc^jiel^en, accent on the simple verb, because it has a figur. 
meaning. 

21. @oglet(9 toor auc^ mein dntft^tuf gefaft; att(^ is here not = ' also'; 
it rather means ' therefore.' 

23. BettA^rt ; Bewahren = als tsal^r geigen, * to prove true.' 

27. antreten, *to take the first step,' *to commence'; e.g. ctn 9mt 
antreten, * to enter upon an office.' 
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99. %6flJb^tx bet IDatbaneKen, the four Castles guarding t!ie entrance 
from the Archipelago into the Sea of Mannora; from which the strait 
itself took its name. 

Page 58. 

2. immet tsteber, i. e. each time when my störe was exhausted. 
4. etf^atcn, * to get by saving.* 

7. nßä), sc. in addition to what I have told you. 

8. i(^ nal^m meine J{unfl ju ^tXfe, ' I employed my art as a help,' sc. 
in making money. 

9. Bettet, m.; thus, IC^eatetjettel, 'playbill'; but also, 'a slip of 
paper.* 

12. Bec^ine, f. an Italian gold coin, from la zecca, ' the mint.' 
14. ft(^ (dat.) «orne^men, 'to take, put 'something before one's 
seif as a task,* ' to resolve.* 

16. @tta)>a}e, f. has become quite a G. word; fr. It. strapazzo^ *bad 
treatment.' 

17. (Setvötie, n. *a vault,* *vaulted room/ then, a merchant's ware- 
house or shop. 

19. %Itan, m. 'room opening on a balcony.' Ital. altana^ an open 
gallery near the top or on the roof of a house ; fr. altus^ * high.' 

23. oB ic^ gtet(^, or obgleich i^^; as in toenn auc^, 06 fd(ion the two words 
may be separated. 

29. ©üc^fe, f. *a box*; boxwood is in G. a3u<^0 (or JBtij:); all fr. 
Gr. TTv^os. IBüi^fe also means ' a gun ' ; comp. £. ' blunderbus.' 

30. l^ineintl^un = l^tneinlegen. 

Page 39. 

I. fßunft jtoötf U^x, 'precisely at.' $un!t may mean * to the point/ 
*with observance of nice points/ *exact,' 'punctual*; or *to the 
point/ i.e. when the hand of the clock had just reached the point 
of 12. 

3. Yott t9 toot fein fönnte ; loot increases the uncertainty expressed 
by the subjunctive. 

4. man is here, 'somebody.* 

6. öfter, *more frequently,' sc. than once, i.e. * repeatedly.* 
9. H gel^t flati gegen (auf) SJiitternac^t ; eS ge^t auf itoblft * it is getting 
on for 12 o'clöck'; flar!, * strongly,* * very much.' So the whole phrase 
means, 'midnight is drawing near,' 'it is close upon midnight.' 
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17. pden, *to Cover'; comp. E. huU, husk of grain and hnll of 
a ship, from the same stem. 

ib. 3ipfet, m. * the end,* princip. of cloth or a garment, connected 
with E. tip, the extreme end. 

21. toenn %\ß mi(^ ]^a(t BefteUt, colloquial inst, of Befleüt l^aBt. 

ib. Btflellen, 'to put into a place' (®tettc), e.g. 3em. §tt einem amte B., 
'to put somebody into an office' ; then, ' to summon some one to come 
to a certain place * ; finally, * to order.* 

23. ju S3efel^t ftel^en, ' to be at some one's command,' to stand ready, 
as it were, to receive his Orders. 

23. toarb for tourbe, not much used in famil. lang. 

26. tsoQet mir fagen; tooUen in the sense of 'to be disposed'; 'be 
good enougli to teil me*; like Fr. veuülez me dire, 

28. ®ute8 mit mir vor^aBt; t(^ ^aBe etkood «or, 'I have something 
before me,' ' I have put it before me/ sc. to do it, * I intend.' 

Page 40. 

I. fo^Vcn» * to make a fool of '; comp. E. * fop.* 

7. mein 3orn legte [\6) ; comp, ber @turm legte fic^, page 22, line 6. 

8. id^ l^otte "teäf, ' I had at least.' 

ib. foUte mir fii^on ben @(^läffel geBen, ' would no doubt give me the 
key,* or rather, * I would take care that it should,' etc. 

12. frdnfifc^e ©^rac^e, 'the language of the Franks,' a mixture of 
French, Italian, Spanish, Arabic and Turkish, spoken in the East and 
on the N. coast of Africa. 

13. f^tviit S'lac^t ; ^eute is used in the same combinations as yesterday 
and to-morrow in E. and G. 

17* cd ge^t mi(^ an *concems me'; here, 'was intended for.' 

18. ttnoA uBert^gen, 'to tum over,' 'revolve,* * consider something.' 

19. gefonnen fein; the past part. gefonnen means in this phrase, 
'minded,' * disposed.' So getoillt fein, 'to have the intention,' from a 
M. H.G. infin. willm. 

ib. )»on Anfang ; better anfangs. SSon 91. means ' from the beginning,' 
anfang«, *at first* 

20. al0 I^Atte i(^ t^n gefunben=als »enn \^ t^n gef. f. 

24. ®enueftf(!^et @ammt, the manufacture of velvet and silk is still 
flourishing in Genoä. 

25. »etBrdmt; Srftme is the E. brim=*edge,' 'border'; »crBrftmen, 
'to edge,' 'fece,' particul. with für. 
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30. mein 3toC(I baBei, ' in this/ ' in doing so.' 

31. f(^otf in*« Sluge foffen (to seize), *to keep a sharp eye upon,' 
•tofix.' 

Page 41. 

4. e0 fanbcn ft(^ vteU Jtaujluflige, ' many appeared, eager to buy.' So 
e.g. e0 fanb f^ Jtaner fcev e8 toagen toollte, 'nobody appeared (not 
necessarily: was found) willing to risk it.* 

6. flli4> entfernt, * resembled even remotely.' 

13. e« toottte fc^on 3lbenb toerben, 'evening was drawing near.* E.g. 
e0 »in SlBenb ivetben unb ter Sag ^at ftc^ geneigt, ' it is towards evening 
and the day is far spent.' 

18. gum 93ettler toetben. See page 9, line 7. 

19. aufjÄl^Ien, onf, 'upon,* sc. the table; jd^tens'to teil,' in the 
sense of *to count'; "to teil gold" (Shaks.), "to take the tale" 
(Dryden) ; the tellers in the House of Commons. 

23. t& tl^ut mir XDtifily 'it pleases'; so, el t^ut mir toe^e, 'it pains.' 
30. gleichgültig (or «giltig), fr. gelten, 'to have a certain value'; e8 \ft 

mir gleichgültig oB tttooA gefc^ie^t ober nic^t, * it is of the same value/ *■ it is 

the same to me whether a thing will happen or not.* 

Page 42. 

1, toarten, *to await,* takes the gen. or prep. auf, generally the 
latter. SBarten c. gen. also means, *to attend to,* *to nurse.* 

ib, niebergebonnert, attonitus; similarly the Fr. itonrur^ fr. tx and 
tonare, 

3. »erfc^er3en> *tojoke, trifle away,* *toforfeit.* 

ir. fc^elten is also used by itself like 'to scold'; here 'to call 
(abusively).' 

12. ^onbgemeng, n. 'scuffle,*lit. 'mingling of hands*; comp. Lat. 
miscere manus, * to engage in battle. ' 

16. §uft)recj(>en, ' to adjudicate.' (JRec^t fprec^en, *to judge,* ber JRic^ter* 
fj»m<^, * the sentence.') 

22. Ufy mufite mir gefallen laffen, lit 'I had to let it please me,' 'had 
to submit to it.' 

23. toa^nfinnig; M. H.G. wan, A.-S. z'««=* wanting,* 'defective,' 
fr. which also E. ' to: wane *= * to decrease,* * wan ' = * pale,' * to want ' ; 
therefore toa^nfinnig= * wanting in sense,* * mad.* 

24. i^ touftt e0 ia beffer, see page 26, line 6. 
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Page 43. 

r. ba« l^unbert 3.; Bar is the E. *bare,' 'uncovered'; Bare« Oelb, 
*money openly counted and put down,* *ready money.* But it often 
only means, as here, 'fully,* * quite.' 

5. ©tanj, m. the £. 'glance' in its orig. meaning, 'a swift dart of 
light * (Skeat). ^ 

8. tooHte mit Betrat^ten; the idea of mir is *for myself,' *for my 
better information/ but not so emphatic. So ic^ fal^ mir ben 9)2ann an, 
'I looked at the man* (to find out who or what he was). 

9. €ar>}e, f. ' mask *; also *■ larva of an insect,* because it hides the 
future form of the insect. 

12. foge — ^»orl^«, not from »orl^crfagen ; »orl^« is adv., *before hand.' 

15. bebürfen takes gen. or acc. 

ib, iii(f>t für — fonbcrn für, see page 2, line 13. 

20. \d^ ivo^ne B« 3emanbcm, ' I live in the house of somebody.' So 
icj(> traf il^n Bei 21., *I met him at A.'s.' 

24. ®ruft, f. fr. imperf. gruB of graBen, 'to dig.' 

26. gönnen has no exact equivalent in £. ; the reverse is * to grudge,' 
nic^t gönnen; e.g. iti(> gönne i^m fein ®tä({, ' I do not grudge him his good 
luck.' Oönnen also means * to concede, * * allow, ' * give,' * grant ' ; e. g. gönnen 
®te mir einen SlugenBIict, * grant me one moment.* 

29. getieBter 9ln)>em)anbten, better Stnvertoanbter; adjectives when used 
as nouns are still declined like real adj., ber Slnvertoanbte, ein — er, Slnver« 
n>anbte (pl.), 'relatives.* 

ib, gtoat always requires bO(f» or aBer after it; jtvar, M. H. G. ze 
wäre, = gu (= in) * certainly.* 

30. üf» toagte ni(f»t0 bagegen ein^utoenben, i.e. i(f» toagte nicf^t, ettvaS, etc. 
0lt(^t8 generally takes the place of nic^t etto)a6, even when, as here, the 
negation belongs distinctiy to the main verb and ettvad depends on the 
infin. 

31. BeIeibigen=*to cause Seib, härm, mental injury*; 'to ofTend.* 

Page 44. 

2. ivol^I umgel^en !önne=bafl iti(> too^I )>erflAnbe. SRit 3em. umgeben = 'to 
associate with,* *be acquainted with somebody.* 

3. entl^olten, * abs-tain * {ab and tenere), 

6. l^alten is subjunctive. 
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ib. graufam, the same word as * gruesome,* but now only meaning 
* cruel.* 

14. ^att))t forms a great many Compounds, * chief-,' * main,' * prin- 
cipal.' « Chief fr. capui=^aupt, O. H. G. Aou6ü, A.-S. A^/od, E. * head.* 

id, $fortc, f. Lat. poria. Notice the regulär change of the labial p 
of Lat. words into aspirate ff; so Äujjf« cuprum, $futib ponäus, $feffet 
piper, ^^t[\ä) persicum (peach), etc. 

16. ÄBenbritre^)^)«, f. from tocnben, *to turn'; *a winding staircase.' 
There is a common spiral shell called wentletrap, from the above. 

19. S)e({e, f. 'anything used for covering'; comp. £. *to deck'; 
aSrttbedc, 'coverlet*; JCifc^bede, * tablecloth ' ; SBfwfccbede, *horse mg'; 
%it ^tdt ctned 3immcrS, ' the ceiling.' 

20. Seic^nam, m. = Seiche, f.; A.-S. lic meant *the human body,* 
then * the dead body.* There are a few remnants of the word in £., as 
in *lichgate,' Michwake,* *lich-owl.' 

23. »trttc^ten ; the idea of the word is ' to do a thing in the right 
manner.' It is principally used in the phrases ein ©efc^Aft »., * to attend 
to a businessi' and ein ®e(et »., * to say a prayer.' 

28. 9)'2tt'Iciten, *com-passion,' 'the suffering with' (somebody). 
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2. mit einem 3ug, sc. 'of the knife.* 

6. ®tra^(, m. * a beam of light,' * a jet of water,' e.g. of a fountain, 
a fire-engine. Thus SBlutjIra^L 

ib, ba8 Se6en (or ben ®ei|l) aud^auti^^en; comp. Lat. animarn exspirare, 

zo. SBeflommen^eit, f.; 'anguish' conveys about the same idea, fr. 
angere^ angustus, 

z8. fti^^merjl^afit, see page 8, line 17, possessing the quality of pain, 
*painful.* So ffinbl^aft, 'sinful'; l^erg^aft, *hearty,* etc. 

21. «ettöfc^en as an intrans. ought to be strong; tal Seuet, bte Sam^e 
t)ettof(f>, *the fire, the lamp, went out.* The trans. v. (factitive of the 
intrans.) is weak ; ein ffeuer Iöf<^en, * to put out a fire * (»erWfc^en in this 
sense is unusual) ; but »ert5f(^tc is sometimes used as the pret. of the 
intrans. v. 

22. wxX% Ungefdl^ ; auf c. acc. expresses direction ; auf Ung. would 
mean 'towards the uncertain,' 'with no definite aim,' *at random.* 

25. SRcnfc^i m. is connected with SRann. But we now use (D{enf($ 
in the sense of * human being,' 9}2ann as opposed to woman. 
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Page 46. 

4. angeien (Beim (Seric^te), *to denounce/ 'inform against.' 

6. tvo mögUcf^; too, formerly used like tocnn, *if/ 'in case*; so in 
Luther's Bible; now only in certain phrases, as 100 \^ nic^t irte, 'if 
I am not mistaken*; ivo t(^ mtc^ rec^t erinnete, *if I remember rightly'; 
»0 nit^t, * if not ' ; too möglich, * if possible.* 

7. Umflanb, m. lit. *circumstance.' 

1 1. leibet is the compar. of an adj. leib, * painful,* which is now only 
used in a few phrases, as eS ifl mir tett, t^ut mir (eib. Seiber ! lit. * more 
painfully r *alas !* 

14. getoö^ntic^ ; 'wont* is the only remnant in £. of the A.-S. 
z/»«f^z/f = too]^nen, * todwell'; gcto)5]^nltti(> = gen}o^nt, 'usuaL' 

ib, Seit and * tide ' are the same words, ) and t in High German 
corresponding regularly to / and d in Low German and English. 
Spenser uses * tide ' in the sense of * time ' ; * at the appointed tide.* 

15. ]^er ; notice the force of l^er, * towards the Speaker.* 

16. gef^jrdc^iq ; — ig = E. >/, a common ending to form adj. from nouns : 
freubig, jornig, eifrig, feurig, etc., *full of,' etc. 

ib. toad fagt S^r ju, etc., * what do you think of,' etc. But the G. 
phrase is also used in the same way as the E. *■ what do you say to etc.?' 
as referring to a Statement just made or to a proposal. 

18. t^un att oB, comp, the E. * to make as if.' 

19. toovon, better than von toaS, for Xoai has no dative. 

23. SBrAutigam, * one engaged to be married,' therefore not * bride- 
groom*; the same diff. betw. SBraut and *bride.* gam, A.S. gunia, *a 
man,* connected with Lat. Homo. The E. *groom* means *a young 
man,' from l:^oxst gromr. 

24. ''^oc^jeit, f. bie l^o^e Seit, orig. one of the great Church festivals, 
as Christmas, Easter; so A.-S. heahtid^ 'a feast,' *festival'; any feast, 
then *the wedding.* 

28. ®o — al«, better toie ; aü is used after a comparative, toie in com- 
parisons of equal degrees. 

Page 47. 

I. }uge^5ren, rather more expressive than gel^ören. 

6. noä) goes with »erfc^Ummern, * to make still worse.' 

7. fi4> Befennen gu, *to avow the ownership of '; comp. E. *to swear 
to something.' 
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10. antoafcn; teetfen= *to show'; comp, as-stgno, 'assign,' *to allot.* 
lA H8 auf SQtittta, * until further * sc. arrangements, Dotice ; ' for 

the present.' 

i6. BltnbtingS ; the termin. lingS forms a few adverbs expressing the 
manner in which a thing is done, e.g. meut^UngS, * after the manner of 
an assassin * ; rtttling^i ' astride.' 

i8. cd ging ^inab ; the subject is lost sight of and left undefined, the 
principal idea being the route foUowed; so ed ge^t ftavl bergauf, 'the 
road is very steep.' 

aoi ®ret8, fr. adj. gret«=gratt, Fr.^w, *grey.' 

31. gegen ficf^ fS&nU ^ttah ; comp, page i6, line 38. 

id. ein SSorne^mev, 'one taken, ranked before others/ *a distin- 
guished person.* 

23. anbringen, 'to bring to or in,' e.g. ein SBort anbringen, * to put in 
a Word * ; * to get in,' * to put into a place,* * to fix.' 

id, bringen, the E. Uo throng,' but transitive. 

28. abtreten, *to step off a place,' as it were, *in Order to make 
room for somebody eise,' *to leave a thing to somebody,* * to resign.* 

30. ©c^Wfe is here pl. J- ber @cj(>taf, pl. @(^Ufe, or bie @c^Idfe, pl. 
@(^iafen, connected with fc^Iajf, * weak,' the thinnest part of the skull, 

* the temple.* 

Page 48. 

6. er fu^t auf, see page 9, line 8 ; au« bem @(|tafe fo^ren, * to start 
out of one 's sleep'; ein Oebanfe fdl^rt mir bur4> ben Äopf, *a thought flashes 
through my mind '; so here, *he started up,' or, as applied to a mental 
condition, ' he flew into a passion.' 

8. Habgier, f. *greed of having,* 'avarice,* $abfu(^t. 

IG. ^x(^ feine« Siechte« begeben = fein 9t. aufgeben, auf fein 9t. »er|i(f»ten, 

* to give up,' * renounce.' 

11. autfy fei e«, sc. * so he said.' 
td, fo ertoiefen ; fo, * so clearly. ' 

1 2. fei [a — gejiol^fen ; we may transl. * seeing that nothing had been 
Stolen ' ; see page 26, line 6. 

15. 9te4^enf(^aft, f. 'account'; the suffix fc^aft is the E. *ship,' fr. 
fi^affen, *to shape'; greunbfc^oft, *friendship.' But the meaning of the 
verb cannot always be traced in the Compound. The 'scape ' in ' land- 
scape ' Sanbft^aft is the same word. 

16, fcf^tief en, here, ' to come to a conclusion as to,' etc., ' to decide.' 
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17. aufgeben has here the meaning of *to raise* in the phrase 'to 
raise a siege'; * to break up.' 

32. bafi man tocf^, etc. ; bo(^ intensifies a wish, e.g. mö(^te boc^ bct 
@ommet tommcn! toenn eS boc^ loa^r »Ate! 

31. SRamenSgug a character ('drawn' with the pen) denoting the 
name of a person, e. g. ' the Initials. ' 

Page 49. 

3. S^rol^ungen an, * threats against ' ; better gegen. 
ib, »atnen takes the prep. »ot, * against.* 

4. im aSegriff fein * to be in the act of touching, g^rasping (greifen), 
putting one's hands to a thing*; hence * to be on the point of.* 

13. Urtl^eil, n. ordeal is the same word, although now of a more 
limited meaning, A.-S. ordäly *• decision of a judge.' 

14. üBern)eifen=überfti]^ren; 3em. eines 3$etB¥eti(>en< üb. 'to convict 
somebody of a crime.' 

ib, ba^tn xow t% (mit mir) gefommen, ' to this it had come,' ' things had 
come to such a pass. * 

16. auf Grben ; in this adv. expr. (=attf ber (Srrbe) the noun (Srbe has 
retained its weak decl. which it formerly had, e.g. in Luther's Bible. 

so. entfcf^eiben is ' to separate completely ' (things or ideas), ' to dis- 
tinguish them,' * to decide.* 

ib, Jterfer, m. the Lat. carcer, 

ai. toaren ba^in, sc. gegangen (or a similar word) 'were gone*; in 
coUoq. lang, l^in; Witü ifi ^in, 'all is lost* ; \^ (in ganj l^in, 'I am quite 
exhausted'. So Gretchen in Goethe's Faust: «Weine fkiof ip ^in. 

32. bie 3;^üre t^at ftd^ auf; like the Fr. s'(ntvrir\ the £. act. ' to 
open' has the force of a middle voice. 

24. htttaä^ttn \ trachten with xmS) is ' to direct one's mind to some- 
thing* ; the trans. betrachten ' to fix eyes or mind on s., ' therefore * to 
look at ' and ' to consider.* 

ib, ®o finbe iti(>, the stress is on fo : ' is it thus I find you again.* 

25. matt, first applied to chess, £. ' mate,* fr. an Arabic word 
meaning *■ dead' ; then gener. 'exhausted.' 

Page 50. 

4. tterfc^ulben *to cover with debt'; applied to a moral condition : 
* to be guilty of ' ; takes the acc. : ettoaS »erfcf^ulben. 

4 . bef(^to)ören ' to take an oath over somebody or something ' ; ct»ai 
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Befc^. 'to affirm by an oath' ; ®ei^et Bef<4^. ' to conjare spirits.* Semanteit 
Bef(^. * to try to induce somebody solemnly, eamestly,' ' to conjare.' 

6. »on Irinnen ge^en, ' to go hence,' euphemistic and rather solemn 
expr. for *to die.' 

II. Betreuern, ' to assure something ^od^ mib tl^euet i.e. solemnly.' 

14. Bettetben, ' to pursue' ; comp, the E. ' to drive a trade.' 

15. €lerü(f»t, n. 'report,' connected with (Setu^^, m. 'smell.' 

17. Bemetfte i^m, not 'I remarked to him,* bat 'I drew his 
attention to the fact.' We might say ic^ ma^^tt il^m BemecHic^) * I made 
him notice.' 

18. ))affeit auf, 'to fit,' like a measure or pattem pat apon the 
thing made. 

Page 51. 

3. fu^ tt<!^ten nad^; ci<!^ten means ' to set right,' then ' to direct' ; ' to 
direct one's seif according to's'to be giiided by.' 

6. kie @ttafe loaAti'y Ixaitn^ *to soand'; tet S^rief lautet, 'theletter 
says,' ' these are the words of the letter ' ; toS G^nrAc^tDOCt t ' the proverb 
says' ; tet SBefel^t t ' the order rans like this' ; tie @ttafe t 'the ponish- 
ment is this* ; tiie @ttafe lautet auf..., ' the panishment consists in...' (only 
the import of the sentence bat not the words being given). 

7. eingleisen here 'to confiscate,' lit. 'to draw in.' 

13. SBogen, m. here ' the carve of the jet ' ; so, |o(^ im SBogen ®))ti^en 
Quellen, SS^affertvogen (Schiller's ®to(fe). 

19. meine -Hoffnung tto« gerichtet, ' my hope was directed, was foanded 
upon.' 

3a. ein ^ma Begie^ensin ein ^. giel^en; comp, page 36, line 37. 

Page 53. 

I. f(f»affen is here 'to work'; ftf^affen as a weak v. means *to do, 
effect, procare.' The strong v, f<|>a|fen f(f>uf gef(^ajfen * to give a shape,' * to 
create'; A.-S. sceapan^ E. 'shape.' 

10. to(|^, here ' after all.' 

13. einri(f»ten, 'to pat Into the right order,' 'to arrange'; ein f^w,% 
eint. ' to fumish,' ' to fit ap.' 

ib. auf's Befle, adv. of superl. absolute : ' in the best manner possi- 
ble,* *very well' ; ma. Beflen is adv. saperl. relative: 'in the best manner 
as compared with others'; e. g. HefeS 3immer ifl aufS f(^5njle eingerichtet 
* this room is veiy beautifully fumished,' am fc^dnflen, ' more beaatifally 
than others.' 

H. K. 12 
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15. ndtl^ig ^^cübtn assumes the character of a Compound trans. verb 
taking the acc. 

19. il^n tltl gu n)iffen; in a phrase like id^ »etf il^n ebel we really 
seem to have the Lat. acc. c. infin., the infin. havmg been omitted : xä^ 
to. i^n (bei gu fein, * I know hun to be noble.* Gbel cannot be an appo- 
sition to il^n, as we cannot say id^ tteif il^n. Thus i(^ glaubte il^n tobt, ' I 
thought he was dead.* 

23. Jll^eitnal^me, f. * the taking part in,* * interest/ *sympathy.* 

Page 53. 

2. um tixcai Bringen, ' to deprive, cause the loss of something.' The 
idea may be * to lead some one round about his aim so that he does not 
reach it.* Similarly um ettooS fommeit, * to lose something.' 

7. vergiften ; (SHfi orig. meant <the gift,* bie ®abe ; so bte ®ifit=SDht« 
gtfit * dowry' ; then * an evil, a deadly gift,* 'poison* ; in this sense it is 
n. Semanben »ergeben =»erglften, * to poison somebody.' 

14. Beriti(>ten, orig. *to set right, settle,* e.g. eine 9ie(^nung Bct. 'to 
settle a bill*; 3emanbem etnxtf Ber. 'to amiounce, report'; we may ex- 
plain * to put something in the right light for some one.' 

18. ^ürgM, 'to precipitate* ; Beflürgen, 'to rush upon some one so as 
to cause confusion* ; hence Bejiürjt fein * to be confiised,* * to be in a State 
of constemation.* 

35. unb ba gilt eS, 'and so etc.*; eS gilt, ü s'agit, 4t is necessary, 
of great importance* ; also 'something is at stake.* 

30. bie Ginen, pl. of ber Gine, like Fr. Us uns, 

31. gumat is here }ug(ei(|^ or gufammen. 

Page 54. 

a 

1. tapfer; dapper is the same word, but its meaning has d^ene« 
rated. 

2. »erfc^lagen; ber ©türm »erfi^Idgt ein @4^iff» 'the storm driyes a 
ship out of its course' ; so here figur. bot Unglüct verfcf^lAgt 3em. 

5. aBer bo(|^ ni(^t ; there is no particular stress laid on bo(^ ; see page 
30, line 23. 

8. an meinem SBrubet : ' by the way he treated my brother.' 

9. ®tamm, m. is here ' tribe.' 

1 1. burc^fheifen ; we may say either bie SBüfU burc^flreifen or burc^ bie 
jffi. ^reifett=flrei(^eii, ' to roam,' 
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13. ctl^ebett, * to collect (taxes) * ; comp. E. * to lift rents, accounts* ; 

• to levy.* 

19. ^aufe, f. £. ' heap/ like laufen and 'leap,* etkui^en and ' leave/ 
etc., the vowel in A.-S. is eä, 

22i fxttvLtCttn; funb is an adj. *known,' now only used in a few 
phrases as funb t^un, t» ifl ixnS lunt ; vet!. * to make known.* 

id. angegriffen toücben, for angeg. ttetben toücben. 

Page 55. 

I. 3um ipfanb fe^en; fpfanb is the same word as *pawn*; therefore 

• to put in pawn,' * to pledge.' 

4. jtt ben SGBajfen greifen =bte ©äffen ergreifen. 

5. gef^annt; comp. £. *intent,* 'intense,' fr. Lat. tendo, i^ f^janne. 
12. «orfallen *to fall forth, forward,* *to appear suddenly,* *to 

happen.' 

17. anfä(>lagen. 9lnf4^Iag ' a bill posted up * (nailed on), €.g. ' a bill 
of sale* ; then the estimate itself. So anfc^l. comes to mean ' to estimate.' 

19. xoa9 e0 jtt 6ebeuten '^=totltfyt SBebeutung t9 l^at. 

23. n}ir!U(f» toar au^ bie %nia!^l fo grofi getoefen ; au^ cannot be 
transl. ; it strengthens the idea expressed by loirflicf^, ' and indeed.' 

Page 56. 

3. x^ l^aBe Gu(^ geflern gefagt ; observe the tense ; iify fagte would be 
right and not miusual; but in conversation the perfect is preferred. 
Comp. Fr. /V v(nts ai dit hier, 

5. @(^i(ffat, n. *that which is sent,' 'fate*; synonym ®4^i({ung. 
Nearly all nomis formed with the suffix fat are neuter. 

6. Jtabi, 'a magistrate,' 'inferior judge/ from an Arabic word 
meaning ' a person leamed in the law.' 

IG. etnfe^en, *to put into a place'; so in ein 2lmt etnfc^en, *to put 
into an ofiice, to instal' ; gum Jtönig, }um Griten einfe^eni 'to appoint king, 
heir.' 

ib, (Srr6e is one of the G. nouns with two genders : ber G. ' the heir/ 
baS (Sr. 'the inheritance.' 

19. f!cn^ ttoraud l^aBen ' to have something before others/ ' to have 
an advantage over others.' 

20. IranI, * ill' ; frÄnftit^, * of weak health ' 5 comp. * sick* and * sickly .* 

24. att«*gefu(^t, lit. *ex-quisite' ; comp. Fr. recherchS, 

12 — 2 
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Page 57. 

4. Betoegeti; weak and strong; the latter is more usual when 
(eivegen has the figur. meaning * to induce.' 

6. (Sotfat, ' a corsair/ is one roamiDg about as a pirate, fr. Ital. carsa 

* the course.* 

13. toitfl^ fd^ün ftd^ mi^, see page 55,. Une 33. 

14. Befiatigett; ^dtig is *steady'; tefiatigett, *to make steady,' *to 
fix what was doubtful,' * to confirm.' 

15. •iib«^oten=«iil^oIen, * to overtake.' Comp, the E. ' to fetch up' 
in the sense of * to come up with* ; also the nautical term • to fetch '=to 
reach. 

1 7. f(f>toeBett, * to be suspended,* expresses the doubtfulness öf the 
Situation ; in ®efa]^r, in Slngfl, in @orge, etc. ^ä^totUvL, Comp. £. * to be 
kept in suspense* ; animus sttspensus curis, 

19. »orjlellen has here the sense of * to advise/ ' to entreat' ; rather 
unusual. He 'represented' to them the necessity of remaining quiet 
and begged them, etc. 

21. untfc^lagcn is used to expr. a quick motion, as in ein 93Iatt um» 
fä(>lagen, ' to tum over a leaf * ; here it is intrans. ' to upset.' 

34. ttom Sanb aui, not quite the same as »om £anbe l^er ; the first 
means ' from the shore as a Station,* the latter 'moving from the shore.' 

26. liegen is ' to protect by a hedge,* G. ^tät, M. H. G. ^ge^ A.-S. 
Aegge and ^ge. Here * to harbour,' * to entertain ' (fear). 

3 1 . «nttoifd(>en (comp. E. * to whisk '), * to move with a quick motion,* 

* to escape.* 

Page 58. 

8. 3em. im @ti(3(i taffen (^üify is ' a stab *) ; ' to leave one in a danger 
where he may be hurt,* * to leave in the lurch.' 

9. im SBegriff fein, gener. * to be on the point' ; here * to be engaged.' 

12. @(^met3, m. the E. * smart.' 

13. kenn ntdf^t nur laf; before baf some idea like toax t9 bet %aü 

* it was the case' has to be supplied. 

15. fc^utb as an adj. is only used in this phrase ; M. H. Geschult; 
the form of the adj. is now fc^utbig. (Some lexicographers take f(f»u(b in 
the above phrase as the noun ®(^u(b although it is gener. written with a 
small f.) 

17. swf'^S*"» comp. Lat. ad-dicere^ * to promise.* 
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24. Bannen, orig. * to exercise the power of binding, fixing * (con- 
nected with binden, Banb) was used in the sense of * to summon before 
a court'; ket !Bann=the power itself, and the proclamation which 
remains in E. ' the banns.' Then Bannen = ' to expel by proclamation/ 
like »etBannen. The word passed into mediaeval Latin as bannire^ Fr. 
bannir^ Ital. bandire^ from which bandito 'bandit,* 'outlaw.' 

95. ^ttf^en with dat. 'to utter a carse with regard to, against 
somebody'=»etPu(3(ien with acc. 

39. id^ l^aBe mt(f» entfd^Ioffcn, ' I have resolved,' conveys the idea of a 
present tense, id^ Bin entfcf^Ioffen, ' I am resolved,* of which yä^ ^otte mic^ 
entfc^Ioffen ge^oBt would be the pluperfect. 

Page 59. 

8. rt(f> anfc^i{fen=ric^ gcf(3(il<lt ('fit,* 'ready*) niacj(>en, *to prepare.* 
The orig. meaning of fcf^itfen is ' to arrange,' 'to prepare.* 

15. getabe, 'exactly at that time,' 'just then.' Bat it is often used 
in the sense of sufOltig, e.g. »enn @ie gerabe Beit l^aBen, 'if you happen to 
have time.* 

31. titt feinet SBcgeS; adverbial gen. 'on his way,* 'pursuing his 
way.* Thus teS SBegtf ge^en, fommen, feiner SBege gelten, etc. 

33. e6 i^ aBgefel^en auf; aBfel^en means here * to see as far as the end 
of something,' e.g. id^ fel^c ten Btoed nufft aB, ' I cannot see as far as the 
end, or aim,* ' I cannot understand the object of it *; ed onf ettool aBfel^en, 
' to have something distant in view, to aim at* But aBfe^en also means 
' to look away from,' e.g. aBgefe^en baioon tafi, ' not to mention that* 

35. aBfieigen (t>om uferte) is also used by itself like 'to dismoont.* 

31. bum^fe SSetgnjeijlnng ; ein bum^fer l£on is 'a duU, hoUow, muffled 
sound*; ein b. @4^mer}, 'a dull pain'; here 'dull despair,* with regard 
to his being nearly unconscioos, stunned by his misfortunes. 

ib, MrjtDeifeln ; gtoeifeln from jtoei, like dubito ' doubt,* from duo; ' to 
look at two things, or at the two sides of a question, without being able 
todecide and choose between them*; Mt^tteifetn with intensifying »er, 
* to succumb to one's doubts,* ' to despair.* 

Page 60. 

a. in Qrrfullung gelten, 'to go into,' Le. 'to reach, attain fiilfilment,* 
•tobefulfilled.' 

5. antoenben, 'to tum, put to a certain use,' *to employ*; ouf* 
toenbensttettocnben, ' to employ completely*; comp. E. 'to use up.' 
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8. cinfaffcn; faffen, *to grasp,' 'to clasp'; «inf., 'to endose,' e.g. «in 
aBeet ifl mit SBuxBaum etngefaft, *a flower-bed is edged with box*; einen 
CSrbelflein einfaffen, * to set a precious stone.* 

21» getoitft, * woven,' as opposed to * done by band.* 3>et ffiitf^n^t, 
*theloom.* 

11, ^etgolbet ; «ergotbet is more common. 

Page 5i. 

3. Httfttagen, *to carry on,' 'lay on one's Shoulders,' 'to give an 
Order, a commission.* 

9. Sufl l^oBen }»; Sufl in tbis pbrase bas tbe orig. meaning, 'desire*; 
it now gener. means, wben used by itself, * pl^ asure,* e.g. feine Suft an 
tVaaü l^a(en= feine Sreube (vx etto. l^al^en. 

Z3. ettooS fdf^utbig, fein, IbteiBen, 'to be, remain owing something,* 
*to be, remain debtor (to somebody) for something.* @ie IbUeBen i^m 
nic^t^ f(^., *they gave bim tit for tat.' 

17. tei(^Befe^t, sc. with precious stones. 

19. Slnjlanb» m. is here ' graceful bearing.' 

31. eine Beit lang, see page so, line i. 

33. toie e8 gegangen fei, * how it had gone, come to pass, happened.' 

95. toann f^^it i(f»...gefe|}t; the subjunct. implies 'as you say, 
pretend.' S)u fagfl, Kä} ^Atte, etc.; toann, fogfi S)u, l^dtte üfi, etc. 

30. Stitt = auftritt, ' kick.' 

Page 6a. 

5. SBaffa, speit in various ways, bashaw, basha^ pashat etc., title 
given to govemors, generals and other distinguished men in the East. 

11. {Rebe, f. A.-S. raed^ now lost in E. Spenser uses 'rede' in 
the sense of ' saying,' • phrase' ; Shaks. in that of * counsel,' ' ad vice.* 

12. »erflellen; comp, »erfleiben, page 11, line 3. The idea is to 
place one's seif in such a position, or assume such an appearance as to 
produce a wrong impression; hence 'to feign,' ' dissimulate,* 'dis- 
semble. * 

17. )a tool^I (toot), rather stronger than the simple ia, 'yes, certainly.' 
30. 3u...ald bafl. The E. phrase *something is too...for...to, etc., 
may always be transl. as in this instance ; e.g. *'this problem is too hard 
for me to solve,* blc« jproWem ifl jn fc^tocr, att baf i<^ t% Kfen fönnte. 
30. m^6;i\ bap bn... ; mat^, sc. ft^nell, *make haste to.* 
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Page 63, 

To. ettvaS fallt mir auf, ' something falls upon me, strikes me.' 

22. eS tl^ut mix (ab, see page 46, line 11. 

24. Fügung kcS ^immeld. Sügen, 'to join together,' <to fit into*; 
hence Sfuge, * fugue ' in music. ^tx ^immet fägte cd, ' Heaven ordained 
it.* Sügixng, * providence.' 

95. Untergang, ' the going down * (under) ; comp. Lat. interitus, 

28. auff(^ieBen, * to push something along so as to leave it to a future 
time to attend to it,' ' to delay.' Noun ^uffc^ub. 

Page 64« 

3. anfccrtl^atB='one and half of the other, i.e. the second,' *one 

and a half. ' Thus brittel^oIB = * two and a half,' etc. 

14. gram fda; gram is only used as a predicative adj., 'feeling 

aversion and anger'; hence gr. ftin='to bear ill-will.* The noun 

(Shram (m.) has lost its orig. meaning and is only used in the sense of 

'grief.' 

aa gitrüctfd^Iagen, see note on umfc^Iagen, page 57, line 21« 

22. lojlett 'to taste' and lojlen *to cost' are two quite different 

verbs ; the first is connected with Lat. gustare^ Fu goüter; the second 

is derived fr. Lat. constare, Fr. coüter, 

27. einen jpfab einfc^tagen ; comp. E» 'to strike into a path.' 

30. ben fte gefangen l^Attcn ; subjunct. because this is part of what ber 

@tarfe said ; gef. I^otten would be an explanation added by the narrator 

of the whole story. 

Page 65. 

3. tauern, 'to watch,'*to lurk,' is the E. *to lower'=*to appear 
dark and gloomy,' as a lowering cloud. 

5. einnenben, *to put in (in conversation) as an objection/ *to object.' 
Gtnioerfen (to throw in) is used in the same sense. 

12. ungerechter SBeife, adverbial genitive. 

13. auaftel^en, * to stand out,' * to stand to the end,' i.e. *to bear to 
theend,' 'to go through,' e.g. eine Äranf^eit, *an illness'; then more 
generally, *to experience,' always with the idea of *hardship,* 'un- 
pleasantness.' 

17. }naxL6)ttL has two meanings, * to require * and * to use ' ; e.g. t<^ 
bratt<!^e eine ©tal^tfeber, 'I want, or I am using a steel pen'; in the second 
sense sgebrauc^en» which is more common. 
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i8. (Hfbelmut)^, m. see note on page 19, line 21. 
19. att^fdjjtagm, *to refuse,* *repel an offer*; comp. rinf(^Iagcn, 'to 
agree,' see page 35, line 13. But nnf(^tagm is intrans., auSf^tagen trans. 
31. fVrengen, factitive of (^ringen; comp, page i, line 7. 

22. bod^ nif^t einloten, * yet, le. even if I tried'; but the idea is not 
quite so distinct 

Page 6^. 

5. aRufcIman, gener. with double n, pl. SD^ufetmanner ; but SD^ufelman, 
pL fDhtfelmaneni is more correct, like £. 'Mussulman,' pl. 'Mussulmans' 
(not -men). The word is a comiption of Moslemin^ pl. of Moslem* 

II. 3em. langtDciten, *to make bis time (SBeite *wliile') appear long 
to bim,* * to tire bim.* 

16. a6jleigen, 'to dismount*; but like 'to aligbt' also: 'toputup 
at an botel,' the orig. idea of ' dismounting ' being more or less lost 
sight of. 

23. xMixi ]^a6e ft(f» otk)entIt(^ mxo, fte getiffcn ; orbcntticf» used like ' t^;u- 
larly ' ; ft(^ reifen, ' to tear each other/ ' to fight ' ; so the passage means 
' there had been a regulär scuffle about them.' 

34. fie feien aucf», etc. ; comp, page 5, line 15. Comp. use. of Fr. 
aussii e.g. * (I did not expect bim), nor did he come,' atissi n^est-il pas 
venut er ifl oxl^ vx^i ge!ommen. 

Page 67. 

2. dVtliSfy fr. att, like frAntU^^ fr. fcanfi see page 56, line 20. 

3. Jta))ttfcan*SBaffa, 'High AdmiraL* 
ib. (Srofll^ert, *the Sultan.' 

4. ft(f» jixt fRuf^t fe|}en, * to retire from office, from }}usiness.' 

IG. 3emanbem ttaoM oitl^oben, 'to have something at, i.e. against, 
somebody/ 'to undertake against, interfere with, bim'; comp. £. *have 
athimi' 

18. lu ^ioiitn, !ommen ; comp. £. ' to stand in good stead.* 

Page 68. 

4. (SefeQe, used here like * fellow. * 

5. el^r*erBtettg (Bieten * to offer'), *offering honour,' * showing bonour.' 
IG. ft^^ geBen, 'to give one's seif (up),' 'yield,' * to grow weaker,* 

* to disappear.' 

16. Äerl, m., A.-S. ceorl, 'a man'; now only used in the sense of 
«a strong fellow'; and contemptuously, 'fellow,' 'cburl,' or like 'fellow' 
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with some qualifying adj.; ein gutet, el^tttc^er Jt., etc. The proper name 
Jtart (Charles) is the same word. 

18. 9)2(m(| n. properly *mouth of animals.' ®etn SJ^aul verjogen, sc. 
l^aBenb ; comp. £. ' to pull a face, a wry mouth.* 

23. Benfftl^et Gu(f» fco^^ ntc^t fo, ' pray do not take so much trouble.* 

Page 69. 

I. ft(f> mit 3em. »ertragen, * to agree, make peace, get on with some- 
body*; Sem. »ertrugen = ertragen, *to bear,* 'endure.' Thus fi(f> mit Sem. 
jtreiten (quarrel), [(plagen (fight), etc. 

IG. feilte biefer Glenbe fommen, not *was he to come'; the idea is 
'should he allow this wretch to come.' 

ib. vereiteln ; the orig. meaning of eitel is supposed to be * glitter- 
ing,' fr. O. H. G. eiti *fire'; hence *flashy,* 'empty*; »ereitetn, *to 
render useless'; comp. E. *idle.' Gitet is still used in the sense of 
'useless*; Sitte« ifl eitet, *all is vanity*; then *vain*=*conceited.' 

i^. fu)^, See page 9, line 8 and page 48, line 6. 

14. tiXo9M @oI(^e<, miusual for fo et^ad. 

17. ^ttter 9tatl^ ifi tl^euer, ' good advice is dear, not easy to get,' ap- 
plied to a difficult Situation. 

20. 3iemli(!^, just like 'decent,* 'becoming'; and *tolerable,* *rather 
great.' 

30. im treten ; comp. E. * in the open.' 

31. erf(^öj)fit, the same idea as * exhausted/ fr. Lat. haurire^\6:ßip\txi, 
i.e. *to take water* (sc. out of a well, etc.). We say SOBaffer, ^tl^em, 
Hoffnung, ^rgiool^n fc^., 'to draw water,' 'fetch breath/ 'to conceive hope, 
suspicion.' 

Page 70. 

13. l^eBen, *to lift,' *to remove from its place,' *to remove.' Thus 
eine Äranll^eit (Uhiess), ein UeBel (evü), eine @<^toierigleit (difficulty), l^eien. 

14. JTalär, m. is 'a robe' or *gown' reaching to the feet, fr. Lat. 
talarist 'reaching to the ankles.' The gown of Protestant ministers in 
Germany is called ein S^ar. 

15. StoVbtxif m. here 'a retort' or * still,' fr. its shape resembling a 
JToIBen, Le. 'club.' 

ib, ffigtt<^, See note on fftgen, page 63, line 24, *fittingly.' 
ib, »orjleffen, *to put before somebody,' *to present,' 'represent.* 
Thus bte aSorjieffung im JQeoter, *representation.' 

«9. ©erail, see page 29, line 10 ; incorrectly used for * harem.* 
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Page 71. 

1. tote JDu l^etft; tote is here=tote tmnter, 'whatever maybe your 
name.' So toaS is oflen used inst, of toaS tntnter, toaS au(^. 

16. iefeeutcttb, 'füll of meaning,' •important'; as an adv. 'very 
much.* 

Page 72. 

3. gelegen = gut gelegen, 'wellsituated,' * convenient.* 

9. ®atau8, m.; gor auS='quite out'; usedonly in famil. lang.; ten 
OarauS moi^vx, ' to finish off.' 

10. $unb von einem ^Irjt ; in phrases like this one ))on must be used 
inst, of the gen.; $unb einefl ^tjtefl could only mean *dog belonging to a 
doctor.' 

17. oufBteten, 'ta bid to appear,' *to summon*; alle Äraft auf6. *to 
put forth all strength'; tbus» atte ^\Xttl^ aUe Jtunfl aufS. *to employ all 
means, the whole art.* 

18. ftdji fdJireiBen, *to write, to spell one's name'; then gener. 'to 
call one's seif.* 

26. auf einmal, here, * at a time.' 

Page 73. 

4. aBtoefenb, fr. a( and toefenb, the part. of obsolete inf. toefen, ' to 
be'; therefore, QAxot\tix\>=absens. 

8. trinfen, *to drink,* ccttinfen, 'to be drowned*; so, frieren, * to be 
cold, tofreeze,' erfcteren, *to be frozen to death'; ferüden and erkt;ä(fcn, 
etc. 

23. von bort auS, see note, page 57, line 24. 

Page 74. 

2. flogen, the causative of fliefen flof gefloffen; ' to make flow.' 
21. Sel^tgriff, n^. alinost Ht. 'mis-take.' 

Page 75. 

IG. mann§l^ücl^, 'of a man's height'; thus, l^aue^o^i,, tl^urml^o^i. 

1 1. angeben, * to indicate,' here, * to plan.' 

17. Sflad^t«, an irreg. adv. genit. Sladjit is fem., therefore gen. bct 
9'lacl^t ; we even say, befl 9lacl^tS, analogously to %a^t% and be« Sage«. 

19. flBertodJtigen ; toalten, *to have, to exercise power.* ©etoalt, f. 
* power'; both words occur in A.-S. but are lost in E. Therefore, 
übertoÄttigen, lit. * to overpower.' 

29. too er fetner bebfirfe, *if,' etc.; but it might mean * wherever.' 
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Page 76. 

a. faufte um=filt; comp, page 6, line 18. 

3. miet^en is 'to hire*; »ermiet^en, 'to let' (^iet flnb Btmmet gu 
«ftmietl^en, 'rooms to (be) let'); einmietl^en, 'to take lodgings/ ft^i (acc), 
* for one*s seif,* Semanben, * for somebody.' 

15. ft^i von bcr {Reife ^Acfen, unusual for erl^olen. 

17« Stül^cot^, n. more commonly a^lotgenrotl^. 

19. fle ritten git, ' they rode on/ only used in famil. lang. Thus, 
9^9 8U9 * go on,' mad^ gu, ' make haste. ' 

31. tc4it<=na4i ted^tS, 'to the right.* 

Page 77. 

8. feilten an, 'put on,' sc. the wall, * attacked the wall with,* etc. 
ap. toie t^nen sefd^al^, 'how it» things happened to them,* *what 
happened to them.' Comp, page 33» line i. 

Page 78. 

8. raffen, *to snatch'; £. toraffS& now obsolete, but remains in 
riffrafT, sweepings, rabble. 

31. bie SD'^eintgen, * my relations*; so, bie i^einigen, Peinigen, etc. 

Page 79. 

12. <rfam)}fen, an example of the force of er as meamng, ' to obtam 
by*; fdm^fen, * to fight,' erf. * to obtain by fighting.' 

13. %% fel^It an^ c. dat., ' there is a want of.' 

17. SRatte, f., £. mead^ nuadow^ chiefly used in poetry. Comp. 

Wilh. TeU, S^r aRatten tcBt tool^I. etc. 

1^, gntraulid^, 'confiding,' sc in one another, * communicative.' 
26. J^urgtoeUe, f. the reverse of SangtoeUe ; ' tbat which makes the 

time appear short,' ' pastime.' 

Page 80. 

I, jnm aSejlen, *for the best,' *for the benefit,* e.g. ein Concert jnm 
99. ber Firmen, *a concert for the benefit of the poor'; here, gum S3. 
geben, * to give a treat,* * to regale.' 

II. ©efcUe. See page 68, line 4. 

13. Gd^nl^, m., as a measure for Sup, princip. used in the South of 
Germany. 

13. BeiB=Ä5r^)er. See page 31, line 7. 
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11. von bet ©träfe auf, sc. il^n fe^enb. 

24. S3u(e, m., has in the North of Germ, gener. a bad meaning, 
*knave'; here it may mean *boy,* in which sense it is commonly used 
in the South. The knave at cards is likewise SBuBe. 

Page 81. 

4. fo long, adj. not declined, see page 3, line 5. 

8. in bie Jöö^e, *upwards,' *on high,* *into the air*; thus, ftd^ in 
fcie ^. tickten, * to raise one's seif,* in bie <§. feigen, * to look up.* 

IG. fd^turfen or fc^türfen, * to trail,' * drag along the ground* ; comp. 
E. to slur. In the North of Germ, fd^tüten, Low G. ffurren. The more 
common meaning of fti^Xütfen is * to sip or drink so as to make a noise.* 

12. toie idji fie nie gefeiten, lit. *as I had never seen them,* i.e. * such 
as I had never seen.* 

14. tl^m gu (S^ten; so, il^m lum Sterget, gu 8teBe, gu Gefallen, etc. 
19. Stterg, 'dwarf * is the same word, A.-S. dwearg, 

23. Ätttgtoett treiben, see note on treiben, page 31, line 15. Thus, 
fein ®|)iet, feinen @l)ott treiben. 

24. e8 arg treiben, ' to go to great lengths.' 

29. er ging richtig l^inein, * to be sure, he went in.* 

Page 82. 

9. verabf^iieben from Slbf^iieb, not fr. v. fd^eiben; hence the conjug. 
t)erabf4iiebete, etc. So, ^verausgaben from Aufgabe, beeinflujfen from €influf , 
etc. 

13. aSernjletn, m. * amber,* *the stone that bums, melts.' 

24. bie jtinberf(|u^e vertreten (more commonly, vertreten or aufgetreten 
l^aben), lit. *to have wom out the child*s shoes,' 'to be no longer a 
chUd.* 

26. einen Sali tl^un, as in Yx. faire une chute, 

ib. an toeld^em er jlarb unb ben tieinen ^uA surödtief , * from wh. he 
died and left little M.'; an illogical construction, as the verb of the 
second dep. clause gurücEXiep does not depend on the rel. pron. «on 
toeld^em ; a so-called Anacoluthon, not uncommon in Göthe*s prose, but 
of course not to be justified. 

Page 83. 

I. nur nod^, *only yet,' sc. while still there, before leaving. 

5. fllat^, m. *counsel,' A.-S. raed, O.E. rede; here, *remedy.' 
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* 

Gr tDttfte Bolb 9t., 'he soon knew, i.e. had soon found a remedy,' 'he 
easily overcame the difficulty.' 

11. IDamafcenet ; Damascus was fonnerly famous for its sword- 
blades, etc. 

14. benn...iai a good example of the force of ia : * since he as you 
know,' etc. See note on j[a, page 26, line 6. 

15. einen ®4^erBen, commonly eine Gd^erbe. £. sherd is from a 
different root. 

17. flecEte il^n gu fi(^ ' into his pocket.' 

24. 9)2ilbi9feit, there is no adj. mübig, which is fdrmed from mübe 
merely for the sake of the noun in feit ; see page 13, line 37. So $töm» 
migfeit fr. fromm. 

31. ^alBmonb, m. ' crescent,' the symbol of the Turkish empire. 

Page 84. 

I. 3U ft^i ^er, * towards them,* * to come to them.' 

12. )i^v!si um; um may be used absolutely like wl in angiel^en or like 
E. * on' in * to put on.* 

16. burd^njanbem may be conjug. with fein or l^aBen. 

20. et fd^aute an einem ^aufe l^inauf expresses the motion of the eye, 
glancing over the house and upwards. 

Page S5. 

3. t)ie Jtü(^e tofl^ten, i.e. ben SDeg in bie Jtüd^e. 

7. mürrif^i is really 'grumbling,* fr. murren *to murmur,' *to 
grumble* ; then * ready to grumble,' * morose,* *surly.' 

8. IDu ^afi ia...ein9elaben; 'how can you ask me what I want since 
you have invited,* etc. ? 

22. IDu l^afl geringe S)'{ü]^e, present inst, of future ; far more common 
in G. than in £. 

Page 86. 

3. iebienen; Semanbem bienen ; 3emanben Bebienen. 

4. Um^dnbe mad^en; Umflanb has here the meaning of *circumstance ' 
in: *the pomp and circumstance of war' (Shaks.), *formality,* *cere- 
mony.' So mad^en @ie leine Um^dnbe, 'don't stand upon ceremonies.' 

13. 9llle« i.e. ade ^OLi^tn bur<!|ieinanber, 'in confusion,' *pell-mell.' 
16. toebelten... entgegen, 'as if to welcome her'; see note on entgegen 

page 2, line 5. 
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19. f^iteBen, the E. *to shove*; bte @<!|iulb auf 3cm. fd^teSnt, 'to put 
the blame on somebody.' 

31. tununren gel^ött, we may say tnmoren ^öcen; see page 10, line 15 ; 
cumoren, from the orig. meaning of the Lat. rumor 'a doli noise.' 

Page 87, 

I. fftr fein SeBcn gttn. The £. * for the life of me' in a phraselike 
' I don't know, can*t teil for the life of me,' cannot be rendered fuc man 
SeSen which is always used in connection with gern. 

8. ^efmüttettu^; ©tiefmuttet in the sense of Fr. marätre. 

10. ®eBerbe or ©eBArke, f. the £. * bearing' in the sense of ' mien,' 
'behaviour'; A.S* geb(urUf fr. beran *to bear.' 

18. bad...toar, preterite inst, of pluperfect, just as the present is 
used for the perfect ; see page 4, line 10. 

24. na^i allen ©eiten, ' in every direction ' so that he could see every 
part of it. 

Page 88. 

1. ^aBfeltg, lit. * blessed with having, with goods' ; 'rieh.' ^aBfeUg* 
feit, * the belongings.' 

2. fielen tn'4 9luge, the idea of the £. expression is just the reverse : 
* the eye feil upon. * 

5. mitma^ien, mit sc. tl^m. SBoIlen @ie mitgeben? 'will you come 
with,' sc. me, us, etc. ? 

6. ]^offentli<!|i, * then, it was to be hoped,' etc. 

8. ful^t l^inein, see note on fallen ' to rush,' page 9, line 8. 

1 1, auf feine stammet ; the phrase auf ein dimmet ge^en is common ; in 
ein 3. would more distinctly mean ' to enter a room.' 

17. vxäji mel^r fonnte; comp, page 11, line 5. 

19. aufhören, *to cease' ; lit * to listen to.' It would be difficult to 
connect the two ideas in a satisfactory manner ; perhaps ' to stop to 
listen,' then * to stop' generally. 

28. freuten il^n ; we may say ettsaf freut mi^i, and i^i freue m\^ äBer 
etwa«. 

29. ItnxL bod[» may here be transl. 'after all,' 'at least.' 

Page 89. 

5. Semanbem gu titovA verhelfen (intensifying ver) : 3em. Reifen tixocL% gn 
erlangen. 
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8. tog...fo faim.fl JDu, instead of baf ...3)u fannjl ; this incorrect con- 
struction is not uncommon in colloq. lang. 

ib* too^in nur, 'wheresoever* (motion). 

17. IJittter anonbcr : * onebehind, after another,' * in succession/ *run- 
ning.* 

23. tvteberl^oXen, accent on Idolen ; inseparable Compound. 

27. aOBoße, f. comp. E. *welkin,* 

28. ftd^ Beftnncn, here 'to come to bis senses,' 'to make it clear to 
himself.' 

30. S3uben auffd^tagen, like deUe onffti^Iagen page 3, line 12. 

Page 90. 

4. tüeit^inausjlcfenbet S)oI<!|i, ^. bet mett ^inaufl (sc. from bis girdle) 
tagte. 

8. ein ©tüdC ®elb, not to be taken too lit 'some money.' So er l^at 
fi(^ ein gut @tücE ®elb verbienl, *■ he has made a large sum of money.' 

II. gur 9lot]^, here 'in case of necessity, when all other resources 
failed.' 

26. l^eBe JDid^ toeg, comp. Lat. aufer U hinc ; lit. * lift yourself out of 
the way,' *get away,* 

ib. \üf Mn ttid^t baju ba, not exactly * I am not here,' but fr. bafein *to 
exist* : * it is not my business,' *I am not the man to,' etc. 

29. mir ifl @rnfi mit ; we may also say xä^ Bin im drrnjle in S3etreff. 

30. e« fommt barauf an means * the point is,' * it depends on this' ; 
comp. E. *it comes to this'; therefore e9 anfommen taffcn auf=*tolet it 
depend on,' *to venture.' 

Page 91. 

I . Bi« auf ben SlBenb really means auf ben 2lBenb, * for' or * in the evening.' 
3. gel^örig ; gel^ören, *to belong'5 e« gehört fidj>, *it is appropriate,' *it 
becomes,' hence gel^örig adv. *properly«' 

9. anjlatten treffen, aßa^regeln treffen, *to take Steps'. The use of the 
V. treffen * to hit upon' in these phrases is clear. 

13. toaS für, very commonly separated, espec. in colloq. lang. Of 
course, we may say xoaA für ein @cl^aufpiel etc. 

16. Slffe« for olle itatt 'everybody'; very common, e.g. Sitte« fd^aut 
oertounbert Batb ben Stittcr an unb Balb ben ^rad^en. Schiller. 

21. ^errfd^aft, f. * master and mistress' 5 here * all the Royal person- 
ages' ; f<!|iaft has here a collective meaning, see page 23, line 28. 

22. itBeraua=:üBer bat SJiaf l^inau«, * extremely.' 
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23. anfu^tig loetben properly takes the gen. 

28. \Vi bcoUig, oll bap, see page 63, line 20 ; * it was too fttnny a sight 
for people not to laugh at it.' 

Page 93. 

5. audma^ien, here=a(ma($eit, »etaBteben, 'to agree.' 
I o. äBerfingcn (rather unusual) = ü^erl^öleiu 

13. Seffel, f. is the £. * fetter'; see note on page 4, line 30. Comp. 
Gr. riaaapes and rirrapcs. 

14. Itatfc^en, onomatopoetic fr. Stlatfäf ! an imitation of thö sound 
caused by the clapping of hands. 

15. "^odf leBe=cd leBe, like Fr. vive! It. ewiva! 
19. tooHe nun, see page 39, line 16, 

21. «ciBJdufer, like «ctB*iftga, #Itttfc^et, »f^melbeT, etc., 'a prince's 
own hunter,' etc. 

37. aud^ etfircttte et ftd^ ; we may here translate aud^ 'and indeed.' 

Page 93. 

6. fefXfd^tagen, lit. ' to miss in striking,' ' to fail,' ' miscarry.' 

8. e9 gu ttxoai Bringen, 'to attain to something, to a good position,' 
* to get on in the world.' 

15. fi^on geneigtet ; we may translate Sä^tn ' no doubt.' 

95* gncfen (£. 'to tack'), 'to pull with a quick motion,' 'to 
twitch'; fr. gleiten, gog. 

26. e« ^ai gtt Bebeuten, lit. 'it has for a meaning,' 'it means'; we 
may say toafl füt eine S3ebeutung ti l^ot. 

• 

Page 94. 

I. f<!|iaffen, here = atbetten. 

4. ein )>aat Suf ; the word expressing a measure, if m. or n., is 
used in the sing, as after a real numeral. Thus »1e(e Sfuf lang, einige 
^fitnb \äftott. But g»ei QfUen tang, ein )>aat 9)teUen entfernt, QfUe, WiüU 
being feminine. 

16. et todte nid^t gefommen ; according to the general rule that the 
main sentence is to be inverted when preceded by the dependent clause, 
we may say toftte et nid^t gefommen; but after a conditional clause the 
inversion need not take place ; the natural order of words makes the 
Statement of the main sentence rather. more vivid. 

ib, »om StecE (=oon bct Stelle) tommen, 'to get from the spot,' 'to 
stir.' %\td, m. has the dÜferent meanings'of * spot.' 
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21. bo« Statt l^at ficf» getüenbet, *the tables are turned'; comp, the 
£. * to tum over a new leaf.* 

11. ©önner, see note on gönnen, page 43, line 16. 

23. fdjion baran, *even in this,' * by this.' The idea of fcf>on is clear 
in this instance : one could recognize * already ' sc. without looking for 
other proofs. 

25. einbilden, lit. * to make into an imagc/ 'to make an image of/ 
*to imagine.* 

28. ftd^ aul ttm ©tauBe mad^en, * to get away' (to get out of the dust 
caused by a scuffle or fight. Sanders). 

Page 95. 

4. einen ®rijf tl^un, * to have a dip,' * to take a handful.* 

6. fie »erabrebeten fic^ is here * they put their heads together,' *they 
made a plot.* 

7. fidji ftetten, *to feign,' *to pretend,' 'to assume an attitude, an 
appearance, so as to misiead people.' Comp. ))er|leUen, page 62, line 12. 

13. feit n)ann ^Atte ic^, see page 61, line 25. 
20. (rad^ten Bei; comp. Bcati^te einen Xxaxil Bei, page 14, line 13. 
^3. ol^ne^in, 'besides'; besides satisfying his grudge against little 
M. he would be relieved of the necessity of giving an account. 

26. ertappen; tappen (the E. *to tap* = *to touch gently') is *to grope 
(in the dark) ' ; ertappen, c. acc. ' to come upon some one unawares,* * to 
catch.' 

Page 96. 

8. ein SSer^ör anflcltcn ; SSer^ör is *a hearing,' as a legal term. 2lnflcltcn, 
'to put on,' *to arrange,' *to proceed to'; sometimes simply *to per- 
form,* *to make.' 

12. ben Jtopf in bic Gebe gtaBen, *to place the pot in the ground by 
digging,* =Mr3raBen. 

17. auSfagen as a legal term, 'to depose.' 

24. forbern, *to call forth,' as it were, 'to demand'; aufforfcern, 'to 
call upon,' 'to challenge.' 

27. fetner ®ac^e gcnjip fein, * to be sure of one's case,' ' of the thing 
asserted.' 

Page 97. 

7. üBerfc^toemmen, of course figuratively, • to overrun.' 

13. bet 34>b i^ gefegt auf, or ber JCob fielet auf, 'death is the punish- 
ment for,' etc. 

H. K. 13 
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14. (Se^eimnif mit, i.e. tn aBcttejf fee«, * conceraing.* 

13< ®e^ör, n. 'hearing* in the sense of 'audience'; 3tmantem (9. 
feien, ' to lend an ear to somebody.* 

24. (SltauBen Mmejfen; meffcn, 'to measure*; the idea is 'to give 
credence according to measure,' i.e. 'according to judgment or opinion' 
(Sanders). Comp. E. *to mete out.' 

26. gugeftünbe ; the subjunct. ftünbc inst, of flAnbe is still used, but 
the indic. fturi^ for ^anb is quite obsolete. 

Page 98. 

3. btoffftn, E. *to throttle'; notice the regulär change of consonants. 
8. tocA füc eine ^ewanbtni^ e9 ^ mit, here ' what is the secret o^' 
13. bteimatig, adj. formed fr. adv. dreimal, like bamalig, fe^ig, and 

many others. 

15. jagen is here intrans., * to move rapidly,' *to rush.* 

21. aufbringen ; the idea of the word is ' to get up ' (transitive), ' to 
cause to rise '; hence in a special sense ' to excite,' * to enrage.' 

28. 3emanbem ttmoL^ oorf^iegetn, 'to put something before some one 
like an image in a mirror, i.e. something unreal,' 'to delude.' @eine 
S^orl^eit l^atte i^m oorgef)}iegett, ' his foolishness had deluded him into the 
belief.' 

29. eine 9lotte freien, 'to play a part,* from the SloHe, 'scroll' con- 
taining the part of an actor. 

Page 99. 

2. faucT anfam=U)Utbe, *it came to him as something fauet,' i.e. 
* hard.' 

4. (Sinöbe, f. from ein, like 'solitude* from solus; obe is an O.H.G. 
sufHx /kli assimilated to öbe, ' waste,' with which the word is not at all 
connected. See note on populär changes of words, page 1 1 , line 23, 
and page 18, line 22. 

5. nur fidji (dat.), 'only for himself.' 
8. «adji, m. the E. *beck.' 

15. nirgenbS, for nid^t irgenb ton ; comp, page 43, line 30. 

19. U fu^ fti^mecEen lajfen, 'to enjoy,' 'relish'; the lit. meaning 
would seem to convey the idea 'to give one's seif up to the enjoy- 
ment of.' 

20. tdfc^en is used like E. ' to quench,* with reference to fire as well 
as to thirst 
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27. mit Süßen ttften, the E. * to tread under foot.* 
31. jportüjn, f. takes the noun depending on it without sign of gen., 
like words of measure, weight, etc. 

Page 100. 

7. tote \\t% gefomnten toar ; the E. * to come * is used in this sense ; 
so * how comes it?' How comes that? (Shaksp.) toie fommt baS? 

20. von fcü^eter Bett ^et ; l^ct is not necessary, but strengthens the 
idea of motion ; • the knowledge came to him from a former time.* 

26. ficfi etnfinlten; the idea may be * to find one*s way into a place,* 
*to appear.* 

27. ÄorB, m. ; this common and G.-looking word is really Latin 
corbis; thus the Romans adopted the British word basged or *basket' 
as their bascauda, 

28. S^ro, indecl., an old-fashioned possessive used before titles, 
Your, His, Her ; Sl^ro SWaiejiat. 

30. Iti -öonbeW einig or ^anbets einig, * at one concerning a bargain, 
the price,* *to strike a bargain.' 

Page ioi. 

2. baS UngtücE, sc. bte unglüctti^e SSectoanbtung. 

5. üBer flifcfi ; über has here the meaning of »Äl^renb, So ben Jlag 
über, * during the day.' Comp, E. * over night.* 

6. ein SJ^al üBer baS anbere, * again and again.* 

7. Jtü^ie, f. is used like Fr. cutsine, in the sense of kitchen and 
cookery. 

II. e« ijl noä) mä)i aller Jlage SlBenb ; Gnbe gut, Sitte« gut— proverbial 
expressions, * all is well that ends well.' 

13. toa« tool may be transl. *what on earth,' but it is not quite so 
strong. 

17. ein ganjer Äert; Äert (see note page 68, line 16) is here *fellow' 
in a good sense; ganj, *whole,' *perfect '; ein ganjer Ä., something like 
'a capital fellow,* *a brick.' 

22. Slga, 'an officer of high rank.* 

28. 30g fidj> herunter; on gießen, in the sense of *to extend,' see page 
16, line 28. 

30. mittber, used as a compar, of Kein and toenig. The positive min 
is lost in H. G., but in the north of Germany minne for flein is still 
popularly used. 

13—2 



196 NOTES. 

Page 102. 

17. aUe« for atte, see page 91, Ijne 16. 

fi^. gf l^eilt fein ; * be cured * would be gel^ettt toetten. The past part. 
in such phrases assumes the character of an adj. 

Page 103. 

I. »et|lofen=»frBannt; floflen is *to push*; »erjl. *thrast out.* 
10. erfal^ren, *to gain by wandering about (falzten),' hence, *toget 
to know.' (Stfal^rung, f. *the knowledge acquired,* 'experience.* 

16. eine Strafe fc^enfen: *to let off a punishment* (which is looked 
upon as a sort of payment imposed upon the delinquent). 

17. einem tixotA gubenfen, 'to give something in one^s thought to 
somebody,* * to intend it for him.* 

19. Ue( gen^innen, 'to conceive an affection for,* 'take a fancy to'; 
lieB l^aben, *to love.* The adj. licB is here according to the sense in 
apposition to the object, but in form it has almost become a prefix. 

20. n^ir el^cten...unb l^aBen uns gebüßt, there is no reason for this 
change of tenses; it might be: toit l^aBen... geeiert tinb un8 geBücft, or toir 
eierten... unb Büßten un8. 

22. SWufii, * an interpreter of the Koran.* 

23. Ixt dictfenbcn ; participles when used as nouns follow the same 
rule as adjectives, see page 43, line 29. 

Page 104. 

I. gu arm, al8 tafi; see page 62, line 20. 

6. ein el^rfamer S){ann, ' an honourable, respectable man * ; ein cl^rlicl^er 
SWann, *an honest man.* 

ib. @d[ineiber and tailor contain the same idea of *cutting.* Cd^net« 
fcen, * to cut'; tailor^ fr. Fr. tailler. It. tagliare, * to cut.* 

12. ©cfcite, here * a joumeyman.' 

13. flunbcntang or ©tunben lang, see eine 3eit lang, page 30, line i. 
id, in ©inem fort, see page 10, line 25. 

15. fca gaB eS i^m tann ein @täcf, 'then (on such occasions) hetumed 
out a piece of work.* (5i gaB has not its usual meaning: 'there was,' 
but rather : *the result was,* 'there was produced.* 

16. ein antcr SJ^al; the neuter termin. ti of an adj. is often omitted; 
e.g. ein gut Xf}txlj rin gut ©türf, 'agood deal.* 

22. 2lm Freitag, the Mohammedan Sunday. 
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Page 105. 

I. tvenn t% ^ocfi fam, 'at most/ lit. *when it came to, reached a 
high degree.' 

3. »crloten geljett, *to go astray,' * to be lost.' 

7. fo ttieB cd, preterite for pluperf., see page 87, line 18; e< treiben, 
* to behave,' * to manage things.' 

19. ®tlcferci, f. The suffix el denotes an action or the result of 
action or the place where it is carried on or the persons engaged in it ; 
thus, Sifd^erct, *the act of fishing,' but also the place; ©tirferei, * the act 
of embroidering* and the work done, 'embroidery*; Ätcrtfei, *clergy** 
et is Ital. ia. Fr. ie\ beccheria ©c^lAc^tccei, 'butchery.' All nouns in ei 
are fem. 

23. fo fittt ein fPrin) is lit., of course, not 'as good a prince,' 
though it may be so rendered; gut is an adverb« 

a6. jum fPcin^en geboten fein, *to be bora to be or to become a 
prince*; att jp. geB. fein, * to be born a prince,' * as a piince.* 

Page 106. 

17. t% ijl nid^t meine ©ad^e, *it is not my business*; but also, *it 
does not suit me.' 

19. feine ©trofe 30g, we may say, feiner ©traße; see page 59, line 21. 
23. Umgang, m.; see note on mit 3em. umgel^en, page 44, line 2. 
45. e« trifft ftcf>, * it happens by the coincidence of events,* // se 

trauveparhasard; H ereignet fid^, Begibt |tcf>, gefdj>ie^t, *it happens,' *comes 
to pass,' ii arrive, 

30. fi<^ au«taffen, *to let out— one's seif,' i.e. one's though ts, *to 
express one's seif,' *to enlarge upon.* 

Page 107. 

4. fürfeer, the '^.further, rather obsolete for toeitet. 

II. ©d^Iad^t, f., fr. fd^tagen, like battU fr. battre^ Lat. batlusre. 

14. ©ternbeuter; beuten ixaä^ c dat. or auf c. acc, *to point at'; 
beuten c. acc. 'to explain.' ©ternbeutet, 'onewho explains the stars,' 
i.e. the meaning of constellations, *an astrologer.' 

20. Qiix totl<i}tm et...tt)erbe, subjunct.; this is an explanation added by 
Elfi Bey. A few lines lower down, einen ^tii6i, ben et i^m gab, indic.^ 
this being a remark made by the narraton 



198 NOTES, 

Page 108. 

«. ^tUtVL für, only figuratively, * to have a current value,' * to pass 
for'; e.g. biefe aRünj« gilt yt^n ©d^tHtng, *this coin has the value of 
joj.'; but, er gilt für ben Bcjlen Slrjt in ker ©tobt, *he is considered the 
best physician in the town.' 

4. gteid^fam fr. gleic^, *like,* and fam, M. H. G. same or jöw, * jus( 
as,' A.-S. and E. samt; lit. Mike as,* *as it were.' 

7. c9 fei |ener ein SJ^ann, see page i, line 2. 

9. (Sinem juvorfommen, * to arrive before someone eise,' ' to forestall,' 
'anticipate,* *toanticipateone*s wishes*; hence, juttorfommenb *obliging.' 

14. t% bürfte fein; bürfte in such phrases has the meaning of mö<^tc 
n>c^(, U)ürbe »al^rfc^einlic^. 

20. erfireBen c. acc.= simple ftreBen na(l|^ c. dat., bat also, *to gain 
by ©treBen, i.e. by striving.* 

25. friebfertig, fr. Sriebett and fertig, *ready to keep the peace,' 
* peace-loving,' *gentle.* 

ib, entfe^jen, *to displace,' 'to remove out of a place*; ft<^ — 1 *to 
lose self-possession,* particularly through terror, *to be terrified/ *to 
shudder.* 

27. jtt fic^ flerfen, see page 83, llne 17; *to conceal about one's 
person,* 

Page 109. 

I. {Ramaban is a holy month, because in it the Koran was sent 
down from Heaven. 

ib, einen SlauB Begel^en; Begel^fli is orig. *to walk upon,' espec. to 
walk solemnly, in procession; then, * to celebrate,* e. g. a feast; finally, 
*to transact' some business, * to commit ' a good or a bad deed. So, eine 
JÖanbtung (act), ein JBerBred^en (crime), einen 2)ieBjia^l (theft), einen aWorb 
(murder), etc. Begel^en (Sanders). 

IG. auf jtoei ©tunben ; comp, auf j»ei J£age, * for two days,* * during 
a time extending over twodays,* So here, ouf jmei ©tunben, * through 
a Space extending over the distance of two hours' joumey.* 

21. fic^ »erfe^en (=»orfe$en, providere), here, *to provision one*s 
seif; but fid^ — may also mean, 'to make a mistake'; see page 11, 
line 2. 

31. fid^ Bemül^en, *to take trouble'; with an adv. or prep. of 
motion, *to take the trouble to come,' * to go*; e.g. Uioden ©ie ft(|f hinauf 
Bemühen ? * will you take the trouble to go upstairs ?* 
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Page ito. 

^. auftreten, * to step on,* *to appear in a place in order to be seen 
or heardi' e.g. the stage. JDer Sluftritt, therefore, *the scene* (as a sub- 
division of *act*). We may here transl. * to make his appearance.' 

ib. bafa bod^, 'since of course*; botj we may explain, *even if he 
did not come forward just then.' 

6. gtt bem toid^tigfien SIugenHtdCe, not 'at* but 'for' the most 
important moment, i. e. *in order to pass through the* etc. 

i8. jufammennel^men, comp. "E, to gcUher up, 
27. (ejci(^nen; *to betoken' is the same word; Bcic^en, A.-S. tdcHt 
£. tokert, 

Page iii. 

7. ttüBc, *dim,' *muddy,' *turbid'; getrüBt, *made turbid'; applied 
to the mind, * disturbed.* 

8. ©tonb, m. is here *rank.' 

12. (Sigenfinn, * obstinacy' ; comp. E. h^ has a will ofhis own, 

13. )oor)ü&rt4 tooUen, see note page ii, line 5. 

18. toar einmal (or nun einmal) ; einmal in this phrase may be thus 
explained : the thing is done, is settled once for all and cannot be 
altered ; e.g. et xoxVi nun einmal nic^t, * he won't, it is no use talking any 
more about it.' 

ib, tote e8 au(^fommen möge, 'whatever might happen*; comp, 'come 
what may.' 

19. eiferne @tirne, in E. we should say 'brazen.* 

ib. fic^ ttxocA anmaf en, * to claim something as a due measure/ * to 
arrogate.* 

32. tro^ bem ; better with genitive. 

Page 112. 

2. erringen, lit. *to obtain by wrestling' ; *to obtain by great 
exertions.* 

3. irren, Lat. errare^ ' to wander about,* * go astray,' physically or 
mentally, irre *confused,* 'doubtful,* *mad.' 3cm. irre mad^en, *to lead 
some one astray,* *to perplex.* 

4. fomel id^ »eif = fo »iel toie td^ »., * so far as I know.' 

18. ®ott ben>a^re unS is here to be taken literally. (Bott Bekoafre! 
means ' God forbid ! ' 
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19. toie bo<!|i, *how on earth.' 

29. iffie^Biteiti ' the Wahaubis,* a Mohammedan sect in Arabia, 
the Puritans of the East. 

Page 113. 

8. »ermetntfid^ is * supposed* ; but often implies the idea * without 
sufficient reason,' or even * wrongly.* 

14. Äaujfeucr, n. *fire running along,' *a train of gunpowder.' 
18. feer gcfankt l^ate : * who they said, they believed, had sent.' 

13. SuBet, m. ; iuBetii {jubilo) * to cry iu I* See note on j[attdj>jen page 21, 
line II. 

«8. mit adverbial for mit ftcfi. 

Page 114. 

15. auslegen, 'toinlay.' 

16. ©mir, title of a provincial governor, 

18. Sud^tet, f. here used in the sense of 8fÄcf>er * fan * ; unusual. 

23. fie toottte erfennen, *she would undertake to recognise.' 

2 5* 3ujaucl^5en ; the ju corresponds to ad in ' acclamation,' *applause.' 

Page 115. 

3. einem in fcic Slefce fallen =3emanl>en unterBre<!|ien, which is lit. *to 
Interrupt.» 

6. SlBetgtauBen, m. ; aBer in this Compound is not the conj., but an 
old adv. meaning *again,* * repeatedly,* as it occurs in aBermatt 

* again,' and is still sometimes used by itself. 2lBergIauBe is UeBetgtauBc, 

* exaggerated belief,* * superstition.' 

16. etttja« mit anfeilen ; mit sc. ben 9lnbetn ; but very often mit merely 
str'engthens the idea expressed by the verb. 

28. SBal^r jeidden, n. ein 3eicl^cn ba^ tixo^i toa^r ijl, * a sign or token by 
which something may be recognised.* 

Page 116. 

6. mit ber er bo(^ ; bO(^ has no stress laid on it ; the idea is ' he was 
enraged against his wife, and yet he had been living,* etc. : we might 
transl. *after having lived,' etc. 

10. ficf> Bemä^ttgen=rtcl^ mäd^tig ma<!|ien * to gain power,' * to take pos- 
session' j it takes the gen. like the adj. mftc^tig. 

14. jeugen, * to bear witness * ; üBerjeugen, * to win over to one's 
opinion by bearing witness,* * to persuade.* 
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Page 1x7. 

3. ®e]^eim, see note on t^eimtic^, page 3, line 23. 

8. fc^tnac^e ©eiten eine« SKanne«, * weak points of a man.' 

15. bie ein 3eber fann; a common use of fönnen for tl^un fönnen and 
oerflel^en. 

16. flcl^ören, *to belong,* then 'to be the proper thing,' *to be 
rcquired.* 

18. ba tootten toit einmal fe^en, * then we will just see.* 

10. j[a (ttnoi^ StlvL^tt) ; we may transl. ' indeed.* 

23. S^lein, ba« ifl nic^t«, * No, that won't do.' 

18. auc^ noc^ fo fc^5R=tt)enn auc^ noc^ fo fc^on, *never so beautiful.' 
31. fic^ in ettoa« fc^irfen, see page 59, line 8, * to make one's seif fit,* 

* to accommodale one's seif/ * to yield.* 

ib. tie nun einmal, see page ixi, line i8. 

Page 118. 

xo. Begierig, sc. ju fe^en, gu erfol^ren, etc. ; a common ellipsis ; e.g. 
tc^ Bin Begierig (sc. gu erfahren), xoit t& enben toirt, * I am anxious to know 
what will be the end of it.* 

1 4. ausfegen ; the idea of the word may be * to set apart,* ' to destine* ; 

* to graut,* * to allow.* 

2X. ba ta$ i<^ <9 anfommen, comp, page 90, line 30. 
ib, ta, *in this case,* but hardly so expressive ; it is little more than 
introductory. 

13. l^erauÄBringen, here ju ©tanfce Bringen, *to turn out,* *to achieve.* 

19. (Sang, m. means here «Schritt, * pace.* 

Page 119. 

5. einfe^en, comp. E. 'insight.* 

8. Bei toetc^em SReifler, comp, page 43, line ao, ' in the shop of what 
master,* *with what master.* 

13. SSejlärjung taf i.e. tarüSet taf, 'his dismay at having,* etc. 

17. fc^ttang fic^ auf, see note on abfleigen, page 59, line 35. 
12. Beifle^en, more commonly conjug. with ^abcn. 

Page 110. 

8. meine -©itfe fott 3)it »erben ; teerten has here the sense of gegeBen 
»erben, ert^eitt »erben, gufommen. (&% »urbe il^m »ad er «erbiente, * he got 
what he deserved.* 
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9. toetc^e IDetne @5^ne fein tooHeity *who declare to be your sons.' 
Sometimes »ctten has the sense of *to pretend' (falsely) ; e.g. et toar 
taUx aU eS gefc^a^, unb to(|) toitt er nt^tl gefe^ett I^a6en, * he was present 
when it happened and yet he pretends not to have seen anything.' 

13. (äflfenBein, n.; SBein, now *the leg,' meant in O. H. G. *bone/ 
A.-S. dän ; (5lfcnbein=(5Iep^antcn!no(^cn, *ivory.' 

16. 6efann fid^ l^in unb l^er, expressive of the succession of ideas Cross- 
ing the mind ; comp. Virg. animum nunc huc nunc illuc dividit^ and 
Spenser * they treated to and fro.* 

30. mit eigener ^anb, proprid manu; so mit eigenen ^ugen; but we may 
say as in £. mit feinen eigenen Singen. 

Page 11 i. 

6. fic^j nieterlajfen, rather more formal than fic^ fe|en. 

16. em)og. biegen *to weigh,' trans. and intrans. is strong: toiegen 
toog getoogen ; id^ n)og ben S3rief ; ber ^rief »og eine ViXi\t, SOßdgen, only trans. 
is mostly used strong, but is somelimes weak, n^dgen n)og gewogen or 
tt)dgte getcAgt. We may say id^ toog or tt)Agte ben 99rtef, but not ber äBricf 
tcAgte eine Unje. Grtoog is from ertodgen. 

18. n}a6 <&5^erel...n)a8 (ärb(ere6; the comparatives are here nouns ; toa« 
is used with adj. like ttmix^t ni(||ts see page 23, line 3; e.g. toal gibt'« 
I3^eue6? *what is the news?* 

Page 122. 

1, »ergel^en *to go away,* *to pass altogether,* * to perish.* 

3. un*jer»^or*Bar (flören the E. *to stir* ; * to disturb'), lit., if there 
was such a word, * in-dis-turb-able* ; * indestructible.* 

6. ber SDBürfel liegt, i.e. ifl getoorfen. 

18. 9l6a{fiben; the Abassides, descendants of Abbas the uncle of 
Mohammed and caiifs of Bagdad for 500 years. 

31. attgemein= allen gemein, * common to all,* * universal.* 
35. fe^en nad^, here * to look in the direction of.' 

31. 3»irn, m. ; the stem of 3toirn and E. * twist,' * twine' is the same, 
gwei, A.-S. twi ; jmier (now obsolete) = jtoeimat * twice. * 3wirn = * a thread 
made by twisting two threads into one.' 

Page 123. 

8. ber @(^ufler BteiBe Bei feinem Seiflen, commonly ®c!$. BleiB' Bei ^Deinem 
Seijlen ; the Latin proverb * ne sutor supra crepidamj^ 
12. aBfd^tagensauefd^Iagen, see page 65, line 19. 
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13. tocnn tc^ lt)ir guten fÜaiJiH (in, i.e. toenn !X)u meinem Statine folgen 
teittfl, * if you will take my advice.* 

• 15. »frmci^ten=3U nickte machen, lit. *to annihilate.* Comp, the E. 
'naught* in * to come to naught.* 

a6. fein Äi^d^cn unter kern 2lrm ; see tcn @ä6cI in ber -öanb page 22, 
line 28. 

Page 124. 

6. ein großes SBefen machen or x\ti SBefenS machen, ' to make a great fuss.* 

10. tt)ie »üt^enb *likemad,* not merely enraged, or angry. A.-S. 

w6d^ M. £. wood or «/^^=*mad* (Chaucer). Comp, bie <&unbdn)Ut^ 

* rabies of dogs.* 

12. S3ügeIeifen=(Sfifen mit einem 93üge( i.e. 'a bent handle/ fr. Hegen 

* to bend.* Thus ©tcigBüget * stirrup.' 

15. I^ielt i^m eine @trafiebe, fr. trafen ' to punish,' and Siebe ' speech ' ; 
comp. E. * to lecture somebody.* 

20. toeiblic^ means orig. *full of life,' *vigorous.' Here we may 
transl. *to their hearts* content.* Thus etwa« toeitUc^ geniefcn, *to enjoy 
a thing thoroughly.* 

23. anfleSen, see page 96, line 8. 

28. gereuen = reuen, the E. *to rue*; but the G. v. is impers.: e« 
reut mid^ einer @acl^e or ttcoa^ reut mi(|i ; Be as usual makes it trans. and 
able to take an acc. \6} bereue et»a8. 

Page 125. 

I. Sutoef, m. and n.,for It. gioja *joy,' *a thing giving pleasure ' ; 

* a thing of beauty is a joy for ever.' 

3. @cl^i(b, generally m. in the sense of 'shield' (but Lessing has baS 
@(^.) and generally n. in the sense of *sign-board.' The latter was 
called a shield because it often contained the arms of a guild or the sign 
of a trade, etc., just as the shield showed the arms of its owner. 

9. xotXdf fonberBarer 2lnbK(f, or we may say xotiä^ ein f. 21., or totKi^tx 
fonberBare 21. 

12. tt)ie fie, * such as,' see page 81, line 12. 

15. »on grofcm SBertl^c; we might use the gen. of quality: ein 
Oefc^enf grof en SBert^ed, but von c. dat. is more common, and when the 
noun is not accompanied by an adj. only »on can be used, ein ©efd^en! 
von SBertl^.' 

17. auSgel^en, here * to come to an end' ; comp. E. *to give out.* 
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M. flfug«, adv. fr. fliegen * to fly* ; im ^vi%t Le. t»te Im Stuge, 'rapidly.' 
Comp, velociter fr. volo * I fly.' 

23. bte ganje @tabt gu JTunben belongs to the same class of expressions 
as ^alb S3agbab fptang i^m tiad^. 

Page ia6. 

5. e« ifl boc^ Bfffer, *it is better after all.* 

6. e« ifl eine gefährliche @a(^e um bie ö^re: um-=*about,* 'concem- 
ing* ; n^enn ed ftc^ um bie @^re ^anbelt, *when honour (here the gaining of 
honour) is the point in question.* 

II. aufbrechen means distinctly * to set out,* *to Start,' althongh 
the orig. meaning may have been * to break up * sc. the camp, etc. 
* The school breaks up' could not be transl. bie ®(^u(e Bricht auf. Thus 
t(^ Breche morgen auf, * I shali Start to-morrow.' 

19. toeit ber ^ro^>^et l^inburc^ gegangen ifl, perfect. See note, page 15, 
I. 8. In E. the idea of the fact belonging to the past preponderates 
and no stress is laid on its (mental) connection with the present ; there- 
fore the preterite is used. 

26. güfagen, * to accept an invitation,' *grant a request'; lit. *to 
speak or decide in favour of somebody.* Comp, the ad in Lat. annucre. 

Page 127. * 

' 8. er ful^t gurürf , * he started back ' ; see page 48, line 6. 
15. ttjiberflreiten ; the prep. toibet * against,' forms inseparable verbs ; 
the Compound has therefore the accent on the stem of the simple verb : 
»iberflreiten. 

24. »eichen, 'to yield,* then * to go,* *get away.* 
26. unter... ^cr«or, *from under,* see page i, line 20. 

Page 12S. 

8. fd^ulbig, *guilty' and *owing'; e.g. er ifl eine« SSerBret^en« \^. *he 
is guilty of a crime' ; er ifl mir eine 2lntn)ort fcf>. * he owes me an answer.' 

ib, auf bie Oefa^r l^in ; auf...^in * with regard to,' *having in view' ; 
*even having in view the danger,' *even at the risk.' 

14. ausloten means to prepare for a blow by swinging the arm 
back, for a jump by going back a few paces, etc. Figurat. to go 
back in one's account or story in order to make things clearer. 

22. ber 2l^n is orig. * the grandfather,* then *ancestor.' 
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37. tc^ fanb xCvS^i 9llle< toie d fein foHte, 'as it should have been'; 
because ' should' is not like foQte used as preter. ind. But we may say 
tote d 0c»cfen fein foUte; in this case foHte is used like * should' to form a 
conditional. 

31. ^eimfuc^en, 'to visit some one at bis home' (<&eim). fiRariae 
i&cimfuc^ung, ' the visit of the Virgin Mary to Elizabeth.' Now obsolete 
in this sense. 

Page 129. 

5. o^nc bafi n}ft(r...no(^ ; an incorrect constructioni as wehavehere a 
double negation, in ol^ne and in k9eb€r...no(^ ; but usage has sanctioned it. 

7. fid^ toagen; n}agen = auf bte SBage (the balance) fe^en, which may 
turn either one way or the other, *to risk,* *to venture'; (Selb ». *to 
risk money' ; ftd^ xo. * to risk one's seif,' * one'sown existenceor welfare,' 

* to expose one's seif.' 

14. 9ine0 aufbieten, see page 71, line 17, 'to call everything into 
Service for a certain purpose,' *to strain every nerve,* * to employ every 
means.' 

15. Sem. gut @trafe jiel^en; the idea is ' to make one appear, to 
summon one to receive punishment' ; but the phrase now simply means 

• to inflict punishment.* 

17. unfer Met is gen. of n)tt Slde. 

20. ter ^9X na(^= in ber S^^at * in reality.' 

23. anfnü^en, lit. * to button on* fr. Äno^jf *button,* E. *knob'; 
*to tie on,* * to fix by a knot.' The figurat. sense in this passage is 
clear ; Untetfuc^ungen anf nü^fen * to set on foot, to institute inquiries.' 

Page 130. 

12. getoBen, * to promise solemnly ' j ba8 getoBte fianb, *thepromised 
land.' 

20. Sitte« fe|en an, * to stake everything,' ' to risk everything for the 
sake of.' 3)er ©a^ or (5infa|j ' the stake.' 

21. mit untergeben, see note on mit page 20, line 20. S)2it is here 
almost adverbial. 

30. l^erauSgeflofen, see page 13, line 13. 

Page 131. 

IG. @oIb, m. * wages,* is not a word of G. origin ; from It. soldo 
a certain coin ; hence ®9lbat * soldier,* lit. * a mercenary.' 
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II. heranreifen; (erati expresses the idea of approaching an aim; 
comp. £. ' Coming on.* 

14* gegenäBer may precede or foUow the noun; 'opposite,' i.e. 
' placed opposite for the sake of comparison' ; ' compared with.* 

15. I^atte ia fte gefrevelt, toar ia fte tioc^, etc., instead of fie l^ottc ja 
gefrevelt, fie toar ia, etc. ; or we might put it as a negative question: l^attc 
fie ntc^t gefrevett ? »ar fie ni(^t, etc. ? This inversion with ia, bocf^ or j[o 
fcoc^ is very common. Thus we might say page 26, line 6 l^ottc vSii Qa) 
to(^ aucf> bte Spotten gehört. 

22. trauen, * to trust,* *consider true* (G. treu); Semantem et»a« 
jutrauen, * to trust that somebody may possess a quality, be able to do a 
thing' ; * to give him credit for something' ; here * I gave him credit for 
too little strength,' i.e. * for strength not sufficient for my purpose,' * I 
did not give him credit for sufficient strenglh.* 

25. etvcad (Solches = fo ettoad. 

26. ntir fiet ber $(an ein, ben ic^ nad^^er ausgeführt l^aBe; on the use of 
the perfect see page 15, line 8. The significance or effect of the carry- 
ing out of the plan was still enduring, 

Page 132. 

7. Stufe, f. the E. * step,* A.-S. steppan * to go,' pret. siöp, 
13. ©etegenl^ett, f. ; see note on gelegen page 72, line 3 ; it means 
* occasion' as well as * opportunity,* but never * occasion* in the sense of 
' reason' ; e. g. Bei ber ®. *on that occasion' ; eine günfiige (9. * a favour- 
able opportunity.' 

15. unabtoct«Bar, ' not to be refused, not to be got rid of ; tocifen *to 
show,' aBtoeifen * to turn away by a sign,* * to refuse.' 

24. von bem, toaS ; the demonst. cannot be omitted as maS is only 
nom. or acc. and von takes the dat. ; we may say i(^ verf(||toetge, toaS (acc.) 
i(|l fül^tte. 

28. n^aS toeiter gefc^e^en tft, toctf t l£)u ; here we could not well say fennfl 
3)u, as fennen requires a noun after it ; still it might be excused, as the 
rel. sent. may be looked upon as taking the place of a noun, * the furiher 
events.' 

Page 133. 

3. JTir getl^an = an 2)ir ßct^an, see page 17, line 14. 

16. Station : in words derived fr. Latin ti when foUowed byanother 
▼owel sounds as German §i, perhaps in imitation of the Italian which 
Substitutes £ for / in such cases, as : nazione» The same rule is followed 
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in reading Latin, oiium^oziumt sententia^senUnzia. After j the / 
retains its usual sound OsHum. 

i*j, iUben, *to shape*; then *to mould by Instruction,' * to educate,* 
* to cultivate (the mind).' 

18. tool^Ier, one of the few comparatives of real adverbs ; posit. too^t. 

14. ÜJ'lametu!, an Egyptian slave bom of Christian parents but 
brought up as a Mohammedan ; the Mamelucs were formerly a mounted ' 
soldiery. 

25. Stftjug, See page i, line 1. Comp. *campaign' fr. campus, 

38. jlüc^tig and un^At have pretty nearly the same meaning. The 
two words are used together probably because they occur in Scripture: 
un^dt unb flüchtig follfl bu fein auf (Srben, * a fugitive and a vagabond shalt 
thou be in the earth/ 

30. toie tl^rett Jürflen, «like their ruler* ; att i^ren 8?. ' as their r.* 

Page 134. 

71. 3um 2lBf(^icb, not exactly * on parting' which would be Beim 31. ; 
it rather conveys the idea * as a sign of bidding farewell/ * as an expression 
of one's feelings at parting.* 

ib. toie nenne ic|> S)tc^=tole fott tc^ 3)l(^ nennen? or toie muf i(^ JCic^ 
nennen? instead of the more blunt expression toie (etpefl 5Du? 
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9l6a|fikfii, 122, 18 

Slbentcuer, 18, 22 

abtx and fDittern, 2» 13 

^^ergtauBen, 115, 6 

aBgang, sale, 37, 13 

aBgelegen, 29, 15 

ahma^tn, 35, 17 

5lbf(||iet, gum 31., 134, 2 t 

abfegen, e6 a. auf, 59, 23 

aBfleigen, 66, 16 

abtreten, 47, 28 

abtoefent», 73, 4 

a(||tcn, 27, 22 

adjectives, formed fr. adv., 98, 13 ; 
not inflected, 3, 5; used as 
nouns, how declined, 43, 29 

«(^gen, 12, 9 

^ifiif 128, 22 

a^nen, 11, 28 

all is well tliat ends well, G. pro- 
verb, loi, 11, 12 

attt fünf So^re, 33, 10 

aUe Sage, 5, 16 

alletl^an^, 6, 5 

allerlei, 2, 15 

Siaed, for alle £eute, 91, 16 

atCgemein, 122, 21 

atfo = fo, 7, 19 

aitan, 38, 19 

am anbecn 2)2orgen, 8, 2 

am S:age, 14, 27 

an...l^eran, 2, 10 

anacoluthon, 82, 27 

anbtirf, 23, 2 , 



anbrechen, 21, 7 

anbringen, 47, 23 

anbert^alb, 64, 3 

Slnfang, )>on ä. = anfangt, 40, 19 

anfangen, for machen, 6, 19 

angeben, to denounce, 46, 4 

angehören, 12, 28 

angefe^en, 31, 13 

angreifen, ti a., 29, 23 

angaben, 3cm. ettoai a., 67, 10 

Slnl^dnger, 32, 2 

anheben, 13, 29 

anfnü|)fen, 129, 22 

anfommen, ti tommt an auf, 90, 30 ; 

t8 fommt fauer an, 99, 2 
anlangen, 2, 2 
anmafen, iii, 19 
ani^idtn, \xify a., 59, 8 
anfc^tagcn, 55, 17 
anfe^en, tttoai mit a., 115, 16 ; 3cm. 

tttoai a., 5, 12 
anjletten, ein SSer^or a., 96, 7 
Eintrag, 15, 29 
antreten, 37, 27 
ankeifen, 47, 10 
antoenbcn, 28, 17 
Slnjug, X, 14 
arg, cS a. treiben, 8t, 24 
auifyf besides, 12, 11 ; and indeed, 

92, 27; emphasizing, 5, 15; 55, 

23 ; in fact 26, 26 ; used like Fr. 

aussi, 66, 2$; for tstnn autfy, 30, 

22 
aud^ nod^ fo, 117, 28 
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auf, a. b. (Sefal^r l^in, 128, 8; a. ein« 
mal, 21, 9; a., extending over, 
109, 10 ; a. e. Btmmer ge^en, 88, 
12; a. fünfaig ©c^ritt, i, 23; a. 
(Snabe u. Ungnabe, 23, 19 ; a. or in 
bct ©träfe, 6, 16; a....)U, i, 9 

aufbieten, 72, 17; 129, 14 

aufBrcc^en, 126, 11 

aufbringen, 98, 21 

auffallen, 63, 10 

aufgeben, e. Slrbeit, c. SlAt^fet, 17, 4 

aufgeben, to raise, 48, 17 

aufhören, 88, 19 

auffc^teben, 63, 28 

auffc^kgen, e. 3eU a., 3» i^ 

auffcl^toingen, 2, 8 

auft^un, to open, 49, 22 

auftifc^en, 33, 21 

auftragen, 61, 2 

auftreten, iio, 2 

«ufjug, II, 22 

^vA^ native of, 3, 21 

auSgel^en, to come to an end, 125, 

au«gefuc^t, 56, 24 
au0l^au(^cn, b. Sebcn a., 45, 6 
aud^oten, 128, 14 
au6laffen, fi(|), 106, 30 
auflegen, to inlay, 114, 15 
auSmacl^en, to agree, 92, 5 
auSfagen, to depose, 96, 1 1 
au8f(|)lagen, 65, 19 
ausfegen, 5, 8 

audfe^en, to allow, 118, 14 
au«fte^en, 65, 13 
auSfleäen, eine SBac^e a., 3, 3 
au«flofen, 13, 13 
auper gc^ (fein), 17, 9 
auxiliary omitted, 8, 4 

99a(^, 99, 8 

bannen, 24, 14; 58, 24 

bar, adj., 43, i; suf&x of adj., 22, 

13 ^ 

«affo, 62, 5 

be, prefix of verbs, 16, 28 
bebeutenb, 71, 16 
beflnben, 22, 3 

begeben, ftc^, 29, 10; ft(^. f. Stec^teS b., 
48, 10 

H. K. 



begel^en, 109, 2 

begel^ren, 14, 8 

begierig used elliptically, 118, 10 

begreifen, 37, 2 

©egriff, im «. fein, 49, 4 

bei, at the house of, 43, 20 

beibringen, 14, 13 

beimeffen, ©tauben b., 97, 24 

befennen, fic^ b. gu, 47, 7 

beflommen, 45, 10 

befommen, 6, 15 

beWbigen, 43, 31 

bemächtigen, ftc|>, 116, 10 

Bemühen, ftd^, 109, 31 

Bergen, 27, 22 

berid[>ten, 53, 14 

S3crnflein, 82, 13 

befc|>n}ören, 50, 4 

befmnen, ftc^, 89, 28; ftc^ l^in u- l^er 

b., 120, 16 
Beforgen, 35, 24 
betätigen, 57» > 4 
befleUen, 39, 21 
SBeflen, jum ä3., 80, 2 
beflimmt nac|>, 21, i 
betduben, 22, 3 
betrachten, 49, 24 
beugen, 20, 22 
bemdl^ren, 37, 23 
ä3en)anbtnif , 98, 8 
belegen, 24, 13; how conjugated, 

57, 4 
bejeic^nen, iio, 27 

begießen, ein ^oxA b., 51, 22 

bitben, 133, 17 

Bittigen, 8, 15 

Bis, 14, 19; peculiar use of, 91, i 

bleiben with in£, 12, 21 

blenben, i, 7 

Sogen, 51, 12 

äBrdutigam, 46, 23 

brauchen, 65, 15 

brennen, 18, 7 

bringen, um etkoaS B., 53, ^ ; e< gu etusiS 

b., 93, 8 

IBube, 80, 24 

SBööi>fe, 38» «9 
SBägel, 124, 12 

Compound verbs, accent of, 6, 7 

14 
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conditional, to express hesitation, 

15» " 
consonants« change of, 441 14 

Cotfat, 57, 6 

ba, adv., 5, 14 

ba|)tn fein, 49, i\ 

S)amafccner, 83) 11 

IDarbanettcn, 37, 29 

borfleHen, 22, 24 

dative of interest, 13, 2; 13, 11 

S)e(ff, 44, 19; Zi^ctUdif i, 11 

benn after a comparative, 9, 18 

fcer, demonst for relat., 5, 14; 6, 
16 

ber aller toer, superfluous, 7, is 

btc^t, II, II 

bo(^, at least, 40, 8; of course, I 
hope, 30, 23; kindly, pray, 31, 
1 1 ; b., intensifying a wish, 48, 12 

brangen, 47, 13 

brö^ncn, 27, 37 

broffetn, to throttle, 98, 3 

bütfte=mö(f|te, 108, 14 

burn^jf, 59, 31 

dhtnt, I, 3 

c^e, prep. in Compounds, 11, 16 

tixnbxttXQt 68, 5 

el^rfam, 10^, 6 

ei, Suffix ot nouns, 105, 19 

Qrtgenftnn, iii, is 

einbtlben, 94, 35 

einen, bie, 53, 30 

einfallen, 10, 17 

einfaffen, 60, 8 

cinflnben, fu^, 100, 26 

einig, bc0 <^anbe(d c., 100, 30 

eittlau^n, 20, 19 

einmal; 10, 12 ; 111,18 ; e., just, 6, 

31; 117^ 18; c. äier b. anbere, 

loi, 6 
einmietl^en, ft(^, 20, 28 
Ginöbe, 99, 4 
einrieben, 52, 12 
ttttfam, 14, 23 
einfc^iffen, 20, 27 

einf^Iagen, to strike a bargain, 35 
' 13 ; einen fPfab e., 64, 27 
dnfe^en, 119, 5 



einfeljen, 56, 10 

Ginftebtet, 14, 34 

eintrÄgtid^, 34^ 26 / 

cinteenbcn, 65, 5 

einjiel^en, to conHscate, 51, 7 

eiferne @tii;n, iii, 19 

Clenb, II, 3 

(Elfenbein, 120, 12 

eni))flnben, 22, 12 

tnüpittn, 32, I 

ent, prefix, carrl, i, 14; expr. the 

beginning of an action, 18, 7 ; 

expr. Separation, 24, 18 
entgegen, 2, 5 
enthalten, 6, 17 
entfic^eiben, 49, 20 
entfc^ttefen, fid^, 16, 13 
entfeien, 108, 25 
entttift^en, 57, 31 
entziffern, 6, 24 
entjüifen, 17, 25 
er, prefix, 73, 8, -79, 12 
(SrrBe, bet and ba6, 56, 10 
(ShcfäUung, in (3r. ge^en, 60, 2 
erhalten, 12, 18 
ergeben, to levy, 54, 13 ; (in (Sk^^tn 

e., 13, 14 

erboten, ftc^, 10, 11 

erfunbigen, fic^, 29, 7 

erquiden, 19, 13 

erringen, 112, 2 

erfc^aUen, conjugated, 21, 12 

erf(^ö^)fen, 69, 31 

crfc^reden, 22, 16 

erfheben, 108, 20 

tttap}ptn, 95, 26 

ti neuter termin. omitted, 104, 16 

c4, beginning a sentence, i, %; ei, 
subject omitted, 32, i ; el, indef. 
subj., 12, 26; 47, 18; ti, object 
omitted in £., 7, 2 ; ti, pointing 
at following clause, 28, 5 

t$ ijl, e« fmb, 3, 7 

fahren, to rush, 9, 8; 48, 6 

go^toaffer, 21, 5 

fallen, in bie Stebc f., 1 15, 3 ; in'i Singe 

f., 88, 2 
fajfen, ein $erj f., 23, 20; in'« Singe 

f» 40f 31; 
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faffen, fic^, lo, la 

»«^Igtiff, 74, «I 

fel^If^Iagen, 93, 6 

gelbjug, 133, 25 

geffel, 92, 12 

flnben, fid[>, 41, 4 

flöfen, 74, 2 

fluchen c. dat.y 58, 25 

jlug«, 125, 22 

fo^)»)cn, 40, I 

forbcrn, 96, 24 

fort in Compounds, 4, 16 

fcdnÜfcl^e ®;}racf>e, 40, 1 2 

granfe, 35, 7 

grau Äatifln, 18, 28 

freuen, 88, 28 ; fic^ f. auf, 7, 24 

grewt, 29, 25 

friedfertig, 108, 25 

»rü^flüd, 8, 3 

fugen, 63, 24 

fugti(^, 70, 15 

füllen, aöaffenf., 35, 27 ; ein OefprÄc^ 

f., 8, 22 
fürber, 107, 4 

®ang = @(^ritt, 118, 29 

gar, 4, 14 

®araud, b. ®. machen, 72, 9 

©afifreunb, 19, 17 

®e, prefix of collective nouns, 3, 
18; 14, 24 

geBen, fu^ g-, to disappear, 68, 10; 
ft(|) )U erfennen g., 11, 5; e« gab 
i^m, he tumed out, 104, 15 

(BeSerbe, 87, 10 

geboren fein, ju and ald, 105, 26; \^ 
bin g., I am a native, 34, 24 

gefatten, fic|> g. taffen, 42, 22 

gefangen nehmen, &c., 18, 8 

@egenb, 12, 6 

gegenüber, compared with, 131, 14 

gelten, impers., 12, 7; to happen, 
61, 23; anbie <^anb g., 20, 14; t% 
ge^t auf ^J^itternad^t, 39, 9 

@e^5r, 12, 13; 97, 23 

gehören, 2, 12; 117, 16 

gehörig, 91, 3 

gelegen, 72, 3 

©elegenl^eit, 132, 13 

geloben, 130, 12 



geften für, 108, 2; e« gilt, 53, 25 

%txsi^iiy 12, 18 

8<n, 7, 15 

genitive, adverbial, 59, 21; of 

time, 14, 8 
gerabe, 59, 15 
gerabeju, 2, 27 
©erÄtfe, 23, 27 
gern, 5, 27; 20, 12 
®erü(^t, 50, 15 
gefc|>el^en, in the sense of: to be 

done, 2, 17 
gefegt, staid, sedate, 3, 8 
gefonnen fein, 40, 19 
gef^annt, 55, 5 
®etoanb, i, 8 
getoirft, 60, 21 

9<toif » 33» «o 

gen)ö^nli(l^, 46, 14 

Oetoötbe, 38, 17 

®tft, 53, 7 

®ian3, 43» 5 

glauben, 3em. etioaS, 26, 4 ; g. ju, 29, 

I 
gleichgültig, 41, 30 
glei^fam, 108, 4 
glücten, impers., 22, 21 
gönnen, 43, 26 
gram fein, 64, 14 
graufam, 44, 6 
®reil, 47, 20 
©reuel, 14, 25 

®riff, I, 18; einen ®. t^un, 95, 4 
®rufi, 43, 24 

<§aar, b. <§. fleigt ju JiBerge, 27, 11 
l^aben, voraudl^., 56, 19 
«Habgier, 48, 8 
l^abfelig, 88, i 

l^aft, Suffix of adj., 8, 17; 45, x8 
l^alb äSagbab, 11, 24 
fallen, 23, 22 

<^anb, mit eigener ^.^ 120, 30 
<^anbel, 16, 2 
<^anbgemeng, 42, 12 
l^angen, i, 12 
^aufe, 54, 19 

<$aupt in Compounds, 44, 74 
lieben, to remove, 70, 12; ^ebe IDic^ 
tocg» 90, 26 
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^«9«» 57» «<^ 

l^eit, II, 15 

^eim, 2, 14 

Irimtic^, 3, 23 

l^nmfut^en, 128, 31 

l^eifen, 3, 21 

l^eUfr, 5, 8 

l^eraMajfen, ftc^, 18, 23 

I^eranreifen, 131, ii 

l^eraudbnngen, 118,23 

l^ctbei^oUn, 6, 29 

<&ettf(^aft, 91, 21 

I^eroor, 1, 20 

^eutc S^ac^t, 40» 13 

^ejce, 25, 20 

^ie unt ba, 5, 9 

^in and ^cr, 6, i 

^in, along, 16, 19; 28, 31 

l^in, compounded with prep. , i4> 10 

J^inaiK, 8, II 

imldnglid^, 26, 20 

Irinnen, von ^. ge^en, 50, 6 

leintet einanter, 89, 1 7 

^oc^jcit, 46, 24 

^o^e, in bie <&.| 81, 8 

l^ütten, 39, 17 

^üten, fi(^, 7, 16 

^unb )>on, 72| 10 

ig, Suffix of adj., 46, 16 

igPeit, forming nouns fr. adj., 83, 

Sl^to, 100, 28 

immer, 22, 22; with compar., 25, 3 

inbem, conj., 4, 7 

in einem fort, 10, 25; 104, 13 

infin. as supine, 24, 21 ; act. with 

3U, 10, 13; assuming the cha- 

racter of a noun, 7, 23 
inversion expressing : * whether,* 

27» 4 
irre, 112, 3 

ia, 26, 6; 48, 12 ; ia boc^, peculiar 
use in inverted sentences, 131, 

15 
iagen used as intrans., ^8, 15 

iauc^jcn, 21, II 

3uM, 113, 23 

Sukoet, 125, I 



ÄÄftg, 18, 17 

Jtaravanferei, 29, 10 

faufen, 6, 7 ; eine J(a^e im ®a(f f., 16, 

10 
Iaum...fo, 21, 24 
feit, Suffix, 13, 27 
iTerfer, 49, 20 

Jterl, 68, 16; ein ganzer J{., loi, 17 
J{inberf(^u^c, bie Si. )}ertreten, 82, 25 
flatf(^en, 92, 14 
flimmen, 22, 22 
fönnen, e. @pra(^e, 9, 2o;=»erfiel^en, 

117» 15 
fommen=to happen, 100, 7; »om 

Stect !., 94, 16; ba^ini^ e0 gePom« 

men, 49, 14 
JtorB, 100, 27 
Fo^en, 64, 22 
frAnfUcI», 56, 20 
J{ü(^e, loi, 7 
füren, 23, 13 
Jtummer, 11, 11 
J{unf)ftü(f, 8, 10 
Jturjteeile, 79, 26 

lagern, 2, 20 

lang, 20, i 

langweilen, (i6y 11 

£ar»e, 43, 9 

raffen, c. Inf., 3, 24? 7» 7; ft«^ W 
(ärrbel., 9, i ; 3em. auf f. (glauben l., 
33, 6; e« l&ft ftd^ nid^t c.inf., 24, 

lauern, 65, 3 

«auffeuer, 113, 14 

lauten, 51, 6 

leBen, l^o(|) leBe! 92, 15; für mein 

fieBen gern, 87, i 
legen, ftcf», to abate, 22, 6 
Seib, 31, 7 
Seic^^nam, 44, 20 
leiber, 46, 11 
lic^, Suffix, meaning of, 12, 31 ; £. 

ly. 5. I7;E- ish, 4, 7 
lieb gewinnen, 103, 19 
ling, Suffix, 31, 5 
lingd, Suffix of adv., 47, 16 
löfd()en, to quench, 99, 20 
lo«ge^en, 28, 2 
Su^ baben ^u, 6t, 9 
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ma($eit, ft($ attf ten SBeg m, 8, 7 ; ftc^ 
an'0 SBetf m., 30, 11; aufmerffam 
m., 24> 3; ein ®eftc|>t m., 5, 19; to 
make haste, 63, 30; aul 3em. m., 
it 16 

main sentence not inverted, 94, 16 

ilRamelii!, 13 3t 24 

ilRann in Compounds, 3, 7 

aÄat!tf(^rci«, 35, 6 

matt, 49, 25 

aWattc, 79, 17 

mehrere, 1, 13 

meinen, 4, 18; m. ju, 31, 6 

ÜJ'leinigen, tie, 79, i 

SRenfc^j, 45, 25 

miet^cn, and Compounds, 76, 3 

minbtr, loi, 30 

mir ijl al6 toenn, 25, 4 

mit in comp, yerbs, 20, 10; 88, 5; 
for mit fic^, 113, 28 

ÜJ'litlnben, 44, a8 

mitten w. prep., 17, 14 

mittlere 3al^re, 34, 2 

mitunter, 25, 5 

mood, verbs of, used ellipt., 11, 
5; irregul. of comp, tenses, 10, 

mürrif(^, 85, 7 

fDhifelmann, 60, 5 

^viX\j^ mood, mind, 19, 21 

na(^=gemÄf, 13, 24 

nacl^fel^en, 10, 7 

Slac^t«, 75, 17 

9lamen6}ug, 48, 31 

namentlich, 8, 12 

negation, second n. afler ofne, 129, 

5 
nel^men, gu fid^ n., 14, 13 ; gu ^ütfe n., 

38, 8 ; e« ungütig n., 1 5, 23 ; b. SBort 

tt., 3» 30 
nic^t einmal, not even, 23, 9 

nic^t nur baf, 58, 13 

nic^tl with adj. nouns, 23, 3; baS ifi 

n., 117. 23; «• «f«» I» 3 
niebergebonnert, 42, 2 
nieberlaffen, ftc^, i^i» 4 
nix^ einmal fo = twice, 33, 2 
Slu, 17, 18 
nun... ober aud^, 19, 27 



cBt 24, 10 
£)6ba(|), 12, 14 
öfter, repeatedly, 39, 6 
o^ne^in, 95, 23' 

^jaar, n, 9; ein ^). ?fufl, 94, 4 

fßalajl, II, 20 

'^<i!^tix, 50, 18 

past part. for imperative, 8, 27, 29 

perfect tense, 15, 8; 126, 20; 131, 

27 
!ßergament, 28, 19 
pers. pron. omitted, 10, i 
Wanb, 55, i 
*>ffegen, 15, 16 
Pforte, 34, 25 
^K^U<^, 7, 6 
Portion, 99, 31 
^o|}, interj., 10, 19 
pres. tense for perf., 4, 10; forfut., 

7» 25; 85, 22 
preterite used inst, of pluperf., 87, 

18 
«Prife, 9, 2 
^)robiren, 8, 10 
pron. reflex., reciprocai sense of, 

21, 29 
iPunft, 39, I 

Dual, 31, 6 

reffen, 78, 8 

JRap^), 2, 30 

9^«*^» 83, 5 ; guter Ol. ifl treuer, 69, 

17 
tec^nen^ Bered^nen, 24, 24 
rec^t, adv., 5, 8 
rechtfertigen, 34, 14 
9{ebe, 62, 11 

reflex. verbs used for pass., 29, 26 
reifen, ftcf> r. um, (i(i^ 24 
rel. pron. foliowed by pers. pron., 

7» 10 
reuen, 124, 28 
ric^jten, fic^, 5 t, 3 
SÜdUc^en, i, 5 
StoSe, part, 98, 29 
9iof, I, 15 

Äul^e, fi(^ jur Sl. fe^en, 67, 5 
rumoren, 86, 31 
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% of genit. forming adverbs, 13, i 
6a(^c, e« tfl ti^t meine ®., 106, 17 ; 

einer 6. getoii fein, 96, 27 
®dbe(, ben @. in ber ^anb, ii, 18 
fag an, 15, 10 
@(^abe, 10, 14 

((Raffen, 52, i; = arbeiten, 94, i 
f(^aft, suffix of nouns, 3, 14, 37; 

33,28; 48, 15 
f(^artac|>, 11, 23 
fc^aubern, 24, 9 
f(^en!en, 4, 28; eine Strafe f., 103, 

16 
ft^iden, ft(^ in ettt)a6 f., 117, 31 
®<^i(ffat, 56, 5 

fc^ieBen, bie @^utb auf 3em. f., 86, 19 
<8)<^i(b, 125, 3 
@ci>(a(l^t, 107, II 
@(^(afe, temple, 47, 30 
fc^ldfern, 26, 25 
fc^tagen, onff., juf., 25, 2 ; to place, 

5. 21 
ft^liefen, to decide, 48, 16 

®(^Iofi, 12, 17 

fd(>Iurfen, 81, 10 

fc^merfen, 5, 12; f. laffen, e« fic^, 99, 

@c|>merj, 58, 12 

®4neiber, 104, 6 

fd^on, no doubt, 4, 20; 40, 8 ; very 

well, 16, 2 
fc^reiben, ftd^, 72, 19 
@(^ulb, 58, 15 
fc^ulbig, 128, 8; f. fein, bleiben, 61, 

12 
®(^u^er bleib beim Seiten, 123, 9 
fc^tteben, 21, 10; 57, 17 
fe^en c. inf., 3, 16 
®el^nfu(|)t, 36, 16 
fein, inst, ofmerben, 102, i7;ba}u 

ba f., 90, 27 
@eite, point, 117, 8 
@erail, 70, 29 
fe^en, to stake, 130, 21; ber Sob ifl 

gefegt auf, 97, 13 
rt|>en=fi(^fe|jen, 4, 27 
fo? 16, 3 

fo = n)enn, 3, 28;=theii 2, 16 
fo...au(^, 2, 28 
fo ^\t, as soon as, 30, 16 



fo ti'm^iy 9, 13 

®oIb, 131, IG 

foHen, 10, 3 ; peci^Iiar use of, 69, 10 

foUte and should, 128, 28 

fonberbar, 6, 13 

fmel=fo viel toie, 112, 4 

fprengen, 65, 21 

fpufen, 26, 12 

©tabt (Pari«, 35, 9 

Statte, 12, 4 

Rammen, 27, 7 

^ioXttxi, «on ®. gelten, 36, 5 ; gn 6. 

fommen, 67, 18 
flattpnben, 15, 5 

@taub, fi(^ aul bem @. machen, 94, 38 
fieden, ettoaS ju ftc^ fi., 83, 17 
flehen, }U S)ien^ ^., 6, 18; ju ^efel^l 

f^M 39» ^3 ; brin flel^en, to be con- 

tained, 7, 8 
lletten, \\^, 95, 7 
®tembeuter, 107, 14 
@ti4^, Sem. im @. laffen, 58, 8 
flimmen, 34, 8 

@trafrebe, e. @. Italien, 124, 15 
©tra^l, jet, 45, 6 
©tra^aje, 38, 16 
@tre({e, 19, 8 
flreifen=flreic^en, 54, 11 
@tü(f, ein ®. @elb, 90, 8 
ffürjen, 53, 18 
®tufe, 132, 7 
subjunctive, use of, 2, 8 ; 6, 11; 

17» 25; to express doubt, 21, 

4; after a relat. pron., 4» 15 
superlat. adv., 52, 12 

t, pronounced like j, 133, 16 

Salar, 70, 14 

tapfer, 54, i 

ta^en, 36, i 

S:^eilna]^me, 52, 23 

t^un, e« t^ut mir too^l, 41, 33 ; t. all 

ob, 46, 18; t., to put, 38, 30; 

einen gaU t, 82, 26; t. an, 17, 14; 

i\l^i bie pfeife au« bem SDZunbc, 5, 

18 
tlme as measure of distance, 3, 19 
trauen, 131, 22 
treffen, 28,6; 3lnflaltettt., 91» 9; e« 

trifft fic$, 106, 35 



INDEX. 



215 



tretBen, 3?, 15 ; trans. and intrans., 

«8,31 
treten, mit güflen tr., 99, 27 
trüBe, getrübt, rii, 7 
töt^ttg, 35, q8; 36, II 

ü)6er=tod^renb, a8, 25; loi, 5 

üBerauS, 91, 22 

UeBerfatt, 2, 5 

üBetfIfifrtg, 5» «5 

üBerl^olcns einholen, 57, 15 

üBertegen, 40, 18 

üBertafc^en, 13, 7 

ÄBerreben, 35, 8 

üBettodltigctty 75, 19 

üBettocifen, 49, 14 

.um, with faufen, 6, x8; with expr. 

oftime, 5i 13; conceming, 126t 

6 
um fo mel^t, 18, 7 
umBinben, 84, 12 
umgeben fönnen mit, 44, 2 
um^ertreiBcn, fic^, 25, 5 
umf(d(>Iagett, 57, 21 
umfonft, 7, 4 
UmflAnbe machen, 86| 4 
Umftanb, 46, 7 
Un, prefix of nouns, 20, 22 
unaBtoeidBar, 132, 15 
unformlid^, 9, 7 
ung, ending, E. ing, 13, 23 
Ungefdl^r, auf«, 45, 22 
ungeioöl^nUc^, 2, 3 
unl^cimltc^ gu SDZutl^e, 12, 25 
Untergang, 63, 25 
Untertl^an, 9, 15 
un§erftörBar, 122, 3 
Ur, prefix of nouns, 25, 22 
Urtl^eil, 49, 13 

»er, prefix, =mis, 11, 2; 14, 19;= 
completely, 4, 8; 11, 12; 13, 8; 
14, 23 ; intensifying, 25, 8 

vcraBreben, ft(|), 95, 6 

veraBfC^ieben, 82, 2 

verBrftmen, 40, 25 

verbs of motion, conj. w. fein, 15, 4 

verbcrBen, 11, 14 

verbingen, 36, 21 

oerettetn, 69, 10 



«ergel^en, 122, 2 

verhelfen, gu ettoaS )>., 89, 5 

^»er^üten, 28, 16 

)>erfänben, 54, 22 

»erlaufen, ficf», 37, 13 

»erlegen, 30, 25 

»erlöfc^en, 45» 21 

»ermati[>en, @elb »., 37, 1 

»ermeintltd^, 113, 8 

»erne^men, 9« 25 

»ernii^ten, 123, 15 

»errichten, 44, 23 

»erfc^arren, 30, 14 

»erfc^eiben, 32, 22 

»erfc^erjen, to trifle away, 42, 3 

»erfd^Iogen, 54, 2 

»erfc^ulben, 50, 2 

verfemen, to provide, 30, 5 ; \\^ »., 

109, 21 
»erfte$en, ftc^ auf etn^aS, 29, 14 
»erfteUen, ft^, 62, 12 
»erftofien, 103, i 
»ertragen, ftt^ mit 3em., 69, i ■ 
»ertreiBen, bie Beit »., 4, 1 2 
»ertoanbeln, 7, 13 
»erjauBern, force of »er, 11, 2 
»erjie^en, ba« 9Rau( »., 68, 18 
»erjtoeifcln, 59, 31 
»ieÜeic^t, 12, 4 

»oQ, how used, 23, 18; 12, 29 
»on...attd, 57, 24 
»on...^er, i, 9; 21, 12 
»on nun an, 33, 7 ; »on ®eBurt an, 34, 

16 
oon, or genit. of quality, 125, 15 
»or, ago, 23, 2853, 23 
»or fic^ ^in, 4, 7; 8, 18 
»orBei, eS ifi mit und ».,21, 18 
»orfatten, 55, 12 
»orge^en, 11, 17 

»or^aBen, tita^l mit 3em. »., 39, 28 
»orl^er, prefix, i, 6 
»orfommen, to seem, 25, 13 
»ocnel^m, 47, 21 
»ornel^men, ft(^, 38, 14 
»orfc^Iagen, 4, x8 
»orfpiegeln, 98, 28 
»orfteffen, 70, 15; ellipt. toentreat, 

57. 19 
IBortraB, i, 33 
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»ortragen, 14, 9 

loagen, 129, 8; recl^t Xo.y 23, 15 

»a^ttfinnig, 42, 23 

»al^rfc^etnlic^, 16, 16 

SBa^rjeic^en, 115, 28 

»alten, 25, i 

»anbern and »anbeln, 11, s 

»ann ^Atte ic^, etc., 6r, 25 

»arten, 42, 2 

»a6 followed by adj. nouns, 121, 
18 

»a6 für, separated, 91, 13 

tt>a6 »0^1, what on earth, loi, 13 

SBec^aBtten, 112, 29 

»eg frin, 27. 31 

»egen, prep., 10, 2 

toegfc^affen, 30, 2 

»etd^en, 21, 30 

»eibUc^, 124, 20 

»eit unb Breit, 23, 8 

»eiteret, Bit auf »., 47, 10 

»el(^, »el(^er,»a« für, 22, 24 

SBeltmeer, 23, 9 

SEBenbeltre^^e, 44, 16 

»enben, conjug., 17, 15; ba6 t&i^M 
%qX ftc^ ge»enbet, 94, 21 ; Com- 
pounds of, 60, 5 

»enn auc^, 6, 20 

»erben =ertl^eiU »erben, 120, 8; ». 
}U, to be changed into, 9, 7 

SBerf, I, 12 

»ertl^, 19» 17 

SBefen, 8, 13; 34, 5; SB. machen, 
124, 6 

»ie, omitted, 26, 21; ». = »ie im« 
mer 71, i ; »ie and al6, 133, 30 

»ie ed aud^ fommen möge, iii, 18 

»iegen and »dgen, 121, 16 

»ittfal^ren, 2, 22 

»infen, 15, 30 

»iffen, 4, 14; ». 3U, 14, II ; ». and 
fennen, 132, 29; ni(^t6 me^r »on 
fi(^ »., 25, 28; 3em. ebet »., 52, 
19 ; peculiar use, 85, 4 

»0, where and when, 35, 16 

»0, if, 46, 6 

»o^t, t% ifl mir ».,5» 13 



»ol^t, probably, 19, 28; perhaps, 

24, 24 
»0^1 aBer, 22, 7 
»ol^Ier, compar. of an adv., 133, 

]8 
jffiolfe, 89, 27 
»oUen, to pretend to, 120, 10; d 

»iU 91Benb »erben, 41, 13 
tooUet mir fagen, 39, 26 
words denoting quantity in gene- 

ral, how used, 3, 10; 9, 30 
SEBüfle, I, 2 
»ütl^enb, 124, 10 

jai^ten, 41, 19 

3e#ine, 38, 11 

dMt and tide, 46, 14 

|erf<^eaen, 32, 15 

3ettel, 38, 9 

3eug, 24, 16 

jcugen, 116, 15 

giel^en, i, 2; to extend, 16, 28; gur 

©träfe §., 129, 15 
giemlic^, 69, 20 
3i<)fet, 39» '7 

ju, e6 i^ gu c. inf. act, 21, 28 
§u...aU bafi, 62, 20 
gu, adv.=on, 76, 19 
gu after noun in dat., 8, 16 
gurfen, 93, 25 

gubenfen, to intend, 103, 17 
guetgnen, 24, 3 
günben, 4, 30 
äug, 1, 2 

3uiau<^gen, 114, 25 
gumac^en, to shut, 6, 10 
gur 9^ot$, 90, II 
gurec^jt, 9, 23 
gurü^legen, 19, 8 
gurdcCgie^en, fu^, 26, 19 
gufagen, 58, 17; 126, 26 
gufammennel^men, iio, 17 
gufprec^en, to adjudicate, 42, 16 
guoorfommen, 108, 9 
g»ar, 43, 29 
3»erg, 81, 19 
3mirn, 122, 31 
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FeUow of Gonville and Caius CoUege. Demy Quarto. Cloth, 10s. 

THEOLOQY— (ANOIENT). 

The Greek Liturgies. Chiefly from original Authorities. By 
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By C. Taylor, D.D., Master of St John*s College. loj. 

Theodore of Mopsuestia's Gommentaiy on the Minor Epistles 

of S. Paul. The Latin Version with the Greek Fragments, 
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Philemon, Appendices and Indices. 12s. 
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üessor of Greek. Crown 8vo. 6x. 

The Theatetus of Plato, with a Translation and Notes bv 

the same Editor. Crown 8vo. 7J. 6^. 

London : CambHdge Warehouse, Ave Maria Lane. 



THE CAMBRIDGE ÜNIVERSITY PRESS. 5 

Sophocles : the Plays and Fragments. With Critical Notes, 
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Wayte, M.A., late Professor of Greek, University College, 
London, and Assistant Master at Eton. Crown 8vo. cloth. 7J. Zd, 

P. Vergili Maronis Opera, cum Prolegomenis et Commen- 

tario Critico pro Syndicis Preli Academici edidit Benjamin 
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Regius Professor of Hebrew. New Edition. Demy Octavo. loj. 

Notes on the Tale of Nala, for the use of Classical Students, 
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Fellow of Trinity College. Demy 8vo. ioj. 6^. 

Notes on Qualitative Analysis. Concise and Explanatory. 
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edited by John Willis Clark, M.A. [Nearfy ready. 



MISOELLANEOÜS. 

Statutes for the University of Cambridge and for the Colleges 

therein, made, published and approved (1878— 1882) underlhe 
Universities of Oxford and Cambridge Act, 1877. With an 
Appendix. Demy 8vo. 16s, 

Graduati Cantabrigienses : sive catalogus exhibens nomina 

eorum quos ab Anno Academico Admissionum MDCCC usque 
ad octavum dieni Octobris MDCCCLXXXIV gradu quocunque 
omavit Academia Cantabrigiensis, e libris subscriptionum de* 
sumptus. Cura Henrici Richards Luard S.T. P. Coli. SS. 
Trin. Socü atque Academise Registrarii. Demy 8vo. iis, 6d, 

A Catalogue of Ancient Marbles in Great Britain, by Prof. 

Adolf Michaelis. Translated by C. A. M. Fennell, M.A., 
Litt.D. Royal 8vo. Roxburgh (Morocco back). £2, is. 

London: Cambridge Warehouse, Ave Maria Lane. 
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The Woodcutters of the Netherlands during the last quarter 

of the Fifteenth Century. In three parts. I. History of the 
Woodcutters. II. Catalogue of their Woodcuts. III. List of 
the Books containing Woodcuts. By William Martin Conway. 
Demy 8vo. \os, 6d. 

Theory and Practice of Teaching. By the Rev. E. Thring, 

M.A., Head Master of Upi)ingham School. Crown 8vo. 6s. 

Lectores on Teaching, delivered in the University of Cam- 
bridge in the Lent Term, 1880. By J. G. FrrcH, M.A., Her 
Majesty's Inspector of Schools. Crown 8vo. New edition. 55. 

A Grammar of the Irish Language. By Prof. Windisch. 

Translated by Dr Norman Moore. Crown 8vo. 7j. 6d, 

The Diplomatie Gorrespondence of Earl Gower, English Am- 

bassador at the court of Versailles from June 1790 to August 179^. 
From the Originals in the Record Office with an introduction and 
Notes, by Oscar Browning, M.A. [In the Press, 

A Gatalogne of the Gollection of Birds formed by the late 

HüGH Edwin Strickland, now in the possession of the Univer- 
sity of Cambridge. ByO. Salvin, M.A., F. R.S. £i» is, 

Gatalogne of the Hebrew Mannscripts preserved in the Uni- 
versity Library, Cambridge. By Dr S. M. Schiller-Szinessy. 
Volume L containing Section L TTie Holy Scriptures; Section II. 
Commentaries an the Bible, Demy 8vo. 9^. 

Gatalogne of the Bnddhist Sanskrit Mannsoripts in the Uni- 
versity Library, Cambridge. Edited by C. Bendall, M.A., Fellow 
of Gonville and Caius College. Demy 8vo. 12s. 

A Gatalogne of the Mannscripts preserved in the Library 

ofthe University of Cambridge. Demy 8vo. 5 Vols. lOf. each. 

Index to the Gatalogne. Demy 8vo. los. 
A Gatalogne of Adversaria and printed books containing 

MS. notes, in the Library of the University of Cambridge, y, 6ä. 

The ninminated Mannscripts in the Library of the Fitz- 

william Museum, Cambridge, Catalogued with Descriptions, and an 
Introduction, by William George Searls, M.A. 71. 6d, 

A Ghronological List of the Graces, Documents, and other 

Papers in the University R^;istry which concem the University 
Library. Demy 8vo. oj. 6ä, 

Gatalogns Bibliothecss BnrckhardtiansB. Demy Quarta 5X. 
Statutes of the University of Cambridge. 3^. 6d. 
Ordinationes Academiss Cantabrigiensis. 3^. 6d. 
TmBtB, Statutes and DirectionB affecting (i) The Professor- 

ships ofthe University. (2) The Scholarships and Prizes. (3) Other 
Gins and Endowments. Demy 8vo. 5/. 

A Compendium of University Regulations, for the nse of 

persons in Statu Pupillari. DemySvo. 6ä, 

London: Cambridge Warehouse^ Ave Maria Zane, 
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Gbnxsal Editor: J. J. S. P£R0WNE» D.D., Dxan or 

PSTERBOROUGH. 

Thb want of an Axmotated Edition of the Biblb, in handy portions, 
snitable for school use, has long been feit. 

In Order to provide Text-books for School and Examination pur- 
poses, tlie Cambridge Uniybrsity Press has arranged to publish the 
sereral books of the Bible in separate portions, at a moderate price, 
with introductions and explanatory notes. 

"The modesty of the general title of this series has, we believe, 
led many to misunderstand its character and underrate its value. The 
books are well suited for study in the upper forms of our best schools, 
bat not the less are they adapted to the wants of all Bible students 
who are not specialists. We doubt, indeed, whether any of the 
numerous populär commentaries recently issued in this country will be 
fonnd more serviceable for general use." — Academy. 

Now Ready. Cloth, Extra Pcap. 8vo. 

THE BOOK OF J08HÜA. By the Rev. G. F. Maclear, D.D. 

With Two Maps. is. 6ä. 

THE BOOK OF JXJDQES. By Rev. J. J. Lias, M. A. 3X. 6d. 
THE FIRST BOOK OF SAMXTEL. By the Rev. Prof. 

K1RKPATRICK, M.A. With Map. y, 6ä, 

THE 8E0OND BOOK OF SAIIXTEL. By the Rev. Prof. 

KIRKPATRICK, M.A. With 3 Maps. 3^. 6ä, 

THE BOOK OF JOB. By the Rev. A. B. Davidson, D.D. 5^. 

THE BOOK OF E00LE8IASTE8. By the Very Rev. 

E. H. Plumptre, D.d., Dean of Wells. 5J. 
THE BOOK OF JEREIQAH. By the Rev. A. W. Streanb, 

M.A. With Map. 41. 6d. 

THE BOOK OF HOSEA. Rev. T. K. Cheyne, M. A., D.D. 3^. 

THE BOOKS OF OBADIAH AND JONAH. By Archdeacon 
Perowne. as, 6ä, 

THE BOOK OF JONAH. By Archdeacon Perownb. is.6d. 
THE BOOK OF MIOAH. T. K. Cheyne, M.A., D.D. is,6d. 

THE GOSPEL AOOOBDINa TO ST MATTHEW. By the 

R ev. A. Carr, M.A. With Two Maps. «j. 6ä. 

THE GOSPEL AOOORDINa TO ST MARK. By the Rev. 

G. F. Maclear, D.d. With Four Maps. 2s. 6ä. 

THE GOSPEL AOOORDING TO ST LUKE. By Arch- 
deacon Farrar. With Four Maps. 4s. 6ä, 

London : Cambridge WarehousCy Ave Maria Lane, 
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THE GOSPEL AOOOBDINa TO ST JOHN. By the Rev. 

A. Plummer, M.A., D.D. With Four Maps. 4/. (W. 

THE ACTS OF THE AP08TLE8. By the Rev. Professor 

LüMBY, D.D. With Four Maps. 4J. öäl 

THE EPI8TLE TO THE ROMANS. By the Rev. H. C G. 

MouLE, M.A. xs, 6d, 

THE FIRST EPISTLE TO THE OORINTHIANa By the 

Rev. J. T. LiAS, M.A. With a Phui and Map. is, 
THE SEOOND EPISTLE TO THE OORINTHIANS. By 

the Rev. J. J. LiAS, M .A. With a Plan and Map. «. 

THE EPISTLE TO THE HEBREW8. By Archdeacon 

Farrar, D.d. 3j. 6rf. 
THE QENERAL EPISTLE OF ST JAMEa By the Veiy 

Rev. £. H. Plumptrb, D.D. is, 6ä, 
THE EPISTLES OF ST PETER AND ST JÜDR By the 

Verv Rev. E. H. Plümptre, D.D. aj. 6ä. 

THE EPISTLES OF ST JOHN. By the Rev. A. Plummer, 

M.A., D.D. 35. 6ä, 

Preparing, 

THE BOOK OF QENESIS. By W. Robertson Smith, 

M.A., Lord Almoner's Professor of Arabic. 

THE BOOK OF EXODUS. By the Rev. C. D. Ginsburg, 

LL.D. 
THE BOOK OF EZEKIEL. By Rev. A. B. Davidson, D.D. 
THE BOOKS OF HAOGAI AND ZEOHARIAK By 

Archdeacon Perownb. 

THE BOOK OF REVELATION. ByRev.W.H.SiMcox,M.A 
THE CAMBRIDGE GREEK TESTAMENT 

FOR SCHOOLS AND COLLEGES, 

with a Revised Text, based on the most recent critical authorities, and 
English Notes, prepared under the direction of the General Editor, 

J. J. S. PEROWNE, D.D., dean dp pbterboroügh. 

Now Rectdy. 

THE GOSPEL AOOORDINa TO ST MATTHEW. By the 

Rev. A. Carr, M.A. With 4 Maps. 4J. 6^. 
THE GOSPEL AOOORDING TO ST VU^SSL By the Rev. 

G. F. Maclkar, D.d. With 3 Maps. 4J. 6</. 

THE GOSPEL AOOORDING TO ST LÜER By Arch- 
deacon Farrar. With 4 Maps. 6j. 

THE GOSPEL AOOORDING TO ST JOHN. By the Rev. 
A. Plummer, M. A., D.D. With 4 Maps. 6j. 

THE ACTS OP THE APOSTLES. By the Rev. Professor 

LUMBY. [PrepaHng, 

London : Cambridge WarehousCy Ave Maria Lane. 



THE CAMBRIDGE UNIVERSITY PRESS. 13 



THE PITT PRESS SERIES. 

ADAPTED TO THE USE OF STUDENTS PREPARINO 

FOR THE 

UNIVERSITY LOCAL EXAMINATIONS, 

AND THE HIGHER CLASSES OF SCHOOLS. 

I. GREEE. 
The Anabasis of Xenophon. With Introduction, Map and 

English Notes, by A. Pretor, M.A. Two vols. Price 7/. 6d. 

Books I. III. IV. and V. By the same Editor. Frice 

w. euch, Books II. VI. and VII. Price is. 6d, each. 

Lnciani Somninm Charon Piscator et De Lnetn. By W. E. 

Heitland, M.A., Fellow of St John's College, Cambridge. 
Price 31. 6d. 

Agesilans of Xenophon. By H. Hailstone, M.A., late 

Scholar of Peterhouse, Cambridge, Editor ofXenophon*s Hellenics 
etc. Price 2s, 6d, 

Aristophanes— Ranae. By W. C. Green, M. A., late Assistant 

^ Master at Rugby School. Price y. 6ä. 

Aristophanes— Aves. By the same. New Editioa 3^. 6d. 
Aristophanes— PlntuB. By the same Editor. PHce 3^. 6d. 
Euripides. Hercnles Fnrens. With Introduction, Notes 

andAnalysi». By J. T. Hutchinson, M.A., Christ's College^ 
and A. Gray, M.A., Fellow of Jesus College, Cambridge. Priceas, 

Euripides. HeracleidaB. With Introduction and Critical Notes 

by E. A. Beck, M.A., Fellow of Trinity Hall. P^ce 3J. 6ä. 

IL LATIN. 
P. Vergili Maronis Aeneidos Libri I. IL HL IV. V. VL VII. 

VIII. IX. X. XI. XII. Edited with Notes by A. Sidgwick, 
M.A., Tutor of Corpus Christi College, Oxford. Price ij. 6ä, each. 

Quintus Curtius. A Portion of the History (Alexander in 

India). By W. E. Heitland, M.A., Fellow and Lecturer of St 
John*s College, Cambridge, and T. E. Raven, B.A., Assistant 
Master in Sherbome SchooL With Two Maps. Price y. 6d, 

Gai lull Caesaris de Belle Galileo Comment. I. IL III. With 

Maps and Notes by A. G. Peskett, M.A. Fellow of Magdalene 
College, Cambridge. Price 3J. 

Comment. IV. V., and Comment. VII. By the same 

Editor. Price 2f, each. 

Comment. VI. By the same Editor. Prüe is. 6d, 

Comment. VIII. By the same Editor. [Nearly reaäy. 



-'-^'-—'■"~ I 



14 PUBLIC ATIONS OF 

VL T. Giceronis de Amicitia. Edited by J. S. Reid, M.L.y 

Fellow of Gonville and Caius College. Revised. Price 3J. 6</, 

M. T. Giceronis de Senectute. By the same Editor. 3^. 6^. 
M. T. Giceronis Oratio pro Archia f oeta. By the same 

Editor. Revised. Price %s, 

M. T. Giceronis pro L. Gomelio Balbo Oratio. By the same 

Editor. Price is, 6ä. 

M. T. Giceronis pro F. Gomelio Sulla Oratio. By the 

same Editor, Price 3J. 6ä. 

M. T. Giceronis in Q. Gaecilinm Divinatio et in G. Veirem 

Actio. With Notes by W. E. Heitland, M.A., and H. CowiB, 
M.A., Fellows of St John'sColL, Cambridge. Price y, 

M. T. Giceronis in Gainm Verrem Actio Prima, with Notes 

by H. CowiB, M. A., Fellow of St John's Coli. Price ix. 6d, 

M. T. Giceronis Oratio pro L. Mnrena, with English Intro- 

duction and Notes. By W. E. Heitland, M.A. Price zs. 

M. T. Giceronis Oratio pro Tito Annio Milone, with English 

Notes, &c., by John Smyth Purton, B.D. Price is. 6ä, 

M. T. Giceronis pro Gn. Plancio Oratio by H. A. Holden, 

LL.D., late Head Master of Ipswich School. Price 4s. 6d, 

M. T. Giceronis Somnium Scipionis. With Introduction and 

Notes. Edited by W. D. Pearman, M.A., Head Master of 
Potsdam School, Jamaica. Price is» 

M. Annaei Lncani Pharsaliae Liber Primas, with English 

Introduction and Notes by W. E. Heitland, M.A., and C. E. 
Haskins, M.A., Fellows of St John*s ColL, Cambridge, i/. 6d. 

P. Ovidii Nasonis Fastonun Liber VI. With Notes by A. 

SiDGWiCK, M.A. Tutor of Corpus Christi Coli., Oxford, w. 6d. 

Beda's Ecclesiastical History, Books III., IV., printed 

from the MS. in the Cambridge University Library. Edited, with 
a life, Notes, Glossary, Onomasticon, and Index, by J. E. B. 
Mayor, M.A., and J. R. Lumby, D.D. Revised Edition, yx. 6d, 
Books I. and II. In the Press. 

in. FRENGH. 

La Bourgeois Gentilhonune, Com^die-Ballet en Cinq Actes. 

Par J.-B. PoQüELiN DE MOLifeRE (1670). With a life of Moli^r« 
and Grammatical and Philological Notes. By the Rev, A. C. 
Clapin, M.A., St John's College, Cambridge, ij. 6d. 

La Picciola. By X. B. Saintine. The Text, with Intro- 
duction, Notes and Map. By the same Editor. Price is. 

La Guerre. By Mm. Erckmann-Chatrian. With Map 

Introduction and Commentaryby the same Editor. 3j. ' 

Le Directoire. (Consid^rations sur la Revolution Francaise. 

Troisi^me et quatrifeme parties.) Revised and enlarged. With 
Notes by G. Mass on, B. A. and G. W. Pro thero, M.A. Priee «*• 

London: Cambridge Warehouse, Ave Maria Lane. 
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LA Baronne de Stael-Holstein. By G. Masson, B.A. and 
G. W. Prothero, M.A. New Edition, enlarged. FHce «j. 

Lazare Hoche — Par 6mile de Bonnechose. With Three 

Maps, Introduction and Commentary, by C. Colbeck, M.A. «j. 

Histoire du Siecle de Louis XIV. par Voltaire. Ghaps. I.— 

XIII. Edited with Notes Philological and Historical, Bio- 
graphical and Geographica! Indices, etc. by Gustave Masson, 
B.A. and G. W. Prothero, M.A. Früe is. 6ä. 

■ Part II. Ghaps. XIV.— XXIV. By the same Editors, 

With Three Maps. Pfice 2s. 6d. 

Part III. Ghaps. XXV. to end. By the same Editors. 



jPrüe 2s» 6d. 

Le Verre D'Eau. A Comedy, by Scribe. With a Bio- 

graphical Memoir, and Grammatical, Literary and Historical 
Notes, by C. Colbeck^ M.A. Price is, 
M. Daru, par ÄE. C. A. Sainte-Beuve (Causeries du Lundi, 

Vol. IX.). By G. Masson, B.A. Univ. Gallic. Price as. 

La Suite du Menteur. A Comedy by P. Corneille. 

With Notes Philological and Historical by the same. Price «j, 

La Jeune Siberienne. Le Lepreux de la Cite D'Aoste. Tales 

by CouNT Xavier de Maistre. By the same. Price «j. 

Predegonde et Brunehaut. A Tragedy in Five Acts, by 
N. Lemercier. By Gustave Masson, B.A. Price 2s. 

Le Vieux Celibataire. A Comedy, by Collin D'Harleville. 

With Notes, by the same. Price u. 

La Metromanie, A Comedy, by Piron, with Notes, by the 

same. Price 2s, .„^ 

Lascaris ou Les Grecs du XV^ Siecle. Nouvelle Historique. 

par A. F. ViLLEMAiN. By the same. Price is. 

IV. GEBMAN. 

Die Karavane, von Wilhelm Hauff. Edited with Notes 
by A. Schlottmann, Ph. D. 3J. 6d, 

Culturgeschichtliche novellen, von W. H. Riehl, with 

Grammatical, Philological and Historical Notes, and a Complete 
Index, by H. J. Wolstenholme, B.A. (Lond.). 4J. 6d, 

Der erste Kreuzzug (1095— 1099) nach Friedrich von Raumer. 

The First Crusade. By W. Wagner, Ph. D. Price ts, 
Zopf und Schwert. Lustspiel in fünf Aufzügen von Karl 

Gutzkow. By H. J. Wolstenholme, B.A. (Lond.). Price is.6d. 

Uhland. Ernst, Herzog von Schwaben. With Introduction 

and Notes. By the same Editor. Price 3J. 6d, 

Goethe's Knabei^jahre. (1749 — 1759) Goethe's Boyhood 

Arranged and Annotated by W. Wagner, Ph. D. Price is, 

Goethe's Hermann and Dorothea. With an Introduction 

and Notes. By the same Editor. Revised edition by T. W. 
Cartmell. Price 3J. (id, 

London: Cambridge Warehouse^ Ave Maria Lane. 
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Hauff, Das Wirthshaus im Spessart. fiy A. Schlottmann, 

Ph.D., late Assistarit Master at Uppingham- School. Price y, 6ä, 

Der Oberhof. A Tale of Westphalian Life, by Kari/ Im- 
lAERMANN. By Wilhelm Wagnkr, Ph.D. Price 3j. 

Ä Book of German Dactylic Poetry. Arranged and Annp- 

tated by Wilhelm Wagnbr, Ph.D. Prüe y. 

A Book of Ballads on German History. Arranged and 

Annotated by Wilhelm Wagner, Ph. D. Prüe is. 

Der Staat Friedrichs des Grossen. By G. Freytag. With 
Notes. By Wilhelm Wagner, Ph. D. Price is. 

Das Jahr 1813 (The Year 1813), by F. Kohlrausch. 

With English Notes by the same Editor. Price as, 

V. ENGLISH. 
John Amos €omemus, Bishop of the Moravians. His Life 

and Educational Works, by S. S. Laurie, A.M., F.R.S.E., 
Professor of the Institutes and History of Education in the 
University of Edinburgh. Second Edition, Revised. y. 6ä» 

Ontlines of the Philosophy of Aristotle. Compiled by 

Edwin Wallace, M.A., LL.D. (St. Andrews) late Fellow of 
Worcester College, Oxford. Third Edition Enlarged. 4s. 6d, 

The Two Noble Einsmen, edited with Introduction and 

Notes by the Rev. Professor Skeat, M. A. Price y, 6ä. 

Bacon's History of the Beign of Eing Henry VII. With 

Notes by the Rev. Professor Lumby, D.D. Price 3^. 

Sir Thomas More's Utopia. With Notes by the Rev. 

Professor Lümby, D.D. Price 3J. 6d. 

More's History of King Richard III. Edited with Notes, 

Glossary, Index of Names. By J. Rawson Lümby, D.D. y. 6d. 

Locke on Education, With Introduction and Notes by the 

Rev. R. H. Quick, M.A. Price 3^. 6d. 

A Sketch pf Ancient Philosophy from Thaies to Cicero, by 

Joseph B. Mayor, M.A. Price y. 6d. 
Three Lectures on the Practice of Education. Delivered 

under the direction of the Teachers* Training Syndicate. Price w. 

General aims of the Teacher, and Form Management. Two 

Lectures delivered in the University of Cambridge in the Lent Tem^ 
1883, by F. W. Farrar, D.d. and R. B. Poole, B.D. Price is. 6d. 

Milton's Tractate on Education. A facsimile reprint from 

the Edition of 1673. Edited, with Introduction and Notes, by 
Oscar Browning, M.A. Price 2s. 

Other Volumes are in preparation, 

Hontion : c. j. clay and son. 
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